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Xpucmuna MAPKY
(Tpaxuticku ynusepcumem ,, Jlemoxpum** — Komomunu, I'opyust)

KOHUENTYANTNSAUNA HATTIOHATUETO BYHT
B BEbJIT APCKNA E3NK

Yosewkusam 6yHm uma Heoyenumama CMOUHOCM HA O0KA3amel-
Cneo 3a covulecmeyeanento Ha 3al0HCEeHU Y HO6EKA YEHHOCNIU.

"eoprn Mapkos

Pe3ztome. Hacmosiwyomo uzcnedgane e nOC6emeHo Ha npedcmasgume 3a NOHAMu-
emo BYHT kamo wacm om 6vieapckama e3uko8a Kapmuha Ha céema. Xapaxkmepuc-
MUuKume, 3a10X4CeHU 8 CIMPYKMypama Ha NOHAMUEMO, ce Pa3Kpugam upe3 aHaiu3 Ha
CUCMeMAMUYHU e3UKO08U OAHHU, BKIIOYUMETHO TeKCUKOSPAPCKY OeuHuyuU, KaKmo u
CII080CHUEeMAHUs € pa3iuyHa cmener na cmaobuirocm. OceeH mosa ce U3NOA38aM Md-
mepuany om napemuoI0cUama Kamo Usmo4HuK Ha emHoCneyuduyHa u KyamypHo 3Ha-
yuma ungpopmayusa. Llenma e 0a ce onuwiam u peKOHCMpPYUpam cmepeomunHume xa-
PAKmepucmuKy Ha NOHAMUEmo, KOUmo ca mgbpoo YCMaHO8eHU 8 KONeKMUBHOMO e3U-
K080 Cb3HaHUe HA Ovieapume u WuUpoxo ce usnonzéam 6 peuma. B oowu nunuu BYHT
ce MubJKY8a KAmo aKCUOI02ULHO AMOUBANEHIMHO NOHAMUE, KOemo 6 peouyd KOHmeK-
cmu ce pasbupa Kamo cpeocmeo 3a 3auwuma U ymewvporcoasane Ha GyHOaAMEeHMAamtHu
YeHHOCMU, Kamo c80000a, CHPaseodu80Cm U YO8EUKO O0CMOUHCMEO.

Kniouoseu oymu: Oynm; xonyenm; CUCMEMAMUYHU JUHSBUCTIUYHU OAHHU,
@paszeonozus; napemuonozus

Hristina MARKOU
(Democritus University of Thrace, Komotini, Greece)

THE CONCEPTUALISATION OF REBELLION
IN BULGARIAN

Abstract. The present study is devoted to the representations of the concept of
REBELLION as a fragment of the Bulgarian linguistic worldview. The features
embedded in the structure of the concept are revealed through the analysis of systematic
linguistic data, including lexicographic definitions, as well as collocations with varying
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degrees of stability. In addition, materials from paremiology are employed as a source
of ethnospecific and culturally significant information. The aim is to describe and
reconstruct the stereotypical features of the concept that are firmly established in the
collective linguistic consciousness of Bulgarians and widely operative in usage. In
general terms, REBELLION is interpreted as an axiologically ambivalent concept
which, in a number of contexts, is understood as a means of defending and affirming
fundamental values such as freedom, justice, and human dignity.

Keywords: rebellion; concept, systematic linguistic data; phraseology;
paremiology

1. YBog

C LWMPOKO M3M0N3BaHWSA B KOTHUTUBHWUTE WU3CNeABaHNA TEPMUH KoH-
yenm Ce Ha30BaBaT MEHTa/IHW CTPYKTYPW, BK/IKOYUBALLY LUIMPOK HAbop OT Mno3-
HaBaTe/IH1, EMOLMOHa/IHN W MparMaTUyHN XapakTepuCTUKW, HaTOBapeHU C
OLeHBbYHa, LLeHHOCTHA U KY/NTYPHO-(hOHOBa MH(hopMaLums. KOHLENTBLT He CbB-
naja no CbAbpyXKaHUe CbC 3HAYEHNETO, MaKap Ye 1 ABaTa TepMMHa Ce OTHacAT
[0 MEHTa/IEH KOpesaT, pasnosioXeH MeXy e3VIKOBUS 13pa3 U Herosus pege-
PEHT OT peanHus cBAT (Bartminski, Chlebda 2013: 70 — 71). B cTpyKTypaTa
Ha KOHLIENTa UM CTEPEOTMMAY ca HAMUHM KaKTO IEHOTATUBHM, Taka 1 KOHO-
TaTUBHW CbAbPXKATENIHN eNeMeHTU, OTNPaBALM KbM C/IOXHW acouLMaTUBHU
BPB3KU M YCTAHOBEHW MpeAcTaBn. KOHUENTBLT ce Onpefens Kato MeHTa/lHa
CTPYKTYypa C KOHKPETEH e3UKOB 13pa3, 6enssaHa ¢ KynTypHa crieLuguka u
0TpassiBaLla KOJIeKTUBHOTO Cb3HaHME: T.€. ,,MIOHATINE, NOTOMEHO B KyNTypaTa®
(Macnosa / Maslova 2012: 20).

B HacTosLaTa pa3paboTka TbpCMM OTFOBOP Ha BbMPOCKU, CBbP3aHU C
KoHUenTa BYHT: KakBo € Cbbp)KaHWETO Ha MOHATUETO, KOW e31KOBW efu-
HUUM 1O ekcnanumpaT? CbhcpefoTo4aBaMe BHUMaHUETO CU BbPXY CUCTEM-
HWUTE AaHHW OT e31Ka, Ha MbPBO MACTO — BbPXY ,,/IEKCMKATa U YCTaHOBEHUTE
3HAYeHWs Ha lyMunTe, TAXHaTa ETUMO/Or s, CNoBO0BpasyBaTe/IHUTE U CeMaH-
TUYHWTE AepuBaTH, KaKTo U (ppaseMaTmkaTa, TOECT CbBKYNHOCTTa OT C/I0BO-
CbYeTaHMs C pasniyHa CTeMeH Ha YCTOMYMBOCT — OT CBOOGOAHM KOMOKauum
npe3 Knacuyecky (paseonormsmMn Ao namoMaTuyHmn mspasmn (Bartminski,
Chlebda 2013: 72). To3un B, faHHU ca cpeg TpuTe Tuna 6a30Bu faHHK (cuc-
TEMHW, aHKETHW U TEKCTOBM), KOUTO CNOpes KOHLEeNUMaTa Ha eTHONMHIBIC-
TUTE OT JTIO6/IMHCKATa eTHOMIMHIBUCTUYHA LLIKO/A Ca BOAELLM NO OTHOLLEHWe
Ha MpOy4yBaHETO Ha KOHLENTWTe, MpUHaA/eXaly KbM aKCMONormyHarta
ctepa (Niebrzegowska-Bartminiska 2018: 17). LienTta HM € peKOHCTpyKUuMsTa
Ha ,,00MYaiiHNA e3MKoB 06pa3* Ha NoHATMeTo BYHT, kaTo ce ynoBsT Haii-

! Cnopeg Hsikou aBTOpW ABaTa TepMUHA CriedBa fa Ce M3M0M3BaT KaTo PaBHO3HAYHU U
B3anmMo3ameHsemu (Bartminski, Chlebda 2013: 71).
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KOHUEINTYAJ/IN3ALNA HA IIOHATUETO EYHT B BBJI'APCKUA E3UK

LUMPOKO (hYHKLMOHMPALLMTE CTEPEOTUMNHM YepTU. XapaKTePUCTUKNTE, KOUTO
N3rpaxkaar To3m (KaKTo M BCEKM ApYr) CTEPeOTUN, UMAT Pa3NyHa CTEMeH Ha
YCTOMYMBOCT B MHAMBUAYASTHOTO U KOMIEKTUBHOTO Cb3HaHMe. CaMuTe peyHu-
KOBM AethMHMLMM NpeACcTaBNsaBaT CBOe0OpasHu ,,KYNTYpHU TEKCTOBE™, B KO-
UTO Ce KoAM(UumMpa CoLManHo yTBbPAEHOTO NO3HAHVE 3a NpeaMeTH, Xopa 1
AB/IEHNS, 3aNnC Ha NPeACTaBuTe M BAPBaHUATA Ha AafeH KONEKTUBEH CyOeKT,
KaKTO M CBMAETENCTBO 3a CMOLENAHUTE OT TO3U CYO6EKT HOPMU U LLEHHOCTM
(Bartminski, Chlebda 2013: 75).

BTopata rpyna 6a30Bu faHHW ca TEKCTOBUTE, ,,MONYYEHN Ype3 aHann3
Ha TEKCTOBe, KOUTO BUHArM Ca OnpeAeneHu OT r/efHa TOUKa Ha CTUA W KaHp,
KaTo AOCTBLNBLT A0 TAX [JHEC Ce YNEeCHsBa 0T e3nKoBMTe Kopnycu® (Bartminski,
Chlebda 2013: 72). B 1031 cMuCbi pasrnexngame rnapemumTe Kato Masikui
(hoNKNOPHU TEKCTOBE.

BYHTHT MoXe fa ce MUC/IN KaTO aKCMOJIOTMYEH KOHLEeNT, Makap U He
CaMOCTOSTeNEH N He 6e3ycoBeH. B Haii-06L, niaH Toi HOCK aMOMBaNIEHTEH
OLeHBbYEH XapaKTep M (PYHKUMOHMPA He KaTo LIeHHOCT cama Mo cebe cu, a
KaTo CpeACcTBO 3a YTBbPXKAABAHE M 3almMTa Ha BUCLUM NPUHLMNK — CBO6OAA,
HEe3aBMCUMOCT, CNPaBe/IMBOCT U YOBELLKO JOCTOMHCTBO. B T031 nnaH BYH-
TbT e ycnoswe 3a NosiBata Ha LLEHHOCTW, a He eAHa OT TAX. ToW (pyHKLMOHMpa
KaTo MeTaleHHOCT, u3pasfBalia KPUTUYHO OTHOLUEHME KbM HasI0KEHM
HOpMW 1 BAaCTOBU CTPYKTYpW. Ho BYHT BT, KOrarto ce oueHsBa 0T CTpaHa Ha
YrHeTUTENINTE, MOXE Aa Obe NpefCcTaBeH KaTo 3aniaxa, paspyLueHune 1 xaoc,
Haco4eHu cpeLLy pefa v cTabunHoCTTa.

2. BYHTbHT Bb3 0CHOBaA Ha NNEKCUKOrpaticKm N3TOUHULM

Upe3 aHann3 Ha PeYHUKOBUTE [e@UHMLMN Ha KNHOYOBUTE NIEKCEMU,
npeAcTaBALLM KOHLEeNTa, MOraT fa 6b4aT OTKPUTY BaXKHU MOHATUAHO-CbAbP-
XaTe/HW nNpusHauy. B npoyyBaHeTo KOHUeNTLT BYHT ce npefcTass Cc Hero-
BUTE OCHOBHM €3MKOBW penpes3eHTaHTH, Cpef, KOMTO Ha MbpBO MACTO Ca NeK-
cemara 6yHm N CUHOHUMHUAT pef, OT yMU C Haii-6/113Ka ceMaHTuKa. AHanu-
3bT Ha CMHOHVMUTE MO3BO/IABA A& Ce OTKPOAT AOMbJHUTENHN AUtepeHum-
anHu npusHaun (Macnosa / Maslova 2012: 22).

2 TepMUHBT napemus Ce U3M0N3Ba KaTO 06eMHABALL, NMOHATUATA nociosuya U n02060pKa
(MwuyeBa-IMeitueBa 2015, Kaptanosa 2024).
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2.1. ETnumonorusa

INekcemara 6ynm B Gb/IrapCKMA €3MK HaB/U3a C MOCPeLAHNYECTBOTO Ha
PYCKMS, KbAETO NMpemuHasa ype3 nos. bunt. B nosckua e3vik e 3aeta npes
XVII B. 0T Hem. Bund — ‘cblo3’. TocokaTa Ha CEMaHTMYHOTO pa3BUTUE Ha
Nekcemara e 06scHUMa 6narofapeHvie Ha pasBUTUTE B HEMCKUS W NOJICKMA
e3UK MPexXoAHN 3HayeHUs ‘opraHMsMpam Cbi3, 3aroBop Cpewly’: urzqdzié
bunt (wzbuntowa¢ sig) przeciw komu (Pacmep / Vasmer 1, 241; BEP, 1, 90).

2.2. OCHOBHW €31IKOBW pernpe3eHTaHTn

OcBeH 4pe3 OCHOBHaTa KN040Ba LyMa KOHLENTHLT Ce peanmsmpa v ¢
Apyrv eAUHULM B e31Ka — LepunBaTh, CUHOHUMU, (pa3eoorn3mm, napemmm
(Kvpunosa / Kirilova 2017: 68). OCHOBHM penpe3eHTaHTU Ha MOHSATUETO
BYHT B 6bArapckus esunk ca Iekcemm, KOUTO Bb3 OCHOBA Ha 3HaYeHMsTa Mo-
rat fa ce pasfenst Ha [Be rpynu: akTUBHU (HOPMU Ha NPOTUBOMOCTAaBSHE,
06pa3syBaLLM A4POTO HA CEMAHTUYHOTO None (6vcmanue, memedic, Opodicenue,
npomecm, HenooOuuHeHue, HenoKopcmeo, bopda), N NO-NepupepHUTe 3HaYe-
HWA Ha 06LLECTBEHW Harnacy, eMOLMOHAIHN CbCTOSHUSA UIN BbTPELLHW Npe-
XXMBSABAHWSA Ha Y0BEKa, CBbP3aHM C NCUXMYECKO HaNPeXXeHVe NN peakums Ha
fafeHa cutyaums (nedosoncmeo, nHecooysanue, v3myujerHue, CMym, 6bvliHe-
Hue). B CUHOHUMHUA PeYHMK Ha CbBPEMEHHWUS ObATaPCKM KHUXKOBEH e3UK
Nnekcemara 6ynm e NpeAcTaBeHa KaTo OCHOBEH CUHOHWUM Ha evcmanue, CNef-
BaH OT pesoatoyusi, memedic, 6yna. OBLL0TO UM 3HAYEHME € BbOPbXeHa 6opba
cpeluy BnactTa (Aumutposa, Cnacosa / Dimitrova, Spasova 2004: 152).

B PeyHrka Ha CbBpPeMEHHUS Ob/IrapCKMU KHUKOBEH €3UK MOHATMETO
BYHT Ha nbpBO MACTO Ce Th/IKYBa KaTo ‘MacoBa NposBa Ha Herog4uMHeHwe,
HENoKOPCTBO MOpajy HerofLyBaHve CPeLLy Heumns BnacT Uan Hecbriacue C yc-
TaHOBeH pef; pasMmupuua, cMyT’. BTopoTo nojajeHo 3HayeHue e ‘opraHusm-
paHa HapofHa BbOpbXeHa 60pba cpelly NOTUCHUYECKa BNacT, BbCTaHWe’ .
IMoCoYeHO e M MPEHOCHOTO 3HaYeHKe — “NPosiBa WY 13pa3 Ha CUTHO Herogy-
BaHWe, Bb3MyLLieHne oT Hewlo’ (PBE).?

B peuHmumTe ca 3acBMAETENICTBAHM peauLa Cr1oBoobpasyBaTe/iHy fe-
pmBaTW. B Bbarapckus eTMMosiorMyeH peyHuK 3HauyeHMeTo Ha ekcemarta
Oynm € NPeLCTaBeHO Ype3 CUHOHWMA évcmanue N C NMPOU3BOLHUTE Oynmap,
bynmapka, OyHmapcku, OYHmMapcmeo, OYHMOSeH, OVHMOBHUK, OYHMOGHU-
yecku, OYHMOBGHUWKU, OYHMOBHUYECME0, OyHmMysam, CPELLaHN YeCTO B e3nKa
Ha Xp. boTeB. ocoyBaT ce CblO Taka W rNaronbvT Hyums — ‘OyHTYBaM’,

% B 13C/neAiBaHETO M3M0/13BaMe e/IEKTPOHHOTO M3iaHWe Ha PeYHMKa Ha GbarapeKis evk, [Oc-
TbMHO OHfaiH (BX. https://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/%D0%B1%D1%83%D0%BD%D1%82/).
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KaKTO W CbLLUECTBUTE/IHOTO Hynma — ‘KapaHe, pasgop’ (bpesHuLKo) n 6yw-
muus (y boteB) (BEP, T. 1, 90).

BAnsbK Mo 3HayYeHve, HO C pas/inyeH NPOU3XO0A e FaronsT Oyus — “‘pas-
mupsasam’. CeMaHTMKaTa Ha NPOW3BOAHOTO CHLUECTBUTENIHO HyHa € ‘pasMu-
puua, BbCTaHne’, 3BeAeHO OT CTO. rnaron *EO\j‘Nﬁi'I‘H, *so\fnm, napasnenHa

(hopma Ha BOYIATH. Cebp3aHo ¢ rnarona 6ys W Npui. 6yen CbC 3HAYEHNE HA

‘HeLLo 6ypHO, eHepruyHo, Heykpotumo’ (BEP, T. 1, 96). B CTapo6barapckus
PEYHUK NpuJI. so\fn’ e NpeACTaBeHO CbC 3HayeHue ‘HepasymeH, 6esymeH’

(CBP, 1.1, 122).

B Bbarapckvs ThKOBEH PeYHUK fekcemata oynm € OonpejeneHa Hai-
006LL0 KaTO 6vanenue cpewsy yCmanosena e1acm i peo, 8bCmanue, pazmu-
puya, 6yna (BTP, 70). B Tb/IKyBaHETO Ha CMHOHMMA GyHa Ce ChAbpXKa AoMb/-
HUTENHO YTOYHEHVE 3a BbPLUUTENNTE Ha JEeNCTBMETO U TO Ce XapaKTepusupa
KaTo ‘HapofHO BbCTaHWe’. B PeuHmnka Ha 6barapckus e3nk Ha HaiigeH Mepos e
npefcTaBeHa eAyHCTBEHO JiyMaTa 6yra KaTo KONEKTUBHO [IefCTBYe, HACOYeHO
MPOTMB HAKAaKBa B/IACT: ‘Kora ce MoBAWra Hapof, Bb3 Ha4a/ICTBOTO, Bb3 I/1aBa-
TapuTe Cu, NOBAUT, Bb3MYLLEHME, MeTeX, BbCcTaHue’ (epos / Gerov 1975, 85).

OCHOBHWUAT CUHOHWUM — gbcmanue, € NPEACTaBeH B PeYHMKa Ha CbBpe-
MEeHHUSA 6bIrapCKn KHKOBEH 31K KaTo ‘OpraHu3vpaHa MacoBa HapoHa Bb-
opbKeHa 6opba cpelLly BnacTTa B 3aliMTa Ha KNacoBu WAV HaLMOHAHW WH-
Tepecwn’. ToBa Tb/IKyBaHe e No-TACHO, ONpesenaHeTo KaTo MacoBsa 1 HapoHa
6opba ro nocrtaes B COLMaIEH N MOMTUYECK KOHTEKCT 1 My Mpugasa npo-
(hnnvpaHo cbbpXkaHue, POKYCMpaHO BbPXY OTXBLP/IAHETO Ha CHLLECTBYBA-
NS 06LLECTBEH M AbpXKaBeH pef. OBLLECTBEHOTO HEL0BOJICTBO € OCHOBHOTO
3HAYeHVie Ha CUHOHVMA 6poorcenue. HabMoOAeHNA BbPXY ynoTpebute Ha cu-
HOHVMMHMTE NIEKCEMU B PYCKMA €3MK MOKasBar, Ye CEMaHTUYHOTO Mosie Ha 0C-
HOBHUWSI CUHOHUM — gbcmanue, Ce CTPYKTYpUpa B 4Be Hanpas/ieHus: ,,peBo-
noums“ (koraTo e opraHvsnpaHo, MacoBo M YCMeLLHO) 1 ,,0yHT, MeTex" (CTu-
XWIAHO, NOKANHO 1 06MKHOBEHO MOTYLUEHO). OTKPOsBa Ce OCBEH TOBA U ACHO
13paseHo npegnoynTaHne KbM yrnoTtpebara Ha eyH Uin apyr CUHOHWM B 3a-
BMCUMOCT OT r/lejHaTa TOYKa Mo OTHOLLEHMe Ha CbOUTUETO: COLNaIHUTE KOH-
(KT ce onpesenaT KaTo BbCTaHWE OT YTHETEHUTE, HO KaTo METEX 1 BYHT
ot yrHetutenute (Kapacuk / Karasik 2020: 42).

Mpwn efHoO cBepsABaHe Ha 3HaYeHWATa C onpefeneHnsdTa, NpescTaBeHn B
HAKOWM OT PeYHULMTE CbC CBOBOLEH OH/alH LOCTbIN, KAKbBTO € Bbirapckuar
YHUBepCcasieH peyHuK B mMpexarta (https://rechnik.chitanka.info/w/%D0%B1%
D1%83%D0%BD%D1%82), B iledpvHULATA HA 6yrm € NOCOYEH eANH AOMb/1-
HWUTENEH elEMEHT — HErOBUAT CTUXMEH XapakTep. B YukupeyHvika e fageHo
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onpegeneHve, KOeTO NpeAcTaBs OyHTa KaTo OpraHM3vpaHo NPOTUBOMOCTa-
BSAHe Ha rpyna xopa Cpelly CbLiecTBYBallua pef, HO C NOKaneH Xapakrep v
e/leMeHTU Ha CTUXMIAHOCT, ThiA KaTo e 6e3 fobpa NpeaBapuTenHa NoAroToBKa
1 6e3 AcHa cTpaTernyecka Lesn. Moxe aa ce NposiBM Ype3 CUMHO U3SIBEHO He-
[OBOJ/ICTBO U/IN BLOPBHXKEHM COMBCHLUM U BbCTaBaHe CPeLLy CUINTE Ha peja
(https://bg.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D1%83%D0%BD%D1%82).

Cpef, ceMaHTUYHUTE NPU3HALUW HA CUHOHUMA pazmupuya Hapes, C Thil-
KyBaHeTO KaTo MposiBa Ha OTKPUTO O6LLECTBEHO HeLOBO/ICTBO M MPOTECT
Cpelly BnacTTa ce 0T6enA3Bar U TakuMBa [LOMbJIHUTENIHUTE e/IeMEHTU, KaTo
6e3peanua, 6e3nopsabK, xaoc (PEE). MHOIo 6/1M3bK € CUHOHUMBT Memedic —
NeKceMa C KHVXXeH XapakTep, eTUMO/IOrMYHO CBbp3aHa CbC cmym, MbiieH,
moms (BEP, 3, 767). B PeuHnka Ha TUXoHpaBoBuMSA famackuH (2012, 467) me-
meoic € NPefCTaBeH KaTo ‘CMyT, pasMupuua’, Kato 13pa3 Ha HermoKopCTBO U
HernofuMHeHWe Ha BNnacTTa.

Hai1-061,0 MOXe fa ce 3aKnoun, Ye NpeacTaBeHMTe B PEYHMLMTE 3Ha-
YeHWs Ha fieKceMaTa 6yum Ce CbOTHACAT C MOHATMETO 3a BNacT UKW yCTaHOBeH
pes, 0OMKHOBEHO C MAcoB XapaKTep Ha HEMOKOPCTBO U HerofyBaHue, HO U 3a
6e3peamne 1 cMyT. Ha BTOpO MACTO Ce CBbp3Ba C OpraHusvpaHa 6opba cpeLyy
NOTUCHMYECTBO. MeTathopnyHO Ce OTHaCs 1300LLL0 A0 U3pa3 Ha He0BO/ICTBO
1 Bb3myLleHve. MNMoHATeTo BYHT ce cBbp3Ba CbC cUCTEMA OT LEHHOCTA U
HOPMM, KOMTO MoraT fa 6b4aT KOMEKTUBHU UM UHANBUAYASTHMN.

B KOHTEeKCTa Ha LieHHOCTHaTa paMka KoHUenTbT BYHT moxe fa 6bae
BUASAH MO CNEeAHNSA HAUWH: NIEKCEMUTE OT A4PO0TO Ha CEMaHTUYHOTO noJsie (BbC-
TaHue, MeTeX, NPOTECT, HEMOAYMHEHWE) MOKa3BaT akT1BHATa (hopMa Ha CbIl-
POTUBA, Ype3 KOATO Ce YTBbPXKAABAT BUCLUM LIeHHOCTY (CBO60Aa, CnpaBeain-
BOCT, JOCTOMHCTBO). MeputepHnTe nekcemu (HeLOBO/ICTBO, Bb3MYLLEHME,
HEeNnoKOPCTBO) 0TPa3fABaT MOPA/IHO-eMOLMOHa/IHATA Har/1aca, KOATO MOAroTBs
OyHTa 1 noAcwnBa HeroeaTa LleHHOCTHA (DYHKLMA KaTo KPUTUYHO OTHOLLIEHWE
KbM Ha/l0XKeHUTe HopMU. T.e. ceMaHTUYHOTO nose BYHT oTpasasa KakTo ca-
MOTO [IeCTBUE, TaKa U aKCUONOTMUYHMA CMUCHI, KOWTO TO HOCU. BYHT BT cam
no cebe cu e aMOMBANIEHTEH KOHLIENT: MOXe fa 6bAe MOOXKUTENHO UK OT-
puuaTenHo KOHOTUPaH, rpasuBeH Ux paspyLUUTeneH.

OnuUTHT OT B3aMMOJENCTBUETO C M3BLHE3MKOBATA PE/THOCT B Pas/iny-
HUTE e3ULK, HO 1 BbB BCEKW eAMH KOHKPETEH e3UK, pasrfiexiaH B pasnyHu
NCTOPUYECKU NEepUoSM, MOXe fa 6bae npeicTaBeH pas3iMyHO. To3u (akT Ha-
nara e3umkoBaTta KOHLeNTyasm3aums Aa ce u3yyasa ¥ OTKbM HeliHata Bapua-
TUBHOCT, pa3riexjaHa B [Ba acrekra: MeXaye3nkoB 1 BbTPee3nKoB, T.e. Aa
Ce BUAAT KOHLUENTYanHUTe U3MEHEHMS U B/IMAHWETO Ha COLMOKYNTYPHUTE
thakTopu (HABopcka / Yavorska 2013: 98 — 99), gosexxaall A0 HapacTBaLlm
pasMMHaBaHMs [OpPW B pamKUTe Ha efHa U Cblla HauMoHanHa O6LHOCT
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(Bartminski, Chlebda 2013: 70). Taka Hanpumep B CbBPeMEHHMWSA CoLMaeH
AVCKYpC BYHTBT Ce pa3rnexza Hail-Beye KaTo HecbobpassBaHe 1 HEMoAUMHe-
HWe Ha YCTaHOBEHW W Ha/I0XKeHW NpaBuia 1 KaTo OMo3uT Ha 3aKOHa U Hero-
BOTO CrassaHe W mpunaraHe. EAWH KpacHOPeUMB npumMep MOXeE Aa NPeasioxu
MPaBHO-ANCKYCUOHHUAT popyM LexTalks, KbAeTo 6yHTHT € B aHTOHUMHO OTHO-
LLIEHME CbC 3aKOHa: ,,Mexay 6yHTa 1 3aKOHa — TUMHENDKbpUTe B Bbrapus®.

3. KoHuenTbT BYHT BbB (hpaseonorusta n napemmonornsata

3HauMMu eneMeHTH, hopMmpaLL KOHLENTUTE, Ce M3BEXAAT OT (hpase-
0NIOTM3MITE, MOCNOBULMTE U NOTOBOPKMTE, KOMTO B FONIsIMA CTEMEH 0Tpass-
BaT CTabU/HKTE MUpPOrAeaHu npeacTasu. OT eaHa CTpaHa, Te PasKpuBaT CTe-
PEOTUMHUTE XapaKTePUCTUKK, C KOUTO KOHLENTHT BUTYBA B Cb3HAHWETO Ha
HocUTeNuTe Ha e3uka. OT Apyra, 0TpassBaT aMGUBA/IEHTHOCTTA B HarfacuTe
KbM KOHLIENTa, BapupaLLy MeXay NO3UTUBHOTO 1 HEFaTUBHOTO OCMUC/ISHE.

3.1. BYHT®T BB (hpaseoniornsara

dpaszeonornyHMSAT MaTepuan e ekcuepnupaH oT ®paseonornyHms pey-
HMK Ha 6barapckms esuk, T. 1 n 1. 2 (OPB 1974; 1975) 1 0T Pe4HnKa Ha 6bA-
rapckus eavk (PBE). Hait-ronsimata rpyna ypa3eonormyHun eanHnLIA ca CBbp-
3aH1 C 00LLECTBEHO-MONNTUYECKOTO M3MEPEHME Ha KOHLeNTa, 06eAnHEeHN OT
06LL0TO 3HaYeHMe 3a MacoBa BbOPbXEHA CbMPOTMBA. EUHMLMTE CbC 3HaYe-
Hue ‘Herogysam, 60ps ce, nogemam 6opba, BbCTaBaM, OYHTYBaM ce cpeLly
MOTUCHWK, FOCrogap, BAacT’, T.e. MPOTMBOMNOCTaBAM Ce aKTMBHO, Hali-4eCTo
ONUCBaT KOHKPETHO [eilcTBre, MeTagiopuyeH M3pa3 Ha 3HaYeHUETO ‘3arnoy-
BaM BbOpbXeHa 6Gop6a’: ,.Bauram 3HameTo (6alipaka)/Bauram nyLika“,
»Bauram/saurHa opwxue®, ,,Baga meu/Baasd opbxue”, ,, KpbcTocBam/Kpbe-
Tocam med (wnara)®“, ,,Baouram/saurHa mey npoTtus (CpeLLly) HAKOro™.

BYHT®T KaTo 60p6a 3a NOMTUYECKO 0CBOOOXAEHME, OTXBbPSAHE Ha
Heuns BacT 1 TMpaHWs BbB (hpaseonormsTa ce onpeaens Kato 6opba cpewty
po6CcTBOTO. B cnefHUTe (hpaseonornm3mMm CbC 3HaYeHue ‘OTXBBLPAAM YyXKaa
B/1aCT’ pO6CTBOTO Ce MpeAcTaBs 06pasHO Ype3 OKOBMTE — OCHOBHO CPeACTBO
3a orpaHv/vaBaHe Ha cB060AaTa B NPAK U B NMPEHOCeH CMUCHA: ,, TpoLua/Pas-
6ream/Uynsa okoBuTe cn“.

BYHT®T, BbCTaBaHETO U GopbaTa ca CBbP3aHM M C UaesTa 3a pucka u
camoxkepTeaTta B MMETO Ha HAKakbB ugean: ,, Typsam cu rnaeara B Top6ara“,
»3anaram cu/Cnaram cu/[asam cu rnaeata” ¢ 06LL0 3HaYeHMe “XKepTBam Cu
YXMBOTA B MUMETO Ha uaean’.

MacoBuAT 1 HapoJeH XapakTep Ha noHATMeTo BYHT npennonara op-
raHM3npaHo HeOBO/ICTBO M Cb3HATE/IHO HACO4BaHa M OrfiaBsBaHa CbNpoTMBa.
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CbC 3HayeHue ‘npueexaam B 60IiHa rOTOBHOCT, MOGUAM3MPaM’ ca ClegHUTe
(hpaseonormsmm, 6asmpaHy Bbpxy MeTaiopuyHUTE N3MEPEHNS Ha rnarouTe
eoucam W usnpassm:. ,Bauram/A3npasam Ha Hora“, ,,CBuKBaM nog 6aii-
pak/3HameHata“, ,,Bauram/samMrHa Ha OpbXue HSAKOro WM Hewo“, ,,Bau-
ram/BAMrHa Ha Kpak HAKOro uau Hewo“, ,,Baouram/saurHa Ha <6oiiHa> Hora
HAKOro Unu Hewo®, ,,Banram/BanrHa Ha ypa“.

C no-wmpoko pasbupaHe Ha BYHT, KaTo HEMOKOPCTBO, HenoA4nHe-
HWe, HeNocnyLLaHve 1 U3pa3s Ha HelOBOJICTBO, HEOA00OPEeHME, peakLms Ha Hec-
npaBeA/IMBOCT, OTCTOABAHE HA COOGCTBEHM MO3MLMK, Ca CMefHUTE (hpa3eoso-
TMYHW eguHULK: ,,Banram/msnpaeam rnaesa™ — ‘nposiesiBaM Hernog4uHeHue,
CTaBaM HENOKOPEH, Bb3byHTYBaMm ce’, ,,Haamram/HagurHa rnac — ‘3ano4ysam
[la rosops, fa ce M3Ka3Bam pPeLlnTenHo B Nogkpena nunm npoTme HAKOro Uau
Helwo’. 3npaBsaHeTO 1 BAUIaHETO KaTo (PU3NYECKOTO [BUKEHME MeTahopu-
3Upart AyX0BHO CbCTOSAHME, COLMANHO NOBeeH e 1 MOpasiHa MO3ULMA Ha /INY-
HOCTTa. PPas3eonorMyHNTE 3HaYeHNA Ha NOAYMHEHUE, TbPNEeHNe 1 NocnyLla-
HVe, KOWUTO Ce ABABAT OCHOBHWN CEMaHTUYHN aHTOHUMMW Ha BYHTa, Ce U3rpax-
[at 06pasHo BbpXY AeCTBUSA, MPOTUBOMO/OXHMW Ha U3NPaBAHETO, KaTo CBEX-
faHe, HaBexaaHe 1 nperbpbsaHe. PU3NYECKOTO ABWXXEHUE HAZOo/My Ce OcC-
MWCNA KATO CbCTOSAHME Ha MOKOPCTBO, MPUMMPEHUE, 0TKA3 OT NPOTMBOMOCTa-
BSAHE 1 MPUEMaHeTO Ha Yy>kaa Bons Unun Hatuck. MNMpusefeHarta ocaHKa ce aco-
Lmmpa CbC CMUPEHWe, TbPeHVE 1 MOKOPCTBO: ,,CKnaHaM/cBeXaam rnasa‘ —
‘nofuMHABam ce, nokopsieam ce’; ,,lNpesmBam Bpart (rnasa)” — ‘npuMMpssam
ce, MOAYMHSABAM Ce, OTCTbMNBAM Mpes HAKOro Uam Hewo, 6e3 aa ce CbNpoTuB-
nsgam’; ,,lMpeenBaM rpbo / rpbbHak<a cu>* — ‘rokopsBam ce, NOAYNHSBaM
Ce Ha HAKOro, Tbprs HerosaTa B/acT, TMpaHWs’; ,,Hanaram cu napuanure
(BpunuTe, gpunenuTe)” — ‘npectaBam Aa AelicTBaM UK [a ce NPOTUBOMNOCTa-
BAIM; KPOTYBaMm, M1pyBaM, CMUPSBaM ce’.

®paseonorMyHMAT Matepman oveptasa BYHTa Kato KynTypeH KOH-
LIeNT C AACHO U3pa3eHo 06LLECTBEHO-NONMUTUYECKO AAPO0, CBBbP3aHO NPeanMHO
C BbOPBXEHA CbMPOTMBA, OPraHM3MpaHo Hef0BOICTBO 1 6opba cpeLly BacT
1 NOTUCHWYeCTBO. Hape € ToBa ce peanu3vpa 1 B IMYHOCTEH MaH KaTo us-
pa3 UHAMBUAYaNHa MOpanHa Harnaca.

3.2. BYHT®T B napemuonoruara

B 6barapckara napemmosniorns KoHUenTsT BYHT HOCK KakTo NO0XKK-
TeNHa, Taka U oTpuuaTe/iHa akC1onornyHa MapkmpaHocT. Tasu ABOVCTBEHA
OLeHKa 0Tpasssa Mo-Ab/I60KN Ky/NTYPHU Harnacu, XapakTepHu 3a 6barapc-
Kata TpafuLMOHHa LIeHHOCTHA CUCTeMa, B KOATO Ce Hab/oAasa onpesesneHo
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HarnpeXeHvie Mexay OTCTOSBaHETO Ha JOCTOMHCTBOTO M CO6CTBeHaTa nosu-
LMA N PUCKa, KOWTO TO HOCK, Mexay 6e3pa3CcbACTBOTO U 6naropasymmeTo,
MeXay AbP30CTTa Y YMEPEHOCTTa, KaKTo U Mexay MHAMBUAYyaHaTa Bonsa v
perynatusHaTa (OyHKLMA Ha COLManHUTe HOPMU. B TO3M KOHTEKCT OLeHKaTa
3a 6yHTa He e eflHO3Ha4Ha, a ce Kosiebae B 3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUTE MO-
TWBW 1 NocneanLmn Ha HeroBoTO MPOSB/IEHNE.

EAVH OT OCHOBHWTE CEMaHTUYHU aHTOHUMW Ha OYHTa, Bb3MNPUET KaTo
HENoKOPCTBO M MPOTMBOMNOCTaBsAHE, € TbPreHWeTo. B 6barapckara napemmo-
Norunsa TbPreHMeTo Ce KOHLeNTyanmnsmnpa Karo LieHHOCT, KOATO rapaHTupa yc-
TOMNYMBOCT, YCreX M CbXpaHsaBaHe Ha pefa, 3a pa3/nka oT OyHTa, KOWTO YecTo
Ce acouuupa ¢ pu1cK, 3aryba u paspyLueHvie. Toea CHO NposMyasa B NMoc/o-
BUUYM KaTo ,,C TbpreHe crionyyar, 6e3 TbpreHe nsryoar”, ,,C TbpreHe BCUYKO
Ce MocTura“, KbAeTo TbPreHWeTo e NPeACTaBeHO KaTo YCoBKE 3a MOCTUraHe
Ha GnaronpusaTeH pesynTar, 4OKaTo auncarta My BOAW A0 Heycnex. B cbluata
CeMaHTVYHa napagurMa ce BrvcBeaTt 1 n3pasu kato ,,Ctpax f1o3e nasu u,,loseve
XVBEAT CTPax/IMBUTE OT Ge3cTpalLHMTE, KOUTO LOMb/IBAT NpejcTaBara 3a Thp-
NEHNETO ype3 6/IM3KM MOHATUSA, KaTo NPeanasIMBoCT, YyMEPEHOCT U CaMOCbXpa-
HeHuie. TYK CTpaxbT He Ce OLeHABa e4HO3HAYHO HeraT1BHO, a ce MHTepnpeTupa
KaTo paLvoHasieH MexaH13bM 3a 136sireaHe Ha OMacHOCTU U 3a CbXpaHsiBaHe Ha
XXMBOTA M NOCTUrHATOTO. M0 TO3M HAYMH TON (PYHKLMOHMPA KaTO KOPEKTMB Ha
Np1BbP3aHOTO M PUCKOBO MOBELEHNE, YECTO CBbP3BAHO C OyHTa.

B Mo-LUMPOK aKCMOMOrnyeH nsaH TbPreHNeTo U CBbP3aHNUTE C Hero Ka-
4ecTBa Ce YTBbPXKAABAT KaTo PaLyOHa/IHM CTPaTerum, Thil KaTo OCUrypsisar co-
LmanHa cTabunHOCT U MHAMBUAYAIHO OuensBaHe. Te ce NpoTMBOMOCTaBAT Ha
OyHTa He caMO KaTo MoBefeHYecKa aTepHaTBa, HO ¥ KaTo LieHHOCTEeH Mojen,
KOWTO OTZjaBa NpeAnoYnTaHne Ha yMepeHocTTa, CbobpassBaHeTo ¢ 06CTosATe -
cTBarTa M CrocobHOCTTA 3a OT/1araHe Ha HernocpeLCTBeHaTa peakLms.

MOKOPCTBOTO CHLLIO € NPeLCTAaBEHO KaTo CTpaTerns 3a ouenssaHe — u-
3MYECKOTO ,,CBEXaHe™ Ce NMPeBpbLLa B CUMBO/ Ha U36ArBaHe Ha OMacHoCTTa:
I 1pexkoHeHa (MokopeHa) rnaeuua cabs He A ceve™. MofobHa naes ce oTKpuBa
" BbB ,,BO/, KOWTO He LIYBbPKa, He ro 6ogat” u ,,.Bon, LWo cv Bnaum XomMoTsT
MBJIKOM, He ro 60aT no repobT*, KbeTO 06pa3bT Ha BONa (PYHKLMOHUPA KaTo
emb6/ieMa Ha TbprenvnBoTO, Mb/IHA/IMBO MOHACAHE Ha TeXecTTa. TyK mncara Ha
CbNpOTMBA rapaHTMpa N1Mca Ha HakasaHne 1 HeXxenaHu NocneacTsuns.

He ca manko Ha 6poii napemunTe, B KOUTO BCAKA (DOPMa Ha aKTUBHO
NPOTUBOMOCTaBAHE N BYHT Ce MHTEPNPEeTMPa KaTO HepasyMHO ¥ camopaspy-
LUMTENHO NnoBeAeHwe: ,,KonTo agura porose, OH ocTasa 6e3 ywun“ u ,,lMonckana
Kammnata poroBe, Ye octaHana 6e3 ywmn“. CxoaHa e 1 norukarta Bbs ,,BonbT
pue NPbLCTTA C porata cu, a Ta Naja Ha rbpba My*, KbeTo AeNCTBUETO CpeLLy
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YCTaHOBEHMA pef, ce 06pbLLa cpeLly camus geicTaall, cy6ekT. OcobeHo no-
KasaTenHu ca napemuuTe ,,KONTO ca Mecu B TpULmTe, U3A4aT FO CBUHLETE™ U
,CPeLLy pPbXKeH ce He puTa“, B KOUTO OYHTBHT e 6e3pa3CbicTBO, NPOTUBOMNOC-
TaBeHO Ha 61aropasymueTo. MNpuopuTETHT Ha OLLENABAHETO MPes reponyHus,
HO pa3pyLuMTeneH ByHT € CMUCB/TLT Ha NapemusTa ,,Mo-406pe Xunsa MULLKa,
a He ympsn acnan. FoHsKora ce cTura o KpaiHu opmy Ha nparmatuyHa
eTMKa B MMETO Ha CaMOCbXPaHeHUETO: ,,lOKaHsN ce 3/1I0My KaTo CBETOMY*
n,,[a 6u MMpHo ceasano, He 61 vyao Buasno (natmno)®. OTpaseH e eanH Tpa-
AMUMOHEH HOpMaTMBEH MOAEs, B KOMTO Ce Hacbpyasa afanTMBHOTO, Npes-
nasnMBo N YMePEHO NoBefeHue.

MapemvonornyHn eguHMuM Karto ,,Pob ce 3acmuBa, rpob ce He 3ac-
muBa“, ,,Po6y ce Hageli, a rpoby Hepaein u ,,Po6 ce BpbLLa, rpob ce He BpbLya“
N3rpakaat CUMHa onosnums Mexay ,,po6™ u ,,rpo6*, KoAaTo yHKLMOHMPA He
CaM0 KaTo 3BYKOBO-PUTMUYHA (IUrypa, HO 1 KaTO HOCUTES Ha Lb/IOOKO aKCu-
0/T0FMYHO NPOTMBOMOCTaBsAHe. B Te3n napemMmm pobCTBOTO, ThPMEHWUETO Ce
npuvemar Kato no-npuemsiMBa anTepHaT1Ba CnpsaMo CMbpTTa, 4opa3BuBa ce
Beye oyepTaHaTta LIEHHOCTHa Napajmurma, Kato ce BbBeX/a OLe Mo-KaTero-
PUYHO NPOTMBOMOCTAaBSAHE MEXAY TbPreHNeTo B YC/0BMATA Ha NOAUYNMHEHNE
1 GyHTa KaTo NOTEeHLMaNHO (haTaneH PUCK.

EnHa gpyra rpyna napemvmn BbBeXAaT SCHO M3pa3eH KOHTPanyHKT Ha
nparMaTMYHUs MOpPas Ha TbPMEHNETO M CAMOCHbXPaHEHWETO, KaTo YTBbPXa-
BaT LEHHOCTHA CMCTeMa, B KOATO cBO60AaTa, JOCTOMHCTBOTO M MOpasiHaTa
NPUHUUMHOCT CTOAT Haf CaMusi XXMBOT. Te penpeseHTUpar ,,Apyroto nuue*
Ha napeMuosiormyHara KapTuHa Ha CBeTa — OHOBa, B KOETO OYHTHT M HEMoA-
YMHEHWETO NOJTyYaBaT MONOXMTENHA aKCMONOrMYHa MapkupaHocT. OcobeHo
CW/HA e aKCMO/OorMyHaTa no3uums B ,,Heka rpo6, ye He po6!*, KbAeTO ce n3-
BbpLUBa PafvKasHO MpeobpblyaHe Ha MpeaxogHaTa onosvums ,,po6™ —
,IPo6“. CMbpTTa Ce OkasBa Mo-npuemMnMBa OT XMBoTa 6e3 cBo60Aa, KOETO
AICHO YTBbPXKAaBa 6yHTa KaTo MOpasIHO OnpasaH 13bop: ,,He ro e knen 6awa
My Aa 6be Bce po6*“. MogobHa foruka ce Habnogaea 1 B ,,3a BApa YOBEK U
[a YMpe, He e 311e”, KbETO Ce aKLeHTpa BbpXy rOTOBHOCTTA 38 CAMOXEPTBA
B MMETO Ha BUCLUW LIEHHOCTU — BAPA, NPUHLUMNW, NAEHTUYHOCT. TYK OYHTBT
cpeLy npuvHygarta U NoTUCHWYECTBOTO Ce MUC/M KaTo MOPa/IeH ObAr, & He
KaTO PUCKOBAHO OTK/IOHEHME. AKTUBHOTO MPOTUBOMNOCTaBSAHE Ce NpeanovmnTa
npeg NacvBHOTO NOAYMHEHME — Harnaca, oTpaseHa u B Morosopkara: ,,I1o-
[lo6bpe ga cu 6uK, Yye 6UT, a He BOJ, Ye BrperHatr”, ,,lo-gobpe 3a eaAnH AeH
neTes, a He KOKOLLKaA 3a MeceL“. AHas0rMyHa LIeHHOCTHa OpUEHTALMA Ce OT-
KpvBa 1 B napemumuTe ,,IM0-A06pe Ha KMOHYeE, a He B Kadesue®, ,[nejain n3
TbPHULA, Ye He N3 TbMHMLA".
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B napemusita ,,KOITO MUC/IM 3a CETHMHATA, FOHAK He CTaBa™ ca NocTaBeHU
B 0MO31LMA [Ba NOBEAEHYECKN MOJEeNa: OT efjHa CTpaHa — CMe/IoCTTa, CNOHTaH-
HOCTTa ¥ FOTOBHOCTTA 3a AeNCTBME, KOMTO Ce acoLumpar ¢ KoHa4YecTBOTO U OyH-
TapcKara Harsaca; ot gpyra — 651aropasymMmeTo, pascbi/IMBOCTTa U OpUeHTaLM-
ATa KbM ObJeLLara CUrypHoCT, KOUTO TyK Ce OLeHSBAT HeraTMBHO KaTto (pakTop
3a HEpeLUMTENHOCT ¥ NacMBHOCT. KOHaYeCcTBOTO € eHa OT YeCTUTe TeMU B 6b/1-
rapckata napemMmonornyHa TpaauLms, BbpXy KOSTO Ce U3rpaxaa YCTOnumB re-
povyeH Mopfen, HepaspyBHO CBLbP3aH C PUCKA, CTPafaHWETO M MOHACAHETO Ha
NOCNeACTBMATa OT aKTUBHOTO AeiicTBUe. EfHA OT Hall-npekuTte (hopMyIMPOBKM
Ha 6yHTa B TpaguLMOHHaTa Ky/Typa Ce ChAbpka B napemusTa ,,HOHaK rnasa He
npeknaHa®. bByHTapckarta nosuuys ce NPeAcTaBs Kato HeU36eXKHO CbNPOBOAeHa
oT 6oska u ,,paHa“: ,,HFOHaK npasu, tOHakK Ternn“, ,KOHak 6e3 paHa He 6mBa“,
,,PaHa KoHaKa He rpo3n*, HO IMEHHO Ype3 ToBa TS NPKA061Ba MopasiHa CTOMHOCT.
B MHOro napemum GyHTBHT Ce KOHCTPyMpa KaTo M3pa3 Ha JOCTOMHCTBO M HEMo-
KOPCTBO, HO CbLLEBPEMEHHO Ce MUC/IN KATO KOJIEKTMBHO U COLIMA/THO MPU3HATO
Jelicteue: ,,EQMH OHaK He e toHak", ,,[Jo0pusT toHaK e ¢ ApyXXuMHa ronsma’,
,» 1 ©KKO Ha Bb/IK, KOrOTO MNCUTe He NasT, U Ha OHaK, 33 KOroTo XopaTta He 3HadT".

B 6bsirapckarta napemuosnorns BYHTBT ce npefcTaBs KaTo KOHLENT C
[BOMCTBEH aKCUOMIOMMYeH XapakTep, YNeTO 3HaYeHVe ce pasrpbLlya B Avana-
30H OT MOBefeHMe, PbKOBOAEHO OT BUCLUN MOPa/IHU MPUHLUNU U CTPEMEX
KbM CrpaBef/IMBOCT, 40 OMacHO OTKNOHeHWe 0T 6naropasyMHaTta nosuums Ha
TbpneHune 1 ymepeHocT. OT efjHa CTpaHa, TOW e CBbp3aH C JOCTOMHCTBO, CBO-
60fa, HEMOKOPCTBO 1 reponyHa camoXkepTBa, NPy KOUTO CMbPTTa UK CTpa-
[aH1EeTO ca Nno-npuemimBK OT nofuvHeHneto. OT Apyra ctpaHa obave, B pe-
Avua napemmmn 6yHTHLT ce NpefcTaBsd Kato nposiBa Ha Npubbp3aHoCT, Hepa-
3YMHOCT WX paspyLUMTENHA UMITY/ICUBHOCT, KOATO MOXXeE [1a [0Befie [0 Xaoc,
coupanHa gectabunmnsaums n IMYHOCTHY 3aryou.
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EXPLORING NEGATION IN BULGARIAN YES-NO
QUESTIONS™

Abstract. The present paper addresses negation in yes-no questions focusing
on data from Bulgarian. Considering that Bulgarian yes-no questions are structures
licensed by the interrogative particle Zi (Rudin 1986, Rudin et al. 1999, Izvorski 1995,
Dimitrova 2020, among others), we more particularly concentrate on the relation
between li, the negation marker and the licensing of Negative Concord. Based on the
intriguing contrast concerning the blocking of Negative Concord and the behaviour
of n-words, we will argue against the previous accounts claiming that negation in yes-
no questions is expletive, i.e. void of negative content. Rather, we suggest that the
blocking of Negative Concord results from the occurrence of the interrogative particle
li. In view of the Bulgarian data and building on previous analyses, namely Dimitrova
(2020), we suggest that what prevents the licensing of n-words and moreover
contributes to the characteristic positive bias these structures denote is verb
movement to functional projections of the Left Periphery accounting for the speaker’s
evaluations and kind of attitude (Ambar 2000, 2003, Yoon 2011, Giannakidou 2016).

Key words: yes-no questions; negation; n-words; Negative Concord

Mapzapuma IUMUTPOBA
(YHnusepcumema Ha Ilopmo, Ilopmyaanus)

PA3IM TEXXOAHE HA HETAUUNATA B BbJ/IFAPCKUTE
OA-HE BbIMPOCU

Pesrome. Hacmoswama cmamus pasenexncoa He2ayusma @ 0d-He 8bnpocume,
Kamo ce goxycupa 8vpxy oannu om bwvaeapckus esux. Ilpedeuo gpaxma, ue Ovaeapc-
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Tecnologia, I.P.., under the project UIDB/00022/2020. DOI: 10.54499/UIDB/00022/2020.
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have helped improve the paper.

257



Margarita DIMITROVA

Kume 0d-He 8bNpoCcU NPeoCmasasneam cmpykmypu, 6 KOUmo 6bnpoCcumenHama uac-
muya au ywacmea (Pyoun 1986, Pyoun u op. 1999, Hzeopcku 1995, Jumumposa 2020
U 0p.), aHAIUZBM e HACOUEH OCHOBHO BbDXY G3AUMOOECBUEIO MeNHCOY JI U OMPU-
yamenHama KOHKopOawnmuocm. M3xoocoauku om HaOI00aA8aAHUsL KOHMPACH MeNHCOY
OOKUpaAHemo Ha OMPUYAMETHAMA KOHKOPOAHMHOCH U NOBEOEHUEMO HA OMpUuyd-
mennume oymu (N-Oymu), kKakmo u npeoOxXoOHU ananusu, CHOPeO KOUMOo He2ayuama 6
da-He @bnpocume e eKCHAeMueHd, m.e. TUWEeHd Om OMPUYAMeEnTHO CEMAHMUYHO Cb-
Ovparcanue, npediazame, ue TUNCAMA HA OMPUYAMETHAMA KOHKOPOAHMHOCHL € pe-
3YIMam om NO3UYUSIMaA HA Yacmuyama Jiu @ uspeuenuemo. B masu epw3ka ce pasze-
J1edACOa AHANU3, BKII0UEAU PYHKYUOHATHU NPOEKYUY OM J58ama nepupepust Ha uzpe-
YeHuemo, Koumo ompasasam oyexkama Ha cosopewus (Ambap 2000, 2003, FOH
2011, Anaxuooy 2016).

Knrouosu oymu: oa-ne svnpocu; necayusi; N-oymu; ompuyamenna KOHKOp-
danmuocm

1. Introduction

It has been widely discussed in the literature (Ladd 1981, Romero &
Han 2004, Brown & Franks 1995, Reese 2006, Holmberg 2013, 2016, among
others) that negation in yes-no questions gives rise to structural ambiguity,
often reflecting the speaker’s expectation regarding the truth value of the
proposition. In Ladd’s (1981) seminal work, the well-known distinction
between two different types of negation, namely Inner and Outer negation, has
been put forward. Under this analysis, Inner negation consists in a request to
confirm a negative inference and typically yields negatively biased yes-no
guestions. Outer negation, by contrast, signals the speaker’s belief that the
proposition is true, resulting in positively biased questions.

Furthermore, Holmberg (2013, 2016) argues that the distribution of the
negation marker in Standard English also plays a role in the expression of
Inner and Outer negation. The author distinguishes between two possible
positions for English not: (i) a “low”, IP-internal position, as in (1), and (ii) a
“high”, IP-external position, as in (2):

(1) Is John not coming?
(2) Isn’t John coming?

Under this analysis, the structure in (1) requests confirmation of the
negative inference “John is not coming”, thus yielding a negatively biased
guestion. By contrast, (2) conveys the speaker’s expectation that John is in fact
coming, resulting in a positively biased interpretation. According to Holmberg
(2016) the higher occurrence of not (realised as n’t) is associated with the CP
domain where it takes scope over the polarity variable [£Pol] (Holmberg 2012).
Moreover, Holmberg (2016) proposes that whereas positive yes-no questions
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are neutral and therefore denote the alternatives {p, ~p} (Hamblin 1973),
negative yes-no questions are inherently marked. Evidence for this claim comes,
among other things, from the behaviour of the answering system.

A further issue concerning negative yes-no questions involves the
distribution of the positive and negative indefinites. Building on the
systematic ambiguity of negative polar questions and the distinction between
Inner and Outer Negation, Ladd (1981) shows that the occurrence of positive
and negative indefinites can serve as a disambiguation factor. In particular,
Outer negation, i.e. positively biased yes-no questions, is compatible with
positive indefinites, as in (3a), whereas Inner negation, i.e. negatively biased
guestions, is restricted to negative indefinites, as illustrated in (3b):

(3) a. Isn’t there some vegetarian restaurant?
b. Isn’t there any vegetarian restaurant?

These contrasts become especially revealing in the case of Bulgarian
negative yes-no questions. As shown in (4), Bulgarian negative polar
guestions generally allow only positive indefinites, while n-words, in the sense
of Laka (1990), are excluded:

(4) Ivan ne kupi li nesto / *nisto?
John not bought something / nothing
“Didn’t John buy something?”

As will be argued below, the incompatibility between the negation
marker and n-words in such contexts follows from the presence of the
interrogative particle li and appears to be strongly dependent on its position in
the clause. Moreover, Bulgarian n-words display a particular behaviour in yes-
no questions: they pattern with focus phrases and raise to a pre-verbal position.

The paper is organised as follows. Section 2 examines the formation of
Bulgarian yes-no questions, focusing on the distribution of the particle li and
its relation to focus-assignment. Section 3 addressed negative yes-no
guestions in Bulgarian, analysing the data in the light of some well-known
facts about negation, Negative Concord (henceforth, NC) licensing, and the
encoding of positive bias. Section 4 discussed the syntax of yes-no questions
exploring the relation between so called expletive negation, positive bias, and
evaluation. Section 5 sets up the conclusion remarks.

2. The central properties of Bulgarian yes-no questions

This section outlines the central facts concerning the formation of
Bulgarian yes-no questions, focusing on the distribution of the interrogative
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particle li, the element that licenses these structures. As widely noted in the
literature (Rudin 1986, Rudin et al. 1999, Izvorski 1995, Dukova-Zheleva
2010, Dimitrova 2020 a.o.), li may surface in two principal positions: (i)
immediately following the finite verb, as in (5a) and (ii) following an XP
different from the verb, as in (5b):

(5) a. lvan procete li knigata?
John read.3p.sg. Q book.def
“Did John read the book?”
b. Ivan knigata li proCete?
John book.def Q read.3p.sg

“Did John read THE BOOK
1?”

The contrast between the examples in (5a) and (5b) reflects the relation
between li’s placement and information structure. Whereas (5a) is neutral and
constitutes a simple request for information, the question in (5b) is focused, the
focalised constituent being knigata “the book™. It is therefore commonly assumed
that whenever li follows an XP different from the verb, it assigns [Foc(us)] to this
element. In Rudin et al. (1999) li is analysed as a complementiser generated in C°.
On this account, if no focused XP raises to Spec of CP to check a [+Foc] feature,
the verb moves and adjoins to li in C°, deriving the order verb-li in neutral yes-no
questions. Other works, notably Dimitrova (2020), associate the occurrence of the
particle li with the denotation of polarity features. According to this analysis, li
functions as both a head and a maximal projection: in neutral \V-li questions, like
(5a), li heads Pol(arity)P(hrase) situated above T (Holmberg 2012). By contrast,
in XP-li questions, like (5b), li is merged in Spec, PolP where the focalised XP
raises to attach to it. As will become clearer below, in the present work we adopt
this analysis of Bulgarian yes-no questions.

An important restriction on focus licensing in Bulgarian yes-no questions
concerns the role of focus movement. As example (5b) shows, in order to receive
[Foc] feature, the DP knigata “the book™ must move to a pre-verbal position.
Crucially, focus is infelicitous in a postverbal position?, as illustrated in (6):

(6) *Ivan procete knigata li?
John read.3p.sg. book.def. Q
Intended reading: Did John read THE BOOK?

! Capital letters indicate focus throughout the paper.
2 The question in (6) is felicitous only under a reading where li scopes over the entire
proposition, yielding a confirmation-like interpretation.
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Importantly, as shown in Dimitrova (2020), the behaviour of the
focused XPs in Bulgarian yes-no questions parallels that observed for wh-
words. Bulgarian is well-known as a language that requires overt wh-
movement (Rudin 1988) and obligatory subject-verb inversion in wh-
guestions (Ambar 1988). Consequently, structures with wh-in-situ are
ungrammatical, as illustrated in (7c).

(7) a. Kakvo kupi lvan?
What bought.3p.sg John
“What did John buy?”
b. *Kakvo Ivan kupi?What
John bought.3p.sg
c. *lvan kupi kakvo?
d. John bought. 3p.sg. what

Curiously, in yes-no question, focused XPs behave somewhat like a wh-
word. As shown by the examples in (5) and (6) above, focus phrases in yes-
no questions are obligatorily fronted. Moreover, they function like variables
whose value must be confirmed or denied in the response.

Another property of XP-li questions that aligns them with wh-questions
concerns the position of the subject. As illustrated in (5), the subject Ivan can
occupy a clause-initial position corresponding to that of clause-initial topics.
However, when the subject remains within the clause, the subject-verb
inversion is obligatory:

(8) a. Knigata li proCete Ivan?
Book.def Q read.3p.sg. John
“Did John read THE BOOK?”
b. * Knigata li Ivan procCete?
Book.def Q John read.3p.sg

These examples, along with the parallels between focus yes-no
guestions and wh-questions, are crucial for the characterisation of the
interrogative particle li and, moreover, suggest a connection between
Bulgarian li and particles such as the Japanese ka (Miyagawa 2010). As noted
by Szabolcsi (2015), ka, in addition to functioning as an interrogative
sentence-final particle, also contributes to existential quantification and
disjunction (among other contexts). Accordingly, Szabolcsi (2015) refers to

3 As noted by one of the reviewers, the structure in (7c), although conditioned to
some €xtent by the tense of the inflected verb, may appear in spoken language. We

leave the study of this question for future research.
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ka is as “quantifier particle” and claims that it indicates that the given
constituent is part of a larger set corresponding to the speaker’s
presuppositions and to the information available in the discourse. In a similar
vein, when li attaches to an XP, it signals that the XP is presuppositional and
part of a larger set of discourse-related alternatives, much like the behaviour
of ka in Japanese. As a consequence, the XP represents the questioned portion
of the structure. The answers to such a question do not confirm or deny the
polarity of the interrogative; instead, they are associated with the XP lvan:

(9) Q : Ivan li ne kupi nisto?
John Q not bought.3p.sg. nothing
“Was it John who didn’t buy anything?
A: a. Da.
yes = (It was John who didn’t buy anything)
b. Ne.
no = (It wasn’t John who didn’t buy anything)

Cases like the one illustrated in (9) are challenging for the structure of yes-
no questions and, in particular, for the value of PolP: the domain in which the
polarity of the question is encoded (Holmberg 2012). The fact that these questions
contain negation but are not negative suggests that negation remains within TP,
thus, PolP is unvalued (or open in Holmberg’s (2012) lines). Crucially, no
problem arises for the licensing of NC in such structures, as shown in (9).

For the purposes of this paper, the preceding discussion can be
summarised in terms of the above data by pointing out to the following
requirements which are crucial for the licensing of focus in Bulgarian yes-no
guestions:

() The focused constituent must move to a pre-verbal position;
(1) The interrogative particle li must attach to the focused constituent.

As will become clear in the subsequent sections, the requirements in (1)
and (I1) are particularly relevant for the licensing of n-words in Bulgarian
negative yes-no questions.

3. Negative yes-no questions: the view from Bulgarian

It is well known that there is cross-linguistic variation with respect to
the licensing of NC (Laka 1990, Zanuttini 1994, 1997, Haegeman & Zanulttini
1995, Giannakidou 1998, 2000, 2001, Matos 1999, Zeijlistra 2004, among
others). For instance, in Standard English, the occurrence of n-words with the
sentential negation marker gives rise to ungrammatical sentences:
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(20) *John didn’t buy nothing.

By contrast, in languages like Bulgarian, n-words must be licensed by
clause-mate negation. Consider the Bulgarian data in (11) and (12):

(11) a. Ivan ne kupi nisto.
John not bought.3p.sg. nothing
“John didn’t buy anything.”
b. * Ivan kupi nisto.
John bought.3p.sg nothing
(12) a. Nikoj ne kupi knigata.
Nobody not bought.3p.sg. book.def
“Nobody bought the book.”
b. * Nikoj kupi knigata.
Nobody bought3p.sg book.def

In Giannakidou (2001), languages like Bulgarian are classified as strict
negative concord languages, since n-words always co-occur with clause-mate
negation. While this generalisation correctly captures the data from
declarative sentences, as in (11) and (12), it does not extend to yes-no
questions, as illustrated in (13):

(13) * Ivan ne kupi li nisto?
John not bought.3p.sg Q nothing
Intended reading: Didn’t John buy anything?

The ungrammaticality of (13) stems from the position occupied by nisto
“nothing”, which is infelicitous post-verbally in this context. As shown in
section 2, Bulgarian yes-no questions are licensed by the particle li. When li
attaches to the negated verb, as in (13), NC is blocked. Furthermore, the
sentence improves considerable when the n-word nisto “nothing” is replaced
by its positive counterpart nesto “something”, as shown in (14):

(14) Ivan ne kupi li nesto?
John not bought.3p.sg Q something
“Didn’t John buy something?”

The question in (14) is not only well-formed but it also yields what Ladd
(1981) defines as Outer negation, i.e. the question in (14) is biased towards
the positive value of the proposition.
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Additionally, the examples above point to a broader and more
significant contrast, namely that between interrogative and declarative
structures. As shown in (12) and (13), while NC is felicitously licensed in the
declarative clause (12), it is blocked in (13) in which li occurs. Consider now
the behaviour of positive indefinites:

(15) a. *Ivan ne kupi nesto.
John not bought.3p.sg. something
Intended: John didn’t buy something
b. Ivan ne kupi li nesto?
John not bought.3p.sg Q something
“Didn’t John buy something?”

Positive indefinites are generally ungrammatical within the scope of
sentential negation (with the exception of cases of Metalinguistic Negation, see
Horn (1989)), as illustrated in (15a). By contrast, they occur felicitously in yes-no
questions formed by the [neg.verb+li] sequence. Thus, the distribution of n-words
and positive indefinites with respect to clause-mate negation diverges sharply
along the interrogative-declarative divide. The Bulgarian data make it clear that
the crucial factor underlying this opposition is the particle li which licenses
Bulgarian yes-no questions and simultaneously blocks the relation between the n-
word and its licensor, namely the negation marker. Furthermore, as shown in (9)
above, repeated below as (16), when a focused XP appears within the scope of li
(in accordance with the focus-licensing conditions stated in (1) and (1) of Section
2), NC is once again felicitously licensed:

(16) Ivan li ne kupi nisto?
John Q not bought.3p.sg. nothing
“Was it John who didn’t buy anything?

However, as pointed out in Dimitrova (2020), although the question in
(16) contains sentential negation, it cannot be analysed as a negative question
since only the subject Ivan falls within the scope of interrogation.

Moreover, this assumption has further implications for the structure of
what has been termed Outer negation or positively biased questions. The
Bulgarian data clearly shows that Outer negation must be associated with a
specific syntactic configuration. In particular, the underlining structure of
Bulgarian positively biased questions involves the particle li which is obligatory
merged with the negated verb, thereby yielding the sequence [neg.ver + li].

Another intriguing point concerning negation in Bulgarian yes-no
questions relates to the licensing of n-words. It appears that an obligatory
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condition for the licensing of the n-words in yes-no questions is that li adjoins
to them:

(17) Nisto li ne kupi Ivan?
nothing Q not bought.3p.sg. John
“Didn’t John buy anything?”

Furthermore, as observed in Section 2 with respect to the focused XPs,
the sequence formed by the n-word and li cannot occur in clause-finally:

(18) * lvan ne kupi nisto 1i?
John not bought.3p.sg. nothing Q

The examples in (17) and (18) reveal a clear parallel between the licensing
of the n-words and focus phrases in Bulgarian yes-no questions, thereby bringing
us back to the requirements formulated in (1) and (I1) of Section 2.

The parallelism in the behaviour of the n-words and the focused
constituents gives rise to the hypothesis that the n-words are inherently
focalised. A similar assumption has been put forward with respect to their
Serbian-Croatian and Modern Greek counterparts. In BoSkovi¢ (2008, 2009)
it is argued that the n-words in Serbian-Croatian are inherently negative and
focused. For this reason, they are obligatory fronted and, under his analysis,
raise to FocP situated above NegP. Furthermore, BoSkovi¢ (2008, 2009)
observes that this behaviour is morphologically encoded:

(29) niko “no one” = [n (neg) + i (focus (‘even’)) + ko (who)]

Tsimpli & Roussou (1996) on the n-words in Modern Greek make a
similar proposal, noting a parallel between the licensing of focus and the
licensing of n-words in declarative sentences:

(20) a. TO YANI idha.
The John saw-1p.sg
“l saw John.”
b. KANENA dhen idha.
Nobody not saw-1p.sg
“l didn’t see anybody (Tsimpli & Roussou 1996: 56)

Moreover, the authors observe that, in contrast to positive indefinites,
n-words bear focus stress and undergo overt movement to FocP.

Another issue related to the licensing of the n-words and the claim that
their distribution patterns with that of focus phrases concerns the contrast
between n-words and positive indefinites. As shown above, the two classes
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diverge crucially with respect to their co-occurrence with the sequence
[neg.verb+li]: while the n-words are infelicitous in this configuration, the
occurrence of positive indefinites yield grammatical sentences encoding
positive bias. With respect to their availability to serve as hosts for the particle
li, n-words and positive indefinites again display contrasting behaviours.
Consider the contrast between (21a) and (21b):

(21) a. lvan nisto li ne kupi?
John nothing Q not bought.3p.sg
“Didn’t John buy anything?”
b. * lvan nesto li kupi?
John something Q bought.3p.sg
Intended: Did John buy something?

N-words are only licensed when li adjoins to them. Positive indefinites,
by contrast, are categorically excluded from such structures, as illustrated by
the ungrammatical sentence in (21b). Moreover, positive indefinites and n-
words diverge with respect to their ability to occur in answers to wh-questions,
a contrast that may be accounted for under the claim that positive indefinites
are inherently unfocusable (BoSkovi¢ 2001):

(22) Q: Koj kupi knigata?
Who bought.3p.sg. book.def
“Who bought the book?”
A: a. Nikoj.
No one
b. * Njakoj.
Someone

In Ambar (2013) a further aspect of positive indefinites’ behaviour in
Portuguese yes-no questions is discussed. On the basis of the answering
patterns illustrated below, Ambar suggests that positive indefinites in yes-no
guestions behave like wh-phrases. Observe the examples from Portuguese in
(23) below:

(23) Q: Quem vai contigo ao cinema?

“Who goes with you to the movies?”
A: Vai o Pedro.

goes Peter

Peter does
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(24) Q: Alguém vai contigo ao cinema?
“Someone is going with you to the movies?”
A: Vai o Pedro.
goes Peter
Peter does (Ambar 2013: 24)

The examples in (23) and (24) pattern alike in that their answers identify
the value of the variable introduced in the question. In Ambar’s (2013)
analysis, while subjects function as topics, positive indefinites, such as
Portuguese alguém ‘someone’, move from PolP to IntP and operate in yes—no
guestions like wh-phrases. This approach to the distribution of positive
indefinites in yes—no questions, together with the claim that these elements are
inherently unfocusable (BoSkovi¢ 2001), provides an additional explanation
for why the particle li does not adjoin to these constituents.

4. Expletive negation and evaluation

Ever since Hamblin (1973) it has been observed that, in contrast to wh-
questions, where the wh-word (who, what, where, etc.) is identified in the answer,
yes-no questions contain a full proposition and the alternatives {p, —p}. It follows
that the answer to a yes-no question relates to the truth value of the
proposition:

(25) Q: Did John buy the book?
A: a. Yes. (John bought the book.)
b. No. (John didn’t buy the book.)

In this subsection, we briefly review previous syntactic accounts of yes-
no questions focusing on those that argue in favour of the existence of a
functional projection encoding polarity features, namely PolP. This projection
refers to the polarity inherently encoded in yes-no questions, i.e. to the
existence of the alternatives {p, —p}.

Holmberg (2012, 2016) proposes that PolP bears three possible values:
affirmative, negative and open. Under this analysis, positive yes-no questions
are open, and their polarity is valued either affirmative or negative in the
answer. Moreover, Holmberg suggests a focus projection located above PolP,
which probes the polarity variable. Consequently, answers of yes-no questions
function as focus expressions, that assign a value to the variable. As mentioned
above, following Holmberg (2012, 2016), Dimitrova (2020) claims that the
occurrence of li in yes-no questions is crucial for the encoding of polarity
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features. Under this analysis, the particle merges in the head of PolP where
the verb adjoins to it.

Although the syntax of positive polar questions has received
considerable attention in recent years, negative yes-no questions have been
investigated primarily with respect to their pragmatic properties and to the
semantic contribution of the negation marker. As discussed in Section 1,
Holmberg (2016) addresses the syntax of these structures, focusing in
particular on the structural positions occupied by the so called “low” and
“high” not (i.e. IP-internal and IP-external negation, respectively). In
languages like Bulgarian, however, the distribution of the negation marker
does not appear to contribute for this contrast.

A central issue raised by these structures arises with respect to the fact
that negative yes-no questions are typically biased (Ladd 1981, Reese 2006,
a.0.), in the sense that they encode the speaker’s attitude towards the truth of the
proposition. That is why, as discussed earlier in this paper, the negation
occurring in these structures has often been analysed as expletive. The term
expletive negation refers to the cases in which the occurrence of the negation
marker does not contribute for the negative interpretation of the structure.
Consequently, it is commonly assumed that in such contexts the negation
marker lacks negative content and, therefore, does not license n-words (c.f.
Brown & Franks (1995) on Russian and Mili¢evi¢ (2006) on Serbian-Croatian).

However, more recent works have proposed a different approach towards
what has been defined as expletive negation. In particular, Yoon (2011) argues
that expletive negation is not semantically void of content but instead has a
special semantic contribution to the meaning of the structure. In this view,
expletive negation is closely related to nonveridicality (Giannakidou 1998) and
to the encoding of the speaker’s attitude towards the proposition.

Yoon (2011) proposes that expletive negation introduces a likelihood
scale codifying the speaker’s evaluation. On this account, expletive negation
has been characterised as evaluative negation. Importantly, based on data from
Korean (26a) and Japanese (26b), Yoon (2011) observes that expletive
negation systematically appears within the scope non-factive or interrogative
complementisers:

(26) a. John-un Mary-ka oci-anh-ul-{ci/kka} kitayha-ko issta.
John-Top Mary-Nom come-Neg-Fut-NFcomp hope-Asp
“John hopes that Mary might come.”
b. John-wa Mary-ga ko-nai-ka(-to) kitaisi-te iru.
John-Top Mary-Nom come-Neg-NFcomp hope-Asp
“John hopes that Mary might come.” (Yoon 2011:109)
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The non-factive complementisers ci/kka in Korean and ka in Japanese
(Miyagawa2010) are also used as question particles which draws, once again,
an interesting parallel with the Bulgarian particle li. As observed in Yoon
(2011:109) “considering that the basic semantics of questions comprises all
potential answers irrespective of positive (p) or negative propositions (=p)
(Giannakidou 2001; Kratzer & Shimoyama 2002), the employment of a non-
factive complementizer strongly indicates the epistemic subject’s
undecidedness concerning the realization of the content of the embedded
proposition.” Under this view, the occurrence of the so-called expletive
negation correlates with the lack of the speaker’s commitment towards the
truth of the proposition.

Following Yoon (2011), we assume that the negation marker in
negative yes-no questions is not expletive but instead it contributes to an
evaluative meaning. As discussed extensively in Section 3, the data from
Bulgarian suggests that the evaluative interpretation observed in these cases
crucially depends from the occurrence of the particle li. As shown above, the
relevant reading fails to arise unless li immediately follows the negated verb,
yielding the sequence [neg.verb+li]. These facts indicate the activation of
higher structural projections, in the sense of Holmberg’s high negation,
triggered by movement of the negated verb.

Dimitrova (2022), building on Ambar (2000, 2003), proposes that the
projection encoding the speaker’s evaluations is EvaluativeP*. According to
Ambar (2000, 2003), the Split CP domain encodes two types of discourse-
related properties: those related to the Common Ground and those related to the
Universe of Discourse. The latter concerns aspects of the interaction
between the speaker and the hearer, whereas the former relates to the speaker
and the encoding of properties such as the speaker’s prior knowledge and
evaluations. In Ambar’s analysis, the functional projections AssertiveP and
EvaluativeP belong to the Common Ground domain. EvaluativeP represents
the speaker’s evaluations, while AssertiveP encodes the speaker’s knowledge.

Taking these observations into account, and adopting Dimitrova’s
(2020) proposal under which li merges in the head of PolP, the resulting
structure of positively biased negative yes-no questions is the following:

(27) [TopP [EvaluativeP [IntP [FocP [PolP [Pol° li [TP [NegP

* Yoon (2011) proposes a syntactic analysis of evaluative negation that posits
two Evaluative heads, Evall and Eval2, which account for a likelihood scale and a

desirability scale, respectively. In her analysis, the negation marker correlates with the
denotation of the speaker’s evaluation and thus functions as the head of EvalP.
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In (27), the particle li is generated in the head of PolP since, as observed
in Section 2, its occurrence is crucial for clause-typing (Cheng 1991).
Furthermore, following Zanuttini (1994, 1997), we assume that NegP is situated
below TP. Considering the relation between expletive negation and evaluation
(Yoon 2011) as well as the parallels between Bulgarian li and its Korean and
Japanese counterparts ci/kka and ka, we propose that Bulgarian negative yes-no
guestion activate EvaluativeP via [neg.verb+li] movement to Eval®. Under this
view, the movement of the [neg.verb+li] complex to Eval® derives the evaluative
interpretation characteristic of negation in yes-no question.

5. Conclusions

Our goal in the present paper was to provide an overview of the central
properties of negative yes-no questions drawing on data from Bulgarian. Two
main issues have been addressed. On the one hand, we examined the syntactic
encoding of positive bias and the role of the negation marker which has been
traditionally analysed as expletive. On the other, we investigated the
behaviour of n-words which appear to undergo obligatory focus movement in
yes-no questions.

Several issues related to the syntax of negative yes-no questions remain
open, particularly with respect to the polarity value of positively biased
negative yes-no questions, the intriguing behaviour of the answering system,
as well as the interaction between interrogative particles, evaluative
interpretations and the left-peripheral architecture of the clause. We leave
these and other related topics for future research.

REFERENCES

Ambar 1988: Ambar, M. Para uma Sintaxe da Inversdo Sujeito-Verbo em
Portugués. PhD dissertation, University of Lisbon.

Ambar 2000: Ambar, M. “Wh-questions and wh-exclamatives—unifying
mirror effects.” In Beyssade, C., Bok-Bennema R., Drijkoningen F,
Monachesi, P. (eds.). Romance languages and linguistic theory 2000:

Selected papers from ‘Going Romance’ 2000,
Amsterdam/Philadelphia: ~ John Benjamin, 15-40. ISBN
9789027247421.

Ambar 2003: Ambar, M. Wh-asymmetries. In Di Sciullo, A.M. (ed.).
Asymmetry in Grammar, Amsterdam, USA: John Benjamins. 208-249.
ISBN 978902722778

270



EXPLORING NEGATION IN BULGARIAN YES-NO QUESTIONS

Ambar 2013: Ambar, M. Yes-no questions, subjects, adverbs and left
periphery — new evidence from Portuguese. In Emonds, J., Janebova,
M. (eds.). Language Use and Linguistic Structure. Proceedings of the
Olomouc Linguistics Colloquium 2013. Olomouc: Palacky University,
15-32. ISBN 9788024440606

Boskovié 2001: Boskovi¢, Z. Li without PF movement. In Franks S.,
Holloway King, T. Yadro M. (eds.) Formal Approaches to Slavic
Linguistics: The Indiana Meeting 2000, Ann Arbor: Michigan Slavic
Publications, 57-75. ISBN 0-930042-81-6.

Brown & Franks 1995: Brown, S. & Franks, S. 1995. “Asymmetries in the
scope of Russian Negation”. Journal of Slavic Linguistics 3, 239-287.

Cheng 1991: Cheng, L. On the typology of wh-questions. New York: Garland
Publications. ISBN 9780815328872

Dimitrova 2020: Dimitrova M. On the syntax of yes-no questions in Bulgarian
and Portuguese. PhD dissertation. University of Lisbon.

Dimitrova 2022: Dimitrova M. Evaluation and bias in negative yes-no
guestions. Linguistic  Research  39(3),  405-429. DOl
10.17250/khisli.39.3.202212.001.

Dukova-Zheleva 2010: Dukova-Zheleva, G. Question and Focus in
Bulgarian. PhD dissertation, University of Ottawa.

Espinal 1997: Espinal, M. T. Non-negative negation and wh-exclamatives. In
D. Forget, P. Hirschbiihler, F. Martineau, M. L. Rivero (eds.), Negation
and polarity. Syntax and Semantics. Amsterdam: John Benjamins, 75-
93. ISBN 97890272366009.

Espinal 2000: Espinal, M. Expletive negation, negative concord and feature
checking. Catalan working papers in linguistics 8, 47-69. ISSN 1132-
256X.

Giannakidou 1998: Giannakidou, A. The Landscape of Polarity Items. Ph.D.
thesis. U Groningen.

Giannakidou 2000: Giannakidou, A. Negative...concord? Natural Language
and Linguistic Theory 18, 457-523. DOI 10.1023/A:1006477315705

Giannakidou 2001: Giannakidou, A. The meaning of free choice. Linguistics
and Philosophy 24, 659-735. DOI: 10.1023/A:1012758115458.

Giannakidou 2009: Giannakidou, A. The dependency of the subjunctive
revisited: temporal semantics and polarity. Lingua 120, 1883-1908.
DOI 10.1016/j.lingua.2008.11.007

Giannakidou 2016: Giannakidou, A. The subjunctive as evaluation and
nonveridicality. In Blaszack, J. Giannakidou, A., Klimek-Jankowska,
D., Mygdalski, K. (eds). Mood, Aspect and Modality: What is a

271



Margarita DIMITROVA

linguistic category? Chicago: University of Chicago Press, 143-170.
ISBN 9780226363523

Haegeman & Zanuttini 1991: Haegeman, L. & R. Zanuttini. Negative Heads
and the Neg Criterion. The Linguistic Review 8, 233-251. DOI
10.1515/tlir.1991.8.2-4.233.

Hamblin 1973: Hamblin, C. Questions in Montague English. Foundations of
Language 10, 41-53.

Holmberg 2012: Holmberg, A. On the Syntax of Yes and No in English.
Newcastle Working Papers in Linguistics 18, 52—72.

Holmberg 2013: Holmberg, A. The syntax of answers to polar questions in
English and Swedish. Lingua 128, 31-50. DOl
10.1016/j.lingua.2012.10.018.

Holmberg 2016: Holmberg, A. The syntax of yes and no. Oxford: Oxford
University Press. ISBN 9780198701859.

Horn 1989: Horn, L. A natural history of negation. Stanford: CSLI
Publications. ISBN 9781575863368.

Izvorski 1995: lzvorski, R. On Wh-Movement and Focus Movement in
Bulgarian. In Eckardt, R., van Geenhoven V. (eds.), Proceedings of the
Second Conference of the Student Organization of Linguistics in
Europe (ConSOLE 2), The Hague, 54-67.

Ladd 1981: Ladd, R. D. A First Look at the Semantics and Pragmatics of
Negative Questions and Tag Questions, In Hendrick, R., Masek, C.,
Miller, M. F. (eds.), Papers from the Seventeenth Regional Meeting of
the Chicago Linguistic Society, Chicago Linguistics Society, 164-171.

Laka 1990: Laka, I. Negation in Syntax: On the Nature of Functional
Categories and Projections. Ph.D. Dissertation. MIT.

Matos 1999: Matos, G. Negative Concord and the Scope of Negation. Catalan
Working Papers in Linguistics 7, 175-190.

Milicevi¢ 2006: Miliéevié, N. On negation in yes/no guestions in Serbo-
Croatian. In Dotlacil J., Gehrke B. (eds.), UiL OTS Working Papers
2006 UiL OTS, Utrecht, 29-47.

Miyagawa 2010: Miyagawa, Sh. Why Agree? Why Move? Unifying
Agreement-Based and Discourse Configurational Languages.
Cambridge, MA: MIT Press. ISBN 978-0262013611.

Reese 2006: Reese, B. The meaning and use of negative polar interrogatives.
In O. Bonami & P. Cabredo-Hofherr (eds.) Empirical issues in syntax
and semantics 6, Paris: CSSP, 331-354.

Romero & Han 2004: Romero, M. & Han, C. On negative yes/no questions.
Linguistics & Philosophy 27(5), 609-658. DOl
0.1023/B:LING.0000033850.15705.94.

272



EXPLORING NEGATION IN BULGARIAN YES-NO QUESTIONS

Rudin 1986: Rudin, C. Aspects of Bulgarian Syntax: Complementizers and
Wh Constructions. Columbus, OH: Slavica. ISBN 978-0893571566.

Rudin 1988: Rudin, C. On Multiple Questions and Multiple Wh Fronting.
Natural Language & Linguistic Theory 6(4), 445-501. DOI
10.1007/BF001344809.

Rudin, Kramer, Billings, Baerman. 1999: Rudin, C., C. Kramer, L. Billings
and M. Baerman. Macedonian and Bulgarian li Questions: Beyond
Syntax. Natural language and Linguistic Theory 17(3), 541-586. DOI
10.1023/A:1006223423256

Szabolcsi 2015: Szabolcsi, A. What do quantifier particles do? Linguistics and
Philosophy 38, 159-204. DOI 10.1007/s10988-015-9166-z.

Tsimpli, Roussou 1996: Tsimpli, I. M., Roussou, A. Negation and Polarity
Items in Modern Greek, Linguistic Review 13.1, 1-33. DOI
10.1515/tlir.1996.13.1.49.

Yoon 2011: Yoon, S. Not in the Mood. The Syntax and Semantics of
Evalautive Negation. PhD. dissertation, University of Chicago.

Zeijlstra 2004: Zeijlstra, H. Sentential Negation and Negative Concord. PhD
Dissertation University of Amsterdam. Utrecht: LOT Publications.
ISBN 9789076864686.

Zanuttini 1994: Zanuttini, R. Re-examining negative clauses. In Cinque, G.,
Koster, J., Pollock, J.-Y., Rizzi, L. and Zanuttini, R. (eds) Paths
towards Universal Grammar: Essays in Honor of Richard S. Kayne.
Washington:  Georgetown University Press, 427-451. ISBN
978-0-19-508054-4.

Zanuttini 1997: Zanuttini, R. Negation and Clausal Structure — a
Comparative Study of Romance Languages. New York, Oxford: Oxford
University Press. ISBN 978-0-19-508054-4.

Assistant Professor Margarita Dimitrova, PhD

University of Porto, Centre for Linguistics of the University of Porto
Porto, Portugal

e-mail: mdimitrova@Ietras.up.pt

ORCID ID: 0000-0001-5443-5497

273



JluHegucmuka, uHmepnpemayusi, KOHyenyuu Volume III
Lingvistika, interpretatsiya, kontseptsii — Linguistics, Interpretations, Concepts ~Number 2, 2026

JINHIBUCTUKA / LINGUISTICS

DOI: 10.69085/1inc20262274

Blagovest TODOROV
(Neofit Rilski South-West University, Blagoevgrad)

ENGLISH LOANWORDS
IN BULGARIAN FINANCIAL DISCOURSE:
A CORPUS-BASED STUDY WITH
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Abstract. This study examines the influence of English loanwords on Bulgarian
financial discourse using a corpus-based approach. The analysis draws on 168
financial media articles published between 2019 and 2022, comprising approximately
140,000 words. A total of 90 English-origin terms were identified and examined in terms
of borrowing type, frequency, institutional incorporation and adaptation. The results
show a clear predominance of relatively new borrowings and confirm English as the
dominant source of financial terminology. Most terms are already integrated into
official discourse and display minimal structural adaptation. A comparative perspective
with French reveals a contrasting model characterized by stronger institutional
regulation and preference for native equivalents. The findings highlight the role of
sociolinguistic factors in shaping borrowing processes in financial communication.

Keywords: English loanwords; Bulgarian financial discourse; corpus-based
analysis; longstanding and relatively new borrowings; French comparison

bnazoeecm TO/JOPOB
(FOz203anaoen ynusepcumem ,, Heogpum Puncku“, bnacoesepad)

AHITMACKW 3AEMKW B B/TTAPCKUNSA
ONHAHCOB NCKYPC: KOPIYCHO N3C/IEABAHE
CbC CPABHUTEJIHA TIEPCINEKTWVBA
KbM ®PEHCKWA E3NK

Pesrome. Hacmoswomo uscnedsane paszenexicoa GIUAHUEMO HA AHETUNICKUME
3aeMKU 8bPXY ObAAPCKUSL (PUHAHCOB OUCKYPC Upe3 KOPNYCceH nooxo0. Ananuzvm ce oc-
Hogasa Ha 168 meduilinu cmamuu ¢ UHAHCOBA heMamuKa, NYOIUKY8aHu 8 nepuooda
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2019 - 2022 2., ¢ 06wy 0bem npubnuzumento 140 000 oymu. Hoenmupuyupanu u ana-
ausupanu ca 06wo 90 mepmuna om aneIUNCKU NPOU3X00 NO OMHOULEHUE HA MUNA 34-
emMKa, yecmomama Ha ynompeoa, UHCIMUmyyuoHaIHOMo UM Ymewvpiucoasane u cme-
nenwma na adanmayus. Peyimamume noxazeam sicno npeoonaoasamne Ha CpasHUmeIHo
HOBUME 3aeMKU U NOMBBPAHCOABAM AHSIUUCKUS €3UK KAMO OOMUHUPAWY USMOYHUK HA
@unancosa mepmunonozus. [logeuemo mepmunuy eue ca UHMeZPUPAHU 8 OPUYUATHUS
OQUCKYPC U OeMOHCIPUPAm MUHUMAIHA cmpyKkmypha aoanmayusi. CpagHumennama
nepcnexmusa ¢ (pperHcKus e3ux pasKpuea NPOMUEONOIONCEH MO0, XAPaAKMepuupauy
ce ¢ NO-CUNHA UHCMUMYYUOHATHA Pe2yiayusl U NPeOnOYUMAaHue KoM MeCMHU eKeUusd-
nenmu. H3600ume noduepmasam poisima HA COYUOTUHSGUCMUYHUME (DAKMOPU npU
Gopmupanemo na npoyecume Ha 3aeMAaHe 68 YUHAHCOBAMA KOMYHUKAYUSL.
Knouoeu oymu: anenuiicku 3aemku; 6va2apckil QUHAHCO8 OUCKYPC; KOPHYCEH
ananuz; 0vbA20200UHY U CPAGHUMENHO HOBU 3AeMKU; CPABHEHUE C (PPEHCKUs e3UK

Introduction

The increasing globalization of isolated professional registers has
significantly intensified the circulation of specialized terminology across
languages. Within this global communicative environment, English has
emerged as the dominant donor language for financial concepts and trading
terminology alike. As new financial practices and technologies develop, their
terminology is typically created and disseminated first in English before
spreading to other linguistic systems. This dynamic has produced a
particularly strong influence of English on financial discourse worldwide.

The spread of English terminology presents recipient languages with
several possible strategies to align with the broader terminological frame or to
resist in some way by employing different mechanisms. The choice among
these strategies is rarely purely linguistic. Instead, it reflects broader
sociolinguistic factors including language ideology, institutional regulation,
economic integration and the perceived prestige of the donor language.

In smaller linguistic communities such as Bulgarian, the influence of
English financial terminology has been particularly evident. The country’s
transition to a market economy after 1989 created a climate which facilitated
the direct incorporation of many Western ideas and consequently specific
terms into the language. As a result, many financial terms entered Bulgarian
directly from English, often with minimal adaptation. Financial journalism,
online economic media and investment platforms have played a crucial role
in accelerating this process. This tendency is also confirmed by corpus-based
research on Bulgarian financial media, which demonstrates the high frequency
and functional integration of English-origin terminology (Todorov 2025).

By contrast, languages with strong traditions of linguistic regulation,
such as French, often display a different response to English influence. French
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language policy has historically emphasized the preservation of linguistic
autonomy through the promotion of native equivalents and the regulation of
foreign borrowings. Institutions such as the Académie Francaise and the
Autorité des Marchés Financiers actively promote French terminology in
professional communication, especially in specialized fields like finance.

The present study investigates the influence of English loanwords on
Bulgarian financial discourse using a corpus based approach. Unlike studies that
rely primarily on predefined terminology lists, this research examines the
occurrence and distribution of English origin terms within a corpus of Bulgarian
financial media texts. The analysis focuses on three main aspects. The types of
borrowing present in Bulgarian financial discourse, their frequency and
distribution in media texts and their degree of institutional incorporation.

In addition to the Bulgarian corpus analysis, the study provides a
comparative perspective with French financial terminology. The aim of this
comparison is to highlight contrasting borrowing strategies between a
linguistically open system such as Bulgarian and a language characterized by
stronger institutional regulation such as French.

From a theoretical perspective, lexical borrowing has long been
recognized as a central mechanism of language change in contact linguistics.
Classical studies distinguish between different types of borrowing, including
direct loanwords, loan translations and semantic extensions (Haugen 1950;
Weinreich 1953). More recent approaches emphasize that borrowing is shaped
not only by structural compatibility but also by sociolinguistic factors such as
language attitudes, intensity of contact and institutional regulation (Thomason
and Kaufman 1988; Myers-Scotton 2002; Matras 2009; Haspelmath 2009).

Within this framework, borrowing can be understood as a gradient
process involving varying degrees of adaptation, from direct adoption to more
integrated or translated forms. In specialized domains such as finance, it often
reflects the global dissemination of concepts rather than purely linguistic
choice. At the same time, linguistic communities differ in their responses to
external influence, ranging from openness to systematic resistance shaped by
institutional and cultural factors.

Building on these insights, the present study approaches borrowing as
a dynamic and context dependent process. By comparing Bulgarian and
French financial discourse, it examines how the same English-origin
terminology leads to different patterns of adoption, adaptation and resistance.

276



ENGLISH LOANWORDS IN BULGARIAN FINANCIAL DISCOURSE: A CORPUS...

Corpus and Methodology

The empirical basis of the study is a corpus of Bulgarian financial media
texts compiled from leading Bulgarian economic news platforms. The corpus
includes 168 articles published between 2019 and 2022 and contains
approximately 140,000 words of text. The articles were selected from
specialized financial media outlets that regularly report on stock markets,
investment strategies and currency trading.

Financial journalism provides an ideal environment for studying
borrowing processes because it combines expert terminology with
communication aimed at a broader readership. Journalists frequently translate or
adapt terminology originating from English language financial reporting, making
this discourse particularly suitable for identifying patterns of lexical borrowing.

The corpus was examined manually in order to extract English origin
terms used in financial contexts. Only terms that occur directly in the analyzed
texts were included. Descriptive paraphrases, abbreviations and proper names
were excluded in order to focus on genuine lexical borrowing.

Each extracted term was classified according to the type of borrowing,
Direct borrowings and Other loan types.

Direct borrowings were further subdivided into two chronological
categories, Longstanding terms and Relatively new terms.

The year 1989 was used as a reference point because it marks the
beginning of Bulgaria’s transition to a market economy and the subsequent
alignment with Western economic influence.

The methodological approach combines both quantitative and qualitative
analysis. Quantitative analysis examines the frequency and distribution of
loanwords across the corpus, allowing for the identification of dominant
borrowing patterns. Qualitative analysis focuses on contextual usage, adaptation
mechanisms and the interaction between borrowed and native terminology.

In addition, the study evaluates the degree of institutional incorporation
of selected terms. This is done by comparing their usage in media discourse
with their presence in dictionaries, glossaries and official publications of
financial institutions and national structures.

For the comparative perspective, the same conceptual terminology set was
examined in French financial discourse using institutional sources, regulatory
publications and financial media. The aim of this comparison is to illustrate
different borrowing strategies rather than to construct a fully parallel corpus.
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English Loanwords in Bulgarian Financial Discourse

The analysis of the Bulgarian corpus was structured around five
interrelated dimensions: chronological classification of borrowings, frequency
of use, source language of influence, degree of official incorporation and level
of adaptation. Together, these analytical categories provide a
multidimensional picture of how English-origin financial terminology
functions in contemporary Bulgarian discourse.

Classification according to period of entry

70

90 English-origin terms
w B w
o o o

N
o

—_
o

Relatively new Longstanding

The first major result concerns the chronological distribution of the
extracted terms. The corpus contains a clear predominance of relatively new
borrowings over longstanding ones. Of the 90 identified English-origin terms,
63 were classified as relatively new, whereas only 27 were categorized as
longstanding. This imbalance, two to one, suggests that the influence of
English on Bulgarian financial discourse is not merely historical but strongly
connected to recent global developments in finance and technology.

At first sight, this predominance of relatively new terms may appear to
reflect the delayed effects of Bulgaria’s socialist past, during which exposure to
Western economic discourse was limited. Indeed, terms such as 6usnec, menu-
ooiewp and komnanus existed prior to 1989 but did not circulate widely in public
discourse until the political and economic transition. However, the explanation is
not limited to historical delay alone. A substantial number of the relatively new
borrowings are globally new terms associated with recent financial innovation,
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including digital assets, fintech platforms, decentralized finance and social media

driven investment culture. Items such as amzmrkotn and gunmex did not exist in

any language until relatively recently, which means that their presence in

Bulgarian is part of a broader process of real time global lexical diffusion.
Frequency of use
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63 Relatively new terms - Frequnecy of use
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A second important result concerns the frequency distribution of
relatively new loanwords across the corpus of 168 media texts. The 63
relatively new terms were grouped into three frequency bands according to
the number of articles in which they occurred.

The first group consists of 14 terms attested in more than ten articles,
which indicates a relatively high degree of circulation and integration within
Bulgarian financial journalism. The most frequent item is xkpunmo, which
appears in 40 articles, both independently and in combinations such as kpunmo-
sarymu and xpunmo naszap. Another highly frequent term is mpancax-
yus/mpanzaxyust, attested in 37 articles, while mpetiownp appears in 11. Their
repeated use across multiple contexts suggests that these borrowings are no
longer marginal but have become functionally established within the discourse.

The second group includes 23 terms that appear between two and ten
times. These terms are in a position, not yet dominant, but they are sufficiently
recurrent to indicate recognizable integration. Examples include pazu with six
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occurrences, auksuornocm With five and orokueun with eight. Their presence
suggests moderate but stable adoption in financial media language.

The third group contains 26 terms that occur only once in the corpus.
These include highly specialized items such as ckannune, anmkotin, cyan and
@opyvpo. Their low frequency suggests either restricted use in narrow
professional contexts or limited dissemination beyond specialized discourse.
At the same time, the fact that some of these terms already appear in
authoritative sources shows that media frequency and institutional recognition
do not always develop at the same pace.

Overall, the frequency analysis indicates that Bulgarian financial
discourse contains both fully circulating English borrowings and a
considerable number of low frequency, highly specialized items. This
confirms that, although officially recognized, a large part of the borrowed
financial lexicon remains highly specific and limited in use.

Source language of influence

63 Relatively new terms - Source language

English sourced Other languages

The third analytical dimension concerns the language of origin of the
relatively new terms. The results here are particularly striking. Of the 63
relatively new terms, 58 were identified as borrowings from English, while only
5 appear to have entered Bulgarian through other languages such as French,
German or Russian. In percentage terms, this corresponds to approximately
92% English influence versus 8% influence from other sources.

This overwhelming dominance confirms the central role of English as the
principal donor language of contemporary Bulgarian financial terminology.
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Terms such as detimpeiioune, kew, gpunmex and kpunmo are direct or near direct
reflections of English source forms. By contrast, the small number of non-English
mediated items includes terms such as maporc and mpancghep, which may have
entered Bulgarian through earlier or more indirect channels.

The 92% to 8% ratio provides strong support for the argument that English
has become the default source of terminological expansion in the financial domain.
In the post socialist period and especially after 1989, English-origin terminology
has increasingly functioned not simply as a lexical supplement but as a normative
reference point for participation in international financial discourse.

Official incorporation
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N w B
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o

Officially recognized Sporadic media usage

The fourth dimension of analysis concerns the degree to which
relatively new borrowings have been institutionally incorporated into
Bulgarian financial language. This distinction separates terms attested in
official sources from those confined to media or informal usage.

The results show that 43 of the 58 English derived relatively new terms,
or approximately 74%, are already found in authoritative sources such as
dictionaries, Bulgarian National Bank publications or other regulatory and
institutional texts. Examples include auxeuonocm, oepusamu, mapoicun, ¢gro-
yspcu and cyan. Their presence in such sources indicates not only lexical
borrowing but also formal legitimization.

By contrast, 15 terms, or 26%, remain limited to unofficial or non
institutional discourse. These include items such as ckanune, mpeiowp and
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aucmearne, Which are widely used in financial journalism and among
practitioners but have not yet achieved equivalent institutional recognition.

This distribution points to a high degree of institutional openness within
Bulgarian financial language. However, the process should not be interpreted
solely as spontaneous lexical acceptance. It must also be understood in the
context of Bulgaria’s post 1989 economic transformation and its accession to
the European Union in 2007. Within a framework of European regulatory
harmonization, national financial institutions have increasingly adopted
terminology aligned with EU directives, banking standards and international
professional communication. In this sense, institutional incorporation reflects
both linguistic borrowing and normative convergence.

Adaptation process
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Direct transliteration Some degree of adaptation

The final analytical category concerns the degree of formal adaptation
of relatively new English borrowings. Of the 58 relatively new terms
identified as English in origin, 44 display direct transliteration with little or no
structural modification, while only 14 show some degree of phonological or
morphological adaptation. In percentage terms, this corresponds to 76%
minimally adapted forms versus 24% more integrated forms.

The predominance of directly transliterated terms suggests that
Bulgarian financial discourse often prioritizes terminological precision and
international recognizability over deeper linguistic accommodation. Terms
such as arzmxotin, 6enumapx and deimperioune remain very close to their
English source forms, preserving both sound shape and specialized meaning.
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The smaller group of more adapted items includes terms such as zux-
suonocm and pebanancuparne, Which show greater integration into Bulgarian
phonological or morphological patterns. In some cases, this may reflect the
prior existence of the lexical base in another domain, followed by semantic
reinforcement under renewed English influence.

Taken together, these results suggest that adaptation in Bulgarian
financial discourse is selective rather than systematic. In highly specialized
contexts, the need for speed, precision and compatibility with international
terminology often outweighs pressures toward fuller linguistic domestication.

The Bulgarian results reveal a coherent overall pattern. Contemporary
Bulgarian financial discourse is characterized by a strong predominance of
relatively new terms, overwhelming English influence, high levels of
institutional incorporation and a marked preference for direct transliteration
over extensive structural adaptation. These tendencies support the
interpretation of Bulgarian as a linguistically open system in the domain of
finance, one that responds pragmatically to the pressures of globalization and
international market communication.

Comparative Perspective: Bulgarian and French

The comparative dimension of the study examines how the same set of
relatively new financial and currency trading concepts is treated in French. This
comparison is particularly revealing because French occupies a markedly
different position from Bulgarian with respect to borrowing. Whereas Bulgarian
financial discourse is characterized by extensive openness to English loanwords,
French has long developed institutional and cultural mechanisms designed to
regulate lexical influence from outside. Bodies such as the Académie Francaise,
the Banque de France and the Autorité des Marchés Financiers (AMF) regularly
promote native equivalents, explanatory constructions or calques in place of direct
Anglicisms. In addition, legislative measures such as the Loi Toubon (Walsh
2010) reinforce the broader ideological commitment to preserving French in
official and professional communication.

The contrast between Bulgarian and French is also shaped by broader
structural and historical differences between the two languages. French, as a
Romance language with extensive lexical overlap with English, is often able
to rely on pre-existing terms of Latin or French-origin that correspond closely
to English financial vocabulary (originally borrowed from the former).
Bulgarian, by contrast, belongs to the Slavic language group, is written in the
Cyrillic alphabet and does not share the same degree of structural proximity
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with English. As a result, direct borrowing is often a more efficient strategy
in Bulgarian, particularly for highly specialized financial terminology.

Historical self-sufficiency also plays a role. French has long functioned as
a donor language in diplomacy, law, culture and aspects of economic
terminology, which means that many financial concepts already have established
or institutionally recoverable French equivalents. Bulgarian, by contrast, has
historically been more often a recipient of international terminology and has fewer
cultural or institutional barriers against direct borrowing. This difference helps
explain why English financial terminology enters Bulgarian with relatively little
resistance, whereas in French it is more likely to be filtered through processes of
replacement, calquing or controlled coexistence.

For this part of the analysis, the same corpus of 58 relatively new English
derived terms identified in Bulgarian was used as the comparative basis for French.
Each term was examined in dictionaries, institutional glossaries, regulatory
documents and non-official financial sources in order to determine whether French
adopts the English form directly, replaces it with a native equivalent or relies on an
intermediate strategy such as a calque or semantic adaptation.

Direct borrowings versus French equivalents
50
40

30

20

58 Terms - The French case

0
English borrowed Native equivalents

The first major result reveals a strong contrast with Bulgarian. Of the
58 terms examined, only 11 appear in French as direct borrowings from
English, whereas 47 are expressed through French equivalents, whether in the
form of pre-existing native terms, calques or semantic adaptations. This
distribution demonstrates that, unlike Bulgarian, French financial discourse
overwhelmingly favours domestic solutions over direct lexical importation.
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The relatively small group of English borrowings consists mainly of highly
specialized or globally novel terms associated with areas in which English has
acted as the unquestioned international source language. Terms such as “altcoin*
and “crypto* exemplify this pattern. Both are closely tied to the rise of blockchain
technologies and cryptocurrency trading, fields in which terminology spread
globally through English before stable native alternatives could be established. A
smaller set of borrowings also includes internationally circulated managerial
vocabulary such as “manager” and “management*, which continue to appear in
professional usage despite the existence of French equivalents.

The broader pattern, however, points to a durable French preference for
linguistic substitution rather than direct adoption. Expressions such as “contrat
a terme* for “futures contract* and “trading journalier for “day trading*
illustrate the tendency to reproduce the concept while preserving French
structural form. Compared with the Bulgarian case, where direct borrowings
clearly dominate, the French distribution reflects a much stronger culture of
lexical resistance.

Mixed use versus predominantly French use
35

30

25

20

47 Native equivalents

Mixed use Native equivalents preferred

The second stage of the French analysis addresses not only the existence
of French equivalents but also their actual usage across different registers.
This makes it possible to distinguish between terms that are stably used in
French across both official and unofficial contexts and those that coexist with
English borrowings in a situation of mixed usage.

Of the 47 terms expressed through French forms, 31 are predominantly
used in French across both official and non-official sources. The remaining 16
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display mixed use. Official institutions overwhelmingly promote the French
equivalent, but English forms continue to circulate in journalistic, informal or
practitioner oriented discourse. In proportional terms, this means that
approximately two thirds of the corpus (67%) demonstrate stable French usage,
while one-third (33%) show coexistence between French and English forms.

This distinction is particularly important because it shows that French
resistance is not absolute but stratified by register. Institutional usage remains
strongly aligned with native terminology, while informal and media discourse
may permit English items greater circulation. Even so, the fact that two thirds
of the corpus show predominantly French use confirms the effectiveness of
French resistance mechanisms. In contrast to Bulgarian, where English
borrowings spread widely through both media and semi institutional
discourse, French continues to maintain a comparatively high level of
terminological sovereignty.

Native terms and native structures

20

31 Native equivalents preferred
=

0
Through use of native structures  Native French terms

A closer examination of the 31 predominantly French items reveals two
complementary strategies of resistance. The first consists of 20 native French
terms already available within the lexicon, while the second includes 11
French structural equivalents or explanatory constructions created to render
English concepts without direct borrowing.

The 20 native terms illustrate the depth and historical continuity of
French economic and financial vocabulary. Some of them, such as “volatilité*,
“divergence* and “liquidité“, overlap closely with English equivalents
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because both languages draw on shared Latin roots and centuries of lexical
exchange. In such cases, French does not need to borrow from English because
the relevant term already exists within its own lexical system. Other items,
such as “réglement“ for “settlement” and “jeton* for “token*, represent more
distinctly French lexical solutions and demonstrate the language’s capacity to
draw on its own historical resources.

The second subgroup, composed of 11 French structural equivalents,
includes expressions such as “contrat a terme standardise” for “futures”,
“introduction en bourse* for “listing” and “effet de levier* for “leverage.
These constructions show that French adapts to new financial innovations not
by importing English wholesale but by extending its own lexical and
morphological patterns. This strategy preserves semantic precision while
maintaining a high degree of formal linguistic independence.

Together, these two strategies explain why French is comparatively
well equipped to resist Anglicization in financial discourse. Its resistance is
supported not only by institutional purism but also by a historically rich
terminological base that reduces the need for direct borrowing.

Conclusion

This article is based on the author’s doctoral research on English
loanwords in Bulgarian financial discourse (Todorov 2025). The findings of
this study highlight the central role of sociolinguistic context in shaping
borrowing processes in financial discourse. As a domain characterized by
rapid innovation and intense international interaction, finance strongly favours
the adoption of terminology from the dominant global language.

In the Bulgarian case, the high frequency of direct English borrowings
reflects both historical and structural factors. The post 1989 transition to a
market economy created an immediate need for internationally compatible
terminology, which led to the rapid incorporation of English-origin terms,
often with minimal adaptation. This tendency illustrates a pragmatically open
borrowing model driven by efficiency, precision and alignment with global
financial communication.

By contrast, the French data demonstrate that linguistic outcomes are
not determined solely by external pressures such as globalization. Institutional
regulation, language policy and cultural tradition play a decisive role in
shaping borrowing strategies.

From a broader theoretical perspective, these results confirm that
borrowing is not a uniform or inevitable process but one shaped by the
interaction of linguistic structure, historical development and sociocultural
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factors. The contrast between Bulgarian and French illustrates two distinct
models of adaptation, one characterized by openness and rapid integration, the
other by regulated resistance and selective incorporation.

Methodologically, the study also demonstrates the value of corpus-
based approaches. By examining actual usage in financial media discourse,
corpus analysis provides a more accurate account of borrowing practices than
studies relying solely on predefined terminology lists.

At the same time, the findings resonate with observations in Bulgarian
ESP/EAP research. Studies by Kostadinova, Chankova and Sakareva (2014)
show that while general language competence may vary, domain specific
terminology tends to be used with a relatively high degree of stability and
precision. In financial discourse, this supports the interpretation that English-
origin terminology functions not as superficial borrowing, but as a necessary
tool for clarity and efficiency in professional communication.

Overall, the study demonstrates that English influence in financial
terminology reflects broader processes of globalization, in which language serves
as a key medium for the circulation of knowledge and professional practice. The
comparison between Bulgarian and French highlights how languages negotiate
between the demands of international communication and the preservation of
linguistic identity, resulting in distinct yet systematic patterns of adaptation.
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I'anun THXAHOB
(Ynusepcumem ,, Kyun Mepu““ — Jlonoon)

KOCMOMNOJINTN3IbM N MUNCUATA
HA XYMAHUTAPHUTE HAYKWN

Pe3tome. B nvpeama wacm Ha masu cmamus u3cie08am pasiuyHu 3HA4eHUs Ha
oymama ,, KOCMOROAUMU3LM *“ U ce ONUmeam 0a NOCMUsHA NO-QUHA ACHOMA, KAMO
UOeHMUDUYUPam e pasiuyHy HaNPAGIEeHUs 8 MO, KOEMO ObI20 8peMe Ce e NPUEMATO0
3a eQuner Quckypc. Bve smopama uacm obcvocoam croscnama epv3ka (wecmo u pazmu-
HABAHEMO) MedHcOy 08ama 6UOA KOCMONOIUMUILM — ROTUMUYECKU U KVIINYPEH, KOUMOo
udenmuuyupam ¢ nvpeama uacm. Ilpass moea, kamo aHamuzupam 06a GyHoamen-
MATHU HAPAMUBA 34 U3CHAHUEIMO, NBPEUSIN OM KOUMO € C8bP3AH ¢ XYMAHUMAapHume
HAYKU U MAXHAMA 8bPXOGHA CNOCOOHOCM 0d KYIMUBUPAM MEOPUECmB0 U c60000a Upe3
omuyscoasane. B nocieonama uacm ce 0bpvugam Kom MUCUAMa HA XyMaHUMapHume
HAYKu OHec, KOAMo cnopeo MeH mpabea 0a ce 0CHO8A8A 8bNPEKU CUUKU MPYOHOCMU
HA KYIMUBUPAHEMO U APMUKYIUPAHEMO HA KOCMONOTUMEH emoc.
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Knwuosu oymu: xocmonoaumusvm; UHMEPHAYUOHATUZLM, U3SHAHUE, XYMAa-
HUMApHU HAYKU, TUMEPAmypHu U3C1e08aHUs.

This article conveys a very personal view on a topic whose significance
is particularly salient at a time when cosmopolitanism is once again besieged,
an embattled set of values, a worldview under attack.! And so are the
humanities; they are undergoing profound changes that can be unsettling and
motivational in equal measure.

In the first part of this article | explore various meanings of the word
‘cosmopolitanism’ and attempt to attain finer granularity by identifying two
different strands within what has long been taken to be a unitary discourse. In
the second part, | discuss the complex relationship (often also divergence)
between the two types of cosmopolitanism — political and cultural — that |
identify in the first part. | do so by analysing two foundational narratives of
exile, the first of which bears on the humanities and their supreme capacity to
cultivate creativity and freedom through estrangement. In the final part, | turn
to the mission of the humanities today, which | happen to believe needs to be
grounded, against the odds, in the cultivation and articulation of a
cosmopolitan ethos.

1. Two Types of Cosmopolitanism

Ever since Diogenes, banished from his home town of Sinope in today’s
Turkey, referred to himself as “a citizen of the World” (a cosmopolitan),
cosmopolitanism, while evading a precise definition, has been understood as
a belief in the need to recognise the dignity and rights of people across
borders, cultures and communities. This means that to be a cosmopolitan, it
does not suffice to merely declare a belonging to the world, but to belong to it
in a particular way: through acknowledging, appreciating, and indeed
embracing, difference. Cosmopolitanism begins with a recognition of
universal human nature, but only comes into its own when recognizing
cultural difference: we can truly respect our fellow human beings when we
learn to see them both as equal to us (in their humanness) and different from

1 This article is a reworked and expanded version of the 4" Annual Lecture of the Faculty
of Humanities, University of Cyprus, which I presented on 9 October 2025 in Nicosia. |
am very grateful to the Faculty of Humanities and the University of Cyprus for their
invitation and hospitality. In particular, | wish to extend gratitude to the Dean of the
Faculty, Dr Michalis Michael; to the Department of English Studies and its Board, and to
Professor Antonis Balasopoulos for the kind introduction and for his own contributions to
literary studies. | have decided to preserve, as far as possible, the immediacy of the oral
delivery and have, for this reason, not included references or notes.
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1.2: Two Types of Cosmopolitanism (Political and Cultural
Cosmopolitanism)

I insist, however, that cosmopolitanism is not a homogeneous concept.
In fact, there are two different types of cosmopolitanism: cultural and political.
They do not coincide, and there is an underlying distance between them.
Cultural cosmopolitanism has at its core the appreciation of difference, and
language is central to this understanding of the world as the site of interaction
between distinctive cultures which can be translated into one another but can
never be entirely reduced to a denominator of commonality. (Whether actually
language does serve as an indispensable foundation for cultural
cosmopolitanism is a larger philosophical question, which one should discuss
separately.) This type of cosmopolitanism could be called, for convenience
sake, Herderian, even though — or perhaps precisely because — Herder’s work
displays the complex tendency of appreciating cultural difference and
conceiving of it through a mixed lens: one that delivers a cosmopolitan
perspective on it, while often also sponsoring a notion of organically rooted
(sub)national collectivities (cultural cosmopolitanism, historically speaking,
has recurrently been embedded in, and has functioned in amalgamation with,
discourses evoking nationalism and a sense of collective cultural unigueness).
The second type of cosmopolitanism | single out could be called “political
cosmopolitanism’ (or, for convenience sake, Kantian cosmopolitanism),
although it could, with the same justification, perhaps also be referred to as
‘moral cosmopolitanism’, for it insists on upholding moral values such as
respect for human dignity and the closely related practice of hospitality. The
reason why | do believe it would be better to use the appellation “political
cosmopolitanism’ is because Kant’s project of a cosmopolitan order was
essentially a political one, asking and answering the question of how political
power should be used by governments to attain and safeguard the morally
laudable values of cosmopolitanism. Compared to cultural cosmopolitanism,
political cosmopolitanism rests on a different assumption: the latter is usually
language-neutral and sees the world as a place that evolves towards some
measure of homogeneity; while not neglecting difference, this version of
cosmopolitanism believes that commonality, attained through various
procedures of equivalence and reciprocity (think of Kant’s imperative of
hospitality towards the foreigner by any state whose citizen s/he is not), ought
to be the ultimate goal of history, the horizon that should navigate all nations’
journeys through it. Let me repeat: dissimilar as they are, both of these two
types of cosmopolitanism retain the notion of difference as their foundation:
Kant’s cosmopolitan law (unlike international law) presupposes two different
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agents (an individual human being and a state) and, even more important, a
radically different status for each of these two agents: the foreigner, unlike the
locals (the cultural aspect makes an unavoidable, if only implied, appearance
here, much as Kant seems to be willing to neglect it), does not possess the
rights citizens do. But these two types of cosmopolitanism, while both
grounded in the recognition of difference, handle this difference dissimilarly:
cultural cosmopolitanism embraces, cultivates, and proactively encourages
difference; political cosmopolitanism rather works towards its negotiation and
eventual accommodation under a regime of commonality. The trouble with
our thinking about cosmopolitanism is that we have so far failed to recognise
with due clarity the existence of these two different types of cosmopolitanism,
and have therefore operated with an undifferentiated blanket notion of
cosmopolitanism. Today, we must think of how these two types of
cosmopolitanism intersect historically (and in the current situation), but also
how they diverge. The demands and values of cultural cosmopolitanism are
different from those of political cosmopolitanism, and so attaining the
objectives of the former does not ensure the objectives of the latter would
necessarily be met. We could readily refer to a plethora of cases where
accomplished cultural cosmopolitans embrace and uphold the principles of
totalitarian societies that despise, hamper, and reject the values of political
cosmopolitanism (think of all those sophisticated Nazi Bildungsburger who
would listen to classical music and read poetry in several languages in the
evening, then go out and murder Jews in the morning). And vice versa, one
can be a political cosmopolitan (in the Kantian sense of extending universal
respect, hospitality, and tolerance — charged as this latter concept might be —
towards any human being, including those who are not citizens of the country
they found themselves in), without necessarily being a cultural cosmopolitan.
Multiculturalism as a doctrine that seeks to encourage the peaceful and
mutually respectful coexistence of different communities — but at the price of
maintaining largely parallel lives, without proper involvement in the culture
of the other — might be a good example of political cosmopolitanism without
cultural cosmopolitanism.

All of this has various important implications for how we think about
cosmopolitanism. There is, unfortunately, no reliable symmetry between
cultural and political cosmopolitanism, and the political condition of exile —
fleeing a totalitarian regime or various forms of state-sponsored hatred and
discrimination, foremost anti-Semitism — does not always beget (contrary to
what we are accustomed to think) a disposition in favour of cultural
cosmopolitanism. It is indeed frequently assumed that exile facilitates cultural
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or political cosmopolitanism, but we need to revisit this sweeping claim. |
shall return to this point later on.

Furthermore, on the basis of this differentiation between cultural and
political cosmopolitanism, we can also distinguish between what | call
cosmopolitanism ‘from above’ and cosmopolitanism ‘from below’. This
differentiation can indeed be mapped onto the one we have just made: political
cosmopolitanism is mostly a classic manifestation of cosmopolitanism ‘from
above’, while cultural cosmopolitanism is more often than not a manifestation
of cosmopolitanism ‘from below’ (as an ethos, a set of values, and a
phenomenon of material culture, the latter particularly relevant from the vantage
point of left-leaning preoccupations with popular culture). We are facing here
the central question (amongst some others) of whether cosmopolitanism is the
exclusive domain of high culture, or whether it is embodied in acts of everyday
life, such as fashion, shopping, and tourism. This is not a trivial question: it goes
right to the very heart of the larger questions: how do we conceive of
cosmopolitanism: as a norm-setting ideal (‘cosmopolitanism from above’) or as
a particular life-style (‘cosmopolitanism from below’), and — flowing from this
—who is a cosmopolitan?

1.3: Cosmopolitanism Today: Contestation and Precarity

Cosmopolitanism has always been a contested territory. A decade or so
ago, the proponents of cosmopolitanism have still been searching, rather
optimistically, for a political and legal framework that could ensure it thrives
across the globe. A good example might be Habermas’ work on world
governance, as well as other proposals from the social-democratic Left in
Europe, including those seeking to deploy cosmopolitanism in mitigating the
unpalatable effects of globalisation and mobilising solidarity to deal with
global risks (the work of the late Ulrich Beck is case in point). At the same
time, such efforts are constrained by the skepticism of those who see in
cosmopolitanism little more than a theory of emphatically Western
provenance, and thus just another conceptual tool of establishing domination
and subjugating others by smuggling in and imposing notions of universal
culture and morality. This argument has a long tradition and has been
changing hands between those espousing political conservatism (invoking the
erosion of communities and of cultural specificity, etc.) and those (usually) on
the Left who would consider cosmopolitanism a doctrine of cultural re-
colonisation by the West. But the enemies of cosmopolitanism also take heart
from the concerns of those who believe that mainstream cosmopolitanism is
too prescriptive, a rigid set of principles dictated from above (through global
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and exchange of ideas between the metropolitan and émigré streams of
Russian culture. The most gifted ambassadors of the Formalists abroad were,
at various points, Viktor Shklovsky, during the time he spent as an émigré in
Berlin, and Roman Jakobson, while in Czechoslovakia (where he arrived as a
Soviet citizen, deciding eventually not to return to Moscow). Jakobson is a
particularly important example. His subsequent cooperation with Pyotr
Bogatyrev, also in Prague, then in Mlnster, before eventually returning to
Moscow, with Nikolai Trubetzkoy, a Vienna-based Russian émigré scholar,
and with Yuri Tynianov (who stayed in Russia but was involved in the work
of his Prague colleagues), were all crucial in attempts to revive the Society for
the Study of Poetic Language (Opoyaz) in the Soviet Union. The work of
Russian Formalism in its concluding stages, and later the formation and
flourishing of the Prague Linguistic Circle, thus became possible through
intellectual exchanges that benefited from the crossing of national borders,
often under the duress of exile. The activities of the Prague Linguistic Circle,
in particular, proceeded in the situation of a veritable polyglossia, which
rendered narrow nationalistic concerns anachronistic.

This interpretation of exile as an enabling factor that unlocks creativity
can be reinforced and extended by examining the birth of a related discipline
in the interwar decade. In equal measure, one could argue, modern
comparative literature begins life in exile, with the Istanbul works of Auerbach
and Spitzer and their post-war continuation in the United States. The qualifier
“modern” is not trivial here: | mean by this a comparative literature that had
moved beyond the nineteenth-century model of examining cultural
bilateralisms and exchanges between nations and had instead embraced a
wider perspective that focuses on larger supranational patterns: mode of
representation, style, genre, etc.

Auerbach and Spitzer behaved, however, in a markedly different way
in Istanbul. Spitzer was eager to learn Turkish; he even wrote a brief essay, in
which he praised the “phonetic sensibility” of Turkish, its melodic variations,
and its “harmony of front and back vowels”. Auerbach hardly looked further
than German and French in his communication with colleagues and in his
teaching (he spoke, in his own words, “just a bit of Turkish”). Was Erich
Auerbach a cultural cosmopolitan during his exile in Istanbul, given that he
showed little interest in the Turkish language as such and continued to write
in German and teach in French? That Auerbach’s work in Istanbul would be
difficult to interpret as evidence of cultural cosmopolitanism — much as he was
himself insisting on the right of intellectuals in exile to preserve their dignity,
and was thus no doubt attuned to the moral values of a political
cosmopolitanism in the Kantian sense — becomes increasingly clear when one
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which cultural cosmopolitanism can be sustained and survive its encounters
with that which is different beyond essentialisation or exoticisation.

2.2: Second Foundational Narrative of Exile: Exile as Suffering and
Affliction: The Limits of Political Cosmopolitanism

Let me now dwell in more detail on the other mainstream modern
narrative of exile: that of suffering, anguish, and distress — a narrative that
captures exile as affliction and an incapacitating reality. My protagonists in
this section are a host of Hungarian-Jewish and Polish-Jewish Left
intellectuals and literati (Georg Lukacs, Béla Balazs, Aleksander Wat, and
Bruno Jasienski), all of whom found themselves in the Soviet Union at the end
of the 1920s or in the 1930s. The “East-East exilic experience”, as | have
termed this complex texture of actions, beliefs, and dispositions exhibited
during the long-enforced stays of Left intellectuals from Eastern and Central
Europe in the Soviet Union during the 1930s, carried the deeper meaning of a
tirelessly pursued, yet culturally and politically frustrated cosmopolitanism.
In the Communist Manifesto, Marx and Engels had famously asserted the spirit
of a proletarian cosmopolitanism that should envelop the awakening working
class and lend its emancipatory ambitions a truly global scale. Proletarian
solidarity was envisaged as a world-wide network that defeats the supremacy
of a bourgeoisie profiting from an equally globalised mode of production. But
by the mid-1930s cosmopolitanism was becoming a word of denunciation in
Moscow; it was employed to stigmatise the enemy — without and within the
Party, Soviet and foreign alike — as a rootless agent who evades Party control
and gives the lie to the ever more vociferous propaganda of Russianness.

The resulting distrust towards foreign communists and the concerted
policies of control and Russification shot through and affected profoundly the
life worlds of numerous East- and Central-European Left émigrés and exiles
in Moscow during the 1930s.

The Polish-Jewish writer Aleksander Wat, in his youth amongst the
founders of the Polish Futurist movement, fled Warsaw in 1939. Later
imprisoned in Russia, in 1941, in Saratov, he converted to Christianity,
referring to himself, with a degree of self-irony, as “a Jew with a cross around
his neck”. Another Polish-Jewish writer whose early work shaped Polish
Futurism, Bruno Jasienski, was twice expelled from Paris for Left propaganda
and found safe haven in Leningrad in 1929, becoming closely involved in
Soviet literary and political life and enjoying huge literary success until his
arrest in Moscow in 1937.
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2.3: Cosmopolitanism and/vs. Internationalism

Far away from Stalin’s Moscow, the American East Cost would
confront European Jewish intellectuals in exile with other frustrations. There
were undoubtedly opportunities, but there were also limitations and
compromises. The outcome often was a characteristic vacillation between a
renewed political cosmopolitanism that would insist on upholding the dignity
of the non-citizen (Arendt), on the one hand, and a pragmatic internationalism,
on the other, with its own institutional framework that would seek to
discourage war and guarantee peace (Broch).

In “We Refugees”, dated January 1943, Hannah Arendt fathoms the
abyss between being human and being a citizen. She speaks in the plural, on
behalf of the many Jewish refugees and exiles who had to leave Germany
under Nazism. But the stories she populates her essay with are very personal.
They are about the forced optimism of the newcomer who eventually, after
multiple displays of cheerfulness, turns on the gas or jumps to his death off
the top of a skyscraper; or about the deeply misleading agility with which
refugees acquire new identities. At the core of her narrative, however, is the
philosophical problem of how one can validate one’s own belonging to
humanity. To their horror, refugees and exiles discover that introducing
oneself as a human being does not suffice. This overarching, reassuringly
universal attribute fails to convince. One needs to take a step down the natural
hierarchy of attributes and refer not to being human but to having the right
citizenship. Without that much narrower and accidental attribute, one can no
longer claim to be a part of humanity. Thus, what is unfolding in the pages of
Arendt’s essay is the critical project of a political cosmopolitanism with its —
sometimes rather painful — acceptance and negotiation of particularity and
difference.

Kant had anticipated these problems in his 1795/96 “Towards Eternal
Peace”, a much admired and critiqued manifesto for what he calls “universal
hospitality”. But Kant never experienced exile, he was never a refugee. In fact,
he would spend most of his life as a philosopher in the port town of
Konigsberg, never venturing out. Hannah Arendt’s essay speaks to the
problem of exclusion of humanity with the power stemming from one’s
personal experience of exclusion and marginalisation as a German and
European Jew. What is at stake in her essay is human dignity that is always
inextricably bound up with identity.

Arendt’s essay would later prove enormously influential for a young
Italian philosopher, Giorgio Agamben, who, aged 27 at the time, had already
written to her to express his admiration of her work. This type-written letter
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from Rome, with an idiosyncratic (mis)spelling of the verb “write” in the
penultimate line, is an early document of engagement, by Agamben, with
Arendt’s philosophy. In his eponymous essay of 1995, “We refugees”, which
deliberately replicates the title of Arendt’s essay, Agamben sees the
experience of being a refugee as a universalizable condition that shakes up the
trinity of state, nation, and territory. What was to unfold in Europe some 20
years after he had written his essay only came to confirm his foresight.

But | would now like to dwell briefly on a writer and intellectual who was
deeply committed to the causes of refugees and exiles, and who spent a lot of his
time thinking and writing about human dignity, and about the future of the
university. Hermann Broch and Hannah Arendt became friends almost by
accident in May 1946, both exiles on the US East Coast. Broch was almost 60 at
the time, Arendt 20 years younger. She very much welcomed Broch’s novel The
Death of Virgil, which was published almost simultaneously in German and in an
English translation in 1945 (the last great work of Western Modernism, fittingly
coinciding with the end of World War I1). In her brief review (September 1946,
published in The Nation), and especially in her later article, “The Achievement of
Hermann Broch”, Arendt placed Broch and his novel next to Proust, Joyce, and
Kafka. The alignment with Joyce must have been particularly pleasing for Broch;
his extensive correspondence with Daniel Brody, the publisher, reveals, even
before his first major novel, The Sleepwalkers, was to appear in print, Broch’s
ambition to emulate and outstrip Joyce.

Broch’s first document as a thinker concerned with human rights and
dignity, especially those of refugees, was his draft “Resolution on the League
of Nations” (1936-37) which insisted that human dignity be protected by law,
and violations of dignity be prosecuted internationally. This draft Resolution
didn’t advance very far in its implementation, even as Broch tried to enlist the
support of notable dignitaries. The core principle, formulated in it, was: “that
which is good for the human being should take priority over that which is good
for the state”.

Unlike Arendt, Broch was thinking about human dignity not so much
philosophically and not as often from a cosmopolitan perspective, but — much
more frequently and more energetically — through the prism of
internationalism and its institutions. He would tirelessly propose various new
bodies, including an International Criminal Court, and an International
University, both of which materialised only decades later.
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3. Cosmopolitanism and the Mission of the Humanities

Broch’s programme of institution building in which he envisaged a new
university that cultivates pacifist rejection of war and seeks to safeguard
human dignity could be a pointer to our current predicament. What are the
humanities for in a world that — because of aggression, relentless identity
politics, and the eco-chambers of post-truth is actually shrinking instead of
expanding? And how is cosmopolitanism to survive and thrive in a world of
humans that has lost the contours of the universe? Diogenes, in a sentence no
one ever cites, was imagining the ideal state as a state that is located in the
universe (en te kosmou), a state that has adopted the natural dimensions of the
universe. Only with this sentence in mind can we understand his otherwise
frequently cited claim to being a citizen of the world (the cosmos).

If there is one lesson the tribulations of cosmopolitanism, its multiple
historical endorsement and detraction at the hands of philosophers, politicians,
writers, and ordinary citizens, can teach us, it is this: the most precious
possession we have is our shared humanity, and it is shared through diversity.
The humanities’ most urgent mission is to uphold and cultivate this notion of
shared humanity in the face of particularisation and division.

But this mission would not materialise unhampered, in the pristine
environments of benevolent institutions. The intrinsic dynamics of the
humanities would shape this mission in a way that would mean responding
creatively to various challenges.

The first one, as | see it, is the vanishing value of overspecialization.
We have entered an age of exponential growth of knowledge, and of even
faster reproducibility of knowledge. Erecting artificial boundaries between
various disciplines within the humanities blinds us to this process. Forecasts
can be a very silly thing to do, but it seems to me that for various reasons —
intellectual, economic, demographic, or to do with technology — we will
witness in our lifetimes the hybridization of knowledge in the humanities;
combinations between knowledge produced on the borderline with area
studies and the liberal arts will become the norm, enfeebling the protocols of
particular disciplines, be they literary studies, or art history, or musicology.
We have to take this in our stride and re-emphasise interdisciplinarity; after
all, the biggest challenges humanity faces cannot be addressed by single
disciplines, nor is the human soul that the humanities are supposed to touch
and nurture artificially segmented.

Or think of the challenges history is facing in a society whose instincts
of remembrance are severely undercut by a new technology of unrelenting
presentism, what Hartog has called the “treadmill” of a never-ending now.
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habitually assumed: the best way to describe this relationship is perhaps to
refer to exile and cosmopolitanism as bound by a rather uncertain affinity.
Finally, 1 asked how the humanities can articulate our sense of shared
humanity through diversity, even as the very category of the human is under
unprecedented pressure, having to fight for its existence in the face of
discourses and technologies that seek to de-centre and de-emphasise it. The
humanities and their work on expanding the limits of humanity within the
individual human being can uphold cosmopolitanism in a world that is in
danger of shrinking, a world that is questioning the very foundations of an
understanding of culture grounded in difference. The mission of the
humanities, it seems to me, is to recreate diversity while continuing to
acknowledge and embrace uncertainty in a manner that is edifying and
constructive rather than escapist or acquiescent.
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BbIMPOCDHT 3A AYLLEBHOCTTA
B ABAHTAPAHATA JIMTEPATYPA
(C ®OKYC BbPXY KUTANCKATA)

Pesztome. [lpes 80-me coounu na XX 6ex MHO3UHA KUMAUCKU NUCAMENU HAC-
moseam aumepamypama 0a 00bpHe SHUMAHUE HA NpeHebpe2saHama 00mo2asa 4o-
sewka oyuwesnocm. To3u nooeexcoauo no3Ham u OAHAIeH NPU3UE 6CHUSHOCH NOG-
Oouea mHodcecmeo gvnpocu. Kaxkeo uzodbuo e ,,0ywa‘“? Kaksa ,,0ywa“ ce uma npeo-
6u0? Pasnuuasa iu ce ma om sanaouama ,,0ywa ‘“? Om xos 3anaouna ,, oywa ““? Kaxve
KOHMEKCM 3a MO3U NPU3US € NOTONCEH OM UCMOPUYECKOMO PA36UMUe HA NOHSMUENO
6 Kumau u Eepona? Kaxea e épv3kama Ha asaneapOHama iumepamypa ¢ 0yues-
Hocmma? 3a paznuka om npueUOHAMA ICHOMA NPU edNceOHeeHama ynompeba Ha o0y-
Mama omeosopume Ha me3su bNPoCU NPeonoIazam OeKOHCMPYUPAane U GHUMAMEIHO
821€HCOAHE 6 APMUKYIAYUUME HA NOHAMUEMO U PASKPUEAM Peouya usciedosamel-
CKU NOMEHYUU, 4acm om KOUmo moed npoy4eane nooiazda Ha pazenelcoaHe.

Knrouosu oymu: asaneapo;, iumepamypa; 0yua; KUmaiicka iumepamypa

Stefan RUSINOV
(Paisii Hilendarski University of Plovdiv)

THE QUESTION OF THE SOUL
IN AVANT-GARDE LITERATURE
(WITH A FOCUS ON CHINESE LITERATURE)

Abstract. In the 1980s, many Chinese writers insisted that literature should
focus on the human psyche, which had been long neglected until then. This deceptively
familiar and banal call actually raises numerous questions. What exactly is the

“Ssoul”? Which “soul” exactly? Does it differ from the Western “soul”? From which
Western “soul”? What is the context of this call, given the different historical
development of the concept in China and Europe? What is the connection between
avant-garde literature and the soul? In contrast to the apparent clarity of the word s
everyday usage, the answers to these questions require deconstruction and careful
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examination of the concept s articulations, revealing a range of research possibilities,
some of which this study explores.
Keywords: avant-garde;, literature; soul; Chinese literature

AKLEHTMPAHETO Ha HULLKATA Ha QYLIEBHOCTTA BbPXY LUapeHaTa yepra
Ha aBaHrapfHara fuMTepatypa MOXe [a Ce CTOPW HaCWU/IEHO U CbMHUTENHO,
aKo ce Bb3npremMe NONynApHOTO CXBallaHe 3a aBaHrapaa KaTo f0LoTo JeTe
(vnm nowoTo 6paTye) Ha MoaepHM3Ma (MK, 3aeMaiiku MeTadopaTa Ha MaTel
KanHecky, rpuMacH1YeLLoTo auye Ha MOLEPHU3MA). ToBa CXBallaHe He e
6e3 OCHOBaHWA, OKO/IKOTO aBaHrapAHOTO HEPAAKO Ce ABABA KaTO AMNaIEKTU-
YeCKM OTrOBOP Ha MOAEPHUCTKOTO, Npej/iaraikn HOB M Npeanonaraemo no-
epeKTMBEH HAYMH 3a JOCTUraHe 1 M3passfBaHe Ha aBTEHTUYHOTO YOBELLKO Cb-
LecTByBaHe. B nbpBuTe ABe AeceTnnetns Ha XX BeK Hanpumep aBaHrapg-
HWUTE [BMXKEHUA ca Mpefnaranu 3a3eMsaBaHeTO KaTto a/iTepHaT1Ba Ha TpaHC-
LieHAMPaHeTo, AVPEKTHOCTTa — KaTo anTepHaTuBa Ha KOCBEHOCTTa, MaTepua-
N3Ma — KaTo aTepHaTvBa Ha naeannsva v T.H., Npy ToBa n3passasaliku cebe
CY C Lie/IeHaCOYeHO aHTaroHUCTUYHA MHTOHaUMA (XapakTepHa 3a MaHugecT-
HOTO NMcaHe, KAKBOTO 06MYaNHO He Ce MPaKTUKyBa OT MOJEPHUCTKUTE Nuca-
Tenn). MNpernes Ha HAKOJIKO OT K/TKOYOBUTE aBaHTapANCTKU MaHU(eCTN 6bp30
OTKpMBA Ta3n (uKcaumsa BbpXy MaTeprasiHOTO eXXeAHEBVE KaTo NPOTUBOBEC
Ha abCTPaKTHOTO MUCNEHE U n3passBaHe. B ,,JafanctnyeH MmaHuhecT" Ha Pu-
xapg XtonseH6ek ot 1918 r. ce cromMeHaBa KOMKO MO-BaXEH € ,,LUyMbT Ha
ynuuata“ oT yKTa Ha KpecnoTo, faBa Cce MpUMep Kak eaHo ,,6pyuc-
TUYHO" CTUXOTBOPEHME ,,0NNCBa €AMH TpaMBali, KaKTO CU €, CbLHOCTTa Ha
TpamMBas C NPO3ABaHETO Ha peHTuepa LLynue n ¢ nucbka Ha cnupavkmTe®, a
B €[lHO ,,CUMYNTaHHO* CTUXOTBOPEHWe, ,,J0KaTO rocnogunH LLynue cn yete,
Ga/IKaHCKMAT B/laK MUHaBa npe3 mMocTa npy Huw, eqHo npace KBUYM B 3UM-
HMKa Ha KacanuHa HyTtke* (XtonseH6ek / Hiilseubeck 2008: 110 — 112). Mpu-
OpUTM3MpaHe Ha HEenocpeacTBeHaTa MaTepuasiHa PeasiHOCT ce BMXKAA U B
»MaHundgect Jaga 1918“ Ha TpucTtaH Llapa, KOTO HacTosBa, Ye ,,peknamaTa
N CAENKUTE CblLO ca noetnuyeH enemeHT (Llapa / Tzara 2008: 115). Haii-
CW/THO NOZCeLLaHe 3a Ta3u HOBa OKOJ/IHa PeasHOCT U He06X0AMMOCTTa /inTe-
paTypara fia ce 06bpHe KbM Hes, Ce CbabpXa B ,,[ eOMETPUYHO 1 MeEXaHWUYHO
BenmMKonenve* Ha Tomaso MapuHeTW, KOWTO 13BeXAa Ha NpefeH nniaH B in-
TepaTypara ,,4yBCTBOTO 3a rosieMus rpag”, ,,Bb3TOPXKeHOTO nogpaxaHue Ha
e/IeKTPUYeCTBOTO M Ha MalumHaTa“: ,,Hue npegnoyntame CBETIMBUTE auLLK,
6e/11n0To, YepBUIOTO N (YTYPUCTUYHUTE CKBIMOLEHHW KaMbHW, NOA KOUTO
BCSIKa BeYep rpafoBeTe CKpMBAT CBOMTE MacencTUyHM 6pbykn®, ,,HaMa HMLLO
MO-KPacmBO OT efjHa ronaMa 6pbmyallia enekTpuyecka LeHTpana, KoATo Cb-
LbpKa XMApaBMYeCcKns HATUCK Ha efjHa Liana nnaHWHCKa Bepura n enekTpu-
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yeckaTa cufia Ha Uaf eiMH XOPW30HT, CUHTE3MPaHN BbPXY pasnpefenvTen-
HWUTe Tabsla — OCEAHM C KJ/IKOYOBE W JTbCKAaBM KOMYTAaToOpW. Te3n CTpallHu
Tabna ca HalLMTe eanHCTBEHN Moaenu 3a noe3us” (MapuHeti / Marineti 2003:
76). ToBa e YCETEHO 1 OT 6b/IrapCKMTe aBaHrap4nCcTL OT ChLUWSA NEPUOA, KO-
NTO M3pa3fBaT BaXKHOCTTA Ha MHAYCTpUanmn3aumaTa u MexaHun3aumsaTa 3a CbB-
PEMEHHOTO YOBELLKO CbLLUECTBYBaHe, Harpumep B crnucaHue ,,HoBuc*, KoeTo
069B1Ba, Ye ,,3KYCTBOTO C/13a OT Herosata HebeCHOCT", 3a Aa BbNIbTU efjHa
T.Hap. ,,ecteTvka Ha mawmHaTa“ (bopucosa / Borisova 2019: 263 — 264);
XronseHbekoBaTa BpaXAeOHOCT KbM Npeaxoxaallums fafan3ma eKcrpecuo-
HM3bM C HErOBUTE HACTOATE/THWN OMMCaHUA Ha AyLuaTa e fy6nmpaHa v B Mbp-
BuA MaHudecT Ha Kupun KpbcTteB ,,HebnarogapHocT™ ot 1922 r.: ,4a ce
Ka3Ba fiHec: V13KyCTBO 3a 3KyCcTBOTO UK 3KYCTBOTO € IyXOBHO, — TO 3HaYu:
Jla He ce Kasga oule MHoro Hewlo“ (KpbceteB / Krastev 2014: 25). Makap u
noseye OT NOJOBMH BEK MO-KLCHO U B A0OCTa Pa3/finyeH KyNTYypeH KOHTEKCT,
CXOAHW CaHTVMEHTW 3PeAT U B KUTANCKMNTE aBaHrap4HV NOETUYECKUN ABUXKE-
HWS, KOUTO HabNsAraT Ha 3eMHOTO, eXXeJHEBHOTO, Pa3roBOPHOTO, HaNpuvep B
»MaHuecT Ha cTyaeHTckaTa noesus™ LWaH J)KyHMUH 3asBsiBa TPU BabKHK
eCTETUYECKW NPUHLMNA, MbPBUAT OT KOMTO € ,,CPeLLy Bb3BMLLIEHOCTTa": ,,CTY-
JleHTCKaTa noe3una”, gedmHupaHa ot LLaH, ,,06pblua nornes KbM po6ecKoTo
Cb3HaHWe, C eAuH 3amax Ha YeTKara y/aBs B LsfiaTa UM CbLLHOCT 06MKHOBe-
HWUTe Xopa — CKUTALUTE U3 YIIMLUTE, YepPHOPaboTHULMTE, U3KNHOYEHNTE OT
YHUBEPCUTETUTE — U APOCTHO HAHACA BCUYKO BbPXY XapTuATa; Nnee necHU B
TAXHa Bb3xBaia uan 1 nsobnunyasa“ (Kapactoiues / Karastoychev 2019:
258). Mpoun3ssefeHnATa OT BbMPOCHUTE Hanpas/ieHWs Hacoysar rorsefa cu
KbM yNnLaTa, 3a 4a 3a/mMyat uav cMaaT pasnnkara Mexxay U3KyCcTBO U XKMUBOT,
1 He3aBMCUMO [anu NporpaMHara UM Lien e Aa NoCTUrHaT Aecoumanm3mpaHo
NHAMBUAYaNU3npaHe, v eV HAMBUAYaNN3NPaHo coLmanm3npaHe Ha YHoBeka
(HannyHK ca 1 aBaTa BMAa aBaHrapf), BCUUKM Te NMpu30BaBaT fa ce 00bpHe
BHVYMaHWe Ha MaTepuanHOTO U3MepeHVe Ha HACTOALWETOo, U [a Ce OTKpue B
Hero HAKakBa HOBa KpacoTa.

"opHaTa M3BajKa e 3abnykjasalla nopagy pes npuymHW. Ha nbpeo
MACTO, BCUYKM CMOMEHATWN XYL0XECTBEHU ABUMXEHMWS ca faney Mno-CroXHM,
KOETO € He3abaBHO BMAMMO He camo MpW UANOCTHO MperfiexaaHe Ha MaHu-
(hecTHWUTE VM 3asBKW, HO M OT MOETUYECKWTE MM MPaKTUKN — [OPM CaMo B
pamMKuTe Ha efHO HanpasfieHWe Ce CpeLlaT PasHOPOAHM aKCUMONOrMYecKu
CTPeM/IEHNA, KAMO /I B LUMPOKUTE PaMKM Ha UsfiaTa aBaHrapiHa nMreparypa.
Ha BTOpO MACTO, aHTUMETaPM3NYHOCTTa € Camo NMPUBKAHA, BCHLLHOCT TO3M
BMJ 06pbLUaHe KbM HacTosLaTa PeasHOCT MOXe [a Cce NnpuemMe Kato Apyr
MOACTHMN KbM U3MepPeHVETO Ha LyLLEeBHOCTTA, AOKONKOTO B Te3M Ciyyamn Jopu
06pBLUAHETO KbM HEMOCPeACTBEHOCTTA Ha XXMBEEHETO M3AaBa Hel0BO/ICTBO,
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npeau3BrKaHo OT pa3MyHaBaHETO MeX[y FOBOPEHETO 3a peajiHOCTTa U yce-
LAHETO 3a peasIHOCTTa, Taka UMEHHO A00/IMKaBAHETO Ha INTepaTypPHUS e31K
[0 TOBa HOBO YCellaHe 3a peasHOCTTa U AyLIeBHOCTTa 61 NpeLCcTaB/sBa/Io
efIMH B MeTadm3nyecka pabota — Hanpumep 6aHa/IHOTO 1 MPOgaHHOTO MO-
rat fa npeav3BuKaT TpaHCLEHAeHTeH e(iekT, a obpasnTe Ha PU3MYecKUTe
npegmMeTn Morat fa nocTurar onpegenieHun ycewanns (KakTto ca cmMataam ny-
pUCTUTE, BX. Hanp. bopucosa 2019: 228), CbLLO 1 fa CNyXaT KaTo NOTEHTHU
meTa(opu 1 CUMBOAW. M1 Ha NMOCNeAHO MSACTO, MHOTO OT MOATEeYeHUATa Ha
aBaHrapfHOTO U3KYCTBO — OT SlaTnHcKa AmMepuka npe3 EBpona fo Asnsa — ce
3aHMMaBaT M3PUYHO C AYLIEeBHOCTTa, KOETO MpaBu efHO3HAYHOTO AethnHu-
paHe ¥ KnacuguumpaHe Ha aBaHrapivsma v aBaHrapgHocTTa (MoHe no Tasu
NNHKUA) [0 roNsima CTeneH HEYMECTHW.

Ha 1031 (hoH (mkcaumaTa Bbpxy Ayluata OT CTpaHa Ha KUTaMCKuTe
aBaHrapAmcTy He e HeLLLO HETUMUYHO 1 e B CUHXPOH C HeMasika 4acT OT eBpO-
NencKu1Te aBaHrapaHu Teopun 1 NpakTUKN. CTpyBa CU HAKOM OT TAX Aa 6baat
pasrnefaHn TyK, 3a fa ce NpocnegaTt, LOKO/IKOTO MO3BOSBA KPbro3opbT,
ynoTpebuTe Ha NOHATUETO B UCTOPUSATA HA aBaHTapAHUTE ABVXKEHWSA U 3a fa
ce NOAroTBM OMTUYECKMAT anapart, Npe3 KOWTO Le ce Bb3npuemaT KuTalic-
KUTE NPOn3BEAEHUA B pAMKMTE Ha HACTOALLOTO U3/I0XKEHME.

Mpeay ToBa Ce Hanara YTOYHEHWETO, Ye aBaHrapAHaTa nmtepaTypa B
HeilHaTa LANoCT € NPaKTUYecKn Heobo3prmMa nopaan orpoMHMUS 06em (npw
TOBA C HESCHW M MEHIMBM FPaHULIM), ChbpXKaTeiHaTa pasHOPOLHOCT 1 UAeN-
HaTa Pa3HOMOCOYHOCT Ha SB/IEHUATA, HA30BaHW C TO3U €TUKET B e4UH WK
APYT UCTOPUYECKN Nepuos, KakTo 1 nopasimn HeLOCTbMNHOCTTA Ha Npoun3eese-
HUsTa 3a eAVH-eAVMHCTBEH M3C/eA0BaTes, Thil KaTo aBaHrapAHO nucaHe ce
NPaKTUKYBa Ha MHOXECTBO €31LM, a TO3W pof nmuTepatypa 06uyaiiHo He e
nonynspeH n3bop 3a Npesojayn 1 nsgateny (Taka HanpumMep no-4osny cro-
MeHaTuAT XepmaH bap noyTty He e NpeAcTaBeH Ha 6bArapCKu C XyL0XKecTBe-
HaTa CW Npo3a 0CBeH CbC CbBCEM KpaTkarta nojbopka ,,Xybasara XeHa" oT
1932 r. (bap / Bahr 1932), fokaTo ganey no-mHTepecHa 3a LenuTe Ha Tasu
paspaboTka 6u 6una kKHurarta ,,[J06poTo yunmnuuie. CbCTOSHUA Ha Ay-
wara* (Die gute Schule. Seelenstdinde); CbLLOTO BaXW U 38 Andpes Ab06/1uH,
KOMTO NOYTU HSIMA peLienLms KaTo eKCNpecuoHNCT B Bbairapus, ako He 6poum
BK/IHOYBAHETO MYy B TEMATUYHOTO gocue Ha cn. ,,CtpaHuua® (AbobnuH /
Dd6blin 2014), KbaeTo 3a paflocT Ha N3C/e10BaTENICKOTO CbpLIE Ca BKIKOYEHN
N ApYyrn XpucToMaTUiiHM NPon3BeeHNs; KakTo 1 3a Andpes Ky6uH, KoiTo e
npefcTaBeH eAUHCTBEHO C OTKLC OT poMaHa cu , JpyraTa cTpaHa“ B ,,Jlute-
paTtypeH BecTHUK" (KybuH / Kubin 1999), # T.H., 1 T.H., ja He rOBOPUM 3a
TeopeTUYHMTE pa3paboTKM Ha eKCNpPecMoHn3Ma). Taka ye No Hen3beXxXHOCT
TYK We 6bAaT NOCOYEHN CaMO HSKOMKO KarKu B XETEPOreHHOTO MOope Ha
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Ha)LLMHa, TECHOrpbAMe, MaTepuan3bM, CaMOL0BOJICTBO M CKOBAHOCT, KO-
UTO NNLLIABAT Y/IEHOBETE MY OT MHAMBWAYATHOCT, TOECT AYLLEBHOCT, OT Apyra
CTpaHa, CNpsAMO LOTOoraBallHUTe pa3bupaHuns 3a gyLuata, KOMTo UMaT HyXXaa
OT MpepasrnexjaHe cneg TpaHcopmaunte 1 gehopmalmmTe, HAaHECEHN OT
XMBOTA B TaK0Ba 06LLECTBO, HO M OT NPEeXMBABaHETO Ha MNbpBaTa CBeTOBHA
BOIHa (eiHa OT OCHOBHMTE 0COOGEHOCTM Ha EKCNPECMOHN3MA € TbKMO Aedop-
MMpaHOCTTa Ha 06pa3nTe BbB BCUYKM BUL0BE N3KYCTBA — M306pa3nTE/THOTO,
NINTEPATYPHOTO, PUIMOBOTO...).

B nocnegHOTO M3peyeHve OT FOPHUA LMTAT NPoMYaBaT HEMasIKO OT
onpegensLmTe XapaKTepPUCTUKN Ha EKCNPECMOHNCTUYHATA yLla, NOCOYeH
OT AyMW KaTo ,,AbN60K0", ,,Tbmara”, ,,kpewn®. ywata e Abn60Ka, TOeCT He
e HernocpeAcTBEHO AOCTbMHA M UMa MAcToBe; AyllaTa e TbMHa, TOECT He e
ICHA, He € M U3SICHMMa; AyLiaTa KpeLuy (Hail-eKcnpecuBHO 13paseHa B KapTu-
HaTa ,,BukbT* Ha EaBapa MyHK 0T 1893 T.), TOeCT 6011 A OT Hewwo, Hali-4ecTo
OT HSIKaKBO Hacunve Bbpxy Hed. KbM TOBa Morart Aa ce f06aBAT 1 Npu3nBuTe
Ha ®paHL, MdemdepT, ocHoBaTen Ha cnucaHuneTo ,,Aeictene” (Die Aktion),
KOITO B TeKcT 0T 1920 r. 0T6en3Ba, Ye B Ta3un enoxa MHAMBUABLT He Ce 3aunTa
[0CTaTbyHO, HACTOABA, Ye MHAMBUABLT TPAOBa Aa UMa AyLua n Tpsioea aa obae
C MHOro no-ronsam ob6cer Ha cBo60Aa, OTKOMIKOTO B HacTosLaTa repmaHcka
Tpaguums (Pfemfert 1920). EKkcnpecnoHU3MbT NpoAb/hKaBa paboTara, Haue-
HaTa OT [jBama OT HaWi-B/IMATENTHUTE MY NPEALIECTBEHULN: TOV Ce CTPEMU KbM
paX4aHeTo Ha UHAWBWA, KONTO POBM B CBOWTE CKPUTU AbAOGWHM 1 Npobiemm
Ha nuuyHoctTa (Pporig) M MMa cmenocTTa ga ce cebemspassia (Huuwe)
(Donahue 2005: 6). To31 MHAMBWS € HECUTYPEH B CBOSATA COOCTBEHA CYOeKT-
HOCT: ,,AKO IMbK € Bb3MOXXHO AiHEC [la CV IerHeM fa CrnuM, a yTpe Aa ce Cboyam
C Hac ¥ B HacC efiMH CbBCEM [pYr 4YOBEeK, OT KOe MOXeM Torasa Olle ja ce
yyBCTBYBame curypHu?* (bap / Bar 1932: 27); TOi Tbpcy NMPUMUTUBHOTO B
cebe cu: ,,KakTo MbpBOOGUTHUAT HYOBEK OT CTPax Npes npupojara ce e CKpueas
B cebe Cu, TaKa 1 HIe ce cnacsiBaMe ¢ 6rcTBo B cebe ¢y 0T efiHa ,,LIMBMIn3a-
LmMA“, KOATO Mornblua Aywara Ha Yoseka™ (bap / Bahr 2013: 74); Toii ce Bb/I-
HyBa OT ,,KpaliHW, YeCTO MaTONOMMYHM MCUXUYECKU CbCTOAHMA® (Furness
2018: 10), oT ,,4yHOBaTH 1 XaoTN4YHM 06pa3n‘ (bap / Bahr 2013: 12), oT rpa-
HUYHU U3XKMBABAHWSA, KaTo ,,CbHULR, 3abnyamn n xanoumHaummn (Donahue
2005: 329), oT nepudepHN NepPCoOHaXK, KOMTO 06MYaiiHO ca MbINsBY, Ca-
MOTHU 1 ynnatleHn.

Tasn ngeliHa TeH4eHLMA e 06CTOMHO pasrbpHaTta B KHUrarta ,,3a 4yXoB-
HOTO B M3KYCTBOTO" Ha XyA0XHMKa Bacunuini KaHgnHCKK, Ny6nnkysaHa npes
1911 r. OTHOBO € Ha/IMYHA KOHCTaTalmaTa 3a ,,3aHemMapeHara fyLa“, KosTo
M3KYyCTBOTO TpsibBa fa Cbbyxaa: ,,pe3 NepuoanTe, Korato gyliara nopasgm
MaTepuasICTUYECKWN Bb3I/IeAW, HEBEPUE U MPOU3TUYaLLMTE OT TAX YMCTO Ma-
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TepuasHN CTPEM/IEHUS € YNOeHa W 3aHeMapeHa, Bb3HIKBA CXBALLAHETO, Ye
LUMCTOTO M3KYCTBO He € Aa[ieHO Ha YOBeKa 3a CrieLymaH Lenu, a e 6e3LenHo,

Ye 13KYCTBOTO CbLLECTBYBA caMo 3a M3KycTBoTO (I'art pour I'art)* (KaHAnHCKM /
Kandinski 1995: 115). ,,Hawara ayLua, npobyauna ce efpa 0TCKOPO cnep npo-
Ob/DKUTETHUA MaTepUaIMCTUYECKM NMepuog, Tav B cebe CY Kb/IHOBE Ha OTHa-
SHWMETO OT HEBEPUETO, OT 6e3LeNIHOCTTa 1 6e3CMUC/INETO. He e OTMUHaN oLe
LIe/IMAT OH3U KOLLUMap Ha MaTepuancTUYECKNTe Bb3rNe4un, KOWTO NpeBbpHa
XKVBOTA Ha BCeNieHaTa B noLua 6esuenHa urpa. MpobyxxaalaTa ce fyLua xvsee
OLLe Noj, CUIHOTO BneyaTsieHve oT To3u kowmap® (KanguHcky / Kandinski
1995: 19 — 20). M13non3eaHa e cxoAHa 06pa3HOCT, 3a fa ce onuLle CbCTOAHU-
eT0 Ha AyLara: T8 Kpew 1 uma rmbovHmn (KanguHeky / Kandinski 1995: 22),
XafyBa 3a cBo60fa Aa npecnensa ,,HemarepuanHu ctpemexxn” (KaHguHeku /
Kandinski 1995: 38), CbLLEBPEMEHHO ,,MOBPATHLT KbM AYXOBHOTO" B U3KYCT-
BOTO e 6efif3aH OT (POoKyca KbM ,,BbTpeLlHaTa He06X04MMOCT 1 YyBCTBUTEN-
HOCTTa KbM ,,F0/leMUs Mpak™, KbM ,,MpayHaTa kKapTuHa Ha HacTosALeTo" (KaH-
AnHcKn / Kandinski 1995: 38), a LieniTa Ha camMOTO M3KYCTBO, KaKTo 0606LLaBa
BopsHa Kauapcka B nocnecsioa KbM 6b1rapckoTo n3fjaHue Ha KHurara, e ja
Bnse [...] BbpXy YoBeLLKaTa AyLla, fa CbOyXKaa y Hes onpegeneHn TpenTe-
HWS, BUGpaLUMK, UK, Ka3aHOo NO-NaTeTUyHoO, 4a A NPUBEXJa B YHUCOH, B Cb-
OTBETCTBME C UCTUHaTa...* (Kauapcka / Katsarska 1995: 131).

CxofHu Bb3rnegn ce passmear OKo/0 lNMbpBaTa CBETOBHA BOMHA U B
Bbnrapus, o rongama cTeneH nog AVPEKTHOTO BINAHUE HA HEMCKUA eKCrpe-
CMOHM3bM, 3apajiv KOeTO ce Habntogasa NPenokpuBaHe 1 B MeTaopuyHUTE
peLLeHns Npu NPeACTaBAHETO Ha XapaKTepHWUs CBeTornes. Tosa e nepuog, B
KOITO ce Habnogaea obpbliaHe KbM ,,AylleBHaTa peanHocT”. , Jywara“, ¢
N3K/TIOUMTE/NHO YeCTOTHa yrnoTpeba KakTo B XYLOXeCTBEHUTE, Taka 1 B ece-
NCTUYHMTE TEKCTOBE Ha GbarapckuTe TBOpUM OT 20-Te roguHm Ha XX Bek,
OTHOBO Ce CBbp3Ba C TbMHMHa, 60/1Ka W BYKaHe, HaJIMYHO e U Bb/IHEHWETO OT
NPUMUTUBHOTO Bb3NPUATME Ha peasiHoCcTTa. B ,,MofepHata noesuna“ 'eo Mu-
NeB MuLLe, Ye HOBOTO U3KYCTBO B3eMa 3a OCHOBA ,,&A4VH HOB UpeaeH CBAT —
cBeTa Ha gywara“ (Munes / Milev 2002), B cTaTusaTta cu ,,My3mkaTa n gpy-
rUTe NU3KyCTBa" MULLIE, Ye LieNiTa Ha Moe3nsTa e ,,4a Ce pa3kpmBaTt Npo3peHuns
Ha YoBeLLKaTa fyLla; Aa ce OTKbPTBAT — CbC CU/aTa Ha XyA0XKecTBeHaTa emMo-
LMs — CKav B fyluara, Noj KOUTo foTorasa e 6una notucHara efHa Benvka
1 06oapsBaLla TaliHa", CbLyo, Ye ,,ITbpBaTa XM3HeHa NposiBa Ha y>ac B Npo-
OyfieHVs cpef NOHOTO Ha MbpPBOOMTHATA NPUPOAA HOBEK: MbPBUSAT HEBOSTHO
M3TPBLIHAT MNpe3 NpoLenuTe Ha AyLlaTa BUK Ha YXKac — e MbpBOTO MY XYy[0-
»ecTtBeHo feno” (Mwunes / Milev 2007: 392), a B CTUXOTBOPEHWETO ¢u ,,Mo-
ATa gywa*: , JdywaTta My e TexkKa, ropumBo-AbXLoBHa How,. / [yliata mu e

312



BBITPOCHT 3A AYIIEBHOCTTA B ABAHI'APIHATA JIMTEPATYPA (C ®OKYC...

MpayHa, rnyxa ynmyka“. 3a Cvpak CKUTHUK ,,MOAABEHUNAT BUK 38 NMOMOLL, Y
CbBPEMEHHUA TBOPYECKM AyX He 6eLle HMLLO ApYro, OCBeH 6o/KaTta Ha CbB-
pemMeHHara fyLua — HeficeH NPOTeCT MPOTMB TePOpa Ha MbPTBUTE, HELOBO/IC-
TBO OT Cebe CM M Hey[OBNETBOPEHO >XeflaHue fa Obfe CuiHa U camoc-
ToHa" (0T eceTo ,, TaliHaTa Ha npuMUTMBa“ OT 1923 ., unT. No AHeB 2002:
109 - 110). B pediekcmBHata cu cratua ,,EkcnpecroHusMbT B [epma-
Hua“ Yasgap MyTtados nsnara HAKOM OT MOCTUXKEHWATA Ha eKCNPECUOHM3MA,
KaTo efHO OT TAX e, Ye TOM ,,0TKPM NbTWLATa Ha AyllaTta npe3 martepu-
ara“ (Cyrapes / Sugarev 1988: 132). B ,,/I3TO4YHOTO ¥ 3anafHOTO W3KycC-
TBO" HmKonavi PaliHOB pascbXfasa, Ye ,,M3TOYHUTE Cb3aTeNn CedT noseye
BbTPELUHUA CBAT, OTKO/IKOTO BLHLUHWA; Te HAMUPAT B NMpupoaaTa 06/1eK0 Ha
Jyxa, a B MNpupofHMWTe 06pasn — e3UK 3a COOCTBEHW [yLIeBHW CbCTOS-
HuA" (CyrapeB / Sugarev 1988: 79). [lnabonmctnyHaTa nmteparypa e B Cb3-
Byume C Tasn TeHAEHUMA, [OKOMKOTO THA LieNIeHacoYeHO TbpCU ,,TbMHUTE
cunn“ B Ayluarta Ha YoBeka (BX. Hanp. paskasa ,,[ psax“ Ha [eopru Paiiues, B
4MNTO NPOM3BEAEHNA fymaTa ,,AyLua“ € 0CO6eHO (PPEKBEHTHA), KY/ITVBMPA UH-
Tepec KbM NOACH3HATENHOTO, ,,KbM OHa3n CTUXUA OT CMEMU MHCTUHKTU, KOWTO,
BEAHDBX OTMPULLEHN, CE M3MNTb3BAT HEYABLPKMMO OT KOHTPO/a Ha pasyma“,
CTUXMA, KOSATO ,,K/IOKOYM KaTo Marma B flyLuata Ha Bceku oT Hac“ (Cyrapes /
Sugarev 1988: 101).

MocTMUraHeTo Ha CO6CTBEHNTE LN Ha CHOPPeaIMCTUYECKOTO LBUXKe-
HWe CbLLO MUHaBa Mpe3 pasKp1BaHETO Ha IMYHOCTHUTE AbN6VHU. Makap w1
6opaseLL, NnoBeye C TEPMUHOMOTUATA Ha MCUXoaHann3aTa, AHApe bpeToH noc-
TaBf BbTpelLHaTa paboTa Ha UHAMBKUAA HA BUCOKO MACTO B COBGCTBEHATa cu
ecTeTMyecka nporpama: ,,MaeaTa 3a CroppeasiM3bm MPOCTO K/IOHW [ja Bb3CTa-
HOBW M3LAN0 NCKXMYECKaTa HU cunia Ypes ejHo-eANHCTBEHO CPEACTBO, 1 TO €
rnaBo3amMaiiBalloTo cim3aHe B Hac camute™ (bpeToH / Breton 2000: 65).

3a fja ce pascedT B TO3M MOMEHT MOAO3PEHUATA B TEHAEHLIMO3HOCT Ha
nofopaHnTe M3BaLKN — KOUTO B1xa 6uIn NOHATHW NPeaBus ToBa, Ye Tpagu-
LIMOHHO NnTepaTyparta Cce CBbP3Ba MMEHHO C W3C/eABaHeTO N 13passBaHETO
Ha YoBeLLIKaTa AyLla, — TpAbBa Aia ce 0T6enexu, ve B MOCOHEHUTE aBaHrapaHu
[BVXKEHUS ce HabntoaBa 0COO6EH NHTEH3UTET Ha Cb3HAHMETO 3a Tasn (PYHK-
LMA Ha nuTepaTtyparta, Nopasmn KOeTo 13BeXAAHETO Ha fyLiaTa KaTo 06eKT Ha
BHMMaHVe CbBCeM He e 6e30CHOBaTe/IHO. TOBa BaXKM B OLLE MO-ro/sma CTeneH
3a KUTaNCKns nnutepaTypeH aBaHrapg npes 80-Te roguHn Ha XX BeK, KbAeTo
06roBapsHeTo Ha AyLuara e 06WIHO M Makap [a e pasHOPOAHO, B HEro ce cpe-
LT MHOrO OT ropensseeHVTe MOTMBU. PUNOCOMBLT 1 NUTEPATYPEH KPUTUK
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B KOETO pehneKTrpa BbPXYy HanuceBaHeTO Ha pomaHa ,[naHuHarta Adywa“,
Habnsdra Ha HeO6X04MMOCTTa NINTEPATYPHUAT e3VK Aa HaMepyn HauuH aa u3-
passBa MNCUXMYECKUTE MpoLec (KOMTO Cropes Hero 3amecTBaT CHOXETa B

CbBpemMeHHWs pomaH) (/& / Gao 2001a: 194, 197). A B cueHa oT ,,MnaH1HaTa

Odywia™ nma cnegHara pasmaHa: ,, Ty Kassall, Ye 1CKa [a nputexasa gyLiara
TW. TA Ka3Ba fa, He camo TAN0TO TU. AKO LLe Te NpuTexasa, UCKa fa npuTe-
»KaBa BCUYKO, 1CKa Aa YyBa rnaca Tu, 40KaTo HaB/13a B CNOMEHUTE TU, 1UCKa
[ia C1 npeacTassa 3aefHO C Teb, fJa ce Crylum B Hai-AbnbokuTe KbTyeTa Ha
Jylata TM 1 3aefiHO ce Teb fa MaHunynMpa BbOOpPaXKeHMeTo T, TS Ka3sa
CbLLO, Ye UCKa fa ce npeBbpHe B AywaTta Tu [...], UCKa ga rnega Abnboko
Hagony B LsAnata TM fyLla OT BbpXa Ha JIMHLaH, BKIOUUTENHO TailHWUTe, OT
KOMTO Ce cpamyBall, CKPpUTU B Hai-TbMHUTe bran“ (Mao / Gao 2012: 160 —
161). OcobeHO BaxXHO npum "ao CUHA3NEH e MHAMBUAYaM3aLMsATa, NcaTeNsT
TpsibBa fa ,,3anasn gyLieBHaTa C CaMmOCTOATENHOCT 1 ja Hamepw ,,UCTUHEH
n3pas Ha MHAMBMAYanHuTe cun ycewanuna“ (Mao / Gao 2025: 102). B TakbB TOH
ca 1 pascbxgeHusTa Ha KO Xya B eceTo My ,,JTbXOBHUTE TBOPOU™: ,,KpaliHaTa
Lie/1 Ha IMYHOTO BBL3MNPUSATHE Ha CBETA e 3a/IM4aBaHeTo Ha asa. CaMo B 06LLMp-
HaTa [yLleBHa cibepa YOBEK MOXe fa u3nuTa 6e3npefenHocTTa Ha cseta. U
CbBCEM HE OTpUYaMm, Ye YOBEK MOXKE [ia 3a/I1UM a3a CU B eXKeJHEBHUSA CU XXMBOT,
HO NpK TOBa NOMIOXKEHWE a3bT Ce pa3Tans B Macata, pa3tans ce B 06LLMTe M03-
HaHVs 1 e MHOIO BEPOSATHO B pe3y/iTaT Ha ToBa Aa 3arybu ceosta HAVBUAYyan-
HocT* (KO / Yu 2020). B gpyro ece Toil 0T6e/1s3Ba 1 BaXkKHaTa Bpb3Ka Ha AyLiata
CbC CMBbPTTA (32 KOATO BNpoyveM KoH(yUmMin cbBeTBa Aa He Ce MUC/IM MHOT0):
,,Bpb3KaTta Ha eH YOBEK C Heroeara [lyLla MoHAKOra e Y/ACTo 1 MPoCTO BPb3Ka
MEXAY XMBOTa 1 CMbPTTa. TOBa e 06L0 3HaHWe 3a NOYTU BCUYKN KYNTYpW,

pasnMKaTa e eAMHCTBEHO B TOBA KaK ro mnapasasar” (5K / Yu 2025: 108).

Adywara Ha M3ToK 1 3anag

Taka 13BbpLUEHaTa eKCTPaKLIMOHHA NPpoLieAypa OTHOBO e NoABexaalla
11 HaBsSIpPHO G MOTNa Aia MOA/TbXKE U3CNefoBaTeNs fa Ce 0TAafle Ha M3MaMHOTO
Y/0BNETBOPEHME OT HABENA3aHOTO ChBMAEHNE — AYMUTE N CTPEMEXUTE Ce
MPenoKpmBaTt, napanenbT € HalnYeH, paboTaTa e sicHa. Ho 4opu ToBa NoBbp-
XHOCTHO MOrNexgaHe Ha V3TOK 13BMKBa nopeaunLa oT BbNPOCH, a Mpu Mo-
CbBECTHO OTHOLLIEHME — N CbMHEHWE B COBCTBEHNTE Pa3GUpaHus U OCb3Ha-
BaHe Ha COGCTBEHUTE OrpaHNYeHUs 1 NPeapasChAbLyM. KakBo BCbLHOCT 03-
HauaBa TO3W MO3HAT 10 6aHa/IHOCT NMPU3MB, KOMTO M3MCKBA OT NMTepaTypaTa
[a Nnpasy TOBa, KOETO Taka WA HaYe ¥ ce e NPUMIUCBAOo OT APEBHOCTTA A0
AHec? OTBbA BbMpOCA [Ja/M TaKoBa HeLo — ,,AyLia“, 130610 CbLIECTBYBA,
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KaKBO 03Ha4yaBa TOBa MOHATKE 1 KakBa paboTa e BbpLUMIO TO, 0COOEHO npea-
BU[, CbBPEMEHHOTO MY M30/MpaHe OT HayUHUs OMCKYPC, KbAETO C BbTPeLu-
HWTE BBLNPOCK Ce 3aHMMaBa NCcUXoormaTa, a Ayanm3MbT TAI0 — AyLla e 3aMe-
HEH OT MOHM3Ma Ha HeBpOHMTE? Kakga ,,AyLua‘“ TOYHO MMaT NpeaBu KuTaic-
KnTe aBaHrapancTn? Coluara fiv e T4 KaTo 3anafHara ,,aywa“? Bnpoyem kos
3anagHa ,,ayLa“ — ncuxeTo Ha [naTtoH unm NCUXeTo Ha ApUCTOTes, aHMMaTa
Ha Toma 0T AKBUHO UMK aHUMaTa Ha ABpPennin ABryCTVH, 3eeneTo Ha HuuLwe
nnn 3eeneto Ha Ppoiia? KakbB KOHTEKCT 3a TO3M NPU3KB € MONOXEH OT 1C-
TOPMYECKOTO pPa3BUTVE Ha MOHATVETO B KuTail 1 EBpona n cnpsaMo Kaksa Tpa-
Anuns ce ABABa aBaHrapf ToBa akKTMBHO, MOYTY arpecMBHO HacOYBaHe KbM
AyLieBHocTTa? Mo BCUYKO MY, Ye fleKoTaTta Npuy exefHeBHaTa ynotpeba Ha
Tasn BCe MakK CUIHO yrnopuTa gyma Cb3faBa caMo WIK30pHa ACHOTa, a rop-
HWTE BLMPOCKU U3NCKBAT AEKOHCTPYUPaHe Y BHUMATESHO Br/eXJaHe B apTu-
KynauumTe Ha MOHATMETO BEHO C HErOBUTE KYNTYPHN KOHTEKCTH.

Ha nbpBo BpemMe — HAMA MOHATUE, a MOHATUA. [la B3emeM camo efpuTe
MeTOHMMM M3TOK 1 3anaf ¢ HeobxoAumarta yroBopka 3a TAxHaTa CbAbpXa-
TefHa HeegHopogHoCT. OYeBMAHO €, Ye B APeBHOCTTA U B U3TOYHATA, U B 3a-
nafHarta KynTypa ce pa3susa MeTapu3anyHaTa KOHLEMNLUMS 3a HeLo B YOBEKa,
OTrOBOPHO 3a OMpejeneHn HEBUAUMMU U MO HEOH6XOAUMOCT Ha30BaHW Aein-
HOCTW, HO [JOKATO HAKOW OT KOHKPETHUTE Bb3MOXHOCTM, (DYHKLUW 1 LIENN, C
KOMTO ca 06Bbp3aHN Te B YOBELLKUTE MPeAcTaBK, CbBNajat, ApYru TBbpae
3HayYeLLlo Bapumpar, KakTo Lie ce Buaun no-gony. OTAenHo OT ToBa crejBa fa
Ce B3eMe Mpeasus, Ye pasnnuyuHNTE KynTypu Npuaasat pasfivyHo 3HaUYeHne Ha
Te3n HeBUAUMM AENHOCTIN U T MPEBB3HACAT WY NpeHebpersar B 3aBUCUMOCT
OT MJEe0NornyeckKara KOHIOHKTypa. Tesn OTHOLLEHNA Ce OKa3BaT He camMo 13-
pa3 Ha KyNTypHUS KOf, HO MOCTENEeHHO Ce NPeBpbLLUAT B YacT OT HerosaTa
TbKaH, KOETO BOAY [0 BapMaTUBHOCT Ha PeLenTUBHUTE peakLmmn CnpsamMo pas-
rosopa 3a fyliara B pasMyHWTE KOHTEKCTM, KakTO Hanpumep CekcyasiHo
onucaHue B UTepaTypHO NpPoun3BeaeHne MoXe fa Obie Bb3npueTo Kato 6a-
Ha/lHO B eflHa KYNTypHa cpefja MU KaTto CKaHAa/HO B Apyra; Taka 1 nosaura-
HETO Ha BBLMNPOCK 3a fyLlaTa MOXe [a NOPOAM PasINyHK etheKT B 3aBUCK-
MOCT OT TOBa /11 BHUMaHNETO KbM BbTPELLIHUSA XXUBOT € UK € 6110 3aTBbp-
[eHO, 3aHeMapeHO WIn Jopu 3abpaHeHo. TOBa BaXXM U B UaXPOHEH NnaH — B
eVH 1 CbL, KYNTYPeH KOHTEKCT C BPEMETO Ce pa3BMBAT KaKTO MpefcTaBuTe
3a AyLUEBHOCTTa, TakKa U OTHOLLEHNETO KbM Hed. CbBCEM eCTECTBEHO BCUYKO
TOBa BOAM [0 MPUBUAHOCT HA UHAye YCMOKOWUTe/IHaTa UHTEP/IMHIBUCTMYHA
eKBMBA/IEHTHOCT, MOAAbPXaHa OT ABYe3NYHUTE PeYHULIM, KOATO C U3BECTHO
nprMmkKaBaHe 61 Morna a ce BUAN 1 B OTLE/THATE Th/IKOBHU, Hanpumvep 6bu-
rapcKunsa 1 KATamcKua:
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Jhwa: 1. Bompewnuam, nCUXuuecku Jcusom, 0yX08HAmMa CbWHOCM Ha
40BeKd, He208OMO Cb3HAHUEe, MUCTEHe, YY6Cmed, ncuxuxa, oyx. 2. Tunuunu,
OCHOBHU Yepmu 6 Xapaxmepa Ha HAKO020, ONpedesiyu He208ama CbUHOCHI.
[...] 6. Cnopeo penucuosnume npedcmasu — 6e3cMbpPmMHO, HEMAMEPUATHO HA-
4ano y 408eKd, Koemo 0Oumasa msiomo, 80bX6ed My JHCUBOM U 20 HANYCKA
npu cmvpmma, oyx (PBE / RBE).

Jywa (RBR): 1. Cnopeo cyesepnume xopa — Heujo HeMamepuanHo, Ko-

emo ce HamMupa 8 Y0GeUwKomo msio U 20 KOHMPOIUPA, Ko2amo Oyuama Ha-
nycre manomo, 4oeexvm ymupa. 2. Ymcmeen sicugom’, mucwa. 3. Xapaxmep,

cveecm [...] (AN EFAE / XHC).

C onpefeneHa npeAsapuTenHa Hariaca 6uxme morny aa ce camoybe-
AVM, Ye e Ha/MLe AOCTaTbYHO roNIAIMO CEMaHTUYHO NPEnoKpKBaHe, 3a Ja ce
npeHebperHar ,,ApebHUTe" pasnunKmM, Hanpumep pasIMYHOTO CTerneHyBaHe Ha
3HaYeHusATa, PasNNUYHUAT POKYC, PasINYHUTE IUNCU U HUTMYHOCTU, MaKap v
Te [ia He ca He3HaunTeNHW. [lopun Taka, KakTo 0T6enA3Ba MMHIBUCTLT PoMaH
FKO6COH, e3MKOBO pa3MUHaBaHe VMa BUHaru, axke Npy Hai-npocTy MaTepu-
aHU NpeAMEeTH, KaMo N1 Npy aBCTPaKTHY NOHATUA: ,,HKON He MOXXe fa pas-
Gepe fymara ,,CMpeHe™, 0CBEH aK0 HAMa MO3HaHWsA 3a CMUCBI1a, BNIOXKEH B Tasu
JAyma B paMKWTe Ha JIeKCUKaIHUA KOf Ha e3uka [...]. Mpu mexaye3nkosus
MPeBOA CbLLO 06MKHOBEHO HAMA Mb/HA EKBVBAIEHTHOCT MeXAy KOLOBUTE
efVHULN, BBLMNPEKN Ye C/I0BECHUTE CHOOLLEHUA Morar Aa MpeAcTas/asar
afleKBaTHU MHTeprpeTauuy Ha Yy>KanTe KOLOBU eAVNHULM UK CbOOLLEHMS.
AHrniickata fiyma cheese He Ce NPenoKpKBa Hanmb/IHO C PYCKUA XETEPOHUM
cwip, 3aW0TO cottage cheese € cheese, HO He e coip™ (AAKOB6COH / Yakobson
2024). CbLLO0TO BaXKn 1 33 MPUBUAHO YHMBEPCA/IHM 03HAYaeMu KaTo LiBETOBE,
MPUPOAHW ABNEHUSA W [IHW OT CeAMULIATa, BCAKO OT HAMMEHOBaHWATa Ha KOWTO
HOCK crieumduyeH KynTypeH 6arax Lopw Korato gymuTe umat o6Ly npowus-
xof (6varapckara gyma ,,cb00Ta” CbBCEM He HaBsiBa CbLLMSA HAOOP OT acoLu-
aumu 3a non3eatena Ha 6barapckusa e3nKoB KOJ KaTo MBpUTCKara Ayma ,,Lua-
6aT" 3a CbOTBETHWUSA UBPUTCKI NON3BATEN).

Bcuuko ToBa He e 3a/MTaHe B KpaeH IMHIBUCTUYEH pelaTuBrU3bM (Cro-
pef KOMTO pasfIMyHUTe e31KOBY OBLLHOCTM XXMBEAT B Pa3/IMYHN PEasIHOCTH, a
He B CbLuaTa PeaHOCT, 03HaYeHa Mo Pas/IMyHN HA4YNHN) — TOPHUTE YTOBOPKM

2 BCBLUHOCT C/I0XHA 33 NpeBexaHe Ayma, 03HavaBallia eJHOBPEMEHHO YOBeLLIKaTa MIC-
NOBHa 1 eMOLIMOHasHa fieliHOCT. CbCTaBeHa e 0T 3HauuTe 3a,,cbpue/ymM 1 ,,aylia‘“ B mbp-
BOTO 3HAUeHVe B KUTACKMSA ThIKOBEH PEUHMK. 3a Hesl BX. M0-A0Ny.
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ca Heob6xoaMmu, 3a Aa ce n3berHaT KanaHuWTe Ha CbBNageHNsTa 1 aa ce 06oc-
HOBe He0bX04MMOCTTa OT eAWH CbMOCTaBUTENEH Ky/NTYPHOUCTOPUYECKM
npernes Ha NOHATUATA, KOMTO e Jafle CbLUMHCKa NpeAcTasa 3a cneyuguy-
HOTO CbAbpPXKaHWe Ha [YLUEBHOCTTAa B KMTalckaTa Ky/nTypa, Cnef ToBa U B
KOHTEKCTa Ha KuTalicKaTa aBaHrapfHa nMTepaTypa, a 0TTaM 1 3a cneungumy-
HaTa aBaHrap4HOCT Ha IMTePaTypPHOTO TeYEHNe.

Hanara ce n efHO NMOCNeaHO YTOYHEHWE 3a MHTPa/IMHIBUCTUYHATA He-
pa3bopus OKOMO MOHATUATA, 0603HaYaBaLLM YOBeLLKaTa LYLIEBHOCT, XapaK-
TepHa B eAHa WM [pyra CTeneH 3a BCEKW OT e3uuuTe, OT KOUTO Tasm paspa-
60Tka yepnn matepuan. ObnyaiiHo 3a Ta3n ceMaHTUYHa chepa e efHa ayma
[ia HoCK BYKET OT 3HayYeHUsa 1 BYKeT OT AyMU [ja CbAbpKa MPenoKpuBaLLM ce
3HaYeHwWs, 3apagun KoeTo LyMuTte ce U3non3ear B3avMo3aMeHsemo. Beneact-
B/E Ha MHOTrOBEKOBHOTO pa3BMTVE, 060raTsBaHe 1 bKaTyLLEeHe Ha pa3bupa-
HMATa 1 pa3roBopa 3a ToBa M3MepPEeHME Ha CbLLECTBYBAHETO B CbBPEMEHHOTO
CbCTOSIHME Ha e3U1Ka Ce e MOMyUYNI0 HacuLlaHe Ha AepUHULMUTE U pasMbT-
BaHe Ha rpaHuuuTe MeXay Takmsa Aymun Kato ,aywa“, ,ayx“, ,,ncuxmka“,
»MeHTasHocT", ,,soul”, ,mind"“, , psyche”, ,spirit”. MokasaTenHo e, ye fopu
MaLLaGHMAT LLECTTOMEH NPOeKT ,,icTopus Ha (hunocoguata Ha yma™ 3anoysa
c Teopun 3a... gywara (Sisko 2020). MHoOro cxofjHa e cuTyauuaTa u B Ku-
TaliCKMS e31K, KbAeTO ,,CbOTBETHUTE MU, MaKap 1 CbLLO C OTYET/INBA ETW-
MOJIOr Ui, peaiHO ce 13non3eat 6e3 0C06eHO BHUMaHMeE (1 YeCTO Ce NPeBeX-
[aTt no Cblma HaumH). ToBa NOMOXKEHVE MOpaXaa M3BECTHU HeyAo6CTBa U
TpeBorv nNpy 60paBeHETO C NPEBOLHN TEKCTOBE 3apafy ONacHOCTTa OT U3MecC-
TeHa CbAbpXKaTe/iHa TEeXECT, Hanpumep efHO MPeBOAAYecKO pelleHue 6u
MOr/o (NMOHAKOra Hen3beXkHo) Aa NPOMeHM CbOTHOLLEHNETO MeXAy pauuo-
Ha/THOTO U MHTYUTUBHOTO B CbOTBETHOTO MOHATUE, AaBaliki INMNCBALL, B OpY-
rmHana npesec. ToBa Ce e C/y4YBa/l0 HEBEAHBX B UCTOpPWUATA Ha MpeBoja —
Cb3HATE/IHO NN HeCch3HaTeNHo, 3abenf3aHo Nnn HesabenasaHo, ¢ No-rosemu
WK NO-MaNKW1 NOCNEACTBUA, — KaTO MOXKe 61 Hali-npobiemaTnsmnpaH e cny-
YaAT CbC CUCTEMHOTO paLVOHaIM3MPaHe Ha NMOHATMETO Seele Ha Ppoiig, KO-
eTO BK/IHOYBA KaKTO Cb3HATeNHaTa, Taka M Hecb3HaTenHaTa 4eMHOCT Ha Yo-
BEKa, a Ha aHrIMINCKM NOCNeA0BaTe/IHO e NPEBEXAAHO C mind, COPeS, HAKOM
n3cnepoBaTenv — B ONUT fa Ce peainsnpa Ha aMepyKaHCKM TepeH MoTeHLmua-
NbT Ha NcMXoaHan3arta KaTo fIerMTrMHa HaykKa C U3fgbpXKaHa TeopeTyHa oc-
HoBa (BX. Hanpumep Sun 2017 n XboincTag / Hyoystad 2021: 279 — 280).
Hewo TakoBa ce € MoMy4YnIo U Ha KATACKK, KbAETo AymMaTa 3a Nncuxmka —

cunau {OFE, e cbCTaBeHa OT nororpamute /& (cbpue, ym) n 3 (pasym, no-

rvKa), Makap Ye efeMeHTbT ,,CbpLie” BCE MaK BHYLUABa HKaKBa eMOLOHa/I-
HOCT 1 UHTYWUTMBHOCT. OGPaTHOTO MOXeE /ia Ce 3abenexu B Gbarapckus npe-
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BOA Ha ,,EaHo nuemo* (,,MncmoTo Ha opg YaHgoc™) Ha Xyro poH XopmaH-
CTa/l, KbAETO CpaBHUTE/IHO HeyTpasHata fymMa 3a ,,BbTPeLHocT*,
,»CbpLe* Innern € NpefafeHa C Mno-TPaHCLEHAEHTHOTO Jdywa: ,,4a U30CTPA
CBOMTE CETMBaA 3a CbCTOSHMETO Ha Aylwlata cn“ (XodmaHcTan / Hofmanstal
2002: 24), pokaTo MPeBOAbT Ha aHrAuiicku ,to sharpen my senses for the

condition of my inner self* ctom no-6n130 A0 OpUrMHanHaTa KOHOTaLMs B
,um meinen Sinn fiir den Zustand meines Innern zu scharfen. MoBog 3a Ta-
KaBa [MCKyCMsi MOXe fda ce OTKpue M B MpeBofa Ha eceto ,,JTbXXOBHUTE
TBOp6U“ Ha O Xya, B KOMNTO ca n3bpaHu BapuaHTuTe ,,AyLia“ v ,,ayLeBeH" 3a

MOHATUETO O3unwvr K& 18, Mpo6neMaTUUHOCTTa B TO3M CMyyait 1fBa OT pas-

NIMYHATA NOSIMCEMAHTUYHOCT Ha KUTACKOTO MOHSATME: OT efjHa CTpaHa — TO
03HauaBa ,,AyLLEBEH, BbTPELLEH XMBOT®, HO OT AApyra — TO Ce U3M0/3Ba 1 KaTo
YacT OT TepMUHa ,,NcKxoaHaIn3a’ (Makap 1 [a e pasnyHo OT MO-LUMPOKO

MPUETOTO MOHATYE 3a ,,NCUXUKA” cunau NE). 3apagm Tasm BPb3Ka MOXE Aa

ce Kaxke, ue 6e3 OMb/IHUTENHN YTOUHEHNS B PAMKMTE Ha TEKCTa KUTACKOTO
MOHATIE HABSIPHO LLE Ce Bb3Npueme KaTo Mo-pauyoHasiHO 0T GbArapcKoTo,
CbLLEBPEMEHHO B C/lyyast fymaTa ,,Aylua“ e npeanodeTeHa npeq ,nevxmkas,
TbiA KaTo OT CBOS CTpaHa ,,NCUXMKA* € MHOFO MO-HATOBApPeHa OTKbM ,,Hayu-
HOCT" OT AymMaTa B KUTaliCKUSi OPUTMHAS, CbOTBETHO U MO-flaneyHa oT OpUru-
Hana, 0TKOMKOTO ,,Aylua“ (oLle MoBeye Ye 3a pasnka OT APYruTe BapuaHTm

aymata 3a ,,ncuxuka” cunnu ([OE) ce M3nonsea no-psaKo OT KUTalicKuTe

aBaHrapamcT). Mogo6HM BbNPOCKH 06MYANHO Ca HECHLLECTBEHM B MPeBOja-
YecKus NpoLec, HO e HeO6X0AMMO Aa 6bAAT YTOUHEHM C Orfie] Ha nocTase-
HUTE TYK Lienn.

OueBMAHO B KATaNCKUA €31K CbLLO € Ha/lueH BYKeT OT MOHATWSA, KO-
NTO, KaKkTO Cce BMAA, Ce MPenauTaT M NPenoKpuBaT MO PasIMyHU HAYMHW.

OG6eKT Ha 0C06eHO BHUMaHVe TyK e fymaTa suxxyn (RE%) nopaaw Bucokara

4ecToTa Ha HeilHaTa yn0Tpe6a B eceTaTa Ha K/TaiCKu1Te aBaH rapgncTu, Kakto
M B CBbP3aHaTa C TEXHUTE NPOU3BEAEHNA KPUTNYECKA 1N N3CNENOBATENCKaA /1N-

TepaTypa, napanefiHo ¢ AyMuTe cunaun (/LrR) ¥ CNOMEHaTaTa BeYe dsunuvi

(% 1#). Bbarapckara ,,AyLia“ e Kato Lo YMECTHO, HO U HEM36EXKHO HEMb/IHO

MPeBOAHO CbOTBETCTBME 3a Te3N TpY AyMU. Te He Ca eVHCTBEHUTE KUTAIACKM
MOHATUS 32 0603HaYaBaHe Ha pasbupaHusTa 3a Tasn chepa Ha CbLLecTBYBa-
HETO, HO Ca Hali-M3MNoN3BaHNTe OT PasrfeXLaHNTe NcaTenu.
[JpeBHOKUTAliCKaTa 1 [peBHOrpbLKAaTa MUCHI paxaaT U passuBaTt
CXOZHM KOHLENUMM 3a Jyllata KaTo M3BbpLUMTEN Ha creumduyHaTa 3a 4o-
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BEKa YMCTBEHO-eMOLMOHa/IHA IeHOCT, KaKTO M KaTo Bpb3Ka (Npuxuse nm
MOCMBPTHO) C HAKAaKBa TPaHCLiEHAEHTHa PeasiHOCT. V1 B iBETE NMPOCTPaHCTBa
ce HabnoaBa He06XOAMMOCT OT pa3ysieHsBaHe Ha Ta3w KOHLenuus, 3a a ce
060C06AT 1 CTeneHyBaT pasNNMyHUTE, HEOBACHUMM NO APYT HAYWNH HOBELLKM
(hYHKUMOHaIHOCTKW. Tpn ApUCTOTeN HanpuMep TOBa Ca XpaHUTenHata, ce-
TUBHaTa 1 pascbxfasaliara crnocobHocT (Apuctoten / Aristotel 2018: 57),
KaTo camo YOBEK npuTtexkasa v TpuTe, a MnaToH, Npy KOroTo ChLUO € Ha/nLe
TPOMYHOCT, pa3paboTsBa MAedTa 3a PasCbAMTENHO, >KeMaello W THeBNVBO
CBOWCTBO Ha aywarta (MnatoH / Platon 1975: 198). Y 406HO e fia ce 0T6enexu,
ye B ,,JJbpXKasara“ rHeB/IMBOTO HAYa/10 € NOA/I0XEHO Ha U3BECTHO MbPBOHA-
YaIHO CbMHeHMe, Npeay fa 6bae NPUCLEAUHEHO Mb/IHOMNPABHO KbM CTPYKTY-
pata Ha gywara. MNpeaun Toa Cokpart nocoysa caMo Be 6e3CrnopHN Havana:
,»E&AHOTO €, C KoeTo AyLiaTa pa3bupa, v T Ce Hapuya pasyMHO Ha4yaso Ha Ay-
Luara, a fipyroTo e ToBa, C KOETO T4 06MyYa, U3MUTBA XKaxka v rnaj 1 ce oTaasa
Ha [pYru XenaHus; Hero e Hapeyem HepasyMHO W OTAaJeHO Ha >KenaHus,
OTAafleHo Ha npecuwaHmns u yaosonctema® (MnatoH / Platon 1975: 196).
ToBa OTroBapsl B 4ocTa ronsmMa CTerneH Ha ApeBHOKMTAlicKaTa npejcTasa 3a

Ayluata, KosiTo ce Aenu Ha no (B%), Haii-06110 Hocela BUTaHUTE Croco6-

HOCTY U MMbPBUYHIUTE UMMYJ/ICK HA YOBELLIKOTO TANO, U xy (F8), C KOATO U0BEK

YYBCTBA W Pa3ChKAaBa U KOSTO CbOTBETHO IO OT/INYABA OT XMBOTHUTE KaKTO
paschX/aBalliata Crnoco6HOCT Npu AprcToTeN. Te3u Haii-paHHK ONKNOPHU
BPBaHWs YCTOSBAT Npe3 BEKOBETE Yak [0 JHELLHO BPeMe, KOraTo BCe OLLe ca
aKTyasHW, MaKap 1 He B OPULMAIHUS Hay4eH AWCKYpPC, a B cepaTa Ha cye-
BEPHOTO, NapaHOPMA/IHOTO, CBPbXECTECTBEHOTO, ChLLO 1 B XY/J0XKECTBEHOTO.
OKO/0 TSIX Ce pa3BMBa C/IOXKHA CbBKYMHOCT OT CBbP3aHW MOHSATUS, Cpef, KO-

UTO € N Osunwvn (FEH, eceHUMs/LyX + GOXKECTBEH AyX/HEeBECeH fiyX), Cro-
MeHaTO BbB PUIOCONCKOTO CbUMHEHME Ha YaH YyH , JTYHXbH" OT | B. — 03un-
won € eHeprusTa au (PH) B UoBeLLKOTO TANO, TS € CBbp3BaHa C HEGETO, CBET-

NHATa, XWBOTA 1 6OXECTBATa, CUHOHIM € Ha eHeprusTa xyu (B8R 1 3aeaHO

¢ (popmata no (FZBR), kosiTo e cbp3aHa ¢ eHeprusita un (BR), a oTTam 1 cbe
3emMATa, TbMHUHATA, CMbPTTA U AYyXOBETe, N3rPaXaaT YOBELLKOTO CbLLECTBO.
C Apyrvi AymMu, no € NAbTTa U KOCTUTE, axyu e AyxbT (5 / Ma 2017: 31 - 33).

OT [peBHM BpeMeHa AaTupa U NOHATUETO sun (R ), MbPBOHAY/IHO 03HaYa-

Ba/l0 HAKAKBO HeMaTepuanHO CbLUECTBYBaHe ¥ BMOCMEACTBUE CbyeTaBaHoO C
MHOXXECTBO APYri NOrorpamu, 3a fja Ha3oBasa pas/IMyHu NPeACTaBmM OT Tasu
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cemmoctepa, NPUMePU 3a KOETO ca Beue CriomeHaTuTe aunxyn (RER, yx +

aywa) n cunnun (100 R, Cbpue/ym + fyx).
KombrHauusaTa sunxyr, KOATO Ce CpeLla Haik-4ecTo B pe/IeKCUBHOTO
M1caHe Ha KWUTalCKuTe aBaHrapamucTy, ce OTKPMBA U B HAKOU [PEBHU TeKC-

TOBe (NapasieNiHo ¢ 06bPHATOTO ChUeTaHue xymaun, BX. F / Sun 2008: 12),

HO B HMKaKbB C/lyyail He e yecTa (ToBa Ce Ab/HKM [0 HEMaKa CTeMNeH Ha Xa-
pakTepHaTa npeobnafasallia e[HOCPUYHOCT Ha LPEBHOKUTANCKUTE NIEKCEMU,
3a pasnMka OoT TeHAeHUMsATa KbM [ABYCPUYHOCT B CbBPEMEHHUS KUTaCKM).
CutyaumsTa ce npomeHs npe3 XVI B., korato B MuHcKaTa nMmnepusa npucTu-
raT MbPBUTE KATONIMYECKN MUCUOHEPW, PELLEHN fja NPeACTaBAT Ha KATaluuTe
Nnpeay BCMYKO naenTe Ha Apuctoten n Toma oT AKBUHO. B TpuTe OCHOBHM

Tpyfa — Ha Mukene Pympkepn (Michele Ruggieri, & B3 ), Mateo Puumn
(Matteo Ricci, FI¥3E) n Xyan Ko6o (Juan Cobo, & &}3%) — ce usnonssar

CbOTBETHO ChyeTaHUsTa xyuaun (BRR ), nunxyn (RE) M wvnaun (18 R), Kato

nocneaHarta e chbCTaBeHa OT 3HaUMTe 3a ,,00)KeCTBEH AyX“ 1 ,,AyLia“, BbMTb-
LLiaBaliku npeAcTaBaTa 3a [yLlaTta KaTo NocpeaHMK MeX/y YOBELIKOTO U 60-

xecTBeHoTo (% / Dai 2021), KakTo e BbB (hnnocotmsTa Ha Teonosnte ToMa

0T AKBVHO 1 ABIyCTVH BnaxkeHn. B KpaiiHa CMeTKa ce Hanara aunxyr, Kato
Taka B MOMeHTa ce npesexza 1 MNMnatoHosarta AyLla, KaKTo 1 gyLiarta B Xpuc-
TUsIHCKaTa cucTeMa (Makap v ¢ HAKoM yroBopku®). Mpu BCUYKM MONOXKEHNS
JquHXyH MOXE [ia Ce Hapeue 3anajHara gyLia uamv npesofgHaTa gywa. U makap
ye B CbBPEMEHHUTE KYNTYPOSOTMYHI 1 aHTPOMOJOr NUHW N3C/IefBaHNs ChLLO

Cce M3Mon3Ba Tasu [Jyma, Harmpumep B UmTupaHoTo no-rope (5 / Ma 2017),

acoupaLmsTa ¢ XpUCTUSHCTBOTO U1 3anaHaTa (maocogms e ocesaeMa 1 0Cb3-
HaTa 3a HeMa/lka YaCT OT KWTAiCKMTe NoMi3BaTeNn Ha Aymata, 3apagun KOeTo
MpeANoYNTaHNETO KbM Hesl OT CTpaHa Ha aBaHrapAucTWTe He cnefpa fa ce
Bb3MNpK1emMa KaTo HECHLLECTBEHO, OLLE MOBEYe Ye B KUTACKMS €31K ca Ha pas-
MOOXKEHNE MHOTO PYrn AyMW, Ha30BaBaLLM MeTadu3NYHIS acneKT Ha Yo-

BELLKOTO CbLLiECTBYBaHe, NMPeAM BCUUKO cur /U (CbPLE, YM), HO CbLLo cun P

3 Hanpumep B KuTalickus Npesoa Ha BubnnsiTa ce cpeliaT CbCTaBHUTE YacTW Ha unxyn
KaTo O3HauaBall CbOTBETHO ,,AyX™ U ,,Aylla“, Hanp. ,,UennaT Baw Ayx v gywiata u Ts-

noto* (,,lMbpBO NocNaHWe Ha CBeTY anocTon MNaBen [0 CoNyHsHN 5:23) e NpeBefeHO C &

EfiES.
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(Npypoaa, XxapakTep) 1 130610 BCAKAKBM KOMBUHaLMM Mexay O, 18, 4, 58,

RN

JokaTo Ha 3anag ,,Aywata“ ce oka3sa NnoTeHTHa KOHLENUMA, KOATO B
MPOABL/KEHNE Ha BEKOBE NMOKO/NIEHWE Cref NOKOIeHMe (prnocodu npuemMar u
[opa3paboTsar, 3a Aa 0TpasAT pasBMBalLMTe Ce yCellaHnsa 1 pa3brpaHns 3a
NMPOMEH/IMBUA BbTPELLIEH XXMBOT Ha Y0BeKa, B Kutall Tasun BnvsiTesiHa pons ce

V3Mb/IHSBA HE OT xyr, & UMEHHO OT cur (/) (M arcercurn (A LN), HOBELLKOTO

cbpLe). ToBa € MOrbLLO M CNIOXKHO MOHATHE, KOETO 3aeMa LieHTPasIHO MSICTO B
KuTalickata (unnocodms Kato CpeacTBoO 3a OCMUC/IAHE Ha (DYHAAMEHTA/THNS
BbMNPOC KaKBO YOBEK [a npaBu CbC cebe cu B cBeTa. B ,,/icTopuns Ha kuTalic-
Kata Mucbn“ AH YbH onpesens cux Npe3 pasbrpaHmaTa Ha dunocoda MbH-
A3b (MeHuuiA): ,,03Ha4aBa efHOBPEMEHHO YM 1 CbpLe, crnoped MeHuuii e ns-
KOUUTENHO YOoBeLLKa (popma Ha YyBCTBUTETHOCT, CMOCOOHOCTTA Aa YyBCT-
Ball, [a XKenaewl, fa UCKaLl, HO CbLLIO M a MUC/MLL KaKBO € NMo4YyBCTBaHO,
noxenaHo, nouckaHo* (UsH / Chan 2001: 170 — 171). KakTo gywiara, cbp-
LIeTO OT/IMYaBa YOBEKA OT XKMBOTHOTO, HOCEMKM TakMBa KayecTBa, KaTo BO/S,
HpaB, MHTYULMS, MOpa 1 pasyM, KOUTO YOBEK MOXeE [a KylT1BMpaA C Len ca-
MOYCbBbpPLLEHCTBaHE.

TbpceHeTo Ha pasnuku mexay VsToka u 3anaga e TpaguLMOoHHO NnpuB-
NeKaTefiHa HTeNeKTyaHa AMCLMNANHA, KOSTO e paxaasia He eHO 1 ABe Cre-
KyNaTUBHW 1 OTKPOBEHO CbMHUTENHW TBBbPAEHUSA, KOUTO MOBeYe npeyar, oT-
KOMIKOTO nomaraT Ha pasbvpaHeTo. He mn3rnexaa fa e npewusHo HanpumMep
HabNOEHNETO Ha KUTACKO-(hpeHCcKaTa nscnegosarenika AH UbH, ye ABOi-
HaTa (yHKLMOHASHOCT Ha opraHa cun, KOWTO nopaxia efAHOBPEMEHHO Yo-
BELUKWUTE YyBCTBA U MUC/W, € B MPOTMBOPeUUE C ,,06M4aliHOTO 3a eAUH eBPO-
neeL, pasrpaHnyeHne Mexzay rnasara — XpaHWKLLEe Ha ymctata MUCH/I, U Cbp-
LIETO — XpaHU/WLLE Ha BbiHeHUATa K cTpactuTe” (UbH / Chan 2001: 171).
BspHo e, ye B ,, TuMeil” MnaToH pasnpegens TpyUTe AyLN CbOTBETHO B Ma-
BaTa, rbpauTe 1 KopemHaTa obnact (MnatoH / Platon 1990: 529 — 531), HO
CbLLEBPEMEHHO ApPUCTOTEN JOMYCKa, Ye AyLiata C BCUYKUTE M CNOCO6HOCTH
e NIoKa/sIm3mpaHa eIMHCTBEHO B cbpLeTo (Apuctoten / Aristotel 2018: 37).
aKo TOBa Beye He e Taka 3a [HeLUHNA 06u4aeH eBporeeL, TO He e Taka 1 3a
[HELHNs 06uYaeH KnTael, KOWTO 3Hae, Ye He MUC/IN CbC CbPLEeTo cU (BbM-
PEKN BKOPEHEHWTE B APEBHOCTTA €3UKOBW NPaKTUKK), KaKTO U eBponeeubT
3Hae, Ye He YyBCTBa CbC CbPLETO CU (BbMPEKN BKOPEHEHUTE B LpeBHOCTTA
€31KOBW NPaKTUKK).
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Bce nak mexzay KWTaliCKOTO CbpLie M eBporneickaTa gylia AencTsu-
TE/HO CbLUECTBYBAT 3HAUYMMU OT/IMKM, KaTO HAKOMIKO OT TAX ca 0COGEHO OT-
HOCMMM KbM HacTosLaTa pa3paboTka. OLe oT BpeMeTo Ha KoHyumii cun ce
OTAeNns OT No-fpeBHaTa ies 3a CBbP3aHOCT Ha fyLlaTa C HAKaKbB Apyr CBAT

(Npeaw paxaaHeTo, Mo BPeme Ha XXMBOoTa Unm cnef cMbpTTa) (Fh / Sun 2008:
9), TOECT NPOM3XOABLT M LeNTa Ha cun Ca He B HKaKbB OTBbEH, & Camo B
ceralHus xusoT (8 / Qian 2011: 9 — 10). VIMEHHO LeNTa Ha cun, KONKOTO U

KOMIM/IEKCHA 1 BapupaLla fa e T4, MOXe [ja Ce U3Befe Karto MioL0TBOpHA OT-
npaBHa TOYKa 3a CpaBHEHVE 1 3a pa3bupaHe Ha KyNTypHOTO Nosie, Hacpes, Ko-
eTO Ce NoABABAT aBaHrapAHWUTe NNTepaTypHN AelicTBUA npe3 80-Te roguHN Ha
XX Bek. [lBaMa yueHw, pasrnexsgany Bbnpoca 3a AyLeBHoCTTa KoMnapaTu-
BUCTUYHO, MPaBAT CXOAHMW Hab/IOAEHNS, MaKap 1 fja CTUraT 40 pas/IMyHu 3aK-
NroyeHns. NctopuksT LiveH My B KHurarta cu ,,[ywa u cbpue® ot 1975 T.
Habena3Ba HAKOIKO PyH4AMEHTa/IHN pasMMHaBaHNA MeXy U3To4HaTa U1 3a-
nagHaTa KoHUenums 3a gyliara. Bu3npremainku xxenaHmeto 3a 6e3cCMbpTUETO
KaTo BOAELL, CMUC/IOreHepypaLy, CTUMYN 1 B iBeTe KyNTypw, TO NOCOYBa, Ye
OlLle B ApeBHMA NaMeTHUK ,,[3yomKyaH™ oT IV B. Np.H.e. ce npegnara naedra
3a nocTuraHe Ha ,,6e3cMbpPTHUE™ NOCPELCTBOM HOBeLLKAaTa AEMHOCT MPUKMBE

(no-TouHo go6poaeTenuTe, Aenata u aymute) (£ / Qian 2011: 8), a He noc-

MBPTHO B HSIKAKbB OTBb/EH CBAT 611arofapeHne Ha HAkakea 0TBbAHa cuna (C
KaKBOTO BAPBaHe e CBbp3aHa ApeBHaTa 1zes 3a xyr), TOeCT Cfief CMbpTTa Cu
4OBEK OCTaBa 6e3CMbPTEH B CbLUUA, @ He B HAKOW ApYr CBAT, CTOMHOCTTA Ha

YOBELLIKMS YKMBOT Ce 0TPa3ssiBa W OLieHsiBa OT chpLaTta Ha ApyruTe xopa (& /
Qian 2011: 10), a 6e3cMbPTMETO Ce NOCTUra, KOraTo XMBOTHT HA Ma/IKMA a3
ce B/ee B CBeTa Ha MHOroTo xopa (&% / Qian 2011: 12), cTura ce AoTam fa ce
3asBU, Ye CbPLETO Ce HaMMpa He B OTAE/HMA YOBEK, a MeXy YOBeK U YOBeK
(£ / Qian 2011: 29). Ta3n Nocoka Ha MUC/IEHe e TONIKOBA BHeZpeHa B KuTalic-
KOTO 6UTKe, Ye LineH My A Hapuya ,,Hali-BaXXHa B UCTOpUSATA Ha KMTailckaTa
MUCHLN“ 1 He3a06MKoNMMa Npu pasbupaHeTo Ha Kutait (88 / Qian 2011: 8),
[OKOJ/IKOTO OT Hesl MPOM3TUYaT BCUYKM CBETOME4HM LIEHHOCTM B KUTalicKaTa
KynTypa (£ / Qian 2011: 13). CblUnTe HaBNIOAEHNS MPABU U UCTOPUKBLT CyH

NyHa3v B KHUrata cuv ,,JAbnbuHHaTa CTPYKTYpa Ha KuTaickata Kyntypa“ ot
1983 r. Cnopef Hero 3a KMTauute MHAMBMABLT M306LL0 HAMA Kak fa npuTe-

)KaBa camocTosTeNHa AyLiesHocT (F / Sun 2015: 23), ,,MHAVBMALT MOXe fa
Ce camopeanm3npa eauHCTBEHO B ,,MarHUTHOTO MOJe Ha YOBELLKNTE YyBCTBa",
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AV3MbT, HEOKOH(YLMAHCTBOTO, MOAEPHM3MBT Ha XX BeK...#, Makap v TsXx-
HaTa OpMeHTaUys HaBbTPE [a e KPUTMKyBaHa KaTo He3aJ0BOoMTe/Ha MO OT-

HOLLEHME Ha AbNGUHHITE BLMPOCK U KOH(MIMKTY Ha AyLiaTa (BX. Hanp. X |

MK/ Liu, Lin 2004). Te3u TeueHWs ONPUHACAT 3a 060raTaBaHETO Ha KUTalAC-

KaTa KynTypa, a U 3a HelMHOTO LieHTpUpaHe, HO He M3MeCcTBaT PyHAaMeHTa.
MonsmaTta pasnuka mexxay Liven My n CyH JlyHA3W e, e MbpPBUAT Hac-
TOABa, Ye Tasu (hyHAamMeHTa/IHa OCOBEHOCT Ha KuTaicKata MUCHI € HelHO
npesuMCTBO Npef 3anagHara KynTypa, fJoKaTo BTOPUAT A pa3riiexxia Kato Ka-
TeropuyHa cnaboct. Linen My He e TonikoBa y6eauTenieH B apryMmeHTaumsTa
CW — HeroBmAT 06pa3 Ha eBponeinckara fyLua e HermbeH U eHOCTPaHYMB, Or-
paHWYeH [0 APEBHOMPBLKMTE Y PAHHOXPUCTUAHCKWTE NpeacTasu, 6e3 Aa oT-
yeTe Mb/IHOTATA W NPOMEHUTE B €BPOMeViCK1Te pa3bnpaHns 3a fLyLuara, 0co-
6eHo oT MpoCBeLLEeHNETO HATATbK, KOraTo BeYe e HasnLie NPoLec No emaHLm-
nupaHe Ha fyliaTta OT TPaHCLEHAEHTHUTE U aHTaXMMeHTU (Makap M no Cb-
LL,eCTBO MocokaTta Ha TO3¥ NPOLEC Aa e No-CKOpo HaBbTPe KbM caMarta fyLua,
OTKO/NKOTO KbM OKOJTHWA CBAT 1 ApYruTe Xopa, TOECT ,,CMAaceHNeTo" 0THOBO €
VHAVBYAYaIHO Y He e CBbP3aHO C peannsaLyaTa B HAKakea 06LHOCT). HAKom
OT HarnpaseHuUTe pasrpaHuyeHns B, [Jdylua un cbpue™ ca, ve 3anafHuAaT YoBek
o6nekyaBa camoTara C C MUC/IN 3a OTBbAHWA CBAT, JOKATO KUTaNCKUAT Y-
BEK Hamupa Tasu yTexa B HerocpeiCTBEHUTE CU POSHUHCKN N O6LLECTBEHM

oTHoLeHus (&2 / Qian 2011: 26); 3anafHWST YOBEK XIBEe Moj 3aKpunata Ha

Bor, [I0KaTO M3TOYHWAT YOBEK pasumTa Ha apyrute rnokoneHus (8 / Qian

2011: 12); 3anagHuAT YoBeK nocTaes bor Ha MbpPBO MACTO, KOETO NpaBu Cbp-
LIeTO My MacuBHO npeg 60XnsATa UCTUHA, LOKATO M3TOYHUAT YOBEK NOCTaBs

Ha MbPBO MSCTO MMeHHO cbpLieTo (82 / Qian 2011: 12). CyH JlyHa3w, oT Apyra

CTpaHa, 3aemMa CU/IHO KPUTUYHA NO3ULMS KbM Tasun ycToliuMBa KynTypHa Har-
naca. Crope/ Hero B Taka U3rpaeHata CTPyKTypa HsiMa YOBEK OTBb/, 06LLeC-

TBeHaTa (pacaja, HAMa Y0BeLUKa JIMYHOCT, HAMa UHAMBUAYanHa aywia (Fh /

Sun 2015: 15). ,,iHAMBMAYaIHOCTTa Ha KMTaLMTE NPOLb/KABA Aa e NPoCTO
elHO TAM0, KOETO CPeLLy Xarka XpaHa MOXe fa ce NMOAYMHM Ha BnacTTa Ha
HAKOM LecnoT UK LOPU Ha Yy>XKAEHeL, 1 He 61 ce BAUMHAIO KaTo 3anagHuTe
Xopa fa ce 60pun 3a TakMBa OTB/IEYEHW HELLA KaTO pPaBeHCTBOTO MEXAY XO-

4 IoBONWUTHO €, Ue B 06LLW IMHUM MMEHHO Te MMMOHMPAT Hali-CUHO Ha 3anafHUs Y0BeK,
Te ca W Hali-npeHacsHK (MpeBoauTe Ha J1aoa3b ca ApacTUYHO NoBeYe OT Tean Ha KoHdy-
LMi1), KOETO BOAM [0 efHa 0COGEHA NPeACTaBEHOCT W APYrO/IMKOCT Ha KuTalickaTa Ky/i-
Typa B 3anagHus ym.
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pata“ (F) / Sun 2015: 27). Mo Ta3n NMHWS CbBCEM YMECTEH € napanenbT

MeXAy KOH(YLIMaHCTBOTO 1 TOTasiMTapmnama (BbMpekn Ye KOH(YLMaHCTBOTO
e 0TXBbP/1IEHO 0T Mao [13bAyH KaTo NOTUCKALLA JOKTPUHA) — TOBA Ca BCe CUC-

TEMW, B KOUTO HYXXANTE MHTEPECU BMHArN Ca NO-Ba>KHW OT cobCcTBeHUTE (?’J‘/

Sun 2015: 16), cucTeMu, B YUMITO NPOEKT 3a YOBEK HAMA MSACTO 3a UHANBUAY-
a/IHMA Cy0eKT, 3aT0Ba TakmBa AyMU1, KaTO MHAMBUAYAIUCT, aHapXUCT U Nnbe-
pan, obuyaiHo HOCAT NeliopaTVBHM KOHOTALMK, 3aLL0TO NOHACTOALLEM, a W1
TPaAMLUMOHHO HE e MOPaJTHO YOBeK [a 3aema no3vumsa cpeLly abpxasara. A
cnopef, CyH JIyHA3W CbLUMHCKUAT UHAMBUA HE Tbpnu OMpeaensiHe OT HU-
KaKBW MOPa/IHW W/IN KOMEKTUBHU OTHOLLeHMS. OCO6eHO NnokasaTesiHa e Har-
paBeHaTa CbMocTaBKa C (PuocouaTa Ha eK3UCTEHLMaNN3MA, KbAETO HYOBEK
Ce OCbLUECTBABA Ype3 U3/M3aHeTOo OT 06LLEeCTBEHMTE pamMKW, LOKaTo B Kutaii

Ce OCbLLECTBSABA B 06LLECTBEHUTE OTHOLLeHUs (F / Sun 2015: 15). HakpaTko

1 Ha epo Kas3aHo, Ha 3anaf e No-BaXkHO KaKBO YOBEK e HarpaBwi/l CbC cebe cu
1 KaKBa CTerneH Ha cB060/a e NoCTurHas, a Ha 3TOK e Mo-BaXKHO KaKBO YOBEK
e HanpaBWN CbC cebe CM B 0OLLECTBOTO U AOKOMIKO € U3MbAHWUA AbAra cu. B
M3TOYHMSA CBAT MUCBLATA Ce OLieHsIBa MO TOBA Jasv MOXe Aa rnacHe B 06LL-
HOCTTa, a He Jan MMa peasiHa No3HaBaTe/IHa CTOMHOCT. 3aTOBa KUTalLmTe
AbPXaT Ha ,,40BELLKOTO CbpLe®, a Ce OTHACAT NPEHEOPEXMUTENHO KbM ,,CTPaH-

HUTe NOXBaTK 1 YyaaTuTe ymeHus“ (F / Sun 2015: 28).

B [eicTBUTENHOCT €BPOMECKUAT MPOeKT 3a WHAMBUAyaNHa, cna-
ceHa/ocBo6OfeHa 1 Br/efaHa B cebe cu fyLua 3anoysa fasiey npeay eksmc-
TeHumanusma. LieH My npasu pe3oHHV HabntofeHns 3a Tas3mn YacT OT eBpo-
neickara Ky/nTypa, KofTo e 6una B Nose3peHneTo My — XpUCTUAHCTBOTO Mo-
nara CbLLECTBEHW e/IEMEHTMN B OCHOBATa Ha 3amnafHuns MHAUBUAYyanussom. INpes
CpefHOBEKOBMETO Ce Hanara uaesta 3a nokasHueto (Xboictag / Hyoystad
2021: 72), 4OBELLKOTO CbLLECTBYBaHe Ce c06MBa C [1Be Hail-BaXKHW OpUeHTa-
UMM — HaBbTPe (KbM AyLuaTa cu) u Harope (kbM bor) (XbolicTag / Hyoystad
2021: 81), a gywara craBa MOCPeAHUK MEXAY TANOTO U BOXECTBEHUA AyX
(XboiicTag / Hyoystad 2021: 74). Mo-kbCcHO 06aye B pa3bmpaHmaTa 3a fyLuata
HaCTbMNBAT 3HAUUTENHU NPOMeHN: MOHTEH Ce YCbMHSBA B HeliHaTa Hernpo-
MEHNMBOCT ¥ npegonpegeneHoct (XevoncTtag / Hyoystad 2021: 114), KaHT 4
0TKbCBa 0T bor (XboicTtag / Hyoystad 2021: 116), Xeren Buxaa 0TUYXAeHU-
eTO M MOTWUCHATOCTTa KaTO HEeMHW CbLLECTBEHUN XapaKTepucTukm (Xoolictag, /
Hyoystad 2021: 176, 183), Kupkerop s 06sBsiBa 3a Hepasragaema 3arajka
(XboiicTag / Hyoystad 2021: 239), rosopu 3a ,,MbTELLECTBUA B COOCTBEHATA
cu BbTpewHocT* (XboiicTtag / Hyoystad 2021: 9) n npeaetmHmpa ,,cnaceHn-
eTo Ha fyLiaTa“ KaTo ,,BbNpocC 3a TOBA Kak [ia Ce Crpasu CbC COOCTBEHUTE CU
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KOMI/IEKCH, 3a [a peLun cam NcmxonornyHuTe cu npobnemu* (Xoowcrasg /
Hyoystad 2021: 232), HuuLwe cv 9 NpeAcTaBs KaTto TbMHa U Ab160Ka (Xboiic-
Tag / Hyoystad 2021: 293), kaTo orpaHuyeHa OT penuruaTa, mopana u oyp-
)K0a3HuTe KoHBeHUMK (XboiicTag / Hyoystad 2021: 294) 1 KaTo n3pacHana ot
HeocBO6OAEHUTE HaBbH MHCTUHKTK (XboiicTag / Hyoystad 2021: 38), But-
reHLlanH cmaTa, Ye TS e Hem3pasmma, HO TOBa He ro cnupa a Tbpcy HauvHK
3a HAKaKbB 4ocTbn A0 Hest (XboicTag / Hyoystad 2021: 342), KHyT XamcyH
nuLLe 3a ,,TAHCTBEHUTE NPOLLECU, KOUTO Ce ClyyBaT He3abenexvmo B Tai-
HWTe bIrbyeTa Ha fyllaTa, 6e3rpaHMYHNA Xaoc Ha ycelaHusTa, CenuTe no-
PUBM Ha MWCBH/ITA M YyBCTBATa, LEMMA HeCcb3HaTeNleH >KMBOT Ha [Oy-
wara“ (Xboictag / Hyoystad 2021: 312), CapTbp Hapuya gpyrute ag, XaHa
ApEeHT NPOTMBOMOCTaBA AyluaTa Ha KONEKTUBHUTe ABukeHusi (Xbolictag /
Hyoystad 2021: 9) (ToecT gopwv KoraTo Apyrute npuchCTeat B YpaBHEHUNETO,
Te YeCTO Ca U3TOYHUK Ha KOH(INKT U HarpexeHue). ..

Te3n NPOABLMHKUTENHMN aKyMynaTUBHM MpoLecy (LpUXMpaHn TyK C
noYTK 6e3pascbAHO ONPOCTABaHE) B KpaiiHa CMEeTKa paXkaaT MoAepHara AyLua,
WK, Ka3aHo Mo MOAEPHOMY — MOAEPHUSA CYBeKT, KOMTO e AbN60K, TbMeH, Mo-
TUCHAT, OTUYXX/eH, OMbPCeH, K0NebmB, nabuneH, KOMNIEKCMpaH, cTpajat,
ynnawleH, caMoBIr/TbOeH, HanperHat, NPOMEHMB, 00bpKaH, 3abnyaeH (OT-
HOCHO cBeTa 1 cebe cu), HeOCTVXKUM (1 3aTOBa ONUCYEM Camo eKCMpPecuBHO,
He MUMEeTUYHO). MpeaBua NbKaTyLlHaTa UCTOPUS Ha PasBUTUETO Ha pasbu-
paHuATa 3a Ayllata 40 MOMEHTa — C HeliHaTa HeMOCTOSHHOCT U C HEeMpPeKbC-
HaTO 06HOBSABALLMTE Ce BbHLUHN W BbTPELLHW PUCKOBE NPeL peasm3npaHeTo
M — MOXe [la Ce Kaxke, Ye NMPOeKTHT 3a MoAepHaTa AyLla He e MPOeKT 3a 0CBO-
6ofeHa fyLua, a 3a HeNpPeKbCHATO 0CBOOOXKAaBaLLa Ce AyLua, NMPOoeKT 6e3 Kpaii.

KonikoTo v fja ca pycKoBaHu ropHuTe 0606LLeHns, Te 0YepTasaTt YacT
OT NPUYMHUTE 3a eHa OT Hali-04eBULHUTE Pa3NNKK Mexay V3Toka n 3anaga
Mo 0CTa KOMEKTUBM3BbM — UHAMBUAYaIM3bM. OUeBNIHO €, Ye HUKbAE LOMU-
HaumsATa He e MbJIHa, HO N0 OTHOLLEeHWe Ha pa3bupaHKsTa 3a gyllara ce Hab-
NtofiaBa OTYET/IMB M CbLYHOCTHO ONpefenisLy, NPeBec Ha eAHOTO Hag ApyroTo.
He moxe fa ce Kaxe, ye B Kutail Hamb/IHO SIMMNCBa NPOEKT 3a MOAepHa Ay-
LLIEBHOCT, KaTo Hail-oce3aeMa e paboTara no Hero B MbpBUTe TPU AECETUNETUSA
Ha XX BeK, HO TOW He 3aB3eMa TaKvBa TepUTOpUK, a 1 He CTura fased, npeam
[a 6b/e pA3Ko npeceyeH OT TpUyMda Ha KOMYHUCTUYECKNS TOTaIMTapU3bM.

CyH JlyHA31 e caMO eAyH OT MHOFOTO MUCIUTENN, 3arpudkeHn 3a je-
(hMuMTa Ha BHUMaHME KbM [yLIEBHOCTTA (MM KbM TOYHO TO3M TUM MOLepHa
[YLLEBHOCT) B KUTalickaTa KynTypa. He ca Ma/siko KpUTuumTe, KOUTO m3cnes-
BaT Tasu Inrnca KOHKPETHO B iMTepaTypaTta. B ceosiTa ctatus ,,dyHLameHTan-
HUSAT HeAOCTaTbK B KUTACKaTa iMtepaTypa 1 AyLEeBHOTO U3MEPEHNE B /IN-
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,, UHJICEHEpU Ha YogewKama oywa " He um npuised, nucamenume 20 X6opJsim
06pammo Ha xopama, KOUMo u3NOA38am aumepamypama sa opyeu yeiu. /la ce
ucka om nucamenume 0a 6vOAM NPOESKMAHMU U OPLAHUZAMOPU HA OYuamd, e
He CaMO HE8b3MONCHO, HO U OU UM Cb30AI0 UWIO3USAMA 3d ,, AGMOPUMEMU HA
oywama “. [Tucamenume He ca HUMO A8MOPUMeEmuU HA OYWAMd, HUMO A6mMo-
pumemu Ha cveecmma. Jlumepamypama He uzeauéa Oywama no HAKAKbE
npeosapumenen 4epmedlc, a nOKA36a MvMHUHAMA, ObAOUHAMA, 6EIUYUEMO U

Huwodcnocmma na Oywiama u naoaea netinus eux (X, K/ Liu, Lin 2004).

Hsakou nucatenu n nscnegosateny BCe nak BMXKAAT NPO6/IACHK B Hava-
noto Ha XX Bek. Hanpvmvep Mao CuHA3MeH roBopu B eceTo cu ,,[1achT Ha
MHOMBUAA" 3a iBeTe aeceTunetus cnel CrHxanckata peBooLma KaTo mbpsa
Bb3MOXHOCT 3a NOABA Ha CHLUMHCKN UHTENEKTYaNLUW, MOLEPHU UHTENEKTY-
auy, KOUTO MUCNAT U NULIAT U3BBH CTPOrMUTE PaMKU Ha HAKAKBa MOAUTU-
Yecka, 06LLLEeCTBEHA W/ eTUYECKA [OKTPUHA 1 N3pa3saBaT eMHCTBEHO COOCT-
BEHWTe CU YCellaHnsa 3a peasHoCTTa, 6e3 MHAMBMAYANHUAT UM a3 [a ce ryom

B HSIKaKBO Mo0-rosisiMo Hue (75 / Gao 2001b: 97 — 104). Torasa, OKO/O YeT-
BbPTOMANCKOTO ABVKeHMe npe3 1919 r., KUTaNCKUAT e31K ce 06HOBSIBA Taka,
Ye Ja MOXXe Mo-106pe [a 13pa3iBa YCellaHsTa Ha MoAepHUs Hoeek (& / Gao

2001a: 188). B 1031 CMUCH/T YeTBBPTOMANCKOTO ABVDKEHME Ce Bb3Nprema
KaTo MnpefLUecTBEHNK Ha aBaHrapAHOTO TeyeHwe npe3 80-Te. B gucepraumata
cu L, JyleBHOTO paskasBaHe B MofepHaTta KuTalicka nutepartypa“ CyH [3u-
eHXya npasu NogobHY HabnAeHNs 3a AyLLEBHOCTTa, HO BCe Nak pasriexzia
TBOPYECTBOTO Ha paHHUTe MogepHUCTK JTy CroH, Liao KO n My CuH KaTto Cb-
M3MeprMO C NPOM3BELEHUATA Ha EBPOMECKUTE NucaTenu, HaMepuny cnopes,
HEro HauvMHW Ja [OCTWraT [0 YOBeLIKWUTe AbNOuHM, Hanpumep Llekcnup,
Codokbn, [locToescku... Cnopes aBTopa ,,AyLLIEBHUAT AUCKYPC* Ma YeTUPK
OCHOBHW XapaKTepuUCTUKK: 1) MHAMBUAYaNHOCT (B MPOTUBOBEC HA KOJIEKTUB-
HOCTTa); 2) cBoboda (B NPOTMBOBEC HAa 3aBMCMMOCTTA U NOAYMHEHUETO); 3)
MPOTMBOPEYMNBOCT (B NPOTVBOBEC HAa e4HO00PA3NETO N OMPeAEeneHoCTTa); 4)
abCoMTHOCT (B NPOTMBOBEC Ha TE/IECHOCTTA M NPothaHHOCTTa). ChLLecTBEHa
CbCTaBKa Ha TO3U AWCKYPC € U XPUCTUSAHCKATa KOHLENLIMA 3a rpexa 1 paska-
SHWETO, KOATO e NperbpHaTa KaTo XXUTENCKMN 1 TBOPYECKW MPUHLWN U OT TpK-

MaTa pasrnexaaHu MofepHu nucatenu (1 / Sun 2008). O6LaTta Tesa BCe Nnak

e, Ye B KMTaiickaTa NinTepaTypa TakoBa pa3kasBaHe e U3K/oUNTENHA PSAKOCT.
CbLLOTO yceljaHe e apTUKYMPaHo 1 B NoKasaTe/IHO 03ar/iaBeHaTa MoHorpa-
s Ha Cvie Moy ,,MpeHebperHarata fyLIeBHOCT", B KOATO Ca U3peaeH
HAIKO/IKO BaXKHW 0COGEHOCTY Ha MicaTess Ha Ayllata: Toil He OMMcBa OnuTa,
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HagcKoum cebe cu, Aa pectapTupa co6CcTBEHaTa C Cy6eKTHOCT. B KOHTEKCTa
Ha KWTalicKaTa aBaHrapfHa nutepaTtypa fAyLiata HaBfpHO € OHOBA, KOeTo
ycella, Ye peaHOCTTa Ce pa3MUHaBa [pacTUYHO C HauuHa, No KOWTO ce ro-
BOPW 3a PeasHOCTTa, 3aTOBa MCKa fa KpeLu, UCcKa fa vynu, ucka fa cu ot-
MBCTW 33 HACU/INETO BbPXY HES.

Mucatenkarta LiaH Croe Ka3ga B ejHO CBOE MHTEPBIO, Ye OTMbLLEHMETO
e e[ViH OT OCHOBHWUTE CTUMY/M 32 HEMHOTO MNucaHe, 0CO6eHO B HAYaNoTo, B

cpenata Ha 80-Te (5% / Can 2003: 52). OTMbLLEHUETO €, Hali-06LLO Ka3aHo,

cpeLLy npoghaHHOCTTa — 6110 MaoucTKaTa, KOH(YLMaHCcKaTa, Uan NpocTo Yo-
BeLlKaTa: ,,l1poaHHMAT XKMBOT JeNCTBUTE/NHO € HEMOHOCKM, TPAGBA Aa 1Ma
APYT XUBOT, KOWTO fa npuaafe CMWUCHLA Ha TO3W, KOWTO € Ha MOBbpX-

HocTTa* (5% / Can 2003: 130). To3u Apyr XuBOT npearonara 1 Apyr TAn ni-

caHe: ,,lpomsBegeHmsaTa M1 Ca M3LUAN0 MYHO MOM TBOPYECKMN AENCTBUSA, Te
HAMAT HULLIO 06LWO C ,,nTepaTypa Ha 6ene3nTe™ 1 NOBEYETO APYrU NPOU3Be-
[leHns OT ,,HoBaTa BbJIHA“, KOMTO MPOCTO YepnaT maTepuan OT ,peas-

HocTTa* (5% / Can 2003: 28). ToBa 06aue He e BSrcTBo OT PeasHOCTTa B Hsl-

KaKbB W/1H030pPeH, (haHTacTUYeH UM Marmyecku cBsT. ,, TO3U MOIA CBAT MMa
MHOrO TSICHa BPb3Ka C MO3HATWS U MPU3HATKS OT BCUYKM CBAT. [...] TakbB
CBAT HE Ce paXAa OT HMLLOTO, a OT KbPBaBUTE UKMBABAHMS Ha eXKeIHEBHOTO
a3, OT XKeCTOKOTO pa3KbCBaHe Ha AyliaTta. [...] MosT Tmn TpaHcueHAeHTHOCT
B HMKaKbB C/yYali He e OH3M TUM He3anHTepecyBaHa OT peasHOCTTa TpaHC-

LLleHAEHTHOCT, TOA Ce NMopax/a AUPEKTHO OT KPUTUKA KbM peanHocTTa® (%% /

Can 2003: 20). NpowussefeHusTa Ha LlaH Croe, KOMTO T4 Ha pa3/iIMyHn MecTa
Hapuya ,,uncTa nutepatypa”, ,,eKCrepuMeHTa/IHO paskasBaHe™ unm ,,nucaHe
Ha fywarta®, NpeAcTaBAT peasiH1 KapTUHKU, KOUTO 06aye He MMMeTUpaT mare-
puasiHaTa peasiHoCT, a EKCNpecupaT AyLUeBHaTa peasiHoCT, YCeLLaHeTo Ha nu-
catens 3a peasiHoCTTa. ,,lnLa caMo Kak Xopa BbpBAT MUMHELLKOM B TbMHU-
HaTa 1 ce Jo6nMXaBaT efHU APYTY, HAMA CHOXKET, CHOXKETbT He € BXKEH, BaX-

HOTO ca uyBcTBaTa” (¥& / Can 2003: 66 — 67). KO Xya CbLLI0 Ce MHTepecyBa OT

13passiBaHeTO Ha [ylleBHaTa peasHoCT: ,,KakBo e fuTepaTypHaTa UCTMHA?
HaBpemeTo cMsTax, ue UTepaTypHaTa UCTUHA He MOXE /Ja Ce 13MepBa C ap-
LIMHA Ha PeasTH1s XXMBOT, MOHEXE B TasW UCTUHA CE ChbpXKaT OLLe (haHTa3u-
uTe, ChbHULLATA U XenaHusTa. [...] YyBCTBax, Ye Ha/IMYHUTE HAUYMHI Ha MK-
caHe He MoraT fja M MOMOTHaT /J1a 13pa3s UCTUHATA BbTPE B MEH, 3aTOBa M

Ce Ha/IOXM f1a ThPCA HAKAKBO Mo-60raro, no-pasfiMyuHo paskassaHe” (3K / Yu
2008: 106). TouHo ToBa npaeu 1 Ma0 CUHA3MEH C HETOBUTE ThPCEHUS KaK Kui-
TalCKMAT 31K [ia U3passBa NCUXMYEeCKOTO CbCTOSHUE Ha CbBPEMEHHUS YOBEK
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(& / Gao 2001a: 194), KOeTO U criopes HeroBuTe pasGUpaHUs MMa ,,paB-

Huwa* (5 / Gao 2001a: 198), ToeCT AbAGOUMHA. a0 NPbLB NPeACcTaBs 1 Npu-

nara MOAEPHUCTKN TEXHUKM KaTO NOTOK Ha Cb3HAHWETO W MPU30BaBa fa Ce
nnile C Pa3roBopeH e3NnK, XXNB E3UK, COOCTBEH €3MK, 3a Aa Ce MpoBOKMpat

NMYHUTE ycellaHns Ha nucatens (15 / Gao 1981: 95), e3viK, KOWTO B HUKaKbB

cnyuaii He 61Ba fla ce Npespblla BB thopmyna (/5 / Gao 1981: 55).

ToBa TbpCeHe Ha pa3ka3BaTe/IHM NMoXBaTW, KOUTO Aa A06auKaBaT nu-
caTenst v ymTaTtens Ao cTpaHHaTa BbTPELLHa peasHoCT Ha MOAEPHMS YOBEK, B
KpaiiHa CMeTKa CTUra 0 pa3/InyHm1 OTKPUTMA NPU Pa3/IMYyHNTE NCATENN, HO
NPV BCUYKM MOMOXKEHMSA 32 MOBEYETO OT TAX € XapaKTEPeH CTPEMEXbT KbM
oroneaHe, 0CBOOOX/aBaHe, OTbpPCBaHe OT BCUYKO, KOETO Mpeyn Ha cybekTa
fa 6bAe akTyaneH cnpsmMo camus cebe cu.

Bnpouem LlaH Ctoe eiMHCTBEHA OT aBaHrapAHWUTe NucaTenn NoaabpXKa
eKCMepMMEHTa/IHMA N Tbpcayeckn AyX Ha MUCaHeTO CU W Mpe3 creaBaluTe
[eceTnneTus, AOKaTO NOBEYETO OCTaHaIM MUHABAT B larepa Ha peasivama nim
130610 cnupaT Aa nuwart. Bbnpekn HeMHMTe HECTUXBALLM YCUINSA Tasu Mo-
pefiHa MHMLMATMBA 3a pa3dy)kaaHe Ha KuTaiicKaTa MHAMBMAYaNHa Aylia ce
CMsiTa 3a HeYyCMeLLHa UK NOoHe He3aBbpLUeHa M 3aToBa nepudepHa. Bee nak
TS OCTaBsi BaXKHW CNean B UCTOPMATA Ha KATACKOTO NIMTEPATYPHO MUCTIEHE.
W KaKTOo ce BMKAa, CbLL0 KaTo APYruTe KNTaNCKM NOAPVBHI KYNTYPHU Teye-
HWS XBallja OKOTO U AyLlaTa Ha 3anafgHuTe 13cnefoBaTesun.
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Anexcandsp ITAHOB

HO Te MPUCLCTBAT B Ky/Typarta, 3alloTo TO3W MpaseH AeHOTaT Uma CBOETO
o3Havasawo. C apyrv AyMWU, MKOHUYHUAT 3HaK MpefcTaBnsBa CEMUOTUYEH
(heHOMeH 3a MbPBMYHOCTTA Ha CUrHana (03Ha4aBalloTo), Nonyyasall, CBOe
3HayeHMe CaMO BbB Bb3NPMEMALLOTO Cb3HaHMe.

Kato ,,cmBon* IMbpc onpeaens OH3M 3HaK, KOWTO 61 3arybun xapak-
TEPHOTO CM CBOMCTBO, MPEBPBLLALLO IO B 3HaK, aKO He CbLLeCTByBaxa ,,MHTep-
MpeTaHTn®, T.e. CbOTBETCTBALLMAT Ha 3HaKa KoHUenT. CTasa Ayma 3a MbpBuY-
HOCTTa Ha CMUCB/IA (& He Ha 3HAYEHWETO, KaKTO e MNPy UHLEKCUTE), Ha KOUTO
,,KOHBEHLMOHA/THUAT 3HAK"™ CNY>XW KaTo NpeaBapuTeNIHO YroBOpeH curHan. 3a
Mbpc BCUMUKM AyMK ca cCUMBO/W. Bbnpeky ToBa 06aye TOi nmocoysa Aga pas-
NMYHU HAYMHA, NO KOUTO CUMBONWUTE (DYHKUMOHWMpAT — ,MHAEKCcaneH” n
,VMKOHMYEH, T10 TO3M Ha4YMH MOXEeM [ja pa3rpaHnyaBame — Hapes ¢ JyMUTe B
VHAEKCATHA UM MKOHUYHA (DYHKLMA — OLLe Y MHAEKCAIHU CMMBOAU (,,3aTBO-
PEHU", MOHOBANIEHTHW) Y UKOHUYHW CUMBO/N (,,0TBOPEHMN", NOIMBANEHTHN).

MbpBYSA HAUMH e LienecbobpasHo fa HapeueM embaemamuuen. B ToBa
CNOBO, KakTo nuuie baxtuH (BaxtuH / Bahtin 1996: 337), ce yceula efHa
3aBbpLUeHa U orpaHuyeHa cuUcTemMa OT CMWUC/W; TOBA C/I0BO Ce CTPEMU KbM
e[JHO3HAYHOCT, B HEr0 Ce OCbLLECTBSABA NPaBO/IMHENHA OLEHKA, B HEFO 3BYUN
efMH rnac. To >XuBee B rotos, CTabUIHO AUEpPeHUMpaH U OLEHEH CBAT.
JlorocbT Ha Bepbasimsaums, KOWTO onpeaensmMe Kato embieMaTnyeH, ce Cbe-
TOW B M3M0/I3BAHETO Ha €3MKOBUTE 3HALM KaTo 3HaLW C FrOTOB CMUCH/ (KOH-
LlenT), KOMTO MoraT fa ce npuaarat KbM pasfiMyHu feHoTaTn. Em6nemaTny-
HOTO C/I0BO Ce CTPEMMU KbM MpO3payHa 3a MUC/IEHETO efHOCMMUCNOBOCT. B
TO3M cny4ail MMame paboTa C efjHa CbBbPLLEHO YCNOBHA, ,,MiaKaTtHa" BU3y-
a/HoCT. HarnegHocTTa Ha emb/iemara e fiMlieHa 0T CBOWCTBaTa Ha MKOHWY-
HUs (M306pasmnTenHns) 3Hak. MNpu Takasa Bepbansaumns Ha BUAUMOTO Lien-
AT 3puTeneH obpas, Lusanata HeroBa Har/fieffHOCT Ce MUCNAT U3KNHOYUTESTHO B
cthepata Ha C/IOBOTO, & He Ha NpegMeTHaTa JaZleHOCT, KaTo OCHOBEH 06eKT
Ha n3obpaxeHue. LLle ce BbpHEM OTHOBO Ha TO3M BBLMPOC, KOraTto aHan3un-
pame 0CO6eHOCTUTe Ha M306paxkeHneTo B ,,CenTemspun®.

OT CcBOS CTpaHa MKOHWYHMAT N10roc Ha Bepbannsayms ce CbCTon B U3-
B/IMYaHe OT CpeAcTBaTa Ha e3vka Ha M300pasvTeNnHu ediekTn — ethekT Ha
BMeYaT/IeHNETOo, NPOU3BEXAaHO Y aapecaTa. VIKOHMYHOTO C/I0BO € 06bpHATO
KbM CbTBOPYECKOTO BbOOPaXKeHMe Ha umTaTtens, TO MPOBOKMpa NpPOU3BEX-
[laHeTO Ha HeroToBW, OKa3MOHaIHW 3HaYeHWs, KOUTO He MPpou3nn3ar ot apy-
ro Cb3HaHWe, a CaMOMNPOM3BO/HO Ce Bb30Y)XKAAaT B MeHTa/HaTa cgepa Ha
peunnueHTa. Tpsabsa obadve ga ce nogveprae, Yve Lsanarta Tasm nsobpasuren-
HOCT Ha C/I0BOTO He € CMMBOJIMYHA. [leTal/IHOTO U MbCTPO OMNUCaHWe Ha
06ekTa (eKdpasuc) e 6orato Ha OKa3MOHAHM 3HAYEHUs, HO B KOHTEKCTA Ha
XY[I0XXeCTBEHOTO LiANI0 HE HOCW OMNpegesieH CMUCHII.
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TakbB MOXe Ja Ce MOCTUrHe camo MNpK CbyeTaBaHETO Ha fBaTa npea-
XO[HW HauMHa 3a Bepbanmnsauma Ha BM3yasHOTO. TO3M HauMH 3a Bepbasn3a-
LM MOXEM Aa Hepeyem memaboauuen. Iog ,,MeTabona” Tpsabea ga pasbu-
pame npeHoc He Mo 61M3ocT (METOHMMUA), He MO CXOACTBO (MeTadopa), a
No CMUCBLA. YecT M Hail-oueBWAEH MpUMep 3a TakbB MPEHOC MMame Mpu
anto3naTa. B 1031 cnyyain e3uKbT Cb3faBa CUCTeMa OT C/IOXHO OpraHu3mpa-
HUW 3HaLM, KbAETO CMUCB/TLT He Ce 3a[,0B0/ISBa C YKa3BaHETO Ha NpeaMeTa, a
eJHOBPEMEHHO C TOBa YKa3Ba W Ha [pYyr CMUCB/I, CMOCO6eH Aa ce paskpue
CaMO BbTPE 1 Ype3 NocpegHNYECTBOTO Ha MbPBUS CMUCH/T. TO3M BTOPU CMU-
CbJ/1 He Ce MosBsBa MHEPTHO ,,rOTOB®, TOM He MOXe [a ce pasLmngposa es-
HO3Ha4YHO — MOXKe caMO Ja Ce MHCMupupa B e4HO COMNAAPHO Bb3MNpremallo
Cb3HaHMe. MeTaboNMYHOTO CNOBO € 06BPHATO KbM MHTepnpeTaums (nofob-
HO Ha TOBa KakK MKOHUYHUAT 3HaK € 00bpHAaT KbM BbOOPaXKEHMETO), TOW
M3MCKBA aKTUBHO TbPCEHEe Ha Hali-afieKBaTHUS KOHLENT.

3a [a LOKaXXeM 3asiBeHata OLUe B 3ar/1aBueTo Ha HaCTOsLLMA TEKCT Te-
3a, Ye OCHOBEH MPUHLMN 3a CNoBecHa opraHusaums B ,,Centemepu™ Ha eo
MwurneB e MMeHHO eMb1IeMaTUYHUAT NOroc, We TpsbBa fa HanpasuM OLLe fBe
YTOYHEHUS.

Haii-Hanpeqn e ao6pe ga npocneaMm Kak NPUHLUMNBLT Ha embnemaTa
(hYHKLMOHMPA B UCTOPUATA HAa YOBeLLKaTa Ky/1Typa.

Em6nemarta (rp. emblema — ,penefHo yKpalleHue, WHKpycTauua®)
Bb3HMKBA B ernoxata Ha eMHU3Ma KaTo LeHTPa/IHO M306paXkeHne B MO3ait-
KaTa, NpuaaBaLlo CMUCH/ Ha UANOCTHATa KapTuHa. Mo KbCHO, B enoxata Ha
Knacvumsma n 6apoka, aHTMYHUTE em6/iemMy 3amnoysaT fa Ce Bb3npuemar
KaTo aneropuMyHO-CYMBOJIHN M300PaXKEHUS, HYXXAaeln ce OT Tb/IKyBaHe.
Taka nocTeneHHO Bb3HMKBA CMeCEHUAT (Bepba/IHO-1306pa3nTeneH) XaHp Ha
6apokoBaTa embsiema, Npecb3faBall, OrPOMEH KPbl OT HPaBOYYUTESTHN TEMU
— MUTONOrNA, €TNKa, CPefHOBEKOBHA aNeropusi 1 HpaBoy4MTEHOCT, puLap-
CKUTE KOAEKCU Ha YecTTa U CBbp3aHuTe C TAX 4eBU3W, HPaBOYYEHWS, NMPOn3-
X0oXaLiy ot 6acHu 1 nocnosmun. OTMYMTeNeH Genler Ha BCUYKMX Te3K Moy-
YUTESTHU N300PXKEHUNSA € TAXHOTO edHo3HauHo ThIIKYBaHe. VIMEHHO Ha He-
roBa OCHOBa Bb3HMKBA W TpUyacTHaTa CTPYKTypa Ha 6apokoBaTa embriema.
Ts ce oTKpuBa C ,Hagnuc*“ mnm aesms (inscriptio, titulus, motto, lema) —
KpaTka (hpasa, 06MKHOBEHO Ha naTuHcKu. Crefaga n3obpaxeHneTo (pictura),
a nof Hero — ,,nognuc* (subscriptio, declaratio, epigramma). KakTo MoXem
[la yCeTuM, B KOPeHa Ha naTuHcKaTa ayma declaratio (clar — ,,1CeH, CBETHN")
Ce Kpue NOHATUETO 3a 00sicreHue, U3scusABaHe, T.e. OH3U efHO3HAYeH CMU-
CbJ/l, KONTO M306paXKeHNETO MCcKa fa BHyWwW. Ta3u e4HO3HA4YHA M paBHOM-
paBHa 00BbP3aHOCT Ha CNOBO M M306paXkeHVe e Hall-xapakTepHata ocobe-
HOCT Ha embsiemaTa. Ha npakTuka ToBa 03Ha4aBa, Ye B Ka4eCTBOTO Ha eMb-
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NeMn Morart a ce M3Mnon3eaT He caMO XapaKTepHWU BU3yasiHW 06pa3n Ha Cb-
WO Taka YCTONUMBM MU3pasn, AeBWU3W, NO3YHTU, 3BYKONOAPKAHWS, KaKTO W
NONYyNSPHN INYHW MEHa, NPUA0OMAN B 0OLLECTBEHOTO Cb3HaHUE HAKAKbB
YCTONYNB CUMBONINYEH CMUCHII.

B nutepatypata Ha cefjleMHaZleceT! 1 0CeMHafeceTV BeK eMbneMartu-
KaTa cTaBa M3TOYHMK Ha 06pa3v M meTaopu, KOUTO NPOLb/HKaBaT CBOS
NUTepaTypeH XXMBOT U cnef pasnafa Ha 6apokoBaTa embiieMa KaTo >XaHp.
Taka HanpumMep B 3HamMeHuTaTa cLieHa oT ,, Xamnet” Ha LLlekcnup ce paskpu-
Ba 4b/IOOKOTO BAUAHME Ha embieMaTKaTta, CBbp3aHa C M300paXKeHNETO Ha
yepena. B Tasm cueHa CMUCHBLT ce popMmpa B pe3ynTaT Ha embiemMmaTyHo-
TO 3HayeHVe Ha 4Yepena B KHWrata Ha AHO ,,KMBoOMucHa noesuns“, KbaeTo
yepensT, NPUAPYXXeH OT Hagnuca Ex maximo minimum (,,OT Hai-ronsMoTo
KbM Hali-Ma/sIKoTo"), yKa3Ba Ha eAuH TOYHO onpegenieH cmucbn (Green
1870: 337). 3ane3bT Ha bGapokoBaTa embemaTvka BoAM [0 pasMMBaHe Ha
rpaHULNTE Ha MOHATMETO ,,emb1eMa”, NOA KOETO Beye 3arnouysa fa ce Bb3f-
pueMa BCSAKO M300pakeHVe, UMallo 0600LLEHO-CUMBO/INYEH CMUCHT. A
MPOLLECHT 3aBbpLUBA C eCTETUYEeCKaTa PeBOOLMSA HA POMaHTULMTe U pea-
JICTUTE, B YMETO TBOPYECTBO Cb3faBaHuTe Mo BepbasneH MbT BU3YyanHU 06-
pasu Beye U3Mb/HABAT He MHAEKCAIHA, a No4YepTaHO MKOHUYHA Pons.

Hail-HeouyakBaHO eM61eMATUYHUAT NPUHLMM Bb3KPbLCBA B ECTETUKATA
Ha CMBO/M3Ma, KOVWTO OTHOBO 3amo4Ba Aa TbpCu CKpuUTaTa 3af CETUMBHOCTTA
Ha BM3yasiHMA 06pa3 abcTpakTHaTa cMMBOMMYHA Mges. B n3BecTHus ,,Ma-
HM(ecT Ha cumBonn3Ma™ Ha XXaH Mopeac YeTeM: ,,Bpae Ha noyuenusma, Ha
éemmauuume, Ha qbaﬂmueume uyecmed, Ha 00exmueHomo onucarnue, cum-
BOIUYHAMA noe3ust ce cmpemu 0a 0ade Ha Hoesma ocezaema ¢popma, Kosi-
mo obaue cama no cebe cu He e Hellna yeis, U 6 ClayJHceneno cu Ha uspasa Ha
Hoesama ma u ocmasa nooznacua" (Mopeac / Moreas 1979: 253). BsapHo e,
ye B CMMBO/IMCTUYHATA ECTETMKA Bpb3KaTa MeXay U306paKeHne n CMUCHI
He e TONKOBa efHO3HayHa — 3aefHO0 C MHAEKCcasHaTa (PYHKLUMA Ha CMMBO/IA
3anoysa fja ce nosesBa U MeTabonMyHaTa, pasumTalia OCHOBHO Ha ato3uns-
Ta. B cBOSi MaHU(eCTeH TeKCT ,,dparmeHTLT M'eo Mwunes, NOBTapSANKM NoY-
TW [OC/IOBHO Te3aTa Ha Mopeac 3a Bu3ya/HWs 06pa3 Kato u3pasuTen Ha
WpesdTa, BCe nak mocoysa Kato rnaBHa OCOGEHOCT Ha MofgepHarta noesus
HeliHaTa cnocobHoCT Ja Ccbh3faBa ano3un: ,,dpazmenm 3Haqu oa He Kadiceul
6CUYKO. ,ZZa He cevpoiceul 6CUYKU OMOeNHU Yacmu ¢ JA02UYHU MOCmYyema.
Jozuxama e ananus. Uzxycmeomo e cunmes, ppaecmenm. EOHo Xyoodicecm-
6€HO npou%eéel-tue € NOCMPOEHO HE 8bPX) ACHU TOCUUHU elleMERMU, d 6bpPXY
daneynu ncuxonocuyecku acoyuayuu. [...J] Ilcuxonocuueckama ochosa Ha
@paemenma e acoyuayusma [...] EOna aupuuecka noema e cvzdadena om
OMOEeNHU — He3a6UCUMU nOM@OfC@y cu — o6pa3u, Koumo acoyuayusiama c6vp3-
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64 8 €OHO YN0 — eOHa udesl;, yeima myK He ca obpazume, a uoesima —
obpazume ca camo cumeonu na uoesma"* (Munes / Milev 1976: 146 — 148).
Bb3rnes v npaktuka, KbM KOWTO MOETLT Ce NpUAbPXKA B UANOCTHOTO CU
TBOPYECTBO.

BTOpPOTO CbLUECTBEHO YTOYHEHMe, KOeTo TpsabBa fa Hanpasum, e
CBbP3aHo C >kaHpa Ha ,,CentemBpm*®. 3alLo ce Hanara Toea? [10 TO31 MOMEHT
rOBOPUXMe OCHOBHO 3a pas/IMyHUTE TUMOBE 3HaUM N TEXHUTE (DYHKLUW BbB
BepbasHNA TeKCT. XyL0XXeCTBEHOTO NpPou3BeseHe obaye He e caMo TEKCT,
MOHATME, KOETO Cnopeq CnonyynnmBoTo onpeaeneHve Ha LLmpne o3Havasa
,,KOXEPEHTHa CTPYKTypa OT 3HaLu, KOATO 06aye e NLieHa OT UAEHTUYHOCT .
VAEHTUYHOCT TeKCTHT f06MBa Camo Npy BNIM3aHETO CU B COLMASIHOTO Npoc-
TPaHCTBO, C APYrM AyMU — B Mpoueca Ha KOMYHWKaluMs, YMATO OCHOBHA
e[VHMLA BeYe He e TeKCTbT caM No cebe cu, a ouckypcvm (Stierle 1979:
508). VIMEHHO AMCKYPCHT € OHOBA aKTMBHO B3aMMOENCTBME MEXAY Kpea-
TUBHOTO M PeLEenTUBHOTO Cb3HAHWME, KOETO MO3BOJIABA NPosBaTa Ha pasnuny-
HWUTEe CMUCNOBUN (PYHKLMWN HA OTAENHUTE BUAOBE BepbasHN CUMBOIN — WH-
JleKcasiHa Unn MKOHWYHa. A Cnopep CbBpeMeHHaTa >XaHpoBa Teopus fnuTe-
paTypHUAT XXaHp NpefcTaBnsaBa UCTOPMYUECKM YTBbpAEHa HOpMa 3a OpraHu-
3aumsa Ha Xy[LOXeCTBEHUTE AMCKYPCW, a OTTaM — M Ha HauuHa, Mo KOWTO
NPOTUYaAT Bb3NPUATUETO U BL3AENCTBMETO.

B 6b/1rapckoTo MTepaTypHO Cb3HaHKe ,,Centempu* Ha Meo Munes
YCTOMYMBO Ce Bb3nprema KaTo ,,noema“, Makap v nupunyecka (Konapos /
Kolarov 1976: 78). Cnopef ToraeallHOTO pa3bvpaHe 3a CbLHOCTTa Ha XKaH-
poBaTa KaTeropwus, Onupalo ce OCHOBHO Ha YMCTO CTPYKTYpHU Genesun Ha
TeKCTa, noemata e /IMPO-eNUYecKn >kaHp, Xapaktepusupall ce, OT efHa
CTpaHa, C HaJiMyme Ha NoBeCcTBOBaHME (ernmyecka CbCTaBKa), HO pa3paboT-
Ball, CHOXKeTa C MofyepTaHO eMOLMOHa/IHO-06pa3Hy n3pasHu cpescTea (u-
puyecka CbCTaBKa).

>KaHpoBata Teopus O0TAaBHa nofnara Ha KpUTUKa TO3M NPUHUMN Ha
YKaHPOBO OnpegenieHve, OKONKOTO MPW NpuiaraHeTo My 6poAT Ha U3K/ILo-
YeHMATa 3HaUNTEeHO HafBMLIaBa 6pos Ha ,,uncTuTe cnyvan. CbBpeMeHHa-
Ta TEOPWS Ha XaHpa, U3XoXaalla oT NpPeanocTaBKara, Ye XKaHpbT e Heobxo-
LUMOCT, NpomMsTUYaLla OT KomyHukamueHus XapaKTep Ha XYL0XXEeCTBeHMS
aKT, npuema, Ye MPUHUMNBLT HAa XaHpPoBa cucTematmsaums Tpsbea fa ce
TbPCM B HauMHa, MO KOMTO Ca OpraHu3vpaHu pas/iMyHuTe AWUCKYPCUBHU
npakTMKU. B Kpasa Ha KpauLaTta ce cTura o M3BOAa, Ye XYLOXKECTBeHuTe
[AUCKYPCU M CbOTBETHO XXaHPOBETE, KOUTO OpraHM3mpaTr TAXHOTO NpoTUya-
He, MoOrar [a ce pasfeniaT Ha TPY OCHOBHUW TPYNWN — rapamusu, nepgopma-
musu N penpezenmamusu (BX. noseye npu MaHos / Panov 2024). Hapatu-
BUTE Ca CPELCTBO 3a CMOJeNIfAHe Ha HAaTPynaHUa CbOUTMEH OMUT Ha YOBEYeC-
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TBOTO, CBUAETE/ICTBANKY 33 HETrO OT NO3NLMATA Ha CBUAETEN U CbAMSA, Orpe-
JensLy, cMucnoBata 3HauMMOCT Ha pa3Ka3aHOTO B HapaTWBHUA AUCKYPC cb-
bumue. 3a pa3nnKa oT TAX NepopmMaTUBUTE He Mpeaasat onuT, a NpeacTas-
nABaT camm No cebe CU counanHn LeiCTBMSA, LEeNAWM No HAKaKbB HauuH Aa
Ce NOCTWUrHE MO NbTHA Ha omkposenuemo (a HE HA PernpeseHTaumsaTa) UCTu-
HaTa 3a ceeTa. W ABeTe AWUCKYPCUBHY NPaKTUKWN — HapaT1BMTe 1 nepgopma-
TUBWTE — Ce nopaxaar oT 6a30BM YOBELUKM MOTPe6HOCTW, Npesn3BUKanv
nosiBaTa Ha KpaeH 6poii NpoTONNTEPATYPHI HapaTVBKM UK NephopMaTmBy.
MpoTonuTepaTypHUTE HapaTMBKN MOXE [a Ce pa3fefiaT Ha NeT ONo3ULMOHHN
OBONKW:  ckazanue/caza; npuxkaska/3a2a0ka; npumua/eK3emMniym, aHek-
dom/kazyc W scuzneonucarue/necenoa. OT CBOA CTpaHa NPOTONUTEPATYPHU-
Te NnepopmaTvBu, 3a/ierHasiv B OCHOBATa Ha CbBPEMEHHATa IMpUKa, Npoms-
XOX[AAT OT Marnyeckute puTyaam 1 0OCHOBHaTa TAXHA AMCKYPCUBHA NPaKTy-
Ka, 3akiunanuemo, Morat ,qa ce pa3,qen$|T Ha aneramueru, MeoumamueHu N
oexnapamuenu (OOACHUTENHW). A Te OT CBOA CTpaHa Ce pas3fenaT Ha Tpu
ONO3UUMWN: noxeara/xyna, ychokoenue/mpesoza N onaaxeaue/sicenanue — 3a
anenatuBuTe, camoonpedensine — 3a MEAUTATUBUTE, U omKkposenus — 3a [leK-
napaTtuBuTe.

AKO OTHECeM TO3U MPUHUMIN KbM >KaHpoBaTa XapakTepucTuka Ha
,CenTemMBpun®, e Nosyynm cnegHoTto. [a ce onpefenn tBopbara Kato Ha-
paTuB, € MPaKTUYECKN HEBL3MOXKHO, 3aLL0TO OCHOBHATa HeliHa Lien He e da
paskaxce 32 [afleHO CbOUTMe. BSAPHO, B Hes CbLUECTBYBAT HapaTUBHW MO-
MEHTU, Hali-XapaKTePHUAT OT KOUTO e enu30AbT C eK3eKyuusaTa Ha non AH-
Apeli, HO Te3u HapaTUBHY eleMEeHTU UrpasT NoguMHeHa pons B CTPYKTypaTta
Ha UsAnoTo. AKO Ce Briefame BHUMaTE/IHO B TOBa, KOETO TBopbaTa peainsu-
pa, TO € yeHHOCMHOMO onpedeiisine Ha 8pememo — B MuHaiomo CbLUECTBYBa
e[IVH HecrnpaseLNvB pef, MaHUMyNaTUBHO HaslaraH Kato 60XeCcTBeH W Crie-
[0BaTe/IHO HeHapyLUMM, HECMNONYYIMBUAT OMUT TO3W HECMpaBe/IvB pes fa
Oble OTMEHEH CbC CWa, U HEroBOTO XXECTOKO MOTyLUaBaHe, KOeTo camMo
3acunBa BrevaT/IEHVETO 3a Hecrnpase4/MBOCT, BOAM [0 TOBa, Ye usnata Ha-
Jexpa ce Bb3nara Ha 6wdewemo, KOrato To3u peg, Hali-CeTHe Lie 6bae pas-
PYLLUEH M Ha HEroBO MACTO LUe Ce M3rpaan eAvH HOB, CNPaBes/IMB U CBETH/I
cBAT. B 1031 cmuchA ,,CenTeMBpU™ MOXE Aa Ce OMpefen KaTo Knacuyecka
eonynma, Peannsnpatla npotonepdopmaTnsa Ha sceranuemo.

YKaHpbT Ha BO/MyHTaTa He e 0T6enA3aH OT TPaAWLUMOHHUTE MOETUKM,
3alLl0TO Bb3HNKBA CPaBHWUTENIHO KbCHO, B eroxara Ha poMaHTV3Ma, HO Kope-
HUTE My OTBEXZAT KbM Hall-cTapaTa AWUCKYpPCVBHA MpaKTuKa — Ta3u Ha 3ax-
aunanuemo. HanmeHoBaHWETO ,,BoNyHTa™ (OT naT. voluntas — ,)KenaHue",
»MeuTa“) e BbBefeHo oT B. M. Twona (Twona / Tyupa 2013). MNosiBaTa Ha
)aHpa e eCTecTBEHO C/eJCTBME OT Pa3BUTUETO Ha MpoTonepdopmaTmea Ha
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YKeNnaHneTo, NPonsTHYaLL, OT 3aK/MHaHWETO, HO NOYYNN CBOSATA Hali-CuHa
peann3auma B moarumeama. Hail-xapaktepHaTa 0CO6EHOCT Ha XaHpa nNpowu3-
TWYa OT HerosaTta XOpoBa NPMPOAA, NPV KOATO MHAUBUAYANHUSAT U KOMeK-
TUBHUAT /1ac Ce ABABAT B HEPYLUMMO eAMHCTBO W MO TO3M HAYMH Bb3rpue-
MaTeNsAT € BbBMEYEH B e4Ha CONMAapHa CyrecTust MeXay IMPUYECKns repor
N uyATaTeNs — CyrecTsTa Ha O4YakBaHETO W Hafexpgarta (BX. noBeye Mpw
MaHo. / Panov 2022 v MaHoB / Panov 2024).

AKO Ce BbpHEM KbM OCHOBHaTa CMv 3afaya — Aa [OKaxXeM, ye emb/ie-
MaTa € OCHOBHUAT MPUHLUMM Ha C/I0BeCHA opraHusauus B ,,CentemBpn® Bb3
OCHOBA Ha HanpaBeHUTe YTOYHEHWS, e TpsAbBa fa aHasm3upame Kak em6-
NeMaTUYHUAT NIOroc Ha Bepbanu3auma peann3vpa OCHOBHWUSA XOA Ha Nvpw-
yeckns nepthopmaTB: KaTeropyyHOTO ONpefensiHe Ha ChLUECTBYBALMA pes
KaTo Hecrnpaseg/MB, TParMyHMa ONUT TO3W pef fa 6bae paspyLUeH, KakTo K1
YKeCTOKOTO My MOTYyLIaBaHe, KOETO caMO 3acu/iBa BreyvaT/ieHMeTo 3a Hecr-
paBef/IMBOCT, A0Ka3BaHETO, Ye OOEKTUBHMAT X0 Ha MCTOpuATa BOAW A0
HeroBoTO paspyLlaBaHe, 40 OTXBbP/ISHE Ha HEM3MEHHOCTTa Ha CTapusa pes,
ype3 pa3ob/mnyaBaHe Ha yBepPeHOCTTa B Heroara 60XKeCTBEHOCT M Hakpas —
B M3passBaHe Ha KaTeropuyHa yb6efeHOCT, Ye CBETLT BCe NakK Lie 6bae ycT-
POEH MOHOBOMY. BCUYKM eTanu OT Tas3n LLEHHOCTHa OMpeAeneHoCT Ha Bpe-
METO Cca NpeLCcTaBeHn ¢ NOMOLLTa Ha TPUTE OCHOBHW HauMHa 3a peannsauns
Ha eM6neMaTVyHMA NPUHUMN — BU3yanHW 06pasu, M3rpageHn ¢ BepbasiHum
CpefcTBa; YCTOMYMBK M3pa3un, AeBU3N, NO3YHIMN U 3BYKOMNOAPaXKaHUsa C ef-
HO3Ha4YeH CMMC/IOB MOTEHLUMa; KaKTO U YCTaHOBEHW B KOMIEKTUBHOTO Cb3-
HaHWe CUMBO/IMYHM CMUC/IN Ha MOMY/IAPHN UMeHa OT MUTOJIOTUATA, IUTepa-
Typara u ucropusra.

Mpean 61130 netgeceT rognHn PagocseT KonapoB onpegenn uaen-
HO-XY[I0)KeCTBEHMSA CBAT Ha ,,CenTemBpn™ KaTo CbCTaBeH OT [Ba CbBbPLLIEHO
pasfIMYHN HauMHa Ha XYLOXXEeCTBEHO M306paxeHue. EAMHMAT ce Hacousa
KbM CbOMTMETO B HeroeaTa KOHKPETHa Pea/iHOCT B [LOKyMeHTa/HaTa My
[OCTOBEPHOCT, & APYruaT Ce OTT/IaCKBA OT HEro Mo NOCOKa Ha efivH YHVBep-
casleH, MWTO/OrM3npaH, HeorpaHWyeH BbB BPEMe-MPOCTPaHCTBOTO 06pa3s
(Konapos / Kolarov 1976: 76). ABTOpbT aprymeHTUpa TesaTa CM 3a [0OKY-
MEHTa/IHOCT Ha M306paKeHNeTo C (pakTa, Ye 06pa3bT Ha BbCTAHMETO € U3r-
pafileH C MOMOLLTA Ha KOHKPETHW, eANHUYHN (PaKTW 1 ABMNEHUS, OMUCBALLM
C/lyYBaLLOTO Ce C eTHOrpag)cKun, TEMNOPaSHA U NP. KOHKpeTu3auumm, ,,3a3e-
MABaLLM® ABNEHWETO B HEroBWUTE HaLMOHA/IHO-UCTOPUYECKN W3MEPEHUS
(Konapos / Kolarov 1976: 77). Bb3mMOXXHOCTTa OT Te3u efMHUYHN 06pasu ba
Ce M3rpajm Breyat/IeHne 3a ennyHa UsnocT Ha M306paXkKeHWeTo, e BUasHa B
KOMIMYECTBEHWNTE HATPYNBAHWA Ha €4HN TUraHTCKN U3PeXAaHns, BOAELLM 0
xunep6onuzayms. OT CBOSI CTpaHa HaAMYMETO Ha 0606LWMTeneH nnact B
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N300paXKEHNETO € [JOKa3aHO Ype3 M3Mo/3BaHeTO Ha Mo3HaTW OT MUTOMOMUS-
Ta U KynTypaTta CUMBOMIM U MOTUBWM — HOLUTA, CTbHYOM1IeAUTE, CBETKaBULIA-
Ta, bor, XaHaaH, Tpos n np. Cnopes asTopa Tasu napafoKcaiHa pasgBoe-
HOCT Ha M3006paXeHVEeTO e NpeojosisHa B enmn3ofda C eK3eKyumsaTa Ha ron
AHJpeli — reposiT € n3o6paseH eJHOBPEMEHHO N KaTO peasieH, MCTOPUYECKM
[OCTOBEPEH NepPCOHaX, M KaTo CUMBO/IHO-0006LWMTENEH MUTO/IOrMYEH 06-
pas, CNAT C UANOCTHUA KOHTUHYYM Ha NPUPOAHMA CBAT, NMOLOOGHO Ha repos
ot ,, Xamku Anmntep* Ha boTes.

Bcuuko ToBa 61 6110 KOPEKTHO, ako npuemeM, ye ,,Centemspun‘ pas-
Kkazeéa UCTOpUATa Ha CenTeMBPUINCKOTO BbCTaHue. MpobnemsT €, Ye B pam-
KUTe Ha TeKCTa TakaBa MCTOPUS HAMA. TEKCTbT Ce yeTe OT No3uuuaTa Ha
eAVH Bb3npuemaTesi, B UNETO Cb3HaHME BeYe ChLUECTBYBa pa3kKasbT 3a Tasm
NCTOPKSA, KOATO TON Hanara BbpXy TeKcTa Ha npov3sefeHneTo. Ho B cbBpe-
MeHHaTa HapaTo/fiorua e Bb3NPUEeT NPUHUMMBLT Ha gpaxkmannocmma — B
CMWCNOBMSA CbCTAB Ha NMOBECTBOBAHWETO B/IM3a CamMO TOBA, KOETO U3PUYHO €
CMOMEHATO B TEKCTA, a He OHOBA, KOETO MOXe [ia Cv MpeacTaBy Bb3npremare-
nAT. KoeTo e 13X0AHO CBOWCTBO Ha BCSIKa HapaTVBHOCT. B TO3M cMUCHA Ja ce
roOBOPW 3a JOKYMEHTA/THOCT U PENOPTaXKHOCT Ha pa3kasaHata UCTOPMS Ha BbC-
TaHVETO, € MEKO Ka3aHO HEKOPEeKTHO. 306pa3eHoTo B ,,CenTemMBpU™ He e pas-
Kaz 33 eJHO KOHKPETHO UCTOPUYECKO CbOWTME, Makap TO Aa Ce M3Mon3Ba Kato
(paKT1YeCcka OCHOBa, @ CUMBO/IMYHO M300paXKeHVe Ha eAyH Hecnpases/ B CBe-
TOBEH pefl, KAKTO U Ha HeyCneLUHUs ONUT 3a HErOBOTO pa3spyLLiaBaHe v nocnes-
Ba/IMSl MOrPOM, 3aTBbPXKAAaBaLL, YCELLaHEeTO 3a HecrnpaBe/IMBOCT. B To3n cmu-
CbN 6e3KpaiHN1Te U3PEXAaHMNA Ha KOHKPETHU peasiun OT ,,3eMHaTa” AeiCcTBu-
TENIHOCT M3Mb/HABAT CbLLO 0606LWMTENHO-YHMBEpcanm3mpalLa (yHKLmMs, no-
[0BHO Ha MUTOMIOMMYHUTE 06Pasn N MOTVBU. HO Heka 3anoyHeM OTHaYano.

KapTvHaTa B OTKpUBALLUTE CTMXOBE, BLBEXAALLN MOTMBUTE 38 HOLL-
Ta, Mpaka 1 rHeea, YMsTo MUTOMOMMYHO-0606LLMTENTHA NPUPOLA € HECbMHE-
Ha, MOCTENeHHO NPeMUHaBa B AbAr0 U MPebaro upexspaHe Ha KOHKPeTHU
MPUPOLHN U YOBELLKW TBOPEHWS, M3 KOWUTO M3CKayaT XapakTepusupaHuTe
CbC CbLUO Taka 6e3KkpaiiHW Mopeauuy OT OMNpefeneHns Xopa, HOCeLLM Hai-
pasNYHN HEro4HM OpbXUA. Tesn nspexgaHus obave B HUKaKbB Cyyain He
M3Mb/IHABAT PONATA Ha AOKYMEHTaNHO MOBECTBOBaHWE, a MMaT nofyepTaHo
embnemaTuyeH xapakTep. Heka NpunoMHUM Ka3aHOTO B HAYa/10TO Ha HaLuWs
TEKCT 3a npupogaTa Ha embieMaTUYHNTE 3HaUM — Te U3pasaBaT efuH rotos
CMUCBHA (KOHLLENT), KOWTO MOXE Aa Ce NPUNOXMW KbM pasziuynu LeHOTaTh. U
Taka, TYK UMaMe HSAKO/IKO eMBNeMaTUYHN CMUCHAIA, U3PaseHn upe3 4bru
nopesuLUmM OT pPasIMyYHK MO CBOETO KOHKPETHO snauenue (LEHOTAT) peainu.
M3pexpaaHeTo Ha 6ankaHu, aebpwu, nanaHku, cena, abpuku u np., u np. (ot
»,/13 TbMHV gonuHw..." go ,,6nata“) vma 3a 3afaya Aa BHYLIM efvH 06wy
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cmucvn — UANOTO MUpo3jaHue. A CbYeTaHMETO C OTKPMBALLMTE CTUXOBE 3a
pakaalllaTa BEKOBHWUA FHAB Ha pobuTe MbpTBa YTpOoba Ha HoLTa onpesens
TOBa MWPO3JaHne Kato JOMWHMPaHO OT MpaKa M CMBLPTTA, T.e. TOYHO Mpo-
TUBOMO/IOXXHOTO Ha CBETA, B KOWTO XopaTa UCKaT Aa XKUBEAT.

TyK € MCTOTO Aa NPUNOMHUM €AWH OT Hali-4peBHUTE MUTONOMUYHM
MOTWBY, NPON3X0XKAaLL, OT LleHHOCTHOTO OCMUCNAHE Ha CMbHYEBUA LNKbLA —
CMLHLETO 3a/193Ba W HaB/M3a B LAPCTBOTO Ha NPEU3NOoAHATa, KbAeTo repoart
cpelua 6e36poi NPOTUBHULM, C KOUTO ce 6opwu, AOKATO He 13BOKOBa Nobesa,
KOSITO M03B0/ISBA HA C/TBHLETO OTHOBO Ja Cce poay (BX. noseye npu bpoiT-
MaH / Broitman 2004). Bcuuku Te3n MOTVMBM NPUCHCTBAT B TeKCTa Ha ,,Cen-
TEMBPKU“ — HOLLTa, M3rpeBbT (,NPean Aa ce CbMHe™), CAbHLETO, CTbHYOr/1e-
aute. Ho fa Kapame nogpes.

Cnep embnemaTvyHaTa Abara nopegvua ot peasun, YAATO 06LLY, CMU-
Cb/l € [a BHyLUW MaeATa 3a MMpO3[LaHueTo, uasa nopeguLarta OT XapakTe-
PUCTUKM Ha y4acTHULMTe B OyHTa — OT ,,M3MOKbCaHN", , KanHn", ,.rnagHn"
[10 ,,THEBHU" 1 ,,6eCHM. OBLLMAT CMUCHA TYK € BHYLLIABaHETO Ha MAaesTa 3a
XXepTBUTE Ha HecrnpaBe/IMBO YCTPOEHWUS CBAT — efiMH OT YCTONYMBUTE MO-
TUBM B iuTepaTypata Ha XIX Bek (4a HarnoMHUM camMo 3arfiaB1ueTo Ha Buk-
Top KOro ,,KneTHuumte* nnm npuaoomunnte CMMBOSHA 060BLLIMTENTHOCT 06-
pasu oT ,,CnapTtak™ Ha Paaeno [KoBaHb0MN).

Cnepfga efvH NtOGONUTEH Nacax: ,,6e3 posu / u nechu / 6e3 my3uxa u
bapabanu / be3 Kiapuxemu, MUMnAaHy, aamepuu / Gaucopuu, mpomooHu,
mpvou*. 38 aKTMBHO Y4acTBalLMA B HEMCKUA XYA0XKECTBEH XUBOT ['e0 Mu-
NeB HYKaK He e CTpaHHO 3aMMCTBaHETO Ha eAuH NOYTW NpSAK uuMTaT oT ,Jle-
reHza 3a MbpTBUS BOMHUK Ha bepTonT BpexT. MopeaHUAT rotoB CMUCH —
(hasiumBaTa TbPXKEeCTBEHOCT Ha MaHUMYNaToOpUTe, KOUTO MU3npatlar ¢ My3uka
OOGVKHOBEHWNSA YOBEK HA CMBLPT, NMPOTUBOMOCTaBEHA HAa aBTEHTUYHUSA HApO-
[eH THAB, KOMTO HSIMA HYXXAa OT MY3MKKN U TbPXKECTBEHU pUTYyann, KOUTO Ja
ro BAbLXHOBABAT.

CnefBalLoTo uspexaHe e U3KMOUYNTENHO UHTEPECHO OT r/iefHa ToY-
Ka Ha B3aUMOLENCTBNETO MEXAY ,,A0KYMEHTAIHO® U ,,MUTONOTMYHO. TlocC-
NegHata oyma OT nopeauuaTta HerofHuW OpbXuA, C KOUTO Ca BLOPBKEHU
OYHTOBHMUMTE, € ,,cbHYornean*. opn 1 Hali-pasBUHTEHOTO BbOOPaXKEHME
TPYAHO 6U CY MPefCcTaBuIO Kak CbHYOrEAbT MOXE fa 6bAe M3Mon3saH
KaTo OpbXMWe Hapep C BUnuTe, bpagsuTe, Tonopute U Kocute. BTOpoTo He-
[loyMeHWe ce NpeamnsBMKBa OT NPEKLCBAHETO Ha MopeauLata onpeaeneHuns
3a OYHTOBHMUMTE, KOraTo B CKOOW Ce BbBEX/a YTOUHEHWETO ,,3a0 msax — Ha
Howma examernerus c6o0. EJVHCTBEHOTO NOrMYHO OBSCHEHME TYK €, ue
Aymarta ,,cBoA“ e 6una Heobxoauma, 3a Aa Ce M3rpagy pumoBa ABOMKa C
»HAPO!", HO nHaye yTOYHEHNETO HAMA HWMKAaKBa CMWC/I0BA BPb3Ka C OC-
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TaHanmTe AyMU B n3pexaaHeTo. Hewarta obadve cu nggat Ha MACTOTO B Ha-
4a/IoTO Ha CnefBallarta YacT, KOrato U3BeAHbX C/TbHYOreAnTe OT AeNHWNY-
HO Ha3BaHWe Ha HEroA4HO OPbXXME N3BEAHBK NMPEMUHABAT B CUMBOJIEH 06pa3:

»,CNbHYOIrNegnTe nornefHaxa CNbHUETO™.

BegHara cnep 10Ba UABa ,,30pama om cwvH ce npobyou*, C KOETO Ce
yCTaHOBsBa Npsika CMUC/IOBO-CYMBOJIHA BPb3Ka (Aa C1 NPUNOMHUM /o3~
Ta) C BKaMeHeHWs CBOJ Ha HolwTa. Kak cTaBa Taka, Ye peanuu, npuHagie-
Xaly KbM [e/THUYHOTO, ,,JOKYMEHTASIHOTO", U3BEAHBX 3aroysar fa War-
paxkaar CUMBO/HW 0006LLEHNA 1 MeTabo/HN aNIto3MBHU BPBL3KK C AyMU,
npvHa4Nexalin Ha onpegesieHnss KaTto CUMBO/IHO-MWUTONOIMYEH MNacT OT
o6pasza Ha 6yHTa? EOUHCTBEHUAT M3BOJ, KOWTO MOXEM fa HanpasuM, €, ye
TOBa pasfiesieHune Ha ,,JOKYMEHTaNIHO" N ,,MUTOJIOTMYHO" € YNCTO TexXHUYec-
KO, a 06pasuTe, M3rpaxaaHy ¢ NOMOLLTa Ha [BaTa Taka Aa/leqHu Mo Npou3Xofs,
CTW/IOBU M/1ACTOBE OT AYMU, BCbLUHOCT U3Mb/IHABAT edna u cwviya (PYHKUMA —
[ia 13passiT eaHa rotosa, LLEHHOCTHO SPKO MapKupaHa naes. C gpyru gymm —
[ia peanumpat eMoemMaTUUYHUA NMPUHLMI Ha C/I0BECHA OpraHm3aums.

[OTyK nposisata Ha emM6i1eMaTyYHUA MPUHLMN Ce OrpaHnYyaBsalle oc-
HOBHO [0 Cb3[jaBaHeTO Ha BU3yaslHU 06pa3u, usrpaxgaHu ¢ gymu. Cnefga-
LaTa TpeTa YacT BbBeX/4a U BTopaTa Bb3MOXXHOCT — M3pa3sBaHe Ha HAKakBa
CUMBO/IHO 0600LMTeNHA MAes C NOMOLLTA Ha YCTONYMBY M3pasn, MOTUBH,
[EeB13N, NIO3YHIM U XapaKTepHU 3BYKOMNoApaxaHus: ,.[ac napoden: enac
boorcu*; ,mam yvgpmu Xanaan om Ilpasoama obemosar™ W T.H., 33 fa ce
CTUTHE [0 ,.Xu1s0u 4epHu pbvlye — 8 YePBeHUsl KPbe Ha NPOCHOpd, U30USHAIU
¢ ycmpem nazope uepeenu 3HaMeHd pazeenu 6UCOKO 6ucoko™ — 00pa3s, KOMTo
fopu 1 PagocseT Konapos onpefens KaTo KapTuHa njakar, cuMBos 0606-
LweHre. TOR CbLo cTUra 4o U3BOAA, Ye Te3n BU3yaslHU CUMBOIM 0600LLEHNS
MMaT CBOMTE MaTepua/iHW CbOTBETCTBUS Ha PaBHULLETO Ha MPesMeTHUS
cat. C gpyru gymm — OTHOBO CTWrame A0 M3BOAR, Ye pasrpaHMYeHneTo
MamepuaiHo/cumeonno € YACTO TEXHUYECKO, [OKaTO OCHOBHAaTa (yHKLUMSA
Ha M3rpageHunTe ¢ LyMU niakaTHW BU3yasH1 00pasmn e fa BHyLIAT efjHa Beye
roToBa M LeHHOCTHO CTPOro OnpefeneHa Uaes, T.e. Te NpeLCcTaBnsBaT CBoe-
06pasHn embemu.

B TOBa OTHOLUEHME MHOTO UHTEPECHO € U3PeX4aHeTO NPOTUBOMOCTa-
BAIHE Ha NpefCTaBUTENINTE Ha ABeTe rpynu OT 06wecTBoTo. EAHaTa rpyna e
CbCTaBeHa OT ceruu, maranmu, npomecmaHnmu, HO U YEePHOCOMHUYU, AOK&TO
[pyrata rpyna e HacensisaHa 0T HezpamomHu, npopanu, XyaiueaHu, 2nueanu,
ckom kamo ckom. Ha NpakTnKa ToBa ca OnpejeneHns, KOUTO LUTUpaT Ha-
4MHa, NO KOWTO ApyraTa rpyrna Hapuya cBouTe NPOTUBHULUM. HerpamoTHuTe
npocaHy HapuyaT CBOWUTE OMOHEHTM MeAaHTU U YePHOCOTHULM, & FeHUUTE 1
TanaHTUTE Bb3NPUEMAT ,,HU3MHUTE KaTo rpy6u npocTaum 1 ckoTose. Kaksa
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e (hyHKLMATa HA TOBA KPBLCTOCAHO LUTUPAHe Ha YyXKA0TO CnoBo? ELMHCTBe-
HaTa Bb3MOXHOCT Cropes MeH e, Ye Nno To3M HaYMH NPOTMBOMOCTABAHETO Ha
[IBETE M3peXxAaHna BHYLLUABA NAeATa 3a HeMonpasMMOoTO pasfeneHne, HacTb-
nuno B 6bArapckoTo 06LEeCcTBO. B MO-HATaTLLIHOTO pasBMTME Ha TeKcTa
TO31 MOTVB LLe Ce BPbLLa BCE MO-HACTOMYMBO C NOCTABAHETO NOJ CbMHEHME
VMMEHHO Ha CMMBO/SIUTE, KOUTO NO onpegeneHve Tpsabea Aa 06eanHsABaT Ha-
unarta: ,,llpexpacno: Ho — wo e omeuecmeo?"; [llymu Mapuya... Oxvpsa-
sena”. CBeLLeHNTE 3a NpeauLLIHMTEe MOKONEHUS AYMU Ha HAUMOHANHNA XUMH
N NOHATMETO 33 OTEYECTBOTO U3BEAHBLXK CE OKa3BaT MOCTaBEHW MOJ BLMPOC,
HernonpasvMO pPasfefieHn 1 Ha NPaKTUKa OTPeYeHN.

OCHOBHUVAT pe3ynTaT OT TOBA PasfefieHne e N3rpafeHnsaT ¢ MHOro fe-
Talinu 06pa3 Ha OTMEHeHMs NpaBoB pes. [opn 1 B HECMpPaBeAIMBO YCTpoe-
HWS CBAT, 4OMUHMPaH OT CUIHUTE W BNacTUMalLuTe, BCe NakK e CbLLEeCTBYBas
HAKaKbB pef. B MbTHUTE fHM Ha morpoMa obaye u34yesBaT U Hal-MasikuTe
OCTaTbLM OT Hero. W ToBa OTHOBO e BHYLLEHO ¢ 06pa3v eM61emMu, KaTo Harl-
pUMep XapakTepHUs 3BYK, NpuApyXasall, 3apeXkaaHeTo Ha nywkure: ,,Ky
Knbke Knsn®. He e Hy>XXHO ronsmo BbobpaxXeHuWe, 3a fa ce acouumpa Tosa
3BYKOMOApaXkaHMe C WUMETO Ha MeyasiHo W3BecTHarta opraHusauus ,Ky-
KNyKc-KnaH*, pasgasalia ,,npaBocbame” nocpeacTsoM cbfa Ha JInHY. Mo-
[O6HO e BHYLLEHMETO U Ha enu3ofa, paskassall, 3a rubenta Ha non AHApei.

B T031 enn3opn — eAMHCTBEHNS, KONTO MOXe [a Ce onpeaen KaTo Ha-
paTuB, naesTa 3a NPeobpbLLAHETO HA BCUYKM LIEHHOCTU U YCTaHOBEH pej e
BHYLLIEHa Beye He C eIMHWYHN BU3YyaslHU MnakaTHWU 06pasu, a C KpPaTku Ha-
paTVMBHW enu304M, KOMTO 06aye CHLUO M3rpaxaar ornpeaeneHa KapTuHa Ha
CBeTa, KOSITO Bb3npuematensaT Tpsabsa fa ,,Buan™ ¢ BUPTYaTHOTO CU 3peHMe.
Ta3n KapTuHa obaye CbLLO MMa NOAYEePTaHO NakaTHO BHyLIeHWe. [bpBUsAT
nofobeH enun3of e U3CTPe/iBaHeTO Ha MocnefHarta rpaHara B 60Xus xpam,
KbAETO UAN XMBOT MOMbT € NAN UTYPrin, eKTeHUn. IMeHHO BOXMAT cny-
XWTen nocsara KbM 60Xms xpam. TyK 3a NpbB MbT Ce NosABsABa MOTUBLT 3a
60rob0opcTBOTO, Pa3BUT B Kpasi Ha TEKCTa C HACTOABAHETO BCUYKM 60roBe Aa
OTroBapsAT 3a Cb3gafeHna OT TAX HecnpaseivB pef U ¢ Bwv3rnaca ,,J0J1V
bhOr'“. Cnegsa komaHgata Ha KanutaHa ,,/la ce obecu uepsenus non! bes
Kkpvem — Ge3 2po6!”, BbBeXAawa naedta 3a 6e33aKOHMETOo, pasBuTa uypes
CNOMEHaBaHeTO Ha ,,Ky-Knykc-knaH“. A BHYLUEHMATa Ha OMMUCaHWETO Ha
MpayHus neii3ax, BenMYecTBeHaTa OCaHKa Ha nona, CMbpTTa, 6e3 ga nor-
NefjHe He6eTo, U Ap. ca NPefesiHO ACHW K ca OnucaHn MHOro Jobpe ot Pa-
foceeT Konapos. Mcka mu ce obaye fa 06bpHa BHMMaHMETO Ha NbpBaTa
nosiBa Ha MOTMBa 3a OBAELLETO: ,,u ¢ no2red 6 barkanume 6num — OAICKO
caxkaut 6 epadyutemo...”. CloOMeHaxMe Beye, ye OCHOBHATA Lie/l Ha BONyHTa-
Ta KaTo SIMPUYECKM XaHp € Aa Cb3[aje CyrectTmsaTa Ha OYaKBaHETO M HaOeX-
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faTta, Bb3naraikm BCUYKO Ha ObAeleTo. TYK BCe OLLe Maxo, CAKall Mexxay
JpYroTo e BbBefleH TO3M MOTMB, KOWTO MOCTENeHHO Lue Ce pa3Bue ¢ 06pasa Ha
npopounata KacaHgpa, KoATo BeLlae, ye gcuuxo ce cowvosa, a CNep, ToBa — n
C (hMHaNHaTa KapTuHA Ha M3rpasfeHns 3eMeH pail.

CnomeHaBalikn UMeTo Ha KacaHgpa, BCbLYHOCT HaB/M3amMe B TEPUTO-
pusTa Ha TPETUA HAYMH, N0 KOMTO ce m3rpaxaar eMbiemMaTuyH1Te BHyLUe-
HUSA — INYHUTE UMeHa. Kasaxme Beue, Ye NIMYHUTE MMeHa umar nofyepTaHo
WHAEKCAHA (PYHKUKMSA, KOATO obaye MOXe fa obpacHe M CbC CUMBOJIHM
0606uleHMns. [0 Ha4anoTo Ha ABaHaiceTaTta yacT B ,,CenTemBpU™ M3rpax-
fiaHaTa KapTuvHa Ha CBeTa e CAKall aHOHWMHAa — U [iBeTe 4acTu Ha 6e3Bb3B-
paTHO pasjeneHata Hauus ca cakaw 6e3vMeHHW. V3KnioveHve npasu camo
MMeTO Ha non AHgpeit. CaMo Hero TBopbara 13Baxsga 0T aHOHUMHOCT U MO
TO3U HaYMH MPaBU HELLO M3K/OUUTENIHO BaXXHO — NpeBpblLa 06MKHOBEHOTO
COOCTBEHO MME Ha eAuH 0B6MKHOBEH Y0BEK B CMMBO/ 0606LLeHMe. KakBuTo ca
BCUYKM OCTaHa/IM UMeHa, CNIOMEHaTU B 3aK/TioUMTeIHaTa [jBaHaiceTa vacT.

Ta3n 3aKN0YMTE/IHA YacT MMa BaKHaTa (YHKUMSA Aa MOTMBMPA naes-
Ta 32 HeEMUHyemaTa W szaxonomepna TWOEN Ha HeCNpaBefMBO YCTPOEHUS
CBAT W CbLUO Taka 3aKOHOMEpPHOTO M3rpaXjaHe Ha HOBMS. ETO 3allo Tasu
4acT e CbCTaBeHa OCHOBHO OT MOTMBM, MPUCHLCTBALUM B CBETOBHATA MUTOO-
rma, Kyntypa u nuteparypa. LisanoctHarta kapTuHa Ha cBeTa, U3rpageHa 4o
MOMEHTa, M3M0/I3BaLLe MaKO WY MoBeYe YHUBEPCAIHM CUMBO/IN — HOLLTA,
30parta, CMbHLETO, C/TbHYOreanTe, KbpBaBaTa MoT Ha 3eMATa, KbpBaB Kyp-
6aH 3a 6oroeTe 1 T.H. 3aKNOYMTEIHATA YacT obaye U30CTaBs Te3n YHUBEP-
Ca/IHM CUMBO/U U Ce KOHLEHTpMpa BbPXY TOBa, KOeTo EnmnzabeT ®PpeHuen
Hapeuye Stoffe der Weltliteratur. TIOHATUETO Stoff € TPy4HO NPeBOAVMO B
TOBa My 3HauyeHue, 3aLl0TO 03HaYaBa He NPOCTO mamepuai, KOWTO NPUPOAa-
Ta NpefoCTaBs Ha Noe3nsTa, a ,,ejHa CbCTaBeHa 0T CbOUTUINHWN KOMMOHEHTH
(babyna, Beye HaIMYHA B U3BBHXYLOXECTBEHOTO MPOCTPAHCTBO, €AMH ClO-
XET, KOMNTO € MpefoCTaBeH Ha MoeTa OT MUTONOrMATA WU pennrnaTa Kato
NIKMBABAHE, BU3NSA, 3HAHWE, MOCTWKEHWEe, pasMULLIeHE U OCb3HaBaHe Ha
YOBELLKMS YKMBOT, BbMIbLTEH B €AWH OrpaHWyeH Habop OT XYAOXKEeCTBEHM
obpasn* (Frenzel 1999: 5). ®dyHKUMATA Ha Te3n emMbieMATUYHM UMEHA U
CHOXKETW € MoBeYe OT OYeBMAHA — Te TpsbBa fa MpeBbpHaT abCTpakTHUTE
MAENHW BHYLLEHUA B NpenpaTka KbM peasiHaTa CBETOBHA UCTOPWS, 3a Aa ce
[OKaXXe, Ye naesTta 3a Heu3beXxHWs ynagbK Ha CTapus, Ha 31e YCTPOeHus
CBAT N CbrpaX4aHeTo Ha HOBUSA 3eMeH pali He e HAKakBa abCTpaKTHa yTo-
nus, a fOKasaHa MCTOPMYecKa peanHocT. Taka Ce 3amnoysa efHa CoXHa
nopeauua OT UWTaTK, HAKOM OT KOWTO Ca [OpW ABOMHW, KaKTO Hanpumep
n3passT ,,Kaxeo e 3a neeo Xexyoa?“, KOATO nopeauLa oTnpawia eHoBpe-
MEHHO 1 KbM Omup, U KbM ,,Xamnet* B npesofga Ha camua 'eo Mwurnes.
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Bcuukn Tesn croXeTn nspasasaT efHa 1 Cblla uaea — HOCUTeNIMTe Ha 3/10TO
N HAaCWNWNETO memunyemo LIe 3arMHaT Mo rHAB W NpoKnatua. Axun, Ara-
MeMHOH, KnutemHecTpa, OpecT n EnekTpa... Bcuykn Te ca obpeyeHn Ha
HensbexxHa CMbPT, 3al0TO camuTe Te ca youinum. B pe3yntaT e n3sefeHo
OCHOBHOTO BHYLLIEHWE Ha BO/lyHTaTa — ,,CUYKO ce cObbaBa“. Bu3mesame-
TO € HeM3beXKHo 3apafun NponsTata KPpbe. A TO3M HeCNpaBeLINB CBAT € Cb3-
JafleH oT 6oroseTe, KOUTO TPsAGBA Aa OTrOBapAT — BCUYKKN 3eMHU 60Oroee Ha
BCUYKMN CBETOBHU penurun. OTTYK M NIOTMYHUAT U3BOL — YOBEYECTBOTO He
Ce HyXfae ot bor, a 0T 3a4py>XH1TE YCU/INA Ha XopaTa, KOUTO CbC COOCTBe-
HWUTe CW pble Aa U3rpasgsaT 3eMHUS pail.

3afjauaTa Ha MOl TEKCT He e [ja MpeLeHsBa LOKO/KO BApaTa B Hemu-
HYyeMuns 3eMeH pail e peasHa MM yTonM4YHa. Pa3BUTMETO Ha Obarapckara
nuTepatypa, B KOATO Ta3u BApa MoJyyYn CBOETO BbPXOBO M3PAXKEHUE B Moe-
3usTa Ha Banuapos 1 nocneaBalloTo v Bb3rpremMaHe B CBET/IMHATA Ha Ha-
LKA OMUT, HA ONUTA Ha NPEXMBENNTE CTPOUTE/NCTBOTO Ha pas, NOCTaBs Tasu
naesa nog Bbnpoc. BakHOTO B cnyyas Gelue [a yCTaHOBUM KO € OCHOBHUAT
MPUHLMN 3a CMoBeCHa opraHusaums B ,,CentemBpu®. BusyanHute obpasm,
YCTOMYMBUTE M3Pa3n N CUMBOJIHUTE MMEHa, OT KOMTO € W3rpafgeHo ToBa
npousBefeHre, NMaT efjHa OCHOBHA Lie/1 — fia BHyLUAT CTabuiHa U LEeHHOCT-
HO AICHO onpefeneHa naea. KaptnHata Ha cBeTa, Cb3fajeHa OT AyMUTe, Hs-
Ma 3a Len fja npeansBriKa BbOOPaXKEHMETO Ha uMTaTens, YMeTo BUPTYasTHO
3peHve ga ,,BUan“ cnyymnoTo ce, KakBaTo e (PyHKUMATa Ha CUMBOSIMTE C
MKOHUYHA pyHKUMA. He, B cnoBoTO, m3rpaxgato ,,Centemspu™, ce ycella
efiHa 3aBbpLUEeHa 1 orpaHNYeHa cucTema OT CMUC/IW; TOBA C/OBO Ce CTPeMu
KbM e[JHO3HQYHOCT, B HEr0 Ce OCbLLECTBSABA NPaBOSIMHENHA OLEHKa, B HEro
3BYYM efMH rnac. To >uBee B roToB, CTabUNHO AndepeHLMpaH 1 OLEHeH
cBAT. TakaBa e (PyHKumATa Ha obpasuTe embriemu. TAxHaTa nnakaTHa ef-
HO3HaYHOCT 06aye € W3K/IYUTENIHO CUNHO Bb3AENCTBALLA, HELlo, KOEeTOo
BCeKWN uuTarten Ha ,,CentemMBpu™ HeMUHyemo ycella. HesaBucumo fanm ce
nofAaBa Ha KONeKTUBHAaTa CyrecTus Ha u3paseHuTe B TBopbaTa 04aKBaHUA 1
HageXaun, nam — HanpoTKB — APOCTHO Ce CbNPOTUBAABA CpeLyy 6orobopuec-
Kuns matoc. MACTO 3a MHTepnpeTaumun 1 CpefeH nmbuT TYK HAMA. KakTo HAMa v
Bb3MOXXHOCT 3a Pa3HOMOCOYHMN pa3unTaHus Ha embieMuTe.
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OVNTITIOMATUNYHECKN MNPEBOJAUN
N ONTNNOMATU NMPEBOOAYU B BbJITAPUA TPE3
MbPBUTE AECETUNETUNA CJ1IEL 9 CEMNTEMBPU 1944 T.

Peztome. Cmamusima e yacm om He3awumena u HenyOIuKy8ana oucepma-
Yus, noceemena HA UCMOPUAMA HA OUNIOMAMUYECKUs npesod 6 bviaeapus npes
nepuooa 1944 — 1974 2. ¢ conocmasxa cve Cveemckus cviosz, CAL, Kyba, Pymo-
HuA u Yneapus. B nacmoswus mekcm b3 0cHO8A HA APXUBHU OOKYMEHMU, MeMOa-
pu, unmepsoma, Meoutinu mexcmose, pomozpagpuu u KUHOXPOHUKU ce NPOCaeOsi-
eam ycunuama na bwvacapua u CCCP oa ce cnpasam cvc cumyayusama, c6bp3aHa ¢
AUNCAMA HA ONUMHU OUNIOMAMY U OUNJIOMAMUYECKU NPeeooail cied penpecuume
6 CCCP npe3 30-me 200unu Ha 08adecemu 8ex u 6 bvreapus cied npeepama na 9
cenmemepu 1944 2.

Knrwuosu oymu: ycmen npesood; Kougpepenmen npegoo; OUNIOMAMUYEcKU
npesoo; UCmopus Ha npeeood

Boris NAIMUSHIN
(New Bulgarian University, Sofia)

DIPLOMATIC AND CONFERENCE INTERPRETERS
IN BULGARIA IN THE FIRST DECADES
FOLLOWING SEPTEMBER 9, 1944

Abstract. This article is part of an undefended and unpublished dissertation on
the history of diplomatic interpreting in Bulgaria from 1944 to 1974, in comparison
with the Soviet Union, the United States, Cuba, Romania, and Hungary. Based on
archival documents, memoirs, interviews, media reports, photographs, and
newsreels, this text traces the efforts of Bulgaria and the USSR to address the
situation arising from the shortage of experienced diplomats and diplomatic
interpreters following the purges in the USSR in the 1930s and in Bulgaria after the
coup of 9 September 1944.

Keywords: interpreting; conference interpreting; diplomatic interpreting;
history of interpreting
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BbBegeHue

Tasu cTarms e Heny6/IMKyBaHa 4acT OT MO-ronsaM TPyf, MOCBETEH Ha
ncTopuaTa Ha Aunaomarnyeckms npesoj B buarapua npes nepuoga 1944 —
1974 r. B cbnocTaBka cbCc CbBeTckms Ccbto3, CALL, Ky6a, PyMbHUA 1N YHra-
pus. EgHa OT 3afaumTe Ha U3CnefBaHeTo e [a Ce MPefiCcTaBu UCTOPUYECKUAT
KOHTEKCT, T.e. KyNTYpHUTE, COLMANHUTE N NOMUTUYECKUTE YCOBUA, KOUTO
B/IUAAT BbPXY PasBUTUETO Ha YCTHWUA MPEBOA, B TOBA YMC/O U AUMNSIOMATU-
Yyeckus, npes nscnegsaHna Nepros,.

MeTofonoruaTa Ha ToBa OMMCATENIHO UCTOPUYECKO U3CNefBaHe npes-
nosara v3nosi3BaHeTo Ha BCUYKWN AOCTLIMHN MaTepMany — Hay4yHu U3cnesBsa-
HUS, MeAWIHM CTaTuW, MEMOAPHW MPOM3BEAEHMS U WHTEPBIOTA, apXMBHM
LOKYMEHTU, (oTorpaumt U JOKYMEHTA/THU KUHOXPOHUKW — W MOCNef0Ba-
TE/IHW CbMNOCTaBKN MeXay TaAX. [Npu AVPeKTHW LUTUPaHUSA NPaBonuchLT U
NyHKTYyaumsaTa Ha opuruHana ce 3anassar. AKO HE e MOCOYEHO APYro, Kypcu-
BbT W/unu ynebenssaHeTo Ha TEKCTa B LUTATUTE ca MOW.

AnnnomaTvyeckn Npe.of, AUMIOMAaTUYECKU MPeBodaqdn u avn-
/IOMaTy NpeBoAaUn

B wm3cnegBaHeTo ce pasrpaHvyaBar MoHATUATA ,,AWMMNOMATUYECKM
npeeogay” v ,,Aunsiomar npesogay” (B Hanp. boybvH un gp. 1995: 269 —
273; Bunc 1999: 33 — 35 1 ap.). TePMUHDBLT ,,AMNIOMATUYECKN NpeBodaY*
O3Hau4aBa Cnyxuten Ha MBHP 6e3 AunaioMaTUYeckn paHr UAN BbHLIHO /in-
Le, KOeTo npe3 onpefeneHn nepuogn e aHraxkupaHo ot MBHP vnu gpyru
AbPXKaBHU MHCTUTYLMW [a MU3MbAHSABA NPEBOAAYeCKN PYHKLMUM Ha BUCOKO
HuBo. Mog ,aunnomar npeeogay” (aHrn. diplomat-interpreter, interpreting
diplomat) ce pa36upa gunnomar oT Kapueparta, KOINTO B OMpPeAeneHn cutya-
UMKN PYHKLMOHMPa KaTo NpeBojad Ha BMCOKO pasHuLe. og ,Avuniomaru-
YeCcKM NpeBoA™ ce pa3bupa YCTeH NPeBOZ MO BPeMe Ha CbOUTMA Ha BMCOKO
paBHULLE (OhULMaIHN NOCELLEHMSA, NPEroBOPU, NPECKOH(EPEHLIMN, KOKTEN-
NN, 3aKyCKW, 06eamn 1 Bevepun, HeomumanHo obLlyBaHe, 0OUKONKK U Ap.) C
aKLUEHT BbpXy KOHCEKYTMBHUA NPEBOA CbC 1 6e3 3anmncKkun 1 WwyLioTaxa (Cps.
CeTbH 1 dopbHT 2016). Mog ,,npyHuMnan‘ ce pasdupa NpesvuaeHT, MUHAC-
Tbp-npeacesaren, MAHUCTbP UKW APYT BUCOKOMOCTABEH [LbpPXKaBeH C/yXW-
Ten, 3a KOroTo NpeBofaybT Npesexaa.

3a pasnuka OT NpPoecnoHaHUS KOH(EPeHTEH NPeBoAaY, KOWTo nma
»cnogeneHa“ (shared) pons, AMNIOMAaTUYECKUAT MpeBofad e ,,aduampaH*
(affiliated) kbm cBOsi NpuHUMNan. OT Hero ce O4akBa fa AelicTBa He caMo
KaTo e31KOB CMeLnaInCT, HO 1 KaTo KOHCYNTaHT, KOWTO 1Ma no-gobpa npea-
cTaBa 3a Kyntypara W Harnacute Ha oTtcpelyHara ctpaHa (cps. NMboxxakep
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2006: 206; Topukain 2009). OT Hero CbLLO Taka Morar fa ce Uckar onpefe-
NeHN NOAXOAM MpwW npesofd, Hanpumep fa obo6liasa, Aa npepaskassa Uau
n3nycka onpeeneHn Hewa, Aa Npegsiara BapuaHTV Ha OTroBop, fa nomara B
CbCTaBAHETO Ha OMOPHW TOYKM 3a NPEroBOpPY, Aa BOAW Genexku 1 fa cbCTa-
BA MPOTOKO/M OT CPEeLLM, KaKTO 1 [a Npasu NMUCMEHW NPEBOAN 3a CBOSA NPUWH-
umnan (CeTbH 1 JopbHT 2016: 380).

Ouwe npe3 1985r. Kpuctothep Tuepn npaBu SICHO pasrpaHuyeHme
MeXZay NpoecnoHa/IHNA KOH(epeHTeH NPeBoad M SIMLETO, KOETO B Onpe-
[eNeHn MOMeHTU ,urpae posnisTa Ha npesogay” (Tvepwm 1985: 81). BebluHoCT
3a Tuepu ponata Ha MpodecuoHaHUA MpeBojay e BUHaru CrojeneHa
(shared) n Tolh TpsibBa Aa NpeBeX/a HeyTPasHO 3a BCUUKM y4acTBallM CTpa-
HW, He3aBMCMMO Aanu CTasa fyMa 3a HENPaBMTENCTBEHA U MEXYHapOoaHa
opraHusauus, uam 3a gunnomarnyecku npesog. OT Apyra cTpaHa, gunaoma-
TUYECKMAT NpPeBojay M AMNAOMaTbT MpeBogad no AeuHUUMSA He Morar ja
OblaT HeyTpasiHW M HEe3aBUCUMM CNPAMO CBOA NpuHUMnan. OCBeH ToBa npu
AMMNNIOMATMYECKNA NPEBOS, 3a pa3/inka 0T KOH(EPEHTHNA OCHOBHaTa Nocoka
Ha NpeBoda e Ha YyX[ e31K, BbIpPekn Ye MOXe Ja UMa 1 cutyauumn ¢ eguH
npeBofay, KOWTO NpeBeXaa 1 B BETe NMOCOKU.

AunnomaTtunyecknAT npesof B HPB Ha KpbCTONBLT Npean v cneg
1944 1. n HAKOM CbNOCTaBKM CbC CbBETCKUA CHIO3

Pa3BuTMETO Ha HOBUTE COLMANIUCTUYECKU [ObpXaBu Crefd Kpas Ha
BTtopata cBeTOBHa BOWHa B rofisiMa CTereH crefsa npumepa 1 HacoKWTe Ha
CbBeTCKMA Cbto3 (cpB. Hanp. JoiiHoB / Doynov 2025: 300), KoeTo 06siCHsIBa
CbMOCTABKUTE C MOAXOANTE KbM CbBETCKUSA AWNioMaTnyecku npesog. MNpexo-
[ObT Ha Bb/irapyst KbM coumanns3bM Mo CbBETCKUSA MOAEN Cneq npespara Ha 9
centemspy 1944 r. BK/KOUBA U MACOBM YMCTKM MO Cblma Mogen. Kakto rop-
4nBO 0TOENA3Ba NpeBofaykara JaHn Yakanosa, cbnpyrara Ha Moyo Yaka-
0B, ,,BCUYKO, rpafieHo B 06/1acTTa Ha Mopasa Mpe3 OHe3W TOAvHW, Cej
9.1X.1944 6e 065BeHO 3a ,,0ypx0a3eH npeapascbabk* (bacar 2009: 203).

Ha MACTOTO Ha cTaparta cucTema Ce M3rpaxkja Hosa cUcTeMa C HOBWU
Kagpw, 3alloTo rongma 4act OT YTBbPAEHUTE WU OMUTHW AMNIOMATUYECKN
KaZpy 1 B NO-LLUMPOK acnekT — OT UHTeNUreHUmATa, B T0Ba YUC/O U NPeBo-
fauvTe, crasar ,,6mswm xopa“ (MBaHoB 2023: 17). HAKOM Cca YHULLIOXEHU
(hn3nyecku, pyrun ca U3npareHn B narepu, TPETU Ca U3CeNeHn 1 ILLEHN OT
Bb3MOXKHOCTTA Aa YnpakHaBaT npodecusta cu (BMX Hanp. TaHkoBa 2023).
V3BecTHaTa npesofavka Arnnka MapkoBa B MHTepBIO ¢ EMun bacat Ka3sa:
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W Ha nbpearta B XXMBOTA CM paboTa MonagHax Ha BESIMKOMENHU YUUTEN —
Xopa, 3aBbpwnnu ,Joive wyne“, hpeHCKU Konex, konexu B LLseiuapus —
BCe ,,Hefoybuta bypxoasunsa* (KakTo OCTPOYMHO Ce 13passiBa npusaTenkara mu
Mnusana Capaynesa). Bcuuknte ,,HaTvkaHW™ B fieBeTa rnyxa. 3awo? 3aulo-
TO NPUHALEXaXa KbM KaTeropums, KosTo No npomsxof U obpasoBaHue belle
reHeTUYHO MPOTMBHA Ha COLMAIMCTUYECKOTO YrpaBneHue. MpeactaButennTe
Ha Ta3u kKaTeropus obade 6sxa HYXXHW Ha yNpaBHULUTE, KOUTO He 3Haexa
e3u1LK, TBbPAe YecTo 6xa 1 Heobpa3oBaHU 3a NOCTOBETE, KOUTO 3aemaxa, Ho
ObpXaxa fa 06LLyBaT ¢ 0CTaHanaTa 4yacT Ha CBeTa KaTo paBHW. 3aToBa npu-
6arsaxa [0 NOCPeSHUYECTBOTO Ha Xopata OT MOKONeHUETO Ha lMeTko ApeH-
KoB, "'ouo Yakasnos, Togop HelikoB, Muwwio MatnmeB. Te3n MbXe, U3ro-
HEHW OT COLMAIMCTUYECKOTO NPaBUTENCTBO U CPUHATK [0 CNyru, Hamepuxa
Haii-40BpOTO CM CaMOOCHLLEeCTBABaHe B MO3HAHWATA CU MO YYXKAU e3ULM.
AKo 6sXa gpyru o6CToATeNCTBaTa, TE3M Xopa LsAXa Ja ca AbpXKaBHWU PbKOBO-
autenun (bacar 2019: 27 - 28).

MHOro OT oLenennTe cTaBaT NpeBoAaqM, 3all0To BNaAesT Mo HAKOKO
esviKa:

Hwve cMe Umanu ,LLacTve B HellacTMeTo . Mopaay nonMTuYeckara ci o6pemMe-
HEHOCT POAMTENIMTE MW He Ca MOXe/n fia 6baaT HULLO APYro OCBEH NPeBodauun,
KaTo HenpecTvkHa npodecks. Ho Bce Nak TOBa € HELLo, KOETO UM e aHTaxXu-
pano Mo3bKa, KOTO e 06bP U KOWTO He Ce € 3a0BO/IsiBa/l CaMo C MUEHe Ha
Konbu. 3a TX € GUI0 MHTeNEKTYasIHO MO-Y/A0BNETBOPUTENHO fia MPEeBEeX/aT,
OTKO/IKOTO A3 LUMAT KOMYeTa WK Aa LWAHLOBAT HsKakBW MeTa/IHW U nacTMa-
COBW [IETalANN Ha NPecy — 1 ¢ TOBA Ca Ce 3aHMMaBasv NP CoLMannama...

Hve umaxme KbCMeT C HallaTa MpeBofadvecka LUKona B Bbarapws, 3auioTo
TOBa Ce 0Ka3a efiHa U3KYCTBEHO 3axpaHeHa Npodecus ¢ OLe/eNn Xopa, KoUTo
aKko He e 6un 9 cenTemBpu, ca LEM Aa NPOLLIKAT Aa 6bAaT Aunaomari,
VHXXeHepW, NOMTULM UK — KaTo AeLia Ha HapoaHW NpefcTaBUTeNn — ca Lie-
NN fia ca HAKbAe Apyrage v Hello gpyro. Te obaye He ca Mornv fa 6baat To-
Ba, 3aloTo ca ,awmncTn“. Ho HsKoli Bce mak e Tpsabeano fa paskassa 3a
MOCTUXKEHUATA Ha coumanncTmyecka Bbarapus Ha esnk, KOWTo 3Hae [o6pe,
3all0TO € UMan ryBepHaHTKW, Wau e 6ua No CBeTa, WK e YYUn B KOJeXu
(Hepanka Yakanosa B bacar 2010: 226 — 227).

Bbnpeku ToBa Te3n Npesofadyn Karto LAno HAMaT AOoCTbn A0 ,,Mepon-
puaTuaTa® Ha BMCOKO pasHMLLEe. Hanpumep Heasanka Yakasnosa Kassa, ye
HMKora He e 6Mna JonyckaHa fa npeBexaa Ha koHrpecy Ha LIK Ha BKIT nnn
B MuHuctepckusa coeeet (bacar 2010: 233). CbBCeM eCTeCTBEHO Ce Cb3Aasa
HeAOCTUI Ha NOAMOTBEHN AUMNNOMATU U npesodayu, KOETO U3NCKBA Aa Obaar
naaHWpaHu 1 peannsnpaHn LIeNeHacouyeHn MepKun 3a 3anb/BaHETO Ha Cb3fa-
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narta ce npasHvHa. A TOBa He e fleCHa 3afaya, 3alloTo 1 guniomaumaTa, u
MPeBOAbT Ca CepPMO3HM Mpodecnn, Npyu ToBa MHOMO TPYAHW 3a OBNajsaBaHe.

MbpBaTa Bb/HA OT penpecuu e B nepuoga ot gekemspu 1944 no an-
pun 1945r., Korato e cb3fafeH Taka HapeyeHusT ,HapogeH cba“, 4MsaTo
othmupmanHo obseeHa Len e fa 6baar npefajeHn Ha npaBoCbAMETO BCUYKM
Nnua, OTFOBOPHM 3a Y4acTueTo Ha bbirapms BbB BTopara CBETOBHA BOWHA
Ha CTpaHaTa Ha TpUCTpaHHWA NaKT, KaKTo 1 Aa 6baatr NoguMHEHU MoAuTU-
YECKUAT U WHTENeKTYaSIHUAT ennT Ha bbuarapus (3a nmoseye nogpo6HOCTM
BX. Hanp. bpetxony, 1955; TaHkoBa 2024). TpuHageceTTe CbAebHN CbCTaBa
Ha HapogHus cbA ocbXaaT Ha cMbpT 2730 Ayln, a Ha JOXUBOTEH 3aTBOpP —
1305 gywumn.

Copbara Ha Gbarapckute guniomarun, pabotunu B bwarapus wnn B
MUCUK B Yy>OWHa, e pasrfefaHa B kHurara Ha EneHa Crtateniosa n Bacunka
TaHKOBa C KpacHOpPe4YMBOTO 3arnasue ,,IMpokyaeHnTe” (Ctarenosa, TaHKOBa
2002), KakTo 1 B CKOpoLlUHaTa cTatus Ha Bacunka TaHkoBsa ,,bbnrapckute
OMMNNOMATK 3af, rpaHnLa: oT NPeacTaBUTeNIN Ha AbpXkasara A0 rpaxaaHn 6e3
Obpaea (1944 — 1947 r.)“ (TaHkoBa 2023). AunnomaruTe, KOUTO OTKa3BaT
[Ja ce BbpHaT B Bbairapus, B KpaiiHa CMeTKa ca INLWEHN OT Obrapcko rpax-
[laHCTBO. MHOr0 OT Te3u, KOUTO Ce BPbLUAT B Bb/irapus nnam ocTasar B CTpa-
HaTa, ca YBO/IHEHW, & HAKOW Ca OCbAeHW Ha CMbPT (Hanp. AumnTtbp Lnw-
MaHOB) WUin u3npareHu B narepu (Hanp. CtedaH boyes).

MpakgaHcKaTa BoiiHa B VcnaHua (1936 — 1939) u noagrotoBKaTta
Ha npeBojayu

Y4yacTUeTO Ha CbBETCKM M 6barapcku fobposonuy B KcnaHckara
rpaxaaHcka BoiHa (1936 — 1939), n3MCKBaLL0 HeMaTbK 6Ol YCTHM U nNuc-
MeHM MpeBofayn, CbLLO Taka e BaXKeH eTan OT pasBUTMETO Ha NoaxofuTe
KbM NOAroTOBKaTa UM. 3a Tasu uen B JIeHWHIpaACcKna LbpyKaBeH YHVBEPCH-
TeT Ce opraHu3MpaT NHTEH3NBHM KypCOoBe 3a NMUCMeHU 1 YCTHWN npeBojayn ¢
MCNaHCKN e3K, KaTo NpeauMCTBO Ce AaBa Ha CTYAeHTUTE C O6pU MO3HAHNA
no ¢peHckn. Taka AnekcaHabp AnekceeB (1913 — 2001), 6bAeWMAT Cb-
BETCKM nocnaHuk B Kyba (1962 — 1968), e npesogay B VicnaHusa npes 1938 —
1939 r.,, KaTo npeKbCBa CnefBaHeTo cu Mo uctopus B Mockea. Karo cbeetc-
K1 nocnaHuk B Kyba no Bpeme Ha KapubckaTa pakeTHa Kpusa Anekcees
[elicTBa Karo dumiomam npesodau B OCOBEHO HarperHarmute AUCKyCUK
mexay Pugen Kactpo m AHactac MUKOSH BLMPEKN HaIMUMETO Ha ABama
CbBETCKM MpeBofayn ¢ ucnaHcku — Bnagummnp TuxmeHes 1 Oner JapyceH-
KoB (HavimywwunH 2024).
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B paxpaaHckata BoMHa B VcnaHus ce cpaxasar Hag 400 6bnrapw.
MHO3MHa 0T TAX ca NOMUTUYECKN eMUrpaHTV B CbBETCKMA Chbi03 U 3aMUHa-
Bar 3a VicnaHus ottam. Cpeg Tax e n Kapno JlykaHoB, 6bAeLumaT 6bArapcku
BbHLUEH MWHWUCTBLP, KOWTO Bnagee PYCcKW, PPEHCKU U HeMCKM e3uk. Cpeq,
6bnrapckmTe fobpoBonuy B MpaxkgaHcKaTa BoMHa B VicnaHns uma cefemHa-
fleceT Obnrapcky ceapajcku eBpeun, KOUTO TOBOPAT .saouno (KOLE0-
MCNaHCKK), pa3Bui ce OT McnaHckma o1 XV BeK, KOETO v MnpaBeso LEeHHW
KaTo npesogaymn (BUXK Hanp. Jlokep 1976). Korato B Kpasi Ha siHyapu 1948 r.
Cepadum CeparmoB npucTura Kato Mnag, cekpeTap B 6b/irapckara feraums
B Mapwx, cpen cny)xutenute Tam ToW 3aBapea U ,,AparomaHa Llesap Koso“,
KOroTO OnmcBa Kato 6usLl UHTepbpuragucT (Cepadmmos 2003: 111 — 113).

[-p KOHCTaHTUH Muu4eB e 4neH Ha VicnaHckata KOMYHUCTUYecka
naptus ot 1936 ao 1939 r. 1 Bofella urypa B waba Ha MexayHapoaHuTe
6puragn B Anbacete. Kato 6purageH nekap Ha KOXXHUS (hpOHT M AMBU3UO-
HeH nekap B 16-a AMBKU3MSA TOM € NOBULLEH B Y/H Maiiop Ha PenybinkaHcKa-
Ta apmus. Cnefl MaHAaT KaTo MbAHOMOLLEH MUHUCTLP B WTanusa (1955 —
1959 r.) npe3 1961 — 1963 r. cTaBa MbPBMAT NOCNaHUK Ha bbarapus B Kyba.
KoHCTaHTVH MuueB e cpef CbCTaBUTENINTE U aBTOPUTE B COOPHMKA ,,3a CBO-
601Ha McnaHus. O6LecTBeHO-NUTepaTypeH cOopHUK. KHura nbpea® (Mu-
yeB 1 ap. 1949), nsnageH or KomuteTta Ha 6b/irapo-ucnaHckara femMokpa-
TU4YHa 06LHOCT. COOPHUKBLT CbAbpXa MHOro otorpagmm n Gorara WH-
(hopmauus 3a 6barapcknTe MHTepbpuragncTy B cnaHnsa. KoHCTaHTMH Mu-
yeB e npegcegaren Ha Cbio3a Ha MHTep6puragucTute ot 1945 . n cekpetap
Ha LJK Ha Cbto3a Ha 6opuuTe NpoTuB atnama ot 1947 r.

Bapyx puH6Gepr, cekpetap B MOCTOAHHOTO NPeACTaBUTENCTBO Ha Bbi-
rapua kbm OOH, ce 3ano3sHaBa ¢ f-p KOHCTaHTMH Mu4YeB No Bpeme Ha efHa
OT cecumTe Ha O6LWOTO cbbpaHe Ha OOH B nepuoga cnen Hoemepyu 1956 T.
Torasa ce B3eMa peLLeHvie B Ob/rapckuTe feneraumy fa ce BK/IHOYBAT 3 aBTo-
PUTET 1 XOpa C NO-BMCOK paHr, KOMUTO Aa 6bAat noAnomaraHy 0T eKCrnepTu:

CnoMHsAM ¢, Ye Ha efjHa OT Te3n cecun a3 6sx npuaateH KoM -p KoHcTaH-
TWH MWYEB, B OH3M MOMEHT MOCNaHNK B PUM, MHa4e N3BECTEH HaLll YYaCTHUK
B MpaxgaHckara BoliHa B cnaHms, a kaTo MeguLMHCKO nnue 1 B Kopelickata
BOIHa. TO3M YOBeK Gellie HEBPOTM3MPaH M CTpadalle OT 6e3CbHME U YECTO Me
BUKalLle B XOTeNa npe3 HoWuMTe, 3a fa HaHacAM B NOArOTBAHUTE M3Ka3BaHWS
HEroBW MBITISIBU XPYyMBaHMWS, KOWTO TON He Gelue rogeH ga opMmynupa cam
[opu Ha 6barapcky esvk. MuyeB YeTelle Tesn M3KasBaHWsA B MPeBOf, Ha
(hPEHCKM C Y>KaceH akLeHT. Toi TBbpfeLle, Ye 3Hae PPEeHCKMN, UTannaHCKn 1
MCMAHCKW, HO MPU PasroBop CMecBalle AyMy OT TPUTE e3uKa U Npeaus3BuK-
Balle YAVBEHWe Y HeMasKo OT konernte (MpuH6bepr 2007: 54 — 55).
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Ot pgpyra ctpaHa, IpuvHGepr fgaBa BMCOKAa OLEHKA Ha OpaTopCKuTe
ymeHus Ha Kapno JlykaHoB, Cbl0 WHTep6puraguct B McnaHus, KOMTO
obuyan cam fa cu nuwe peyute. o BpeMe Ha efHa OT CeCUKUTe TO OCTaBuII
HacTpaHa MpeABapuTesIHO NOArOTBEHUA OT MTPUHGEPr MPOEKT Y MPOU3HECHT
pey, ,,u3MbJIHEHa C Xy6aBu CpaBHeHUA 1 MeTagopn™.

Py6eH ABpamoB JleBu (1900 — 1988), koiiTo B nepuoga 1952 —
1957 1. e MMHUCTBP Ha KyNTypaTta, npekapsa Tpu rogmHun B McnaHus (1936 —
1939). Mpe3 aBryct 1960 r. Toin NbTyBa 3aeAHO ¢ KOHCTaHTWH Tennasnos 3a
Ky6a, KbeTo ocTaBar no4utu mecel. B cnomeHuTe cv Tefnanos norpewsHo
MnocoyBsa, Ye MbTyBaHETO e npe3 AHyapu 1960 r. 3a yyacTue B NbpBUA fera-
NeH (MHa4e oCcMW Nopes) KOHrpec Ha HapogHo-coumanucTuyeckara naptms
Ha Bnac Poka cnep nobegata Ha pesontoumsata Ha ®dugen Kactpo npes
1959 r. (Tennanos 1988: 199). Mpe3 1961 r. n3nM3a OT neyaT HeroBa KHUra,
MocBeTeHa Ha ToBa MbTyBaHe, KbAETO TOM NPaBWUIHO MOCOYBA, Ye KOHTPeCHT
e Ha 16 aBryct v nNbTyBaHeTO 3aro4ysa Ha 7 asryct. OcBeH ToBa Tesninasnos,
6e3 [a Ha3oBaBa B Ta3n KHUra MMeTO Ha CMbTHUKA CW, Ka3Ba, Ye TOW 3Haes
J[o6pe ucnaHcku (Tennanos 1961: 10). Mo To3n HauMH ce pasdbupa, ue
MMeHHO PybeH ABpamoB e 6un mpeBofay Ha becegara Mexay Tensasos u
KacTpo, npoabmkuna ot 11 yaca Beyepta Ao 6 cyTpuHTa (Tennanos 1998:
200). BeposTHO Py6eH ABpamoB, KakTo 1 Lle3ap Koo, ycBOsiIBa CbBpeMEH-
HMA MCMAHCKK MO BpeMe Ha NPecTost CU KaTo MHTepbpuraguct B MicnaHws.

BpuragnpckoTto gemxeHne B HPB (1946 — 1949) n noarotoBkaTa
Ha npeBofa4u

[OKOMKOTO MM € U3BECTHO, BLMPOCHT 3a 6puragmpu npesogadn 4o To-
31 MOMEHT He e 611 06eKT Ha Hay4HO M3C/efiBaHe, OLLe MoBeYe BbB Bpb3Ka C
NCTOPUATA HA YCTHUA 1 AMNIOMATUYECKNA npeBof B buarapua. CmsaTam, ye
TakaBa Bpb3ka MMa M TS e [JocTa CbllecTBeHa. KakTo B HoBaTa Gb/irapcka
amnnomaums cnef 1944 ., n B pasrapa Ha OpuragupckoTo ABVDKEHME Mnpes3
1946 — 1949 r. ce cb3faBa naToBa CMTyalus, KOraTo 3a KpaTko Bpeme Tpsi6ea
fia ce ocurypy HeMasbK Gpoli CbTPYAHWULM, BNageeLn YyKam e3mum — aun-
NOMaTn 1 YCTHY npesogadn. OTHOLIEHMETO KbM nogbopa 1 NogrotoBkata Ha
Opvragvpy npeeBofayv [OCTa HarfefHoO [EMOHCTpMpa OTHOLUEHWETO Ha
[LbpKaBara KbM NMpeBofaqyeckus Tpys, KOeTo ce Habnogasa v B AUnaomaru-
YeCKus Npesog,

TyK MOXe [la ce Hanpasu 1U3BecTeH napanen cwe cutyaumnsta B CCCP
B Kpas Ha 20-Te 1 HayanoTo Ha 30-Te roguHu Ha ABafeceTn BeK, KOrato B
OTrOBOP Ha PasBUTUETO Ha Typu3Ma W MPUBANYAHETO Ha XUMAAN YY>KOECT-
PaHHN MHXEHEePU 1 KBaMpuumpaHn paboTHULM 3a CbBETCKAaTa MHAYCTpUa-

360






Bopuc HAVIMYIIIAH

BECTHM Halum o6LiecTBeHNUM 1 YneHose oT LIK Ha CHM (LLOA — Codwms,
. 1053, on. 1, a.e. 1485, n. 17).

IMoBeYeTO OT M/IAAMTE MbXE N XKEHWN, KOUTO CTaBaT bpuragupn npeso-
[laun, BCBLLHOCT ca CTYAEeHTM N0 MeAMuMHa, arpoOHOMCTBO, MUCTOPUS WK
thmnocous, a NOHAKOra U yueHUUU. Te HAMAT U3rpajeHn YMeHUs Ha YCTHU
M MUCMEHWN MPeBOJaYM M YCBOABAT 3aHadTa B [BVXEHWEe, KaTo OCBEeH TOBa
06MKHOBEHO TpsibBa fa paboTAT HapaBHO C OCTaHanUTe 6puragupu U aa
y4yacTBar B KyNTypHO-NPOCBETHaTa paboTa.

[Jopwv n ggaiiceT rognHM No-KbCHO, Korato npes anpwn 1968 r. ce op-
raHu3vpa ceMmuHap 3a npeBofauute 3a npeactosAwmsa 1X MexayHapoaeH
(hecTuBaN Ha MNagexTa v CTyLeHTUTe npes3 rm — asryct 1968 r. B Codus,
nogrotoekara Ha 1200 noabpaHn Mnafexun 0THOBO ce 134yeprea ¢ 16 nonu-
TUYECKW Nekuun 3a 24 yyebHM Yaca, HO HAMA HWUTO eAHO 3aHWMaHue Mo
npesog. M3nuTsT Ha npeBofaynTe e Ha 6b/IrapCKu e3uK ,,BbB BPb3Ka C U3He-
CeHWTe npeq Tax fekunn®. Temara 3a MpeBofa e orpaHuWyeHa B paMKuTe Ha
efiHoyacoBsa fiekumsa ,,lMpeBofaubT U YyXAOTO pasy3HaBaHe™ C JIEKTOP OT
KomuTeTa 3a gbpxkaBHa curypHocT (LLOA — Codwms, ¢b. 1053, on. 9, a.e. 102,
n.17 - 21; LAA — Codms, ¢p. 1053, on. 9, a.e. 110, n. 17 — 18).

B pesyntar Ha Nofo6HO OTHOLWeHMe CTpaja Ka4yeCcTBOTO Ha NpeBofa.
OueBngHO Mo Tasn npuymHa oLle npes 1946 — 1949 r. HAKOW MOINTUYECKN
OTrOBOPHMUWM Ha bpuragm cTurar 4o 13Boga, Ye e Heo6xoamMMo ,,npu 6baeLy,
noaobop Ha npesoduuyu CbLUWTE HaW-Hanpes fo6pe fa BNajesaT e3vka 1 crep,
TOBa fja 6bAar LL0-rofe NpaBuIHO NOMIMTUYECKM OPUEHTMPAHN (MOMUTUYECKN
oTroBopHuK KawmeH CT. /B4eB — XapakTepucTnka Ha Bacun KnpaHos, npe-
BOja4 Ha YexocnosallkaTta bpuraga, pabotewa Ha s308up ,,I. AMmMnATPOB* —
27 VIl - 27.VI1.48 r., LOA — Codms, ¢b. 1053, on. 1, a.e. 110, n. 55 - 57).

Hsakoun oT 6puragupvTe NpeBofadmn no-KbcHo paboTaT B MBHP, LUK Ha
OKMC n LK Ha BKIT (Cepadum CepacgprmoB, Po3a XKvBKoBa), HAKOW CTasar
npeBofayn Ha XypoxecTseHa nuteparypa (Metogn MeToaueB), HAKOW U3r-
pakaaT ycrnewHa Hay4yHa, nperiofasareficka W TBopuecka Kapuepa (Vckpa
MaHoBa, Bepa MyTtacthumesa, Togop LleHkos, >KaHa MonxoBa, CenTeMBpuHa
PapgoiiHoBa, AHow Bpornn, Pycyo VkoHonucos, YaBaap [paroityeB), HAKOM
CbyeTaBar Haykata v nonutukata (Huko Axwvien, Yasgap KropaHos). Noseye
MoApoBHOCTM 3a NpeBojauuTe Mo Bpeme Ha OpuragvpcKoTo [ABMXKEHME ca
NpeAcTaBeHMW B CTaTUATa MU, KOSITO e nog nevat (HaimywmH 2026).
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M3rpaxgaHe Ha HoBa Aunsiomatuyecka cry>k6a 1 noArotoBka Ha
HOBO MOKOJ1IeHMe aunaomMaTmdecku npesogayum 8 HPG n CCCP

YucTtkute B CbBeTCKMA Cbio3 npes 30-Te roguHun 1 B buarapus npes
1944 — 1945 r. HaHACAT TEXKM LLETW Ha AUMNIOMATUYECKUTE CNYXOM Ha fBe-
Te Abpxasn. CbBCEM ECTECTBEHO Ce Cb3faBa HeJOCTUM HAa NOATOTBEHW AWM-
NomaTy 1 NpeBojadu, KOeTo U3NCKBa fAa ObAaT nnaHupaHu 1 peannsupaHn
LieneHacoyeHN MepKK 3a 3amb/iBaHETO Ha Cb3Aasnarta ce NpasHuHa.

Mpe3 1934 r. kbM HapogHus kommcapumar no BbHLIHWMTE paboTu Ha
CCCP e cb3pageH VIHCTMTYT 33 NOAroTOBKA Ha AMMNIOMaTUYECKN N KOHCY/C-
KW Cny>xuTenu, Kointo npes 1939 r. e npeobpasysaH BLB Buclue gunnomaru-
Yecko yumnuie. Cobluo Taka npe3 okTomepu 1939 . ce opraHmsunpar u Kyp-
coserte 3a npesogayn npu LUK Ha BKI(6) (Epocees 2005: 21).

Buarapckuat gunnomar Bapyx MpuHGepr no cnegHuUs HauMH onvcea
CbCTOAHMETO Ha Gbsirapckara guniaomaums B Kpas Ha 40-Te 1 Ha4anoTo Ha
50-Te rofMHN Ha ABafeCeTU Bek:

B Hayasnioto Ha 50-Te rognHK, Korato BbHLUHATa MOMUTUKA OLLE Ce ,,yCBOSBa-
Lue* OT HOBaTa B/IaCT, XapaKTepHa YepTa Ha HOBOHa3HaYeHUTe Kagpy 6e nouTtu
Mb/HaTa M HenoAroTBEHOCT. BUCLLIMAT pbKOBOAEH Kadbp M NOCNaHULMTE Ha-
BbH Os1xa 06MKHOBEHO BUCLLUCTY — NCATENN, aaBOKaTV 1 Ap., HO 6e3 HUKaKbB
[VNIOMaTUYECKM ONWUT U 0BMKHOBEHO CbC Craba e3ukoBa nogrotoeka. Cpea-
HUAT Kafbp — OT CbBETHULYM Hafony — GeLwe oLue no-3ne (MpuHGepr 2007: 10).

WHTepecHa e 1 Herosata LUeroBuTa 3abenexxka 3a mpume oCHOGHU
epsaxa Ha maadus ouniomam — [a Hayyar 3anafeH e3vK, MalIVHOMUC WIun
cTeHorpadus, T.e. fa OBNafedT Nnose3Hn 3a BCEKN AWMNIOMAT YMEHUS, KOUTO
obave 3annawsar fa rv npesbpHaT BbB ,,BEYHU MOMOLLHALM®, 3aLL0TO Te3u
YMEHUS He ce BNajesiT OT ,,UCTUHCKMTE" AMNIOMATW, Ha3HaYeHN Mo NapTuii-
Ha NIHUA.

3a pasnuka oT CbBeTCKMA Cbio3 buarapus npes 40-Te roguHU Ha MU-
Ha/Ins BEK e NMPeAyMHO arpapHa cTpaHa ¢ Masikv NpOV3BOACTBEHM NPeLnpu-
ATNA cbC cpefHo 30 paboTHUUWM, CbepefoToueHM B Cothmsi 1 OKONHOCTUTE 1,
KaKTO 1 B MO-ronemnTe rpagose, kato Pyce, Nnosgms, BapHa, NMneseH, Cra-
pa 3aropa n Nabposo. Hama TeXxka NPOMMULLNEHOCT, HAMA FOIEMU BOEHHWU
3aBOAM MU MHOTO6PONHM MNagn MHXeHepn. A UMEHHO MIa4N MHXXeHepU OT
BOEHHUTE 3aBOAM OOPMAT ALPOTO HA HOBOTO MOKO/IEHME HAa CbBETCKaTa
aunnomaums cnef kpas Ha BTopara cBeToBHa BOWiHa. Olle npe3 ISTOTO Ha
1944 r. CTanuH npeasmXxa, Ye cnef Kpasi Ha BOMHara LUe Ce pa3rbpHe OXMK-
BEHa BbHLUHOMOMMTMYECKA eAHOCT, Le Ce Cb3AaBaT HOBM BPb3KM U KOHTaK-
TW C Pa3INyHN ObpXaBu, 3a KOETO Lie e HeoOX0oANM KBa/IM(hULMpaH 1 MHO-
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robpoeH gunnomaruyecku kopnyc. Eto 3awo CtanuH Ka3sa Ha MonoTos, ye
TpsabBa He3abaBHO fja Ce OpraHu3Mpa AWNIoMaTMyecka LLIKoia 1 fa 3anoyHe
MOArOTOBKATa Ha CbOTBETHUTE Kaapw. MNpu ToBa CTasiMH 3aara He Ha Mna-
[eXn C XymaHUTapHO 06pa3oBaHve, a IMEHHO Ha MNagy UHXEHepW OT BO-
eHHWTe 3aBOAW, NpUTEXasaly YMEHWETO fa ce pasdbupar ¢ paboTHULWTE,
KOUTO Te PbKOBOAAT, 3aL0TO APYruTe 3HaHMA Morart fa Cce NOMbJHAT 1 no-
KbCHO:

AKO MNaguTe MHXEeHepW NposiBABaT CNOCOGHOCTTA Aa Ce CMPaBAT C Hem36ex-
HUTEe 3a TOBAa TPYAHO BPEME YMCTO YOBELUKW KOH(IMKTU B PbKOBOLEHWTE OT
TAX KOMEKTVBW 1 MPU ToBa PaboTHULMTE MPOLb/KABAT Ja MM yBaXKasarT, 3Hauu
Te ca UCTVHCKW AUMAOMATV UK MMaT BCUYKWU JaHHW Aa cTaHaT Takmea ([o6-
pvHKH 2005: 13).

ToBa pelueHve Ha CTa/IMH KOPEHHO NPOMeHs CbAOMTe Ha LeCeTKu
MIaAM UHXEHepW, U3NpaTeHn Kato KypcucTu BbB Bucliarta gunnomarunyec-
KaTa Wwkona. Cpeg Tax e n AHatonuii Jo6puHnH (1919 — 2010), nHxXeHep
OT aBMALMOHEH 3aB0A, KONTO oT 1962 Ao 1986 r. e nocnaHWk Ha CCCP BbB
BalumHITOH 1 e fo6bp NpUMep 3a AurioMar npesojay.

Mopaan nuncara Ha foCTaTbyeH 6O MaAn NHXeHepy 6bArapcKoTo
PBLKOBOACTBO peluasa fa rpagv AurioMatmyeckara ciyxba OT [oKasanu
BEPHOCTTA Cu1 [pyrapu C BuCLLE 0bpa3oBaHue. Taka npe3 1947 r. B Coghms ce
opraHusupa ,MHTeH3WBEH KypC MO 3anafgHy e3vuy 3a nuua, 3aBbpLunin
BUCLLE 06pa30BaHune, NPeayMHO FOPUCTU, KOMTO C/ef 3aBbpLUBAHETO MY Ja
6baaTt M3non3BaHN OT BeAOMCTBa C MeXayHapogHa feiiHocT* (Monos 2009:
8). Cpen kypcuctute ca MeTbp ByToB 1 JTrobomup MNonos (aHrnnickara
rpyna), HeHko YeHpos, Slbuesap AspamoB u Cepapum Cepaumos
(thpeHckara rpyna).

Mpes 1949 r. ce opraHM3npa 1 LWecTMeceyeH Kypc no gunsaomarmnyec-
Ka cnyxo6a, kointo CepahumoB Hapuya ,,Jmnnomatmyecka wkona ke Mu-
HucTepctBoTo” (Cepathumos 2003: 106). MpoBexxaa ce cenekums no mecra
N ce npegniarat KaHAMAATYpU Ha M1afn Xopa, TACHO CBbp3aHu ¢ PaboTHU-
yeckus Mnagexku cbio3 (PMC) n 6opbata cpelty dawimsma. B pesynrtar Ha
TakKbB M360p N0 LOKYMEHTU 0KOM0 70 AyLum OT usniata cTpaHa ca fonycHaTu
[0 KOHKYPCHUSA U3nuT, cnef KorTo 30-MHa AyLim ca 3anucaHn B Kypca, npe-
OMMHO L, JOPUCTU CbC CPaBHUTENTHO LUMPOKA 00LLa KynTypa 1 U3BeCTHa e3u-
Kosa nogrotoBka* (MpuHbepr 2007: 6). 3a pbKOBOAWTEN Ha Kypca, a Cropes,
CepathmMoB — 3a AMPEKTOp Ha Junnomatmyeckara LUKoNa — e Ha3HayeH re-
Hepan MBaH KpbcTeB MapuHoB (1896 — 1979), yyacTHMK B [leBeTocen-
TeMBpUICKNA npeBpar npe3 1944 r., rnaBHOKOMaHABal, Ha bbarapckara

364






Bopuc HAVIMYIIIAH

Ha BKIM Aumo Andyes (HoBakoB), € KOATO ce 060CHOBaBa MpPeI0KeHNETO.
Tennanos pa3ka3sa, yYe BbMPeKn CTpemexa Ha oTaena ,,BbHLLUHA NoinMTnka u
MeXAyHapoAHW BPBL3KU® 3a CTPUKTHO CnasBaHe Ha KOHKYPCHOTO Hayaso e
MMano MHOMO X0AaTaincTea, YeCTO YCMELLHN.

Mpesogaun B8 MBHP 1 LIK Ha BKI1

LLLo ce oTHaca fo npesogaunTe, B LLAA Hamepux pellueHus u pasmno-
pexzaHus 3a HasHavyaBaHe Ha LaTHW npesogayn B otaen ,,BbHWwHa nonntu-
Ka 1 MexayHapoaHu Bpb3kn® Ha LUK Ha BKIT, KOUTO M3BLPLLBAT KaKTO MUC-
MeHM, Taka 1 YCTHY npesogyn. LLiaTHn npesogaun uma n 8 MBHP. Mpe3 mapT
1946 . Bopnc KpbecTeB [ackanoB Mulle 3asBfeHWe A0 MUHUCTbpa Ha
BbHLUHWTe paboTu 3a Ha3Ha4yaBaHETO MY KaTto MpeBojad, Brajeel rpbLKu
e3nk (LLAA — Codms, . 1508K, on. 1, a.e. 1002). Mpe3 maii 1951 r. B oTgen
»MexXxayHaponHu Bpb3kn® Ha LIK Ha BKI1 e HasHaueHa >Keuka XpuctoBa
"eH4YeBa KaTo npesogayka ¢ pycku (LLOA — Codms, ¢. 1B, on. 8, a.e. 2292).

M3npawat ce npeBojaqn ¢ NbTyBaly B Yy)KOMHa Gb/Irapckn aenera-
LMW, OCUTYpsIBaT Ce MPeBofauM 3a MeXAyHapoAHu cvbutua B Bouarapus.
Hanpumep LieHTpasHUAT cbBeT Ha O6wwms paboTHUYECKM NPOogecnoHaeH
cbto3 (OPTIC) ce ob6pblia KbM KoHcynckusa otgen Ha MBHP ¢ nucmo ot
28 maii 1949 r., B KOETO MO/ 3a NOMOLL, B OCUTYPSBAHETO Ha YCTHU NPeEBO-
[l C (DPEHCKM, UTASIMAHCKM N PYCKM 3a LUECT CbOUTMSA:

Mpe3 MeceuuTe FOHU W 10U T.T. LLe Ce CbCTOAT PeAuLa BXKHW MEXAyHapo/-
HU MPOKCHIO3HM KOHTpecu U KoHdepeHumu, B kouto OPTIC n oTaenHuTe
MPOCHIO3N LLie YUaCTBYBAT CbC CBOW fenerauyu.

Tbli Kato LleHTpanHuaT cbeT Ha OPTIC He e B CbCTOsIHME Aa OCMrypu npe-
BOZauM 3a HalluTe feferauuu, KOWUTO Le y4yacTByBaT B ropeyrnomeHarute
KOHMepeHUmmn, MonuMm MUHUCTEPCTBOTO Ha BLHLUHWTE paboTu fa Hapeau 10
6bArapckmTe nerauyn B CbOTBETHWUTE CTPaHM [a HW OKaXaT CbAeliCTBMe...
(LWAOA — Codms, th. 1477, on. 6, a.e. 487).

B peguua 6bnrapcku neraumm B 4y>x6rHa 1Ma HasHadeHW npesojaum,
KOUTO B HKOM [OKYMEHTW Ce Hapuuyar ,JparomMaHn“. Taka Harnpumep npes
anpun 1948 r. CtetpaH CTosiHOB ByloknveB ce Ha3HauaBa 3a ,,paroMaH
npu bbarapckara nerauuns B Mpara“ n depguHaHg AspamoB MaH0M10B —
3a ,JparomaH npu bbnrapckara nerauus B bykypew (LLOA — Codus, .
136, on. 4, a.e. 39, n. 10). JoknafgbT C NPea/ioXeHWe 3a Ha3Ha4aBaHeTO UM
ot
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ce Monyyn KoHly3 € mpeBogaya Mo aHrmiicky. CrewwHo Aokapaxa Apyr, HO U
TOW Ce OKasa HeydaueH. Toraga ap. XXvBKOB Kasa: ,,/13Bukalite Tennanos“. Tosa
cTaHa. Toil npucTUrHa 6bP30 1 BCUYKO A0IAEe Ha MACTOTO CW. 3a Hero mMorar ga
Cce LmMTupar MHOro nogo6Hu cnyyan (XKmekosa 2001: 173 — 174).

B Apyr “3TOYHUK He CbM Monajasn Ha onMcaHue Ha Tasu unm nogobHa
C/yyKa, Taka Ye 3acera HaAMa MHGopMaLusa HUTO 3a BPEMETO Ha ,,KOH(y3a™,
HWTO 3a OTCTPaHEeHWTe NPeBOSAYM.

Bbarapcku CTyfeHTV no NpeBof B YKeHeBCKUA YHUBepcUTeT 1966 —
1968 .

Mpe3 1965 1. N0 Npes/iokeHne Ha MUHUCTbPa Ha BbHLUHWUTE paboTu
VBaH Bawes MUHUCTEPCKMAT CLBET B3VMa peLleHne aa paspewn Ha MBHP
[la m3npatu npe3 yyebHata 1965/1966 r. neTMMa MNageXXm Kato CBOM CTU-
NeHAMaHTN B YUWNULLETO 33 NPEBO4AYM M YYXKAM e31umn npu YKeHeBCKus
YHVBEPCUTET CbC 33fb/DKEHUETO Aa paboTAT 5 rogvHy Kato npesojayv B
cuctemata Ha MBHP cnep 3aebpuiBaHeto (LLAA — Codms, . 136, on. 40,
a.e. 749). Mogo6HO peLleHMe e B3eTO U Npe3 1969 ., HO BEPOATHO € OCTaHa-
N0 HEM3NbMHEHO, 3aW0TO B apXmBuTe Ha YXEHEBCKUA YHUBEPCUTET HAMA
perncTpmpaHn 6bArapcku cTyaeHTn no npesog npe3 1970 r. B cnomeHuTe
cn CToaH ATaHacoB pa3kasBa, 4e e crnefsan B YKeHEBCKMS YHUBEPCUTET
KaTo CTMUMeHAWaHT B nepuoga 1969 — 1971 r. no npeanoxeHue Ha ABama
HeroBu npenopaeaten — npod. boxun Hukonos u npod. Masen Mates
(AtaHacos 2015: 361). Tam Toli € yunn ¢peHcka unonorus n unocogus,
T.e. Hali-BEPOATHO He € 6WN CTYAEHT B YUWUMLLETO MO MPeBOA, 3aLi0To He
ycnax fa Hameps MMeTo My B CMUCHLUMUTE Ha CTYAEHTUTE B YUMIULLETO NO
npesog 3a nepuoga 1969 — 1971 r. MNo-gony e TeKCTbT Ha LOK/1aja Ha Mu-
HucTbpa VBaH bawes go Togop >KmBKoB OT 27 tonn 1965 .

4o
MNPEACEOATENA HA MNHNCTEPCKWA CbBET
AP. TOAOP XXNBKOB

[oknag oT VBaH balleB, MUHMCTbP Ha BLHLLHUTE paboTu

OTHOCHO: M3MpaLLaHeTo Ha MeT MAadeXu B YYMIMLLETO 3a NPeBogadu mnpu
YKeHeBCKUS YHUBEPCUTET

Opyrapto MNpegcenaren,

B pe3ynTtaT Ha paslUMPSABAHETO Ha AUNIOMATUUYECKNTE, UKOHOMWUUYECKUTE M
KYNTYPHW BPb3KM Ha Hallata CTpaHa C fpyrute CTPaHW BCe MO-4ecTO Hallu
NapTWUiAHO-NPaBWUTENICTBEHW, NapnamMmeHTapHW fenerauyu, nocellasar 6parc-
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KV W NPUSTENCKU CTPaHW, AbpXKaBHM 1 NapTUIiHU PbKOBOAMTENN YYacTByBaT
B paboTaTa Ha MeXAyHapO4HW KOH(epeHLUM N KOHIPECK, KaKTO 1 06paTHO —
HaluaTa CTpaHa Ce MoceLlaBa oT TakuBa.

3a OCUIypsiBaHETO Ha KauecTBEH W TOUeH NPeBod MpK MPOBEXAAHETO Ha
CPeLnTe W N3rOTBSHETO Ha [JOKYMEHTUTE, HEOGXOAMMO € Cb3AaBaHeTo Ha ef-
Ha rpyna kbM MUWHUCTEPCTBOTO Ha BbHLUHMTE PaboTy OT BUCOKO KBaiugu-
LMPaHN MUCMEHWN 1 YCTHW NMPEBOAAUM MO OCHOBHUTE MEXAYHApPOAHU e3ULy,
KOMTO Lie MpUApY)KaBaT HalUW MPaBUTE/ICTBEHM [Aenerauym B Uyx6uHa M
UyXKAM TakMBa Y HacC; e NPeBeX/aT Npy CpeLy Ha OTrOBOPHU PbKOBOAMTE-
NN C YYXKAEHUM, oDULMANHU NPABUTENCTBEHM 1 NApTUAHM AOKYMEHTH 1 Np.

3a cera 0co6eHO OCTPO Ce YyBCTBYBa HyX[aTa OT Cb3[aBaHETO Ha TaKuBa
NPeBOofaYM No aHrANIACKK, (PEHCKIN, HEMCKW W MCNAHCKM e3UK.

Tasn Hyxgda 64 Morna aa ce paspeLun B CPaBHUTENHO KPaTKO BpPeMe, ako Ha
MMWHUCTEPCTBOTO Ha BLHLLUHMTE PaGoTy Ce paspeLLy Ja M3npalla exxerofHo B
MPOABL/KEHVE HA 2 — 3 TOAWHU M0 5 MNAEXW U IEBOINKM, KaTo CBOU CTUMEH-
AVaHTU B YYM/ILLETO 3a NPEBOAAYM NP YXKeHEBCKMS YHUBEPCUTET.

MporpamaTa Ha 06y4YeHMeTO B MOCOYEHOTO YUMANLLE € CeLuanHo npuroae-
Ha 32 (DOPMMPAHETO Ha BUCOKOKBA/MMULMPAHU MUCMEHU W YCTHM
/napnameHTapHWU/NPeBofaumn Mo Yyxam eanuy. OGyUYeHNETo B YUUMLLETO 3a
MPeBofaun Tpae CPeaHO TPU TOAMHU M 3aBbPLUMANTE FO YCMELWHO MoMyyaBar
CO/M/HW NMO3HAHMS Hali-MaJsIKo Mo flBa YyXKau e3nkKa.

B3emalikn npeaBvA HUBOTO Ha XMBOTa B LLIBeliuapus, Ha CTUNEHAWAHTUTE
LWe cnefga ga ce 3annawla no 600 hpaHka MeceyHa CTUNEHAUA MO BpeMe Ha
CNeiBaHETO M.

Cnep, yCNewHOTO 3aBbpLUBaHE Ha YYUMLLETO 3a NPeBodadn CblunTe aa 6b-
[JaT HasHa'YeHW 3a NpeBofaqn B cucTemata Ha MUHUCTEPCTBOTO Ha BLHLLUHUTE
paboTy CbC 3af4b/PKEHNe Aa PaBoTAT B Hesl B MPOABL/DKEHWE HA 5 roguHu
(LA — Cocusi, . 136, on. 40, a.e. 749, n. 5 — 6).

KakTo BmxXaamve, NaedTa e eXerofHo B Npoab/keHne Ha 2 — 3 roguHu
Ja ce n3npaLlat no 5 mnagexm n AeBOnKM B YYMAMLLETO 3a NPeBogayn npu
YKeHeBCKUA YHVBEPCUTET KaTto CTUneHAuaHTn Ha MBHP ¢ uen cw3gasaHe
KbM MUVHUCTEPCTBOTO Ha BbHLUHUTE paboTh Ha rpyna OT BUCOKOKBaIM(u-
LypaHu MUCMEHN W YCTHW MPeBOLaYn Mo OCHOBHWUTE MEXYHapOoAHW e3uLu.
B poknaga fo Togop >KmBkoB OT 11 sHyapu 1969 r. MUHUCTBLPBLT balles
npegnara oCBeH B XKeHeBa MaAeXun fa ce U3npawlar Ha e3uKoBM KYpCOoBe B
Mapwx 1 JIOHJOH 1 AaBa no-nogpobHa MHpopmaLums 0THOCHO 00yYeHNETO B
YKeHesckusa yHusepcuTeT (LLOA — Codms, ¢b. 136, on. 48, a.e. 76, 1. 3-4).

3acera He ycnssam fa Hameps MH(OpMaUnMs OTHOCHO CTUMNEHAMAHTU-
Te B e3MKOBUTe KypcoBse B [Napux 1 JTIoHAoH. OcBeH ToBa MMa pa3MuHaBaHe
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B YacT OT MHopMaLmaTa 3a XKeHeBCKUSA YHUBEPCUTET MeXAy ABaTa [LOK/a-
fa. B nbpBuA fokKnag ce nocoysa, Ye YCMewHo 3aBbpLuninTe nosyyvasar
CONMNAHW NO3HAHMA Ha-Masiko Mo [Ba Yy e31Ka, a BbB BTOPUSA [OKNaj —
Hall-MasIko Mo TPU YyXXAM e3nKa. Yyxaute e3vum 0OMKHOBEHO ca [ABa, a
POAHUAT e3UK Ha CTyfeHTa TpsbBa fa 6bfe cpef e3uuunTe, KOMTO ce npeno-
[aBaT B YUuIULLETO 3a npeBogayn. M Tbid KaTto Ob/rapCcKUAT e3nK He e Cpef
TAX, ObArapcKUTe CTYAEHTW BCHLLHOCT Ce 3amnucBar C ABa YyXXAW 3anafHu
e31Ka 1 PyCKM e3VK, KOITO 3a TAX CbLLO Taka e Yyxa.

B nbpBara v 04eBUAHO eAMHCTBEHA rpyna 6bIrapckn CTyAeHTH, 3anu-
CaHu npes3 NeTHNUs ceMecTbp Ha 1966 r. (CeMecTpuTe ca IETHU U 3UMHMU, & He
€CeHHW 1 NPOSIETHW, KakTo e B bbarapus), ca BkIoYeHN AHKa Cnupugo-
HoBa (AHHa Jlnnosa), CeeTna lNopuHoea (MaHeBa), MNeHKa XpucTtoBa
(MeHnpmxmeBa), AHTOHNA Tep3smeBa K Jinams HadveBa. C 13KOUeHUe
Ha Jlngms HaueBa, KOATO Ce OMbXKBa 3a LUBeiLapeL, 1 He ce BpbLya B bbara-
pus, OCTaHa/IMTe CTYLAEeHTKWU CTaBar NpOMeCMOHaNHY NPEeBOLAYM Ha BMCOKO
paBHULLE. VIMeHaTa Ha CTYJeHTKUTE YCNAX Aa Hayya OT apxuea Ha >KeHeBc-
KNSl YHUBEPCUTET, KbAETO Te Ca MOCOYEHN C MOMUHCKUTE CY UMeHa.

Bbnpeku 3agb/mKeHneTo ga paboTaT 5 rofuHu Kato npesofayn B CUC-
Temara Ha MBHP cnep 3asbpLuBaHeTo, AHHa Jlnnosa 1 Ceetnia MaHeBa 3a-
noysar pa6ota B LIK Ha BKI1. CBeTna MaHeBa c1 CNOMHS:

Kax nonaonaxme cpeo sucuius eutenon na npesooadume?

Mpe3 eceHTa Ha 1965 r. HanpaBMxa KOHKYPC KbM BBbHLLIHO MWUHWUCTEPCTBO U
CTaHax efiHa OT neTTe CTUNEeHAWAHTKW, KOUTO 3aMMHaxXMe fa yYuM B LLUKO/1aTa 3a
npesogaqy B XXeHeBa — M3Kapax Tam 671130 fBe rogmHn. Korato ce BbpHax, Hayuux,
ye B LUK Ha BKIT uMa KOHKypC 3a MpeBofAay OT aHIIMACKK, SIBUX CE W TO CMeYennx
(Hukonosa 2007: 84).

CeeTnia MaHeBa e Ha3HaueHa 3a npesofay B 0TAen ,,BbHLIHA nonuTu-
Ka 1 mexayHapoaHu Bpb3kn“ Ha LUK Ha BKIT ¢ PewweHne Ne 589 ot 30 Ho-
emepy 1968 r. (LLAA — Codma, . 16, on. 36a, a.e. 275). AHHa Aprvposa
Jlnnosa e Ha3HayeHa 3a NPeBojay B OTAeN ,,BbHLUHA NOAUTUKA U MeXayHa-
posHu Bpb3kM® Ha LUK Ha BKIT ¢ PasnopexgaHe Ne 361 ot 4 tonm 1968 T.
(LWOA — Codms, ¢. 1B, on. 36a, a.e. 172) n e ocBoboaeHa ¢ PelueHve Ne
1256 o1 21 HoemBpm 1974 r. nopaay NpeMuHaBaHe Ha apyra pa6ota (LLOA —
Codma, . 1B, on. 36a, a.e. 3245). EaMHCTBEHaTa 3acera ¢oTtorpagus Ha
Csetna MaHeBa Kato gurnsoMatuyecka npesojadka (Pur. 2) Hamepux B
KHMrara Ha malika n BapBapa MaHeBa, KbeTo Bkaame CBeTna MaHeBa fa
npeseXaa no Bpeme Ha LIepeMOoHMATA NO HarpakaasaHeTo ¢ opAeH ,,leopru
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Mpegnonaram, Ye NonoXeHveTo Ha PagaH Capagos e 6110 npuymnHara
Oblueps My XpucTuHa Aa MoXe fa otuga fa yum B XKeHesa npes 1961 r. MNpes
tonn 1968 r. PagaH CapagoB e apecTyBaH B Comst N0 06BUHEHME B LLINNOHAX
1 Ha 18 deBpyapy 1969 rogmHa e eksekyTupaH. bbarapckute cnyxéu ca no-
Beue OT KaTeropuyHm, Ye TOI e NoMyyasa ,,LLUNMOHCKMN YKa3aHWs" upe3 Meau-
LMHCKM CMCcaHnA, MycHaTy no nowara ot XpucTuHa B YKeHeBa, 3apagn KOeTo
ce onmuTBar fa A fokapar B bbarapms (baymraptHep 1969).

Ha doHa Ha Ta3u UCTopus e MOYTU HEBEPOSATHO, Ye MPea/IoKeHNETO
Ha MUHUCTbpa MBaH balues ot 1965 r. 3a n3npatyaHe Ha 6bArapckun CTyneH-
TN NO npeBog, B YXeHeBa € 6MI0 OA0OPEHO M U3MBIHEHO. 32 ChXKasleHue,
M3MbAHEHO He U3LUANO0, Thid KaTo 3apaaun Mpaxkara nponet (5 sHyapu — 21
aBryct 1968 r.) cTyaeHTKMTe crief, BakaHUmMATa ocTasar B bb/irapus u He ce
BPbLLUAT B XKeHeBa. o Tasu npuumHa camo leHka MeliHMpaXuesa B3nma
AMMoMa 3a NUCMEH MPeBOAaY C TPU YYXKAN e31Ka — UCMAHCKU, (DPEHCKN 1
PYCKW. H1KOS OT TAX BCBLUHOCT He YCnsABa fa MUHe BTopara YacT Ha obyue-
HMETO, @ MMEHHO MO KOHCEKYTVBEH M CUMY/TaHeH npeBog. B obuiara cnpas-
Ka Ha NeHka MeliHnpaKneBa 3a NeTHNA CeMeCTbp Ha 1968 I. uma 3anmcaHu
[lBa Kypca Nno KOHCEKYTUBEH MPEBOL — C MCMNAHCKW 1 C PYCKK, KOUTO TS He e
noceuasana. MNMpes centemepmn 1968 r. 3anoysa NpodecroHanHaTa cu Kapue-
pa Kato npesogayka B MUHMUCTEPCTBOTO Ha BbHLLHWUTE paboTu. B c60pHMKa,
noceeTeH Ha MBaH bawies, MeHka lMeliHMpAKMeBa Ny6MKyBa KpaTka CTa-
TS, B KOATO pa3kasBa 3a paboTara Cu KaTo NpaBWMTe/ICTBEHA MpeBojavka B
MBHP B nepuoga 1968 — 1971 r., korato /BaH BalleB e MUHUCTBLP Ha BbH-
WHWTe paboTu (MeiHnpmkmesa 2009: 331 — 332).

Mpe3 1974 r. MeHka MeAHMpLKMEBA € cpes, NPeBojadmnTe Nno Bpeme Ha
noceweHneTo Ha Togop XKmekos B VpaH. Ha dwur. 3 T4 cbnpoBoxaa ToLop
>KVBKOB 1 Herosata Ablueps Jliogmuna XKMBKoBa Ha npuem B asopeLa ,,Hu-
aBapaH“, fajeH B YecT Ha ouLuMasHUTE FOCTU OT LaxuHwaxa Ha WpaH
Moxameq Pe3a [MaxnaBu M LWaXUHLLAXUHATA Papax. EKMNBLT npesogayun
BK/IOYBA CbLIO Taka gunnomata WoppaH Koxyxapos ((peHcKm), KOiATo
npesexza Ha Togop >XuBkoB, U [obpuHka [obpuHoBa-aHueBa (aHr-
NUACKM W ANoHCKK) oT CY, KosTo e ¢ 6usHec fdenerauusTa. o Bpeme Ha
ToBa mocelyeHne MeHka MelHMPMKMEBA NpeBeXaa OCHOBHO Ha JlroaMuna
KvBKOBa, HO AeneraummTe ca B NMOCTOAHHO [ABVKEHWE N OT BPEME Ha Bpeme
n JobpuHoBa-LaHueBa, v MNeliHMpaKMeBa npeBexaat Ha Toaop XXMBKOB.
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pu (73 2681-9 47), nmeHa HaAMa. MNpegnonaram, ye e HanpaseHa Mo BpeMe Ha
noceLLeHNeTo Ha LWaxuHLWaxa Ha MpaH Moxamef Pesa Naxnasu 1 cbnpyra-
Ta My B Codpus 1 NnoBame npes 1oHM 1973 1. B HTEpHET nma KpaTko BUAEO
OT MOCPELLAHeTO Ha LaxyHLlaxa W WaxnHLWaxmHaTa Ha netuwe Codus Ha
6 toHn 1973 r., KbAETO NpeBogay e AunnomMarsT HMHO HMHOB, KOWTO npe-
BeXaa Ha YKMBKOB MO BpeMe Ha O(MUManHOTO MnocelleHne BbB PpaHuums
npe3 oktomBpy 1966 r. 1 pasrosopuTe ¢ Lapn gbo Fon (Mwucapes 2011:
226). HuHo HuHoB cTom 3aa Togop XKMBKOB, KOMTO € € rpbb KbM Kamepara,
N ce BMKAA YacT OT 1nueTo My. OTASABO € LWAaXMHLLAXbT, 334 HEro e cohpyra-
Ta My. OTasicHo e Kupun Lepes, kolito ¢ PelueHne Ne 431 oT 16 tonm
1973 T. e HasHayeH 3a M3BLHPEAEH M MbJHOMOLWEH nocnaHuK Ha HPBE B
WpaH (LAOA — Codma, th. 1B, on. 35, a.e. 4233; UAA — Codomsa, . 1477, on.
29, a.e. 1228). NunaHa AHacTtacosa e 3aj HuHo HuHOB 1 XXKuBkoB. Hsimam
npejcrasa fasiv CHUMKaTa e HarpaseHa B Cous unm B M10BauB.

dur. 4. JlInnaHa AHactacosa KaTo gunaomaTnyecka npesogavka, bvarapus,
1973 r.
HM33moynuk: JInyeH apxus Ha JinnaHa AHacTacosa
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Conipyr Ha JlunsHa AHacTtacosa € npod. KoHCcTaHTUH AHacTacos,
CBETOBHO MNPU3HAT Y4YeH B [eHTanHaTa MeguLMHa U OCHOBOMONOXHUK Ha
NnueBO-YentocTHaTa xupyprusa B bbnrapua. OceeH ToBa e eAnH OT OCHOBA-
TEeNNTE Ha CTYAEHTCKMA CMOPT Y Hac 1 Ha CP/L ,,AkafeMnK™, AbAroroguLleH
BULENpe3naeHT Ha MexXayHapoaHaTta (efepaums 3a YHUBEPCUTETCKA CNOPT
(FISU) n pedaten Ha Bwbarapckus onMMMIUIACKM KOMUTET. pe3 eceHTa Ha
1979 1. KOHCTaHTUH AHacTaHacoB MpekapBa HAKOMKO Meceua B MeKCUKO
KaTo KOHCY/ITaHT OT 6b/irapcka cTpaHa rno opraHu3MpaHeTo 1 NpPoBeXAaHeTo
Ha JlaTHata yHuBepcumaga B Mekcumko (2 — 13 centemspu 1979 r.). MNocnaHn-
KbT Ha bbnrapua B Mekcrko boromun MepacMOB [jaBa BMCOKA OLIEHKA Ha
nprHoca Ha ceMeiicTBO AHacTacoBM 3a ycrnexa Ha yHuBepcuagara (Mepacu-
MoB 1998: 258).

JNnnsHa AHacTacoBa KaTto NpaBMTeNCTBeHa NPeBofayka e CromMeHara B
MemoapuTe Ha aunnomara Jlto6omup MonoB ,,EAMH NocnaHWK paskasga“
(Monos 2009: 209 — 210). Ha 29 maii 1973 ., Korato Toi € NOCfaHvK B
Mpuma (1971 — 1974), 3anoysa NoceweHNeTo Ha MUHMUCTbPA Ha BbHLLHUTE
pabotu MeTbp MnageHos. OguumaneH npeBogad Ha 6b/irapckara generauus
e MeTbp EBTUMOB, pbKOBOAMTEN Ha CNyXx6arta no neyara B N0concTeoto. C
Jenerauymnata nvTysa W JlrogMmuna XKMBKOBa Kato npefcenaren Ha KomuTte-
Ta 3a Kyntypa. JlunsHa AHactacoBa npeBex/a rno BpeMe Ha pa3rosopa Mex-
4y lrogmuna XXMBKOBa M FPbLKUA MUHUCTBLP Ha KynTypata KoHCTaHTUHOC
MaHanoTaknc, KOMTo croped onos ,,uMalle NOMOKUTENHO OTHOLLEHWE
KbM Bbnrapms n 6elle CTOPOHHMK 3a PasBUTME Ha KyNTYPHWUTE BPb3KMU™.
Camuat JTrobomump lNonos HaTpynBea OMWT Ha AWUNJIOMAaTUYecKn Npesogad,
KOraro e cpef NpeBojaynTe Mo Bpeme Ha MoceLleHVeTo B buarapus Ha Bu-
Lenpe3nageHTa Ha Penybnuka NHamsa a-p Capanann PagxakpullHaH Ha
30 toHM — 2 tonm 1956 r. (Monos 2009: 19). Cpep npesogaunte e u Knpwun
LLlepeB, KoiTo 3aegHO cbc CTosH [MaBnoB ro cLbnpoBoXaa OT bypanelua
(LAA - Codmst, th. 1B, on. 6, a.e. 2823, 1. 5).

NnnsHa AHacTtacoBa e npesojayka Mo Bpeme Ha rocTtyBaHeTO Ha Lua-
XnHWaxa Ha VpaH Moxamep Pe3a MNaxnasu 1 cbnpyrara My ®dapax B EBK-
CUHoOrpag, npes centemspy 1966 r., BKNHOUMTENIHO HA BeyepsTa, fajeHa oT
Topop >XnBkos. B ,,Kowwapute” (dur. 5). To3n ennsog, 6e3 ga ce cnomeHasa
MMeTOo Ha NpeBofadvkara, e onucaH ot J1buesap ABpamMoB:

MoumBkaTa My B EBKCMHOrpaz npes centemspy 1966 r. 3anOMHUX C roctyBsa-
HeTo Ha LWaxuHwaxa Ha VpaH Moxames Pesa Maxnasu v conpyrara my da-
pax, KOATO Nnomcka fa kKapa BogHu cku. OxpaHarta ce nobos, HO a3 ce Cbina-
cuX, Kadmxme ce ¢ XK. )K1BKOB B NI04KaTa, MOMOTHaXMe ¥ [a CU CIOXKW CKUTe
¥ 1 pa3xofmxMe Kpai 6pera, OT KOETO Ts 0CTaHa MHOrO 10BOMHa. Bevepta T.
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YXKuBkoB 1M faje Beyeps B ,,Kollapute®, Ha KOATO M a3 NPUCLCTBAX, U TA Ha
HAKO/IKO MbTW pa3kasBalle KOJIKO e [0BOJ/IHA OT TOBa, Ye e Kapasia BOAHW CKu
B YepHo Mope (ABpamoB 1993: 246).

®dur. 5. OT n4B0 HagAacHo: JlnnaHa AHacTacosa, JTbuesap AspamoB, BapHa, 1966 r.
Hsmounux.: ABpamoB (1993)

NunaHa AHacTtacosa y4acTsa B KoHhepeHuyaTa Ha OpraHunsaumsTta Ha
06efHeHVTe HaLmK 3a TbProsma 1 passuTue B Hio Jenxu ot 1 despyapu [0
29 mapt 1968 r. (OOH, 1968). Ta cbnpoBoXaa npeacenarens Ha MuHucTepc-
Kus CbBeT Ha HapogHa peny6nvka bBbvarapus CtaHko JUMUTPOB Kato BTOPU
npesojay Mo Bpeme Ha O(hULMASIHOTO My MOCELLEHNE B VIpaH Mpe3 OKTOMBpU
1972 r., KaTo OCHOBEH Npesozad e aunnomarsT MopaaH Koxyxapos.

YHMBEPCUTETCKM Mpenojasartesiv KaTo AUnIoMaTUyecKn npeso-
fayuu

[Jocera He ycnax Aa Hameps NpyMMepy 3a Npesofayn Ha BUCOKO pas-
HuLle B CbBeTcKkuMA cbio3 npe3 30-Te — 60-Te rognHM, KOUTO He ca Aunsaoma-
™ w/vwnn pasy3Hasaun. ima obaye AunIomMary, KOUTO eAHOBPEMEHHO ca U
YHUBEPCUTETCKWN Npodecopu, U U3cnesosarenn, U Npesojadn. Taka Hanpu-
mep Hukonain ®egopeHko (1912 — 2000) e KuTaucT, NPOdecop U uneH-
KOPECnoHAEHT Ha AKafemusTa Ha HayknTe Ha CbBETCKMA CbiO3 U ChLUEeBpe-
MeHHO npesogady Ha CTanvH No Bpeme Ha [ABYMECEYHOTO MOCeLleHne Ha
Mao [3bayH B CCCP npe3 1949 — 1950 r. (PefopeHko 1989) n Ha XpyLu-
4OB MO BpPeMe HO nocelleHneTo My B Kutail npes oktomepu 1954 r. defo-
PEHKO 0baue e cnyxmten Ha MBHP ot 1939 . Mpe3 1972 r. n3nm3a mMemoap-
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Hata My KHura ,,[JunioMaTyecku 3anmckn®, KoSTo e n3gafeHa 1 Ha 6barapc-
Kn esnk (PegopeHko 1981), a npe3 1982 m3nuszar u HerosuTe ,,BbArapcku
3anuckn* (PegopeHko 1982). B kpasi Ha 80-Te rofnHmM ce OXeHBa 3a 6b/irapka
1 ce npemecTsa B bvarapus, nbpso B Cohusd, a cref ToBa — BbB BeimHrpag.
Mpe3 60-Te n 70-Te roguHn B Bbarapua e 6UN0 obuuaiina npaxmuxa
KaTto AUMNIOMaTUYECKW MPEBOLAYN U CUMYNTaHHW MPEBOLAYM 3a MeXIyHa-
POAHN CLOMTUA [a Ce KaHAT PefaKTopw, XXYPHaIMCTX 1 npenogasareny no
e3U1K 1 nutepatypa ot Couiickna yHnBepcuTeT. TYK MOXe Aa Ce BMETHe, Ye
[0 Hayanoto Ha 1990-Te roguHn B Bbnrapus ycrnopefHo ce M3Mon3Bat K
[lBaTa TepMuHa — cunxponnu N cumyrmannu NPEBOfaun. B goknaga Ha AH-
ren Topopos., npeacenaren Ha Cr1b, M3HeceH Ha YUpeauTenHna KOHrpec Ha
cbto3a npe3 1974 r. v nybnmkysaH npe3 1976 r., ce cbobLLUaBa cnefHoTo:

[Hec Mmoxem Aa TBbpAMM, Ye Bbnarapus Beye pasnonara ¢ 4OOPe NOArOTBEHM
eKVNu OT TaKMBa MPEBOAAYN, KOUTO ca A06MNKM HeobXoAMMAaTa NoANTUYecKa
1 e31KOBa KBaU(mKaLus.

B noBeueTo cnyyaum Te He ca NPEBOfaYM, KOUTO Ce 3aHMMaBaT U3KIUUTENHO
C TasW AeHOCT, KaKTO HampuMep NPeBOAAYECKUTE eKUMK Ha FONEMUTE MEX-
[lyHapoaHW 1 CBETOBHW OPraHM3aLMi, a Hally U3TbKHATK NPeBofgayn Ha 06-
LLLeCTBEHO-MOMMTUYECKA N XYLOKECTBEHA NNTepaTypa, KOUTO B OCHOBHaTa CU
paboTa ca pefiakTopu, XYPHaNMCTW, YHUBEPCUTETCKI NPENoAaBaTenu U T.H. U
KOWTO BUHArM ¢ rOTOBHOCT Ce OT30BaBaT Ha MCKaHMATA Ha Pas/IMYHUTE Hallw
opraHusauum-goMaknHu (Togopos 1976: 12).

B eavH fokymeHT oT 11 fekemBpu 1969 I. ¢ NO4NMC, KOWTO C NOMOLL-
Ta Ha CabuHa MaBnoBa pasyeToxme Kato Bacnn AtaHacoB (1940 — 2024),
M3TbKHAT Ob/rapckn npesofay OT aHIIUACKN e3UK, U3BECTEH C MPeBOAMUTE
CW Ha Knacumyecka /imteparypa, Ce nocoysa, 4e ,,B bbnrapus coluecTsysar
OKONo 70 cumynmannu npesodauyu, KOUTO Ca [OKa3asn BMCOKU MPOGeCcHo-
Ha/IHN Ka4yecTBa M Ca Yy4aCTBa/lM MHOFOKPaTHO B MPEBOAW Ha KOHrpecy,
cumnosnymn n gp.* (LAOA — Codmsa, ¢. 136, on. 49, a.e. 388, n. 8). 3a 14X
npeBojaybT ¢ (hpeHcKn Togop AbHKOB MULLE CNeJHOTO BbB BPb3Ka C Kypca
3a MMaay CMHXPOHHW NpeBojayuu, opraHmsmpaH ot CekuusaTa 3a CUHXPOHeH
N KOHCeKyTuBeH npesog Ha Clb ot 28 theBpyapw fo 26 mapT 1977 r.:

He e TaiiHa, HO MOXe 61 ManuuHa 3HaAT ,MbKUTE® Ha KOHCEKYTMBHUTE W
CUHXPOHHW MPeBOAaun, KOUTO EXEAHEBHO MrpasiT HeEManoBaXXHa pons 6uno
MpW NPOBEXAAHETO Ha CPeLy M CbBELLaHUs, BUN0 NPY CKNKOYBAHETO Ha Jo0-
roBopu, 61N0 NpW NPEroBopn Ha Hain-BMCOKO paBHWULLE, 610 KaTo Ge3MMEH-
HM y4aCTHULM B MHOTOBPOIHN HayUYHW CPeLLy, KOH(EPEHLMI, CUMMO3UYMU,
KOHrpecu n gpyru. MNMpeBogaysbT e 6e3yC/I0BHO Heobxoammata urypa, KosTo
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M3rpakga MoCT Mexzy fABata e3vka, 3a Aa NpeBefde Npe3 HEero kveara 4o-
BeLLKa MUCHA N [a OCbLLECTBM HEOOX0AMMMSA 0OMEH Ha UHDOPMAaLMA MeXay
yyacTHuumTe (ObHKOB 1977: 38).

[0TOBHOCTTA Ha YHUBEPCUTETCKUTE Mpernojasatenin fa paboTaT Karo
CUMY/TaHHN NPEBOAaYN Ha MeXAYHapoAHM CbOMTUS, HaMMpa OTPaXKeHUe B
»Ipotokon Ne 10 3a 3acefjaHMeTO Ha Kartefpara no pomMaHcka uionorus ot
3 toHK 1965 1., KbaeTo AceH PageB M3TbKBa HEO6X0AMMOCTTA ,,Aa ce 3ab-
paHW 3aaHraXMpaHeTo Ha Mpenogasatenn ¢ NpeeBojavecka paboTa Mo KOHr-
pecu B y4eb6HO BpeMs, Thidi KaTo TOBa pa3CcTpoliBa yyebHarta pabota“. lNMpe-
nopbkata e nogkpeneHa 1 ot Mocudg CrimeoHoB. B 0TroBop Ha 3abenexka-
Ta ,,0THOCHO Bb3N1araHeTo Ha npe.Bojadecka paboTa Ha npenogasatenn npu
KOHrpecun“ AHrennHa Tep3ueBa Cbo6LyaBa, Ye ,,TOBa € paspeLleHo camo
npu ycrnosue, Ye Te3n Nperogasaresiv B3emar nponycHaTuTe 4acose B Apyro
Bpeme* (OA — Codmg, . 1790, on. 7, a.e. 45, n. 29 n n. 31).

o

il
I
'all|”||||11|fn1‘1?“ .

dur. 6. OT 1980 HagAacHo: Munko banes, Togop >KMBKOB,
Bnagvmup dunvnos
Hzmounur: UOA — Codms, . 3786, on. 2, a.e. 42, n. 13

Mo OTHOLLEHWE Ha AUNIOMaTUYeCKUs NpeBog Morar ga 6baar criome-
HaTW MeHaTa Ha Bnagummp ®ununos n Mpurop Masnos (aHrnuincku), Bun-
xenv dununos (Hemcku), Emunnsa LleHkoBa (UcnaHcku), CTosH ATaHacoB
(thpeHckn) n JobprHka JobprHoBa-AaHuyeBa (AMOHCKW, aHTANIACKK). Mpod.
Bnagumnp dunmnos (1925 — 2004) e npesogay No Bpeme Ha 0(hULMATHOTO
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nocelleHe Ha Gb/rapcka npaeBWTe/NCTBEHA [Jenerauuws, BogeHa OT Togop
KuBkos, B [aHus, VcnaHgus n Hopeernsa Ha 21 — 30 centemspu 1970T.
(Pwur. 6). B buorpaduyHara 6enexka 3a Bnagumup ®@ununos B c60pHUKa C
MOeTMYECKMTE MYy MPEBOAM OT WM Ha aHruiickn M Bce nak“ (Pununosm
2005: 16 — 18) He ce crnomeHaBa paboTaTta My KaTo AUnIoMaTU4ecKu npeso-
Jay.

Bunxenm ®unvnoB e ouumaneH npesofady C HeMCKM Ha Togop
YKvBkoB 0T 1963 ., HanprMep Mo BpeMe Ha ohMLMaIHO NoceLLeHre Ha 6bA-
rapcka npasuUTe/ICTBEHa [ieferauns ABCTpUa Ha 14 — 18 anpwun 1969 1. n cpe-
wyte My ¢ npesugeHTa ®paHu, MoHac n KaHunepa Mosedy Knayc (dwur. 7).
OTHOCHo paboTata cu ¢ Togop Kv1BKOB Ka3Ba C/iefHOTO:

Jlecno nu ce npegedicoaute mucvama my?

Toin Malle eavH ONPOCTEH PEYHMK U 3a MeH belle yA0BOCTBUE Aa ro npe-
BeXxam. MNpocTo HAMaLLe HUKaKBM TPYAHOCTMW. XKMBKOB GeLLie CeH, KOraTo roBopeLLe,
N He ce onupawe Ha cnamki. OT 1963 a3 CbM My MnpeBeXaan Ha BCUYKM CPewm C
HEMCKW NMOCETUTENN 1 06paTHO — KOraTo TOi 0TUBA B Yy)kKOMHa. Mora fa npusHas, Ye
CNed egHa roguHa a3 Beye 3Haex ToW KakBo Lue kaxke (Hukonoea 2007: 83).

dur. 7. Bunxenm dunnnos (npas) Mexxay KaHuiepa W. Knayc n T. XKuskos,
BueHa, 14 — 18 anpun 1969 r.
Hsmounux: UOA — Codnd, . 3786, on. 2,a.e. 1, 1. 6
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Bunxenm ®unvnos e pogeH npe3 1928 r. B ABcTpus. bauia My e 6b/1-
rapvH, a Maiika My e aBcTpuiika. Koraro e Ha efjHa roguHa, CeMeincTBoTo ce
npubupa B bbnrapus. bawa My oTBaps /leKapcku KabuHeT BbB BuauH u
3anoyBa [ja /ieKyBa NpearMHo 6e3 napu Xopa B TEXKO COLMATHO MOMOXEHME.
Cnep cmbpTTa Ha 6alla cv Toli OTHOBO Ce 030BaBa Npu 6aba cu v Aa80 c B
Mpaw v ce Bpbwa B buarapua npe3 1939 r. creq HaCTLNBAHETO Ha Hauwmo-
HascouvanucTuTe B ABCTpUA, Kato TpsabBa HaHOBO Aa yuu Gbarapcku, 3a-
LLLOTO BCHLYHOCT HEMCKUAT € HEroB MaiiunH e3uK.

3aKJitoyeHune

B HacToAWMA TEKCT Bb3 OCHOBA Ha apXMBHW [LOKYMEHTW, MemMoapw,
VHTEPBIOTa, MeAWINHM TEKCTOBE M apXMBHU (hoTorpagmnm 6sxa npocneseHm
HAKOW OT MepKuTe, NpeanpueMaHn oT pbKoBoacTsara Ha Buarapua n CCCP
3a CrpassAHe C mrncara Ha OMUTHU AUMJIOMATA U AUNIOMATUYeCKX MpeBoja-
un cnep penpecunte B CCCP npes 30-Te roanHu 1 B buarapus cnep npes-
para Ha 9 centemspu 1944 r. A4pOTO HA HOBOTO MOKO/IEHME HA CbBETCKATa
avnnomauus cneg Kpas Ha BToparta CBeTOBHa BOMHA O(hOPMAT MNaau UHXe-
Hepu OT BOeHHWTe 3aBoAW. MMopagw nuncara Ha JOCTaTbyeH OpOi Maam
VHXXeHepy ObArapcKoTO PHKOBOACTBO 3a/lara Ha AoKasain BepHOCTTa Cu
Jpyrapw c BucLle 06pa3oBaHue, NPeguMHO FOPUCTH.

Karo eTtanu oT pa3BUTMETO Ha NOAXOAMTE KbM MOLrOTOBKATA HA YCTHU
1 MUCMEHW NpeBofayn 6saxa 0T6ens3aHn y4yacTMeTo Ha CbBETCKM U Bbarapc-
K1 gobposonuy B icnaHckata rpaxaaHcka BoliHa (1936 — 1939) n mexay-
HapoAHOTO GpUragupcko ABmkeHVe B Bbarapus B nepmoga 1946 — 1949 .,
M3NCKBALLM HeMasTbK 6poi YCTHWM M NCMeHW npeBogadn. OTHOLUEHMETO
KbM rogbopa M MOAroToBKaTa Ha 6puragvpuw npesofayn LOCTa HarnefHo
[leMOHCTpMpa OTHOLLIEHMETO Ha AbpXasaTa KbM NPeBOAAYeCcKUs TPYL, KOeTo
ce Habnofasa 1 B AMNAOMaTUYECKMS MPEBOA.

VIHTepeceH MOMEHT B pa3BUTMETO Ha AMMNIOMaTUYECKMA NpPeBos B bbh-
rapvs e v vHuumarmMeara Ha BbHLUHMA MUHMCTBLP VBaH Bawes or 1965 u
1969 r. 3a nsnpatLaHe B NPOAbL/HKEHNE Ha 2 — 3 TOAMHW NO 5 Mnagexu n ge-
BOMKM B YUMNMLLETO 3a NPeBodadn npu YKeHEeBCKUA YHUBEPCUTET KaTo CTU-
neHgvaHTn Ha MBHP c uen cb3gaBaHe KbM BBHLIHOTO MMHUCTEPCTBO Ha
rpyna oT BUCOKOKBA/IMPULMPAHW NMUCMEHMN U YCTHI NPEBOAAYMN N0 OCHOBHUTE
MeXyHapoaHu e3num. B nbpeaTta 1 04eBUAHO e4UHCTBEHA rpyna 6barapcku
CTYLEHTW, 3anncaHn npes NeTHUA CeMecTbp Ha 1966 I, ca BKIHOYeHN AHKa
CnupwugoHoBa (AHHa Jlnnoea), CeeTna FopuHosa (MaHeBa), MNMeHKa Xpuctosa
(Melinnpmxmesa), AHTOHMS Tep3unesa v Jinama Hadesa. B goknaga ao Togop
JKuskoB 0T 1969 . MMHUCTBPBT balleB npenniara 0CBeH B YKeHeBa MIafexu
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[la ce M3npaLLar 3a e3nKoBu Kypcose B [Mapuk v JIOHAOH, KaTo TO3M BbMPOC
MOANEXW Ha NO-HaTaTbLUHO M3C/eaBaHe.

C pasnnyHa CTeneH Ha feTainHocT 6e npeAcTaBeHa AeMHOCTTa Kato
AMNIoMaTMYecKn npesofayun Ha JiunaHa AHactacoBa, MeHka MeiHnpokmne-
Ba, CBeTna MaHeBa, Bunxenv ®unvnos 1 Bnagnmmp ®duamnos.
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TI'anuna /IEKOBA
(Xyooorcecmeena eanepus — lleprux)

BU3NWN A KITACUHECKATA ®OPMA
B CKYJINTYPATA HA JTKOBOMWP JAJTHEB

Peztome. Cmamusima cu nocmaes 3a yei 0a npociedu meopueckama egoio-
yus Ha 2onemus 6vazapcku ckyanmop Jlrobomup Jlanues — om pannume my yenedeHus
1O CUMBOAUIMA U TNBPCEHUAMA 8 PEANUCMUYHAMA Popma 00 NO-KbCHUmMe MOOEPHUC-
MUYHO CIMUNUBUPAHY Yo8ewKU Queypu. HM3xosxcoaliku eunazu om uogewxama Qu-
eypa, [anues ycnaea oa modepHuzupa pazdupanemo 3a COyuanucmuieckus peaiuzbm
00 cmenet, 8 KOAMO camomo nouamue 2you cmucwvi. O6yuenuemo my 6 Pum u lapuoie
npe3 Mexcoy80eHHUs Nepuod e OCHO8A 3a NO-KLCHOMO pa3gumie Ha He208Us Xy0o-
ocecmeen u gpopmanen e3ux. Cmamuama o6pbua cneyuarHo eHUMAanue Ha oopasza
HA MBICKOMO MAN0 8 MBOPHUECMEOMO My U Upe3 AHANU3 HA HAKOIKO npumepa om
Pa3IuUHU NepUooU U3C1e08a KaxK mpemupanemo Ha Mbickama ueypa oucmanyupa
agmopa om uoeonoz2udeckama ynompeba Ha oopasa.

Knrwuosu oymu: Jlrooomup Hanues; kiacuyuzvm;, cKymnmypa; MOOepHU3bM;
coyuanucmuyecku peanusvm; bvacapus; medcoyeoenen nepuood; cmepeomunu

Galina DEKOVA
(Pernik Art Gallery)

VISIONS OF THE CLASSICAL FORM
IN LYUBOMIR DALCHEV’S SCULPTURE

Abstract. This article aims to examine the artistic evolution of the prominent
Bulgarian sculptor Lyubomir Dalchev — from his early fascination with symbolism
and his explorations of the realistic form to his later modernist stylized human figures.
Always rooted in the human form, Dalchev succeeds in modernizing the
understanding of socialist realism to such an extent that the concept itself becomes
meaningless. His education in Rome and Paris during the interwar period laid the
foundation for the later development of his artistic language. The article pays special
attention to the image of the male body in his work and, through the analysis of several
examples from different periods, explores how the treatment of the male figure
distances the author from the ideological use of the image
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Keywords: Lyubomir Dalchev; classicism; sculpture; modernism; socialist
realism; Bulgaria; interwar period, stereotypes

YBoj

B cBOf AbAbI, AUHAMUYEH W U3KOUNTENHO NPOLYKTUBEH TBOPYECKU
nbT Jltobommp fdanyes cb3gasa noseye oT 1000 CKyNNTYpHU NPOU3BELEHNS
B LUMPOK XaHPOB Anarna3oH — 0T MallabHN apXMTEKTYPHO-CKY/INTYPHU KOM-
MO3ULUN N MOHYMEHTa/THU (IUTYPWY, penetun, KepaMUYHI naHa 1 NapKoBu yK-
pacu 0 Masika NnacTyKa U MHOXECTBO CKM3M B TepakoTa. Cpej Haii-3abene-
YXUTENHUTE MY apXUTEKTYPHO-CKYNNTYPHU NPOEKTU ca NameTHUUKUTe B Byp-
rac, Mnosaue, Mepywmua, XackoBo, [psHOBO, KaKTo M yKpacaTta Ha Cbae6-
HaTa nanata B Codmsa n Pyce; Herosu urypu Kpacar hacagute Ha MHOro
06LecTBeHm crpafu B ctonnuata Ha barapus.

Oc06eHO MACTO B TBOPYECTBOTO Ha [lanyeB 3aeMa MbXKaTa urypa —
MPMCHLCTBALLA He CamMO KaTo NMOPTPET Ha UCTOPUYECKUN INYHOCTM (J1eBCKu, Moue
[Jenyes, MakraxaH), HO 1 KaTo CMUMBOJ/IHa W NMCUXOMOTMYECKN HaCUTEHa MeTa-
(bopa Ha eMOLMOHaIHOCTTA. [JOKATO XXEHCKMTE 06pasn ca OMHUMPE3EHTHU U
LIeHTpa/IHM 32 HEroBOTO TBOPYECTBO M CbCTABAT pas3ka3BaTeNHaTa TbKaH Ha
MHOTO(UIypHUTE KOMMO3ULMK, HO OBMKHOBEHO MPUCHLCTBAT KaTo AeKopatu-
BEH WY aHOHWMEH e/IeMEHT, MbXXKUTE HOCAT eMOLMOHaNeH 3apsad. Te CMMBO-
nusmpart cbnpotueara (,,bYHT), )KepTBOroTOBHOCTTA (MaMeTHUKLT B LLIymeH),
cTpemexa KbM cBo60ga (,, pomeTeli*) n pogutenckata rpyka (4pes urypara
Ha 6aLarta). B kpaiiHa cMeTKa B obLLaTa naHopama OT YOBeLLKW 06pasn, CbT-
BOPEHM OT pbKaTa Ha CKy/InTopa, ce 0Ka3Ba, Ye Hai-CUIHO EMOLMIOHA/THO Bb3-
JeicTBaly ca Te3n, KOMTO OcTaBaT HemaeHTUMLMpaHy NoioBo U B KOUTO
YKECTOMUMMUYHUAT e3VK Urpae posis Ha YHUBEPCAIHO YeTUMO NOCaHue.

Nro6omup fanyes (1902 — 2002) e eAnH OT Haii-3HaUMMUTE ObATaPCKK
cKynnTopy Ha XX BeK, U3BECTEH CbC CBOETO MaliCTOPCTBO B MOHYMEHTa-
HaTa niacTuka, ¢ AbNOMHHUTE CM MO3HAHUA MO aHaTOMKATa Ha YoBeLlKaTa
(hurypa v ¢ TEOpPeTUYHUTE CU pPasMULLIEHNS BbPXY U3KYCTBOTO. PoJeH e Ha
17 pekempm 1902 r. B ConyH. Mpe3 1921 r. 3ano4sa 00y4eHNETO c1 B Obp-
XaBHOTO pucyBasHO yumnmile B Coms (gHec HaumoHanHa XyLoXecTBeHa
akafiemus), Kb4eTo yuu xusonuc npu npod. Hukona MapuHos. Cneg avn-
nomupaHeTo cu npe3 1925 r. Janyes 3ammnHaBsa 3a PyM, KbAeTo NpoAab/ikasa
06yyeHueTO cun B Kpasickata akafemus 3a U3dLLHN U3KycTBea. B utanmaHckara
CTO/MLA Ce 3amno3HaBa 0T6/IM30 C aHTUYHOTO Y PEHECaHCOBOTO HAC/NeLCTBO,
KaKTO 1 C TEHAEHLMNTE B CbBPEMEHHOTO €BPOMEICKO M3KYCTBO. Mpe3 1927 r.
ce ycTaHOBsBa B [apuK, KbAeTO B MPOAL/IKEHNE Ha OLLe f1BE FOANHM n3yyasa
aHaToMmus 1 ce noTans B atMocjepara Ha NapykKnUs MOAepHU3bM, 3ano3HaBsa
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Cce C MNacTUYHUTE MOCTUMXKEHUA HA CUMBOM3MA U eKCrpecoHu3Ma. Tosu ne-
PUOZ Ce OKa3Ba ornpefensiy 3a POpMUPaHETO Ha HEroBUSA MO-KbCEH CTUN —
eJHOBPEMEHHO MMAaCTUYEH, TMPUYEH U LbIOOKO XyMaHUCTUYeH. Chef 3aBpb-
WaHeTo cu B bvarapma Jlrobomup JanyeB cb3gaBa efHW OT Hali-3HaKOBUTE
npou3sBefeHns B Obarapckara CKy/inTypa — MEMOpranun 1 NaMeTHULM, NopT-
PEeTU, & CbLLO TaKa 1 PesIMrno3HN KOMMo3uunn. M13pasHnte My cpeicTsa KOM-
OMHMpAT e3rKa Ha pea3Ma, CMBOIN3bM W Cb3aBaT MOLEPHU3NPaHK, Npe-
OCMWC/IEHN (HOPMU Ha COLMAIUCTUYECKIN Peasin3bM Mo BPEMETO, KOraTo ToBa
Cce OKa3Ba OCHOBHa 3aaya npef 6barapckoTo M3KYCTBO. HauMHBT, MO KOWTO
Nrobomup [anyes TpeTnpa HoBeLLKaTa (purypa, Hain-4ecTo e TBbpAe Aasey OT
naeonornyeckara WabmoOHHOCT U ce (hOKYcMpa B TbPCEHETO Ha MCUXOMOMU-
3bM, M3Pa3HOCT ¥ hrunocodicka AbnoounHa. Mpes 1940-Te n 1950-Te rognHm
e npodecop B HaumoHaiHaTa Xy0XeCcTBeHa akafieMus, KbeTo paboTara My
0Kas3Ba B/NAHME BbPXY LiAN0 NOKOeHe Mnaan ckynntopu. Mpe3 1978 r. xy-
AOXHMKBT emurpupa B CALL, 3aejHO CbC CEMECTBOTO CU M TOBa € MpuyMHa
[bNIr0 Bpeme B poanHaTa MMeTo My fa e 3abyneHo B MbnyaHue. Cnep 1989 .
Nrobomup [anyes e 4aCTUYHO peabuinTmpaH B Ny6/MYHOTO NPOCTPAHCTBO,
a TBOPYECTBOTO My 3aroyBsa Aa Ce pasr/iexpa B Nno-LUMPOK eBPOMnencKn KoH-
TekcT. Ymupa B CALL, npe3 2002 r. Ha 99 rognHu.

V3cneaBaHe Ha aHaTOMUSITA — PUMCKM Nepuof,

3cneaBaHeTo Ha Kinacuyeckns MbXXK1 00pa3 B TBOPYECTBOTO Ha [an-
UeB M3MCKBA [a Ce MPOoCcneadT KOpeHUTe Ha Herosusa cTun. Knoyos e nepuo-
ObT Ha 06y4yeHue B PUM, KbeTO MNaguAT CKYNNTOpP Ce 3arno3HaBa C aHTuY-
HaTa TPaAMLMA U Cb3HATE/IHO CTPaHU OT MOZLEPHOTO U3KYCTBO, CTPEMENKY ce
KbM BEYHW CTOMHOCTU, KATO KpacoTa, XapMOHUA U naeanmnsaums. danyes cro-
[lens, ye no Bpeme Ha npectos cv B Pum 3anoysa fa npeLeHsBa CBOETO TBOP-
4eCTBO Npe3 NpusMaTa Ha ugeanmsnpaHns 06pas, Npuarainky NPUHLMNUTE
Ha AMHaMKKa, KOMNO3MLMOHHA LANOCT M NCUXO0/Iornyecka abnooumHa. Mpec-
TOAT B PMM npefocTaBs YHUKa/IHA Bb3MOXKHOCT 33 HEMOCPEeACTBEHO CpeLLaHe
C OPUrMHAINTE HA aHTUYHOTO M PEHECAHCOBOTO M3KYCTBO. TO MMa JOCTbIN
[0 6e3LUeHHN NPOou3BeAEHS, CbXPaHeHU B My3eunTe, CTapnHuTe 1 BaTukaHa,
KOUTO YNpaXKHABAT CU/IHO BU3Ya/lHO M eMOLMOHAIHO Bb3AENCTBME BbPXY
Mnagusa TBopew,. Bbrpekun Ye neprofbT B PUM e €n1abo AOKYMEHTUPaH, ca 3a-
MaseHn CHUMKMN OT MbTyBaHUA M3 Pas/IiHN €BPOMNENCKN rpafoBe, KaKTo U
HOMep Ha gunnoma. Ha chotorpadmumnte Janyes e 3aCHeT 3aefjHO € Apyru Ob/-
rapcky XygoXKHuUUM 1 MHTeNekTyanuu, kato inua MNetpos, AtaHac [anyes,
AnekcaHabp XKeHpos 1 Aumntbp KpayukoB — OKa3aTeNCTBO 38 NHTEH3MBHUA
Ky/NITypeH 0O6MeH, XapaKTepeH 3a T0Ba NMOKO/eHMe.
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Heros npenogasaTesn CTaBa YBaXXaBaHUAT UTIMAHCKU XYLOXHUK YM-
6epTo Kopomangwm (1870 — 1948) — eaHa OT BOAELLMTE (IUTYPU B UTANIMAHCKOTO
N3KYCTBO OT MbpBaTa NnososuHa Ha XX B. PenyTtauuata My ce Ab/KM Ha YMeno
13paboTEHN >KaHPOBY CLIEHW W MOPTPETU C OTYET/IMB POMaHTUYEH HIOAHC W
AbN60Ka NCUXONOrYecKa NPOHNKHOBEHOCT. TO M3pacTBa KaTo J0BeAeH CUH
Ha PunnNo NHAOHN — NPoYyT XYA0XKHUK OT XIX B., KOITO ro BbBEX/a B ThH-
KOCTUTE Ha 3aHasTa. FonemuaT npobus 3a Kopomanay nasa ¢ KaptuHata Bpo-
wane na 3azunanume (1894), KOATO My 0TBapsi BPaTUTE KbM €BPOMENCKMTe
ctonMuy. B Hayanoto Ha XX B. TOW e CBbp3aH C ABWKEHUETO Secessione
Romana, y4acTBa B NPECTMXXHMN U3N10XOU B Tanus, ®paHums, 'epmaHus, ben-
rus, icnaHna n gopy B CALLL. Xya0XKeCTBeHUAT My MOYepK CbyeTaBa B/IMSAHUSA
OT aKafleMuyHarta Tpagmums, CeLleCoHa, UMMNPeCcMoHN3Ma 1 ap HyBoO.

LJoKaTo e HeroB CTyfeHT B PuMckaTa akagemusi, Jlro6omup Janyes ce
3aro3HaBa 1 ¢ fjpyra BaXxHa MIMYHOCT B UTa/IMaHCKaTa KynTypHa cpefa— [xy-
nvno Aptypo CapTopuo (1860 — 1932). 3ano3HaHCTBOTO MM Ce OCbLUECTBABA
ype3 6bArapcKms XyaoxHUK bopuc Meoprues, KOWTo meee B UTanms. MNoce-
LeHnsTa B ate/ieTo Ha CapTopuo AaBaT Ha Miagns XyLOXKHMK LUAHC Aa Hab-
ntofasa OTO/NM30 HEroBMTe MPOMW3BELEHWS, KaKTO M Aa mnosyyn obpatHa
BPb3Ka 3a CO6CTBEHNUTE CM eTioan. [kynno CapTopuo e KtyoBa durypa B
NTa/INAHCKUA CUMBOMM3BM U ap HYBO. 3amnoysa MbTHA CUM B KAMEHOZE/CKOTO
aTenine Ha cBos Halla, HO BNOC/eACTBMe NPeMm1HaBa KbM XXUBOMUCTa. V3K/HO-
YnTe/IHA PO/ B HEFOBOTO Pa3BUTUE UMPasT XyAOXKHULM KaTo Py6eHc, denak-
poa n Kypbe, 0T KOMTO 3aMMCTBA YCeLLAHETO 3a MOHYMEHTA/THOCT, ABUXXEHME,
[pamMaTypruyeH pasmax 1 cLueHn4YHa unosuna. C BpemMeTo B CTUNA MY Ce Hac-
nargat B/IMSIHWS OT HEMCKMS| CUMBO/IM3bM, OCOBEHO C/ef, NpenoAaBaTe/iCKus
My nepvog B AKagemMusTa 3a U3SLHM M3KYCTBa BbB BaiiMap, KbieTo Hacre-
[ABa Katefpa, pbKoBOAeHa npefn ToBa 0T ®PpaHL (oH JleH6ax n ApHong,
BbOK/IMH. VIMEHHO Tam ce 3ano3HaBa ¢ unocomaTa Ha Huuwe, KoATo oc-
TaBs TpaeH 0TneYaTbK BbpXy HErOBUTE TbPCeHMS. 3aBpbLLaiiku ce B Tanms,
CapTopuno cTaBa PeBHOCTEH MONynApu3aTop Ha npepagaenutute, 0Co6eHO
Epyapa BbpH-KoyHe 1 OaHTe abpuen Pocetn. ELHO OT Haii-BHYLUIUTEN-
HWUTe My TBOPEHWS e (PpM3bT 3a crpagara Ha TanmaHckus napiameHT, Cb3-
JaneH mexay 1908 n 1912 r., cbetosw, ce oT 50 naHa ¢ Hag 260 durypu,
pasnonoXeHu B 06wa abmkMHa oT 450 MeTpa. M3nbiHeHa B TeXHUKaTa en
grisaille, MallabHaTa naHopama OT C/IOXHW PUrypasH1 KOMNO3ULMK Cb3aaBa
NMo31A 3a NIaCTUYHOCT M TPUM3MEPHOCT. Brieyatnseall, e puTbMbT Ha pa-
60Ta Ha XyJ0XHMKA — M0 eiH METbP OT KOMNO3ULMATa Ha CeiMULa, KOeTo
MY M03B0/IfIBA [ja 3aBbPLUN LIANOCTHUSA MPOEKT 3a MO-MaSIKO OT TPU FO4NHN.

PuMckmaT nepuog Ha JTio6omup Janyes ce 0Ka3Ba KYO0B 3a HEr0BOTO
npotecMoHanHo 13pacTaaHe. ToOl Ce 3arno3HaBa He CaMO C BUCOKM 06pa3uy Ha
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KNacmn4yecKoTO U MOLEPHOTO M3KYCTBO, HO 1 C METOAVKM Ha npernojasaHe, Ko-
NTO HacbpyasaT UHAMBUAYANHUA NOAXOM U AUCLUNAMHATA B NIACTUYHUA U3-
pa3. CpeLyuTe C BOAELLUM (PUIYypy Ha UTa/MaHCKaTa XyLOXECTBEHa CLeHa My
NPefoCTaBAT YHUKATHN YPOLY — He camo Mo TEXHWKa U KOMMO3ULNA, HO U Mo
pa3bupaHe 3a MACTOTO Ha U3KYCTBOTO B Ky/TypHaTa uctopus Ha Espona.

B ponbnHeHWe eBontoumMATa Ha CTWa B CKynnTypara Ha Jllo6omup
[anyeB npemMnHaBa npe3 BHUMATE/IHO M3y4aBaHe Ha eBpoMeinckaTa Knacu-
yecka Tpaguums, oborateHa oT BAMSHWETO Ha OrtocT PofeH, ViBaH Melpo-
BUY 1 EpHCT Bapnax. B Herosmte TBOPOGM MOHYMEHTA/IHOCTTA HE € NPOCTO
BbHLUEH eeKT, a MHTerpmpaHa 4acT OT apXUTEKTYPHUA aHcambb/, Hocella
crneymuryHa paskassaTesiHa Y eMOLMOHaNHa PYHKLUMA. TO3M NOAXOL NpeB-
pbLLa CKynnTypute Ha Janyes B ,KMBU™ 06pasmn, CNOCO6HN Aa ChLyecTByBaT
OpraHM4yHO B NPOCTPAHCTBOTO. B enH NO-LUMPOK €BPOMENCKM acnekT pasro-
BOPBLT 3a K/acmyeckara CKy/nMnTypa 3anoysa ¢ Knacuyeckara Xy[oXecTBeHa
MUCHS — OT BrHKenvaH 1 Xepgep A0 HeOKNacuyecKuUTe TeHAEHUMN Mexay
[iBeTe CBETOBHU BOMHWU. POKYCHT BbPXY YMEpPeHOCTTa, nponopumsTa u Cb-
BbPLUEHCTBOTO € B OCHOBATa Ha K/iacuLm3ma, KOMTO B CKy/INTypaTa Hammpa
Han-NAbTHUA CU N ABNGOK M3pa3. VIMeHHO KbM Ta3u npobnemaTvka ce Ha-
coyBa U MnagusaT [anyes — eJHOBPEMEHHO CAbPXKaHa, nLleHa 0T 6b6puBOCT
N NNTePaTypHOCT, HO Bb3AelcTBaLLa POpMa, B KOATO Ce CbyeTaBaT ecTeTU-
yecKa XapMOHMSA 1 NcUxonormyecka yoeamTenHocT. B kpas Ha 1920-Te n npe3
1930-Te roguHmM apxmuTeKTypaTa 1 CKynnTyparta B bbarapusa cblllo ce opueH-
TUpaT KbM KNaCUYeCKUTe Y HEOK/TaCUUeCKUTe 06pasLim KaTo peakLuma cpeLly
MOZEePHUCTUYHATA (hparMeHTaums.

OT nabopatopusiTa No aHaToMu1st 10 FpamMaTukaTa Ha eKcrpecusita —
NapyiXXKun Nepuvog,

Cnep cneunanusaumsta B Utanusa Jlio6omup [anyes pellasa ga npo-
Ob/DKN 06pa30BaHMETO CU1 B MapuK 1 NOCTHMBA B €4HA OT LLUKOANUTE Ha Npo-
ecopute 0T Ecole des Beaux-Arts, 3all0TO € HaAXBbP/U/ Bb3PacTTa 3a pe-
[OBHW CTYLEHTN — 26 TOAMHK, B NPECTMXKHOTO Y4ebHO 3aBefieHve. 3anuncea
KYpC M0 apTUCTMYHA aHaTOMKS, PbKOBOAEH 0T AHpY Mex!, KbeTO NMa Bb3-

! Henri Meige (1866 — 1940) — AHp1 Mex e PeHCKI HEBPOSIOT, M3BECTEH C MAEHTUNLIM-
paHeTo Ha ,.cmHAapoma Ha Mex" — HeBPOOrMYHO ChCToAHUWe. PoaeH B MyneH-ctop-Asve,
®paHLys, B CEMENCTBO C Ab/ra MeAyLMHCKa TPaauLmMs, TO e YeTBbPTO NOKO/EHNe NeKap.
V3yyaBa meanumHa B Mapu 1 nog pbKoBOACTBOTO Ha XKaH-MapTeH LLlapko (1825 — 1893)
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MOXHOCT U3K/IKOUUTE/HO CEPUO3HO Aa 3ab/160UM CBOMUTE MO3HAHUA U 1 YCb-
BbPLUEHCTBA YMEHMATA CU KAKTO B PUCYHKATA, Taka 1 B NJaCTUYHOTO MOfe-
nupaHe. B cpegaTa, B KOATO MN1aauAT YOBEK MOMaja, B KOHTEKCTa Ha T. Hap.
ONTUYEH (HOPMa/IU3bM, LIEHTPATHO MACTO 3aeMa YOBELLKOTO TA/O0. 306pa3u-
TE/IHOTO M3KYCTBO M aHaTOMUATA Ca OpraHUYHO CBbP3aHN MHOIO Mpeau B 3a-
nagHoesponeiickarta Tpaguuma ot XV — XVI Bek fa ce NocTUrHe BpbX Ha
B3aMMO/EVCTBME MEXAY HayYHOTO MO3HaHMe N Xy[OXecTBeHaTa NpakTuKa.
Bucotara, OT KOATO Ha YOBELLKOTO TA/0 Ce rfefa Kato Ha emaHalus Ha Xy-
MaHUCTUYHUTE UAeasn, CbBLPLLUEHCTBOTO BbLB BbM/LLLABAHETO HA TOBA NO3-
HaHWe BbB BUAMMM 06pa3n, LOCTUIHATO OT aBTOpW Kato MUKenaHKeno u
BepHUHK, 4bNro Bpeme ocTaBaT HeHaaMUHATW. Mpe3 X1X 1 HayanoTo Ha XX
BEK TOBa B3aMMOLEVCTBME eBONIOMPA B HOBA Napafurma, B KOSTO YoBeLlKaTa
(burypa OTHOBO CTaBa LIeHTpa/IHa, HO BeYe CYMBO/ Ha MOAEPHM LeHHOCTU —
AMHamuKa, cB060Aa, MPOrpec M KU3HEHOCT.

MpeancTopuaTa Ha Tasu creumpuyHa MCUMNINHA, B KOATO JTo6omump
[anyes nonaga, e ntobonuTHa. HeroBuaT npenogasaten AHpy Mex e Hacne-
AWn KateapaTa no aHatomus oT Mon Puwe? npes 1924 r. — Puiue, nbpeus
Y4eH, KOMTO MOXe fia Ce Hapeye efHOBPEMEHHO CKy/NTOp U MeAuK. 3aefHo
CbC CBOSA KOera, Npodecop no natoaHaToM1s 1 OCHOBOMOJIOXHUK Ha CbBpe-
MeHHaTa HeBponorus — XXaH-MapTeH LLlapko, n3pabotsa MeauLUHCKN MO-
[env OT TUNC 1 BOCHK, 13N0M3BaHM 3a 00yYeHWe 1 AMarHocTuka. Pabortata
MM e NMpUMep 3a CIMBaHe Ha HayKa U M3KYCTBO, PasrfieXxjaHu Kato [iBe CTpaHu
Ha efuH 1 cbly, 06eKT Ha no3HaHue. CKynnTypute Ha Mon Puwe — peanunc-
TWUYHW [0 CTereH Ha (oTorpadicka 06eKTUBHOCT — MPeAM3BMKBAT CEH3aLMS,

HaB/NM3a B HEBPOJIOTMATA U BEYE M3rPajeHns OT HEero AMarHoCcTMYeH Mogen, Npu KOMTo ne-
KapuTe 13paboTsaT Xv1neppeasiMcTUYHN NacTUKK. Muile MOHOrpagus, B KOSTO Bb3XBa/ISBa
KaKTO Xy[0XEeCTBEeHUTE UHTepeck Ha LLIapKo, Taka M HErOBOTO YCMEXM B fleYEHMETO.

2 Paul Richer (1849 — 1933) [Mon Puiwie] cblio e y4eHUK Ha YKaH-MapTeH LLlapko no
BPEMETO, KOraTo NnocnefHuUAT opMynmpa KAMHUYHATA CU KOHLENLMS 3a XmuctepusTa. B
AucepTaumata cv ot 1878 r. Puwie nnocTpupa pasinyHmTe hasm Ha XUCTEPUYHNS nNpuc-
TN C Haf, CTO NPELU3HN PUCYHKM — BU3yaseH aHanus, KOMTo AHec 6y 6un 3acHeT qoTor-
pagckn. o 1903 r. ornasssa laboparopusTa Mo 3a6019BaHNs Ha HepBHaTa CUCTEMa, Clief,
KOeTo CTaBa Npogecop BbB BUCLLETO yunuLLe 3a U3SLLHW U3KYCTBa B Mapuxk. 3aegHo ¢
LLIapko e cbaBTOP Ha fiBe KHUIK, Lensiy aa ,,Ae4nabonnsnpar XyLoxecTBeHUTe Npesc-
TaBu 3a 6onectute — Les Démoniaques dans I’art M Les Difformes et les Malades dans
[’Art. Hail-3HaummoTo My npowusBegeHue, Artistic Anatomy (1890), npegnara Ha XyfoxX-
HULMTE Hay4YHO TOYHW MO3HAHWSA 3a YOBELLKOTO TAMO0 M OCTaBa LieHeH U3TOUYHUK U AHEC.
Puwe cb3gasa yuebHU CKyNTYpU, BKIKOYMUTENHO U3BECTHaTA ,,[TapKMHCOHMEHKA, KaKTo
M NameTHULM Ha nekapu kato BronnuaH, MacTbop 1 Py. Makap Aa e BUCOKO LieHEH OT
MCTOPULM Ha HEBPOJIOTUATA U MaTbK KPBI YUEHULW, HEC METO MY e NoyTy 3abpaBeHo
OT LUMpOKaTa ny6anka 1 CbBPeMEHHOTO U3KYCTBO.
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KOraTo Ca M3/10XKeHW B MPECTUXKHOTO M3/NOXKeHWe 3a U3KYCTBO — Ecennus ca-
non (BX. Richter 1986), 1 owe Toraea He ce NofjaBaTt Ha KaTeropusunpaHe B
nosHaTuTe cTunoBe. MeX OCBEeH TallaHT/IMB aHaTOM € U W3KYCeH pucyBsad.
Cnopef Hero nNo3HaHWETO 3a TAIOTO HE € NMPOCTO TEXHUYECKN UHCTPYMEHT, a
13pa3Ho CpefcTBO. TOW CpaBHsBa YMEHMETO [a ce M306passiBa YoBellKaTa
(hurypa c Bf1afieeHeTO Ha MbPTHB E3UK — HELL0, KOETO [IHEC Ce YCBOsBa TPYAHO
M MeXaHWYHO, 3a pa3/inka OT AHTUYHOCTTa, KOraTo ToBa 3HaHue e 1o WH-
TYWUTUBHO Y XWBO.

Mopaau Te3u NMPUYMHN CTaH4APTUTE Ha 00yYeHVe B aTe/IMETO Ha AHPU
Mexx Beye BK/OUBAT peanLa ANCLUNINHW, KOUTO akLEHTUPAT BbPXY ABUXe-
HWeTO, TeslecHaTa KMHeTUKa N aHaTOMUYHaTa AMHaMuKa. Bb3cTaHOBABAHETO
Ha ,,3a6paBeHns e3nK" Ha TAIOTO 1 HErOBOTO ABVXXEHWE CTaBa YacT OT LLUMPO-
KWS NPOEKT Ha HeoK/acuyeckaTa MOAEPHOCT, YMATO aMbuums e aa cb3gjage
KyNnTypa Ha CnekTakbia v ny6MYHOTO NpefcTaBneHne, HacoveHa KbM Xap-
MOHW3MpaHe Ha CoLManHna opraHn3bm. ToBa e B KOHTPACT C No-paHHuTe nae-
ann Ha Knacuum3sma, KbeTo cTaTuyHaTa, CbCpeoToueHa B cebe cu thurypa e
CUMBO/1 Ha CbBBLPLUEHCTBO. Ole MoTxong JIeCUHr HacTosABa, Ye caMo TeaTb-
PBT € NIerMTUMHOTO MACTO 3a ABVDKEHME W [eliCTBUE, a 3a N306pa3nUTeIHOTO
M3KYCTBO € NOAXOAALLO eAMHCTBEHO TAMOTO B MOKOW. M0-KbCHO BMHKeMaH
NpPeocM1CNA Tasn NO3nLMSA, KaTo Npu3HaBa HarnperHaToTo TA/0 3a CUMBOS Ha
repon3bM 1 MHTENIEKTYa/IHO NPeBb3X0AcTBO (cpB. Beyer 2011) .

MapvXKnTe Npenogasateny U Meauun B KaTegpaTa no aHaTOMUA KbM
Ecole des Beaux-Arts JOCTaTbYHO PaHO Ca 3aroyHaM fja U3Non3sar chape-
MEHHW TEXHOOTUM KaTo hoTorpadmsaTa 1 KMHOTO, 3a Aia aHaM3npar [Buxe-
HMeTO 1 Taka Ja Cb3fafaT HoBa rpamaTvika Ha BvXeHVeTo. Mon Pue ny6-
NIKYBa XpPUCTOMATUIAHW U3CNeABaHMA C UNKOCTPaLMK OT XPOHO(OTOrpadus,
KOUTO (hKCUpaT eTanuTe Ha ABVXEHWNETO C HEBIDKAAHA MPELM3HOCT.

Cnopef, Tasn HOBa eCTETMKA Hamb/IHO B AyXa Ha BPEMETO TeflecHara
aKTMBHOCT W MYCKY/HaTa cih/ia ca CUMBO/M Ha 3fpaBe U KpacoTa. ATneTuy-
HOTO TANIO0 ce NpeBpbLia B YHMBEPCasIeH ECTETUYECKN MOJeN — He caMo 3a
1306pa3nTENHOTO N3KYCTBO, HO 1 33 My3U1Ka, TaHL, 1 TeaTbp. EgHa OT uenute
Ha aKafeMnyHaTa nporpaMa € MMeHHO MUHTerpaumaTa Mexzay aHaToMus, pu-
CcyBaHe ¥ (M31MYeCKO ABMKEHWE — MOfES, KOMTO OKa3sa B/MSIHUE BbPXY pas-
BUTMETO Ha MOJEPHUA TaHL, N U3KYCTBOTO Ha [BMXXEHWETO B LgAna Espona.
NMo6ommnp [anyes cam cnogens, Ye noceLyasa KypcoBeTe Ha bpaTa Ha n3Bec-
THaTa 6anepuHa Alicegopa JbHKaH, CKULMpa TaHLyBaLLy Tena u Yepnu BAbX-
HOBEHWE OT efIMHCKNA naeat.

B eBponeiickoTo U3KYyCTBO TOBAa CUHXPOHM3MpaHe Mexzay 1306pasu-
TEe/THO M3KYCTBO W M3KYCTBOTO Ha [ABVXEHWETO e 3arno4yHaio Aopu oLle no-
paHo. Mpe3 1913 r. UTannaHCKUAT yTypucT YmM6epTo BouoHM npencrass
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CBOV PUCYHKW U ,,NNaCTUYHK aHcambin® B Mapux, B KOUTO aTaKyBa CTaTu-
Kata B CKy/InTyparta U 3aliyTaBa KOHLenuuaTa 3a ,,abCoMtoTHO ABWKEHNE —
(hopma, KoATO cama no cebe CU HOCY MPOAB/IKUTENHOCT, PUTBM U XMU3HEHOCT
(cps. Fellmann 2019).

Mo Bpeme Ha npecTtos Ha Janyes B [NapuK — NbpBUTE AECETUNETUSA HA
XX BeK — rpafbT ce npeBpbLUa B NpUTEraTesied LeHTbp 3a CTYLEHTN Mo Us-
KycTBa OT SN cBAT. Mokpait Ecole des Beaux-Arts Bb3HUKBAT MHOXECTBO
4aCTHU aKafleMmu, KOMTOo A0Mb/IBAT O(hMLMATHOTO 06pa3oBaHue Unv npegna-
rat anTepHaTMBHW MeTOAM Ha npenojasaHe. Cpef Hall-3HauMMWTe ca
Académie Julian N Académie de la Grande Chaumiere. B TAX npenogasar
eHN OT HaWi-BaXKHUTe (Urypu Ha (PPEHCKNA MOAEPHU3bM — OT AHTOaH byp-
fen v OToH ®pus go PepHaH flexxe. Grande Chaumiere, 0CHOBaHa npe3 1870
r., goctura ceosi anoreit mexay 1910 n 1940 r., Korato 6posiT Ha Yy>KaecT-
paHHUTE CTYZEHTN € 0CO6eHO BMCOK. AKajeMuaTa npesocTasst MbjiHa CBO-
60[a 3a EKCMEePVMEHTU 1N CaMOCTOATE/THO TbPCeHe, Hacbpyasa MepheKLmo-
HM3Ma, BHUMAHMETO KbM MaTepusaTa 1 obpasHaTa TOYHOCT. Mo06HN KO
O(hOPMAT AAPOTO Ha (PPEHCKUSA XYL0XKECTBEH MOAES, KOMTO Ce pasnpocTpa-
HsBa rN06a/IHO Ype3 cBOUTE Bb3NWUTaHMUM. B Te3n akagemum ce obyyasar
MHOro 6bAeLy 6bArapcky TBOPLIM, KOUTO 06pa3yBaT ecTeCTBeHa Cpeaa U 3a
Janues. OcseH akagemuunTe B [NapuK ChLLECTBEHa 3a Hero e 1 cpeLyara ¢ us-
KycTBOTO Ha OrtocT PogeH. Toll 0Cb3HaBa, Ye B OCHOBAaTa Ha BCAKO rO/1SMO
XY[I0)KeCTBEHO MOCTWXeHMe CTOM 3ab/160YEHO M3yYaBaHe Ha HaTyparta, a no-
HATWA KaTo ,,KpacoTta“ u ,M3AecTBo” He ca (JMKCUpaHW, a MHCTPYMEHT 3a
MHTepnpeTaums. MaTepuanbT, ¢ KOWTO paboTu CKynnTopbT, AMKTYBa (op-
mMaTa ¥ MocokaTa Ha TBOPYECKOTO pas3BuTMe. ToBa pas3bupaHe oboratssa
TBOPYECKMSA AMana3oH Ha Mnaaus 6bnrapuH. Jllobomup Janyes Hanycka lMa-
pvx npe3 1929 r., Hocelkm CbC cebe cu yL0CTOBEPEHME 3a CrieLmann3aums
Mo aHaToMuA OT Ecole des Beaux-Arts — JOKYMEHT U OMUT, KOUTO Lie UMaT
AbArOTPanHO 3HayYeHVe 3a HeroeaTa Kapuvepa.

Moxke Aa ce Kaxe, Ye NpecTosT Ha Jllobommp Janyes B Mapux uma pe-
LaBaLLO 3HaYeHWe 3a (POPMMPAHETO Ha HEroBUA XYAOXKECTBEH MUPOT/eS u
npogecvoHaneH e3nk. ObyyeHVETO Mo XyA0XKeCTBeHa aHaTOMKSA B Cpefa, B KO-
ATO U3KYCTBOTO, HayKaTa W U3CnefBaHeTo Ha ABWXEHWETO ce MpenauTar, my
MpeAocTaBs He Camo TEXHNYECKa NMOLroTOBKa, HO U HOBO pa3bripaHe 3a YoBeLl-
KOTO TS/10 KATO HOCUTEN Ha AMHAaMUKa, eKcrpecus 1 MogepHocT. CpelaTa ¢
(ppeHCKNA akageMmyeH Mofes, C MOAEPHUCTUYHNUTE TbPCEHUA N C TBOPYECT-
BOTO Ha PofeH pasLimpsiBa HeroBus nnacTuyeH XOpPU3OHT Y NMOoCTaBs OCHOBUTE
Ha eIvH NOAX0J, KbM CKYNNTypaTa, B KOWTO AUCLMNAMHATA Ha (hopmaTa ce Cb-
yeTaBa CbC CTPEMEX KbM >KM3HEHOCT M BbTPELLHO HanpexeHve. IMeHHO To3u
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OMMUT NpeBpbLLA MapPVKKKS Meprog B K/IKOY0B eTarn OT pa3BMTUETO Ha [anues
11 OKa3Ba TpaiiHO BINSHWE BbPXY MO-HATaTbLUHOTO My TBOPYECTBO.

3aBpbluaHe B Buarapus

Cpef, MbpBUTE OCbLLECTBEHW MOHYMEHTa/IHW NPou3BeieHus Ha J1t060-
mup OanyeB B bbnrapus ca gurypute 3a mocta ,,/roto* B Mabposo, nocT-
poeH npe3 1935 — 1936 r. CkynnTypHaTa KOMMO3MLMA BbPXY HEro BK/HO4YBa
YeTMpuy (Urypu, KOUTO NPOC/eAABaT METAPOPUYHNA MbT OT POOCTBOTO KbM
cBobopaata. Cpefi Tax ca 06pasuTe Ha ,,bbrirapms B 0KOBU™ — XXeHCKa hnrypa,
KOATO O/IMLIETBOPABA CTPafaHNeTo Ha Hapoaa, U Ha MbX, pasKbCBall, Bepu-
rMTE — CUMBOJT Ha OCBOOOXAEHWETO. JIbBLT, PeBALLY C rOpAOCT, MPeacTass
OYHTOBHUA LyX, a purypata Ha Pa4yo KoBaya HarnoMHs 3a filereH4apHnNs OCHO-
BaTen Ha rpaja.

M3pasHuAT e3nK Ha CKYNNTypuTe, CUIHO eMOLMOHaNeH Y CUMBO/INYEH,
CbyeTaBa pea/IMCTNYHA M1AaCTMKA C MaTeTUYHa eKCNPecus, XapakTepHa 3a 06-
LLLeCTBEHUS MOHYMEHT Ha MeXAYBOeHHMA nepuog. Komnosuumara yTBbpxK-
faBa [abpoBO KaTo MACTO Ha MPexoj — He camo MPOCTPAHCTBEH, HO M UCTO-
PUYECKN U JyXOBEH. PUrypuTe LeMOHCTpUpaT HeobrnyainHo 6bP30TO passu-
Te Ha [lanyes B 06/1aCTTa HA MOHYMEHTa/THATa NIaCTUKa U HexapakTepeH [0
OH3M MOMEHT 3a Ob/irapckara CKy/nTypa yceTt 3a MOHYMeHTaIHOCT. CKynn-
TYPHO-apXMUTEKTYPHOTO PeLLeHMEe N U3MbIIHEHNETO HA KOHKPETHUTE (nrypu
crnepar ypouute Ha MukenaHaXerno, Wo ce 0THacs [0 ApamaTv3Ma Ha eKcri-
PECVBHOCTTA, Ab/I6OKATa aHATOMUYHA MPELU3HOCT U CTPEMEXa KbM CbBbp-
LLIEHCTBO U 3eMHO MPUCHLCTBYE.

Taka oLe B paHHUTE CU MOHYMEHTa/THU nNpou3ssegeHuns Jlrobomup dan-
YeB [EMOHCTpUpa Croco6HOCTTA CM [a CbyeTaBa akafeMuyHa MaacTuyHa
Ky/Typa C MOLEPHO YyceLlaHe 3a ApaMaTu3bM, [BMXKEHME 1 06LLeCTBEHa 3Ha-
ymmocT. durypuTe 3a MocTa ,,Iroto” He camo yTBbPXKAaBaT HErOBUA TaNaHT
KaTO MOHYMEHTa/INCT, HO M NOCTAaBAT Ha4YaN0TO Ha eAWH HOB TUM MOHYMEH-
TaJlHa NnacTuka B bbarapus, B KOATO HaUMOHaIHaTa CUMBOJIMKa e NMpecb3ja-
[eHa upes ybeauTenHa TenecHOCT 1 CUIHA eMOLMOHa/THA EKCNPECHS.
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4eCTO Ce CBbP3Ba C MUaeanmM3mpaHnTe 0bpasum OT rpblKaTa U pyMcKaTa Tpa-
ANUWA, KbAETO M3KYCTBOTO Cnefga MPUHUMNM Karto Nponopuus, fcHoTa u
CYMBOJIHA YCTONYMBOCT. Mpe3 1920-Te roguHN KNacuumsMbT Ce NposiBsBa B
[Be MOCOKW: OT efjHa CTpaHa, uYpe3 TeMaTMyHOTO 0OpbliaHe KbM AHTUY-
HocTTa (Hanp. [keiimc [Koic n HeroBuAT ,,Oauceii), a oT gpyra — ype3
CTpemMeXxa KbM (hopmMasiHa MpocToTa M Pef, KakbBTO Ce OTKPUBA B T.Hap. ,,K/a-
cuyecku nepmof” Ha MNukaco, BAbXHOBEH OT rpbLiKaTa CKy/nTypa.

MoyuT HEM3MEHHO HEOKNACMLUM3MBT Ce NOSABABA B OMO3WLMA Ha ApYTy
XYL0XKECTBEHM TeUYEHUS, CUMTAaHM 38 NPEKAIEHO EKCMPECVBHU, MPaLMOHAHM
VNN LEKOPATUBHW, KAaTO EKCMPeCUOHU3bM, CHOppean3bm, KyOusbM nam ap
[eKo. PpeHCKUAT KpUTUK AHpU eoH dopmynmnpa ToBa HanpexeHue ypes
ngesTa 3a ,,MHTepHaUMOHaIM3bM, CbCPELOTOUYEH OKOMO MHTENNIeHTEH Halm-
OHa/IM3bM* — BU3NA 3a KNacuLmM3bM, CrnocobeH aa abcopbupa BbHLUHW B/IUS-
HWs, 6e3 fa 3arybu cBosiTa MCTOPUYECKA U KyNTYpHa CbLLHOCT. 3a Hero 06-
LLIOTO KYNTYPHO HAacnefCcTBo — ,,Be/IMKaTa poanHa“ Ha beToseH, PacuH, Muke-
NaHKEeNo 1 roTukara — e 0CHOBA Ha Knacuyeckus ayx. [eoH 3aBbpLuBsa C ay-
muTe: ,,Knacuumsbm — e€To ro ronemms npobsiemM Ha MOLEPHOTO WM3KYCTBO™
(umT. no Gheon 1904: 296 — 303).

CKynnTypara Kato M3KyCTBO Ha MatepusTa U (hopmara 3anassa 0Co-
6eHO MACTO B TO3M AMASIOr MeXAY TPaauLmna 1 MogepHocT. T4 ce Bb3nprema
KaTo Hali-yCTONYMBUA XaHp — OH3UW, KOMTO ,,00e3cKIBa BPEMETO™ U HOCK ap-
XeTuNHa CcTabunHoCcT. Bb3paxjaHeTo Ha Kiacuyeckara CKynnTypa 3ano4ysa
owe npe3 XVIII Bek ¢ AHTOHMO KaHOBa, YMEeTO U3KYCTBO € HAaCOYEHO KbM
aHTMYHaTa XapMoHus. B cbmsa gyx paboTtat bepTten TopeangceH, XKaH AH-
ToaH Y/oH 1 MoxaH Fotdpua Lanos. YoH, U3BECTEH C Pea/IMCTUYHUTE CU
noptpeTu (Hanp. Ha BonTtep), cbyeTasa Knacnyeckun naean ¢ PU3NOHOMUYEH
HaTypanunsbM.

To3un mofen okKasBa BMsSHME 1 BbpXy Ob/irapckara CKy/inTypa, 0Co6eHo
B paboTtara Ha Jllobomump JanyeB. B paHHUTE cu npomsseaeHus ot 1940-Te
rOAVHW, Cb3aBaHu B runc, TOM cneaBa MoAena Ha YA0H — C NPeLy3HOCT, aa-
KOCT 1 feTainnun. B Heny6nmKyBaH 04epK 3a CbBPEMEHHOTO M3KYCTBO [Janyes
cam 0T6en43Ba CBOMTE BAbXHOBEHMSA Cpef, Heoknacuuute. Cnopep Hero obade
Tas3n TEXHUKA — KOMIKOTO M M3flLHA [a € — He e [oCTarbyHa, 3a [a YIoBu
»NIBTTA N NCUXONMOrNYecKoTo. iMeHHO PodeH no gymute My urpae peso-
NIOLMOHHA pons B NPEOA0ABAHETO Ha TO3W OrpaHMyeH MOAEN, KaTo npegara
MO-eKCMPEeCUBHO 1 C AyLLIeBHa U3pa3UTeNHOCT TpeTupaHe Ha opmara.

KbM Kpasa Ha XX BeK BEPUCTUYHMAT MOAX0Z4 3anoysa fa JOMUHMUPa —
npumep 3a ToBa € Muep XKaH JaBua o’ AHXe 1 HEFOBOTO 0hOPMIIEHNE Ha na-
pudickust Ilanmeon. TOW Cb3HATENIHO Ce OTAa/1IevaBa OT PUMCKUSA NpuMep Ha
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AHTOHVO KaHoBa ¥ pa3BuBa aHTUeNnTapHa CTUANCTMKA, 6113Ka [0 obLecT-
BEHO-MONUTMYECKaTa KPUTMKA.

KnacmumsmbsT B apxuTekTyparta Cblio urpae Knaw4osa pond. Cneq
®peHckara pesonouma ot 1789 r. ce 3anas3sa KOHTUHYWUTET C TPaAULUNTE Ha
Grand Siécle. Y4eHNETO Ha Butpysuii ce npeocmucns, a ¢ XKak-dpaHcoa
BioHaen ce BbBEXAAT MOHATUA KaTo ,xapaktep” (PyHKums) u ,,ctun® (Bb3-
AelicTBeHOCT). Cpelly OpHaMeHTa/IHOCTTa Ha POKOKOTO BnoHpen 3awivTasa
npesTa 3a ,,BKyC KbM KpacuBara npocrora‘.

Taka ce 3apaxja MHCTUTYLNOHANHUAT CTUN (Federal Style), KOWTO NoO-
KbCHO Cce pasnpocTtpaHssa B CeBepHa AMepuKa, OPOpMANKN NpeLcTaBuTes-
HaTa apxuTeKTypa Ha gemokpaumaTa. Mpe3 XX BeK apxXUTEKTYpPHUTE 00eKTH
¢ ny6nnyHa (hyHKUMA BCe NoBeye NpuaobmBaT CMMBO/MIHA CTOMHOCT — B TAX
yyacTBar 1 6brapcku TBOPLM cpes KouTo 1 JTro6omup [anyes, KOMTo paboTu
no hacagute Ha KNKOYOBW crpagu, Hanp. CbaebHara nanara v 34aHNETO Ha
BHB B Cogus.

BB ®paHumsa Mexay [BeTe CBETOBHM BOWHW Ce YTBbpXKJaBa CBOEOO-
pa3Ha aHTUMOLEPHOCT B apxuTeKTypaTa — TeHAeHUWs, 0Tbend3aHa oT Bantep
BeHAMUH, KOMTO OnMcBa ponsTa Ha apXMTeKTypaTa KaTo MHCTPYMEHT 3a CoLu-
aneH KoHTpon. CBETOBHOTO M3M10XKeHWe B Mapuk npe3 1937 . AeMoHCTpupa
06eIMHABAHETO HA MHAYCTPUAEH NPOrpec, XyMaHUCTUYHW LIEHHOCTU U Kyn-
TypHa MLE0N0rvs Ype3 MOHYMEHTa/THW MOCTPOVKIN U CKYNINTYPHW aHCaMo/Iu.

PpeHCKOTO U3KYCTBO OT TO3M Mepuog urpae naboparopHa pons — T0
eKCrepyMeHTMPa C Bpb3KaTa MeXay nomMTuyecka pediiekcus, ecteTuka u
NOEHTUYHOCT. ApXMUTeKTYypaTa CTasa BOfeLLa KynTypHa nporpamMa, a CKyanTy-
para — HewH paskassarefieH UHCTPYMeHT. /IMEHHO B TO3U KOHTeKCT [anyes
Bb3MNpriema CKy/nnTypara He NMpocTo Karo 06eKT, a Karo YacT OT Mo-ronsm ap-
XUTEKTYPEH 1 MOEONOrMYecKn paskas. Taka ce cb3fgasa ,,MarmyeckoTo rnpoc-
TPaHCTBO" (TEPMUH Ha Muwwen ®Pyko), B KOETO BbOOPaXKeHUETO ce BMNWUTa B
peasHoCTTa, a CKYNMTYPHUAT 06pas3 cTaBa JOKYMEHT Ha CBOETO BpeEME.

MocnaHwve, NponaraHaa v CKynTypaTa Ha Knacuuusma

CKynnTypara 3aema 0CO6eHO MSICTO B eBponeiickarta KynTypHa Tpaau-
LIMS, KbETO TS HE € CaMO TPUU3MEPHA PEMPE3eHTALMA Ha TS0 UK uaes, a v
HOCWTEN Ha HapaTVB, NameT W CToiHoCT. Olle OT prMCKaTa ernoxa Hacam,
CKYNMTYPHWTE NMPOW3BEEHS Ca Bb3NPreMaHmn KaTo NpPeHOCUMM HOCUTENIN Ha
KYNTYPHO 3HauyeHue — OTKbCHATW OT KOHTEKCTa CM W MPEMeCTBaHN B HOBY
MPOCTPAHCTBa, Te 3ana3eaT CBOsTa CUMBO/IHA cUna. MpaKTMKaTa Ha pUMCKNTE
eNNTN A3 KONMEKLMOHMPAT TPBLKM OPUTMHAMN 1 ia TU U3naraT B YaCTHW rpa-
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OMHW, 6eNeXM Ha4anoTo Ha TOBa OTHOLLIEHME KbM CKYNMTypara Karto aBTOHO-
MeH apTeaKT, KOeTo LLie 6be Bb3MPUETO 1 OT akafeMuyHata Tpagmuns B Ho-
BOTO BpeMe. IMEHHO CKy/nTypara noseye OT APYrUTe U3KYCTBa Ce Bb3Npu-
eMa Kato Hail-nabTHMA M3pa3 Ha Knacuumama. 3a pasinka oT XKMBOMMUCTA, KO-
ATO YecTo 60paBM C eMOLMOHAIHM U MOMEHTHW CbCTOAHMA, CKyNNTypara
TbPCY YHVBEPCA/THOTO 1 BEYHO CbLLECTBYBALLOTO. T M3UCKBA OT 3pUTENS Cb-
3epLiaHune, a He NPoCTo peakums. B To3u gyx BUHKenvaH — efuH OT TEOPETU-
LMTe Ha Kfacuum3ma — HacTosBa, Ye CKyNnTypHarta rnosa Tpsbsa aa 6bae cno-
KOliHa, 3aLl0TO Camo B MOKOS fyLlara MOXe [ja Ce paskpue B UCTUHCKATa Cu
CbLUHOCT. lNMpeKaneHaTa eMOLMOHa/IHOCT U MAaToc, XapakTepHU 3a 6apoka v
0C06eHO 3a BepHMHK, ce OTXBBLP/AT KaTo HeeCTeCTBeHU. ToBa BOAM [0 CTpe-
MEX KbM CUMETPUS, YMEPEHOCT U ACHOTA Ha 13pasa, KOMTO AedmHmpa Knacu-
yeckara CKynnTypa.

VoxaH FoTthpug hoH Xepaep ce on1Tea ja Cb3/a/ie CaMOCTOATe/NHa Te-
Opwvf Ha CKY/INTypara, He3aB1c1ma OT XXMBOMMCTA. 3a HEro CKynnTypara e us-
KYCTBO Ha jonunpa, a He Ha 3peHVeTo — T4 anenmnpa He caMo KbM BU3yasiHOTO,
HO M KbM (PU3MYECKOTO Bb3NpuATME. 10 TO3M Ha4MH Ce NoCTaBa OCHOBATa Ha
pa3bupaHe 3a CKy/INTyparta Karo HeLlo, KOeTo TpsbBsa Aa 6bae NpexmBsHO, a
He NpocTo HabntoaasaHo (cpB. Beyer 2011).

Mpe3 XIX 1 Ha4yanoto Ha XX BeK posdTa Ha CKynnTypara B 06LecT-
BOTO Ce npoMeHs. C Bb3Xoaa Ha OypyoasHara Abpyxasa CKy/INTopbT 3arnoysa Aa
M3Mb/HSABA 06LLECTBEHM NPOrpamu — Beye He LiapeTe UK LibpKBaTa, a AbpKa-
Bara ce sBABa OCHOBHMAT NaTpoH. ToBa ChBnaga ¢ npoLeca Ha ypbaHusaums —
M3rpaxkaar ce HOBY nuioLlaaw, 6ynesapau, 0OLLECTBEHUN Crpagu, KOUTO MU3UCK-
BaT apXWUTEKTYpHa yKpaca M MOHYMeHTa/IHO U3KycTBO. CKynnTypara crasa
4acT OT rpafoyCTpOICTBeHaTa CTpaTerns — 3amnb/iBa npasHuHK, 0603Ha4YaBa
KPbCTOBMLLA, CMMBO/IM3MPA B/IACT, UCTOPUA U HAaLMOHaNHW LO6pOoLeTeNu.
B 1031 npouec 0cobeHO aKTUBHO yyacTue B3ema Jltobomup Ldanyes — upes
CKYNNTypHa yKpaca Ha crpagu kato CbaebHara nasata u bvarapckara Ha-
pofHa 6aHKa TOW ce BMMCBa B Knacuyeckara MHUA Ha MUCIEHE 3a CKYNNTy-
paTta Karo 4YacT OT aHCcambb/ia.

Mpe3 20-Te 1 30-Te rogMHn Ha XX Bek ce Habnoaasa LUsANOCTHO BPb-
LLlaHe KbM Kfiacuyeckara CKy/nTypHa Tpaguuua B EBpona. TBopumTe 3anou-
BaT Aa Ce 06pblLAT KbM AHTUYHOCTTA HE CaMO (POPMasIHO, HO U MAEOMOTU-
YECKU — CTPEMEXDBT KbM pef, MApKa Y XapMOHUA Ce NPOTMBOMOCTaBA Ha Xa-
0Ca Ha cnefBoeHHWA CBAT. BB ®paHuus 1 NepmaHuns ce NossABaT HOBM Mpo-
YNTN Ha XYMaHUCTUYHUTE TeMMW, CBbP3aHN C TANOTO, AyXa U HauMoHaHata
NaeHTUYHOCT. ChLueBpeMeHHO 0bade ce 3apaxaar v usspalleHus — B lepma-
HMS HEOKNacuyeckute (hopMm ca MpPUCBOEHW OT ToTa/MTapHaTa UA4eosorns,
KOSAITO MPeBpPbLLA YOBELLKOTO TAMO B MAEOMOTMYECKN MHCTPYMEHT.
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Peakuus cpeLly U3KPUBSABAHETO Ha K/IaCUYECKOTO MABa OT TBOPLUTE,
KOWUTO HacTosBaT 3a BpblyaHe KbM yuctara hopma. PaboTara AUPEKTHO B Ka-
MbK UIN ObpBO — 6e3 npeaBapuTeNH MOLENN OT [IMHA WK TUMC — CTaea
HoBa MoAa. To3u ,,NPUMUTMBU3BM™ € peakLmsi Ha POMaHTUYECKOTO OTpake-
HVE BbPXY CbAbpXKaHWsA 1 popMn B PogeHoBaTa CKynnTypa. lNMossssa ce HOB
NHTEPEeC KbM PYCTUKaTHU W apXeTUNHM hopmn, KbM Urypara Ha CensiH1Ha,
XeHaTa Malika, 3eMsTa. BbB ®paHuys Tasn Bb/IHA CbBNaja C UaesTa 3a Haum-
OHaJTHa KOHCONMAALMA, POAONHOOMETO Ce BU3yann3npa Ypes XEHCKN (urypu,
MOJICKN Mei3akn 1 aneropumn Ha NnogopoameTo. MexaHuMyHaTa ecteTmka oT-
CTbMNBA Mpej NpeAcTaBuTe 3a KOPEHW, TPaauLLMa 1 NPOBUHLMANHA UAUANS.

B TO31 KOHTEKCT CKynnTypara Ce YTBbPXKAaBa Karo OCHOBEH MeAuyM
Ha couuanHarta nameT. Hecny4ailHO MOHYMeHTa/IHaTa CKynnTypa NpeXkuessa
nogem npe3 1940-Te. Jokato B CbBETCKMS CbiO3 KOMOCaNHaTa eMoemMaTnyHa
CKyNnTypHa rpyna Ha Bepa MyxuHa ,,Pab0THMK 1 KoNxo3HWUKa™ (1937) 3a-
[iaBa CTaHAapTUTE 38 MbXXeCTBEHOCTTA B K/1aCOBOTO OOLLECTBO B AyXa Ha uje-
a/im3aumsaTa Ha U3KyCcTBOTO OT TpeTus paix, B Bbirapus T03m npoLec ce 3a-
6ens3Ba B NO-KbCHUTE 0O6CHKAAHNA OKO/I0 U3rPXKAAHETO Ha NaMeTHUKa Ha
CuBeTcKkara apMus — MbPBUSA MOHYMEHTA/THO-PUTYASIEH KOMI/IEKC OT HOB TUIM
(cps. bynaska / Bulavka 2007). 13ka3BaHe Ha JTto6omup [anyeB 0T TO3u ne-
pvoA, CBMAETE/NCTBA 33 CTPEMEXA KbM YCbBbPLUEHCTBAHE Ha N03ara, XecTa,
JeTaiina, Taka Ye 06pa3bT a roBOpY He caMo CbC CBOATA (DOPMa, a U CbC CBO-
ATa BbTPELLUHA eHeprus.

B 3akntoueHne CKynnTypara Mexzay ABeTe CBETOBHU BOWHW MPEeXMBSBa
CBOe0Opa3HO Bb3paXkaaHe Ha KiacuyeckuTe opmu. TS ce OTKbCBaA OT AeKopa-
TUBHOTO M TbPCY HOBO MSACTO B OBLLECTBEHUS XKMBOT — KaTO HOCUTE/ Ha LieH-
HOCTW, NaMeT 1 KynTypHa yCTOnuMBOCT. IMpe3 urypara, ecta 1 Matepuana
Ce n3rpaxza efiHa HoBa, K/lacuyecka MOLEPHOCT — TakaBa, KaKBarto e 3a/10XeHa
B Npoun3BeAeHMsTa Ha JanyeB 1 HEroBUTE EBPONENCKM CbBPEMEHHNLN.

HoBUAT 6bArapcky TMNaXx — MogepHaTa MbXXeCTBEHOCT B MameT-
HUUMTE Ha JTro6omunp danyes

Cnep BToparta cBeToBHa BoViHa Jlto6omump [anyeB 6bp30 ce Hanara
KaTo BOAELLO MMe M0 OTHOLLEHVE HA MOHYMeHTa/IHaTa yYKpaca 1 Cb3aBaHeTo
Ha MaMeTHULUM B YCNOBUATA HA HOBUA MOMUTUYECKU PeXUM. MbpBUAT PbKO-
BOZEH OT HEro eKur e efiHa OT rpynuTe, KOUTO PaboTAT MO BPeMEHHaTa yKpaca
Ha CToNnMLaTa 3a MbPBOTO YeCTBaHe Ha 1 Maii npe3 1945 r. 3nbaHeHW B runc,
Te3n PUrypu He ca 3arnaseHun 1 ca U3BeCTHN CamMO MO CHUMKM.
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Hsakonko ca 1 BOMHWLLKUTE NaMeTHUUW, Aeno Ha [anyes, KaTo nose-
YeTo ZaTUparT OT BPEMETO Ha BOWHaTa U 0T6eNA3Bar namMeTTa Ha 3arvHanmTe B
NpeauLwLHN BOEHHWN KOHQAKKTK (B MNuenaposo, Jlomum).

Hayanoto Ha npoekTa 3a nameTHWK Ha CbBeTckara apmus B Cogus,
3aMMC/eH Kato MbpBYs NO poAa CM MOHYMEHT OT TakbB Mallab B CTpaHara,
MocTaBsi OCHOBA 3a Bb3MPYEMAHETO Ha XYLOXECTBEHOTO MPOU3BELEHME KAaTo
MHCTPYMEHT 3a MacoBO HasiaraHe Ha UeoIorMYecKy NocnaHnsa 1 TpaHcgop-
Mupa 13KyCTBOTO B NMPOBOAHWK Ha MOMMTUYECKU NO3YHTU. V3ucKBaHuATa 3a
e[JHO3HaYHOCT, MNaKaTHOCT, CHOXXETHOCT Y BMCOKA CTEMeH Ha pa3ro3HaBsae-
MOCT Ce npunarar ¥ KOHTPONMPAT Ype3 MpeXka 0T KOMUCUW 1 KOMUTETH. [y6-
NiKaTa OT CBOSA CTPaHa He camo XKefae fa ce pa3no3Hasa B Cb3faBaHuUTe 00-
pasn, HO CbLUO Taka HacTosBa 3a yyacTue B febara 1 3a MpaBO Ha MHEHWMe.
CkynnTypara npoAb/iKasa fia Ce Bb3rnprema Kato CUMBO/ Ha YCTONYMBOCT U
BEYHOCT, HO MapasiefiHo C ToBa e 06eKT Ha MHTeH3MBHA MaHuMynauus, Ypes
KOATO fa 6be afanTmpaHa KbM pUTOpMKaTa Ha HaCTOMYMBOCTTa U Mponarax-
Jata. B KpaTkus nepuog mexxay 06saBsBaHETO Ha penybnunkara v cMbpTTa Ha
Cra/IMH Ce OCbLLECTBABAT peauua 3HAYMMU MOHYMEHTA/IHN MPOEKTU: WU3r-
paXxaaHeTo Ha NaMeTHMKa Ha CbBeTckara apMus B Cothms, B UMATO aBTOPCKA
rpyna ydactsar Jlrobommp Janyes, VisaH ®yHeB, MBaH S1a3apoB 1 Apyru; na-
METHUKBT Ha CbBeTcKaTa apMus B [10BAMB; NaMETHUKBLT KOCTHULA Ha 3aru-
HanuTe B OTeyecTBeHata BoliHa B Codwms (¢ aBTopu JltobeH AMMUTPOB 1
Wnus Metpos); Bpatckara Moruna B Mapka Ha cBobogata, Codms (MopaaH
Kpbumapos, AnekcaHabp CtameHoB, J1. [eTpoB 1 Ap.), KakTo 1 peguua no-
MasIKn MeMOpUWaIHn NPOCTPaHCTBA 3a KOMIEKTUBHO MOK/IOHEHWe. Taka Hape-
YeHOTO ,,M3C/efiBaHe Ha TBbPAUTE rPaHULIM Ha COLMAIMCTUYECKNSA peain3bm™
NpeacTas/ifBa C/IOKHA M MHOrOCTPaHHa NpakTuKa, B KOSTO OCBEH aBTOPUTE U
TEXHUTE MPOU3BEAEHMA K/HOYOBA PONA UrpasT nybnvkara v eAnH LUNPOKO
pa3K/IOHeH, HO HEBMAMM GHOPOKpaTWYeH anapar.

Cpef Hali-3HauMMKTe NPYMEPU OT TO3M MEPYOL B TBOPYECTBOTO Ha J1to-
6omup [anueB ce oTKposBarT MamMeTHUKBLT MaHTEOH Ha 3arvHanuTe 6opLm
npoTVB (halm3Ma 1 KanvTannsma sbs BapHa (3asbpLueH npe3 1959 r.) u MNa-
METHUKBT Ha 3arvHanuTe 6opuu B LLIymMeH, n3nbaHeH B Ha4anoTo Ha 60-Te
rogyHu. MbpBMAT LEMOHCTPMPA CTWUI0BA U KOMMO3ULMOHHA 6/IM30CT C MOHY-
MeHTa Ha EBreHuii Byuyetuny B bepnunH (1949), cMaTaH 3a Hali-mMalabHus Cb-
BETCKM NaMeTHVK B lepmaHus. BTopuat Hammpa aHanor B MameTHMKa Ha CBO-
6opata (1951), nsrpageH ot CpeteH CTosiHOBUY BbB PpyLuKa ropa, Cbpbus.
W nBamarta Yy>kaecTpaHHV TBOPLM NPUHAAJIeXaT KbM Kpbra oT JIMYHU U Npo-
(heCMOHaIHN KOHTaKTW Ha [lanyes.
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3aKnto4YeHmne

B 3ak/oueHre MOXe fa ce TBbpAyW, Ye Makap 3HauMma 4acT OT TBOp-
4eCTBOTO Ha JTro6ommp Janyes fa e LeHTPUPaHO NPeAMMHO BbPXY XXEHCKNS
06pa3, KOMTO CbCTaB/NsABA ChLUMHCKATA HApaTMBHA ThKaH Ha Pa3INYHUTE XaH-
pOBE B HEFOBOTO [i€/10, B NMO-KbCHUTE FOAVHM MbXKaTa (hurypa nocTeneHHo
3anoysa fia M3MecTBa Tasu LieHTpasiHa No3uLms Ha XeHCKus o6pas. Bbrnpeku
TOoBa [lanueB HMKOra He Ce MOAYMHSBA Ha HA/TOXKEHWTE OT oMLmManHara ecTe-
TVKa Ha COLMANNCTMYECKNSA Pean3bM CTEPEOTUMM 3a MbXa KaTto abcTpaxu-
paH CUMBOJ Ha TPyZ, CUna v NAeonornyecka oTAaafeHocT. TbKMO 06paTHOTO
— TOW npepaboTBa Te3n 06pasu, Karo rm HacuLia ¢ YoBeLLKa TOM/oTa, yA3Bu-
MOCT ¥ JOPU MHTUMHOCT. BMECTO KaTo reponyHa, MycKynecTa qurypa c nos-
AWrHaTa fjleCHuLa 1 BTPEHYEH nornes B ,,CBETN0TO 6bAelle’ npy Janyes Mb-
XbT YECTO e NpeLCTaBeH B Ch3epLaHue, B MOKOIA UKW B pONns, KOATO Tpagnuu-
OHHO Ce acoLMMpa C XXeHaTa — KaTo rpUKOBeH 6allia, NapTHLOP UK YHaCTHUK
B [JOMaLLHW W JYXOBHU CLEHN.

Oco6eHO nokasaTe/IHN Ca HeroByTe KOMMO3WLWK, NOCBETEHM Ha Ce-
MeCTBOTO, KbeTo [lanyeB Cb3HATE/IHO 3aMeHsl YTBbPAEHUTE MKOHOTPaiCKu
ynoTpe6un. Tam, KbeTo No Tpagmuma o4akBaMe Maiikara fa ObpXu [eTeTo,
ce nosBsBa balliaTa — He KaTo CypoB UM naTpuapxasieH 06pas, a kato gurypa
Ha HEXXHOCT M NPMBBLP3aHOCT. B Te3n TBOp6U Mncea obnyariHaTa AUXoTOMUS
,»CUNEH MBbX — FPVXKOBHA XXeHa™; BMECTO TOBa CKy/INTOPbT NpeAsara Bu3us 3a
YOBEKa OTBbJ, N0/1a, MOCTaBAKM aKLEHT BbPXY YHMBEPCaIHATa Y0OBeLLKa Cro-
COBHOCT 3a CbnpeXxmBsBaHe, 06MY 1 CbCTpagaHue.

To3n Nogxo4 KbM MbXKata qurypa, efHOBPEMEHHO /INYEH W apTUC-
TUYHO PEBOMIOLMOHEH, AucTaHuvpa [anyes oT odumumanHata ynortpeba Ha
obpasa Ha ,, TpydeLys ce* B coumanucTuyeckara nybamyHa ckynntypa (Cps.
MoHTep, [obpeHko / Gyunter, Dobrenko 2000). Toin 0TKa3Ba Aa NpPeBbpHe
MbXa B MAE0N0rMyecka NKOHa 1 BMECTO TOBa 0 MOKa3sa B Herosara Mb/Ho-
LleHHa YOBeLLIKa CNIOXHOCT — CbC CbMHEHWATA, CN1aboCTUTE N BbTPELLHWTE MY
npoTVBOpeyns. ToBa e He NPOCTO eCTETUYECKM XKECT, a 1 (nnocodcka nosm-
LMs, KOATO MpeBpbLLa TBOPYECTBOTO My B TWX, HO MOCMEA0BAaTENEH akT Ha
CbMPOTKBA CPELLY OMPOCTABAHETO Ha YOBELUKATa CbLUHOCT Ype3 WAeosnoru-
YEeCKW LWabnoHw.
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KAK C KAMEPA JIA CE ITPOOBJ/DKI HAIIMCAHOTO. , XOOPMAHOBU PA3KA3UW*“...

[a rv npeHebperHem B HAKaKBa CTereH — JOKOMKOTO Te He Ce Bb3npuemar
KaTo 3pe/mLiHa Len camm rno cebe cu®.

Bbnpekun Ye B Xofa Ha pa3BMTMETO Ha OnepaTa CTPYKTypaTta, (hoopmara
1 TemaTta npuTeXxasar BCe N0-Masiko (POPMasIHO Hayasio U 0COBEHO NpU NnTe-
paTypHWUTE OMNepy N CbBPEMEHHUTE ApaMu BCe MoBeye ryosT NoeTUYHNUTE Cu
KayecTBa, 06LLOMNPUETO €, Ye CLIEHNYHOTO AeNCTBMe He TpsAbBa Aa ce pasbumpa
KaTo peasIMCTUYHO 1306pa3aBaHe Ha OKO/IHWS CBSAT.

[JokaTo onepara Cb3HATE/IHO Ce Bb3NpUeMa Kato a/iTepHaTUBEH CBAT
Ha W3KYCTBO, BbB (huiMa JOMUHMPA (M103uaTa 3a) peasiHoCTTa. Bbrpeku
BCMYKM EKCMNEPUMEHTH (OUIMBT OCTaBa Meawus, OThafeHa Ha peanvsma. Tpu-
[leceT rognHu cnea n3obpeTaBaHeTo Ha unma, Ypes Continuity-Editing, Taka
HapeyeHUs XONMBYACKM CTW/I, Ce Hasara yHMBEPCaIHO NPUeT (KIMOB e3nK
CbC CreunuyH npasuna, BbPXY KOWTO U [0 LHEC Ce OCHOBaBaT MoyTu
BCUYKW TENIEBU3NOHHU ,,pa3Ka3BaTe/IHN TEXHUKU™ 1 YMATO Len e fa ce fage
Bb3MOXHOCT 32 pea/IMCTUYHO NOBECTBOBAHNE.

TOYHO KaKTO rnaBHuUTe repovt Ha XohMaH ce /oLLIKaT MeXay LeincTBn-
TENHOCTTa U CBETOBETE Ha MEYTUTE U CbHOBWUAEHUATA, Taka U Xy[0XecTBe-
HWAT CBAT Ha onepaTta, Korato e agantupaH 3a (uim, ce cObCKBa C HalmTe
OYaKBaHWA 3a KMHematorpaguyeH peannsbM. 3a TO3M (hakT NOKasaTesHO e
MHeHVeTOo Ha 3urgpug Kpakayep, efjHa OT BOAeLLMTe urypa B peaiMcTuny-
HaTa (huIMOBa Teopus. 3a HEro oreparta Ha eKpaHa € ,,...convbcvk Ha 08a
ceama, nazyben u 3a osama* (Kpakayep 1960: 154). CBeTbT Ha onepara e
5, CB6AMm, no—omaaﬂeqeﬂ om eofceaﬂeeﬂama peaHocm, OMKOJIKOmMoO 6CeKu dpyz
meampanen céam. [...] Ceemvm Ha onepama e u3epader 8vpxy Npeonoc-
maeKu, Kkoumo ca paduszno npomueonoJIOdCHU HA KMHEMCH’I’IOZpad)ullHM}Z
nooxop” (Kpakayep 1975: 210).

Bbnpeku ToBa, npean npasunaTta Ha Continuity-Editing ga ce yctaHo-
BAT KaTO 3afb/DKUTENHN, HAKOW BuKaxa Obaeleto Ha (roBopeLy) huim ue
TbKMO B Pea/IMCTUYHOTO M3006pa3fBaHe Ha HACTOALLETO. VIHTepecHOTO e, ye
TOBa 65Xa My3MKaHTX KOMMO3UTOPW, KOUTO Ce CbMPOTMB/IABAXa Ha TakoBa
nprcBosiBaHe.

Taka yHrapcKusT (huIMOB TEOPETUK, IMOPETUCT U cLeHapucT bena ba-
nawl, eiJH OT OCHOBAaTe/NNTe Ha CbBPeMEeHHaTa PUIMOoBa TEOPUS, CUMTa, Ye
eVH (PaHTaCTUYEH CHOXXET — CbBCEM B [lyxa Ha UCTOpUUTE Ha XOo(MaH —

® BbTpeLLHO pa3fBoeHme ce NposiBsBa 1y XodmaH. MbpBOHaYaIHO TOM BIdKAA LAPCTBOTO
Ha yXO0BeTe Hali-Beue KaTo peasm3vpaHo Ha CLeHaTa, Ho Cef, ToBa Noj BAUSHWE Ha WH-
CTpyMeHTanHaTa My3uka Ha beToBeH cTura Bce No-61m30 4o yoexaeHueTo, Ye ,,LapcT-
BOTO Ha JyX0BeTe* ce CbCTOM eAMHCTBEHO OT 3BYUM (M He e 06BBP3aHO C AyMK) U e Mo-
BEPOSITHO Aa Ce OTKpuWe B abcontoTHaTa My3suka (cpB. Aanxayc, Munep 2007: 390 u cn.).
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My31Ka MOXe Haii-f106pe Aa ce NpeBbpHe BbB PUAM: ,,Cmpysa mu ce, ue npu-
Ka3Kkume u ﬂeeendume, B8CvbUWHOCM qbanmacmuqyume crooicemu Kkamo ysino,
ouxa 6unu no-ybeoumentu 6b6 PuimMo8ama onepa, OMKOIKOMO HANPUMep Cb-
oumuama om Hawemo epeme. Cmpysa mu ce, ye 6u mpsaoeano oa ce Hanpa-
esim nvpeume onumu 6 masu nocoka” (banaw 2017: 326). ApHong LLIboHGepr
BX/A 3apaXallms ce 3BYKOB (DU/IM KaTo MAEaHO MOAXOAALL 3a peann3un-
paHe Ha NPou3BefeHUs, KOMTO NpeHebpersaT e4UHCTBOTO Ha BPEMETO U MSIC-
TOTO: ,,BCMYKYM Te3n Npou3BefeHNs, KaTo Ce OTKaKaT OT 3aKOHa 3a ,,eIMHCT-
BOTO Ha NPOCTPAHCTBOTO U BPeMETO", 61Xa HaMepU/IN PeLLeHne 3a peansa-
LA B 3ByKOBUTE KapTUHM® (LLIboHGepr 1940: 12). A KypT Baiin e Ha MHeHue,
ye onepara, korato 6bze NpeBbpHaTa BbB (UM, MOXE fa Npuaobue n3uano
HOBW M3MEPEHNS, KOUTO Ca HEBL3MOXHWN Ha CLeHaTa: ,,...BbB BCEKM Clyyali
61 TPABBANO Aa ce MUCAK, Ye eAVH [eH e 6bae HarnpaBeH 3BYKOB punM, 6a-
3MpaH Ha KHWraTa v napTuTypara Ha ,,BbnwebHarta gpieita® v gopy Ha Bar-
HepoBa orepa, KOWTo 61 ce OTKNOHU TO/IKOBa MHOMO OT CBOSi MbPBO06PA3, ue
6V ce NpeBbPHanN eBa /M He B HaMb/IHO HOBO TBOPeHME (Baiin 1975: 185).

Cnopep y6exxaeHneTo Ha Te3v aBTOPW MMEHHO NPou3BeeHnsTa ¢ (haH-
TacTUYeH XapaKTep ca Hali-noaxoAsLm 3a (ruaMoBa agantauus, 0CO6eHO Ko-
raTo npw ToBa Ce CBbP3BAT C My3MKa 1 NeeHe.

W Taka, Les contes d'Hoffmann [ XohMaHOBM paskasu], ,,haHTacTuyHa“
onepa, KOATO Hocx TepMuHa ,,fantastique® fopw KaTo >xaHpoBO 0603HaYeHne
Ha 3arnaBHaTa CTpaHuUa Ha nporpamara fnpv npemvepara cu, e martepuan,
KOWTO B 3aBMCUMOCT OT r/iegHaTa To4Ka Uan U3rnexga npakTuyecku npegon-
peseneH 3a uUaMMpaHe, Uav Hamb/IHO HEMpPUrofeH 3a ToBa.

KaTo ocTtaBMM HacTpaHa ,,0TMECTBALLOTO" Bb3AENCTBME HA My3UKaTa, e
WNHTEPECHO Aa ce Npoc/efn Kov (haHTaCTUYHU MOMEHTY OT paskasuTe Ha Xog-
MaH ca 611 n3bpaHun 1 aganTUpaHy 3a pasInyHn Meaum, 3a (UM 1 3a cLeHa.
3a eNleMeHTUTe, OT KOWUTO Ce KOHCTUTYMPAT (haHTaCTUYHWTE UCTOpUKM Ha ,,Mpun3-
paka XogmaH"* (KaTo pas3/iMyHM MOBECTBOBATE/IHWN TEXHUKM, YCTaHOBSABaHe Ha
OCHOBHO HaCTpOeHWe, CbCMeHC, MPOMEHU C pa3kasBaya Uiy MOTUBW, BUAEHWS,
TpaHcdopmaummy, NpeaMeT KaTo ounna, ornegana, Wymose 1 3ByUW), e Tpso-
Ba/10 [ja Ce HaMMPAT eAVHCTBEHUTE 3a CbOTBETHATA MEAWS PeLLEHNS.

3allloTo cnopej cpescTsara, C KOMTO pasrnonara BCsika Meus 3a n306-
pa3siBaHe Ha (PaHTaCTMYHOTO, Te Ce pa3/MyaBaT 3HauMTeNHO. ToBa, KOETO
NeCHO ce NocTura nNpu YeTeHe, ce NpPeBpbLLA B NP06/IEM Ha CLieHaTa 1 NocTass
npeg niMa oLLe No-Cepro3HKN Npesmn3BuKaTencTea. [lokato AeinCTBUETO Mpu
yeTeHe ce pa3BMBa B COGCTBEHOTO BbOOPaXKEHME Ha unTaTens, BCsKa BuU3ya-
NN3auma Ha CLEeHa UM BbB (DU/IM BUHATM € Haco4eHa KbM rpyna peLmnueHTy,
KOMTO BMXKAAT €HO M CbLLO HeLlo eHOBPEMEHHO, 1 C BCAKO M306passiBaHe
Bb3HMKBA YyBCTBO Ha HsIKakBa 06BbP3aHOCT.
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Tsopba n ,,npe*“-TBOpeHne

Br30 TpuAaeceT roAmHn cnef cMbpTTa Ha XodmaH hpaHLuysute XKyn
Bapbve n Muwwen Kape HanuceaT neTtakTHa nvieca ¢ My3vKasHU UHTEPO-
[wvw, o3arnaseHa ,,Les Contes d'Hoffmann“® (,,Mpukaskute Ha XothmaH*). B
paMKMpaLLoTo [eiCcTBMe, B HAYa/I0TO M B Kpas BMdXKAame [a Cce MnosiBAsa ca-
MUWAT NOET KOMMO3MTOp. B TpuTe BbTPELUHN AelACTBUA TOW CbLLO Ce NosBsBa
KaTo rnaBeH repoi Ha Tpu UcTopun, cBO60AHO 6asmpaHy Ha MOTUBK OT pas-
Kasute ,,MAcbyYHMAT YoBeK™ (3a gectaue ,,Onumnua“), ,,CbBeTHUKBLT Kpec-
nen“ (3a geincteune ,,AHTOHNA) 1 ,,[IPUKIOYEHNE B HOBOrOAMLLHATA HOLL"
(3a peiicTBue ,)Kynueta®). BkioyeHu ca ob6aye v Apyru MOTUBM U YepTyh Ha
XapakTepa oT ApYyru1 NponsseseHus.

OTHOBO MOYTK TPUZECET TOAMHK MO-KbCHO OdheHbax m3nonssa nue-
caTa KaTo OCHOBa 3a /IM6PETOTO Ha CBOSiTA ornepa’. PbKOMUCHLT Ha NMGPETOTO
CbLUECTBYBA B HAKOMIKO HeaaTvpaHu Bepcumn®. EQHa Bepcus 3anassa neTakT-
HaTa CTPYKTypa, HO B CTW/ia Ha TOraBallHWTe peBtoTa U theepumn®, BPosT Ha
CueHuTe obade e No-ronsm Hag Asa MbTu. ,,X0(PMaHOBY pas3Kasn“ e eauHCT-
BeHaTa onepa Ha >Kak OtheHb6ax; TS e oLensna Kato pparMeHT 1 e NpemMuepHo
n3nbaHeHa npe3 1881 r., meT meceua cfej CMbPTTa Ha KOMNO3WTOpa, B
,Onepa KoMuK B lMapux* 0T eguH OT HerosuTe CbTpyAHULN, EpHecT Mvpo,
KaTo e W3MNons3BaH 4YacT OT ouenenua marepuan. ®PakTbT, Ye HAMA OKOHYa-
TefIHa Bepcus, e 4oBeN 40 MHOXECTBO afanTalumm, KOeTo Nno3Bo/sBa N3BECTHA
,OTBOPEHOCT Ha NPoV3BeLeHNETO — L0CTa HeobMyaiiHa B orepHaTa NpakTukKa.

Wma pfBe 3HaudTenHu UIMOBM afantaumm Ha ,Les contes
d'Hoffimann“'®. EgHata e unmbT oT 1951 r., npogyumpaH B O6eanHeHOTO
Kpancteo oT AyoTo Maiikbn Maybn v EMepuik Mpecbyprep, U3BECTHU OLLe

® Mpemuepa npes 1851 r. B Théatre de I'Odéon, Paris.

" Bbnpeku ToBa ,, X0hMaHOBM paskas3n“ He € eMHCTBEHOTO MY3MKa/HO-TeaTpanHo npo-
n3BeaeHNe, 3a Koeto OdeHbax e BAbXHOBeH OT E. T. A. XodgmaH. YecTo npeHebpersaHa
e ,Le Roi Carotte” [,,Kpanat Mopkos*“], unsato npemuviepa e npe3 1872 r., onepa-byda-
theepwus, n3nonseatla MoTuBK oT ,,Mankuat Llaxec” n ,,KpanckaTta HeBecTa“.

8 Te ce Hamupat B Bibliotheque Nationale de France, otaen Bibliothéque-musée de
l'opéra; RES-2625 (1-12), RES-2626, RES-2627, B YUACT-673 (2).

® ,Onepa eepus“ e cneumdmnyHo (peHcka hopMa Ha NprKasHa onepa, C akLEHT BbpXy
cueHorpaguaTa, KOCTIOMUTE M TaHUa. HanpumMep nbpBOHaYasiHaTa Bepcua Ha ,, Xojma-
HOBM pa3kasun“ ¢ HeiHuTe 10 cLeHM BK/OYBA 61T C MapMOHETKN U cundunau.

1 Mwpeu nperneg Ha KUIMOBUTE afanTaLMW Ha NpoussedeHuUsTa Ha E.T.A. XothmaH
MOXe fa 6be HamepeH B nopTasia Ha E.T.A. XomMaH Ha bepinHckarta gbpxasHa 6ubnn-
oTeka B cekuyuata ,Peuenumsa”“. Bx. n Anett Werner-Burgmann: Kommentierte
Filmografie, in: Hoffmannesk: auf den Spuren E.T.A. Hoffmanns im Film / hrsg. von
Anett Werner-Burgmann, Wien, 2024, S. 117 — 139.

413



Hepex 'MMIIEJT

KaTo ,, The Archers“ [,,Ctpenuute“]*. MpogykumsTa Ha ,,The Archers* ce xa-
pakTepu3vpa C MULLHUTE CU BU3Ya/lHW e(DEKTU M OTYACTU C PEBIO-MOL06HA
noctaHoska. 3a ,,(paHTacTMyHMA paskoweH uam“ (Kpakayep 1975: 213),
KaKTO ro Hapuya Kpakayep, ,, The Archers“ 0THOBO C1 CbTpyAHMYAT C XaiiH
XeKpoT, HEMCKMS XYLOXHUK W cueHorpad), KOWTO 3ae4HO CbC CbLUMA eKun
nevenu ,,Ockap“ B Kateropus Best art direction [,,Hali-006bp XyA0XHUK NOC-
TaHOBYMK"] npe3 1949 r. 3a oopmMneHNeTOo Ha ,,UepBeHn 06yBKN“.

dunmosara Bepcmsa 0T 1971 r. Ha cueHMYHAaTa NPOoAYKUMA Ha Bantep
den3eHwariH ,,XogmaHoBM paskasn“ (Les contes d’Hoffmann) e 6a3upaHa Ha
CLEHMYHa KoHLUenuusa oT 1958 1. 1 cnegsa 0T6/1M30 NpeacTaBneHneTo. KoH-
LenumsaTa 3a NocTaHOBKa Ha den3eHLLainH YeCTo Ce ONUcBa Kato peancTu-
YeH My3uKaieH TeaTbp (3a pasfinka OT ennyHNA TeaTbp Ha bpexT), HO Hero-
BOTO pa3bupaHe 3a peai3bM e CreunuyHo ,,TeaTpaieH” peasim3bM, KOWTO
MOXe fa 6bje peasm3npaH camo Ha CueHaTa cnopef cO6CTBEHO NPUCHLLMTE
v npaBuna’?,

KbM aHanm3a 6msat NpvB/eYeHn 1 [Be TeNIeBU3MOHHW BEPCUN — efiHa
npoaykums Ha BBC o1 1971 r. n egHa Ha Kapn O. Kox 1 XaitH XeKpoT oT
1962 r. Ha WDR. Mpogykumata Ha BBC e no-cKopo f0CTa KOHBEHLUNOHATHA
afanrtauus Ha onepara. Helwo nogo6HO MOXe [a ce Kae 1 3a TefIeBU3NOH-
HaTa Bepcus Ha Kox/XeKpoT, KOATO MOHE KOHLENTYa/lHO He e OCTaBWa 3Ha-
ynTesieH OTMeYaTbK B UCTOPUATA Ha CLEHUYHUTE afanTauum, HO KOATO, KakTo
CBWAETE/ICTBAT NCMaTa Ha 3puTennTe, e 6rna npueTa NPOTUBOPEUMBO OTHACTU
3alLl0TO HAKOW 3pUTeNu ca A HammMpay 3a CTapoMOo/Ha, [JOKaTO APYru — He Ha
MoC/nefHO MACTO Nopagy HeobuyaiHOTO W3MOM3BaHe Ha TeNeBU3NOHHUTE
TEXHONOrNY — ca A CMATaIM 33 MOJEepHa.

CmMsaHa Ha nepcrnekTmBsara

KntoyoBa HapaTonornyHa TexXHKa B Npou3BeaeHnsTa Ha XogMaH ca
4eCTO NPOMEHSALLMTE Ce, MOHSKOra KOHKYpPUpaLLy ce NoBeCTBOBATE/HN Mepc-
nekTuen. OTAMYeH NpumMep e ,,MACbUYHNAT YOBEK™: CTOPKMSATA 3aroYBa C pas-
MsiHa Ha NCcMa, NPOAb/HKaBA C BbBEXAAHETO Ha paskasBaya, YMATO paskas ce

11 CTpenuuTe* € IMETO Ha KOMMaHWSATa, OCHOBaHa oT Mayb/ 1 MpecGyprep npes 1943 r. - B. p.
12 EAWH 0T Haii-paHHWTE NoAX0aM KbM TO3U My3UKanHO-TeaTpaseH peaimsbM MOXe fa ce
oTKpue owe y Koueby: ,,MpeasaputenHa 6enexka: CnefHara nveca e onuT Aa ce Npesac-
TaBMW NEEHETO MO TaKbB HAUMH, Ye NOHE Aa U3rNexaa BeposaTHO repouTe AenCTBUTENHO Aa
ca MOr/M fa nedT B TO3M MOMeHTW. CnefloBaTeNIHO TYK HE Ce CPeLlat HUTO apuu, HUTO
[yeTun, HATO TakMBa CMEXOPUM, KOUTO camo 061YasT npasu NoHocuMn®. Bxx. August von
Kotzebue: Das Gespenst: Ein romantisches Schauspiel in vier Acten. Mit Chéren und
Geséngen. Leipzig, 1808.
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Konebae Mexay BcesHaellaTa M MepcoHasiHaTa nepcrekTusal®. MpomeHs-
LMTE Ce MepcneKkTMBK Ha XoghMaH He caMo MO3BOMABAT Ha YATaTeNd 4a rnpe-
»KUBee UCTopuATa OT pPas/IMyHK FNefHN TOYKK, HO U Aa Ce 3aro3Hae C pas-
JMYHW TIEAHN TOYKM KbM €[HO 1 CbLUO CbOMTME. B CHLLOTO Bpeme Te urpast
Cc 06Bbp3BaLLaTa NpMpoaa Ha efHa-eAMHCTBEHA NePCNeKTMBA, C ,,MPaBUIHNA"
HauVH Ha BMXJaHe Ha HelaTa.

B nutepatyparta, Tbii KaTo HsiMa BU3yasiHa 06BbP3aHOCT, BUXKAAHETO 1
HeBVXXaHeTo Morar fa CbLUecTByBaT e4HO [0 ApYro, KOeTO Y/iecHsBa unTta-
Tens 4a Bb3npremMe pas/iyHun NepecrekTUBY B paMKMUTE Ha NMOBECTBOBAHWETO.
Te3n nepcrnekTVBM MOrarT fja Ce KpUSAT KaKTo B MHAMBUAYaNHOTO ONUCaHue Ha
HaCTOALLETO, Taka U B MHTepnpeTauuaTa Ha cboutmaTa.

To3n BUA NPOMEHSILLIA Ce MEPCTNEKTUBA € UYXKA Ha TeaTbpa. TYK MMa caMmo
efjHa rnefHa ToYKa KbM JeNCTBMETO — OT 3pUTeENs KbM CLeHaTa. Beuuko, koeto
3PUTENAT NPEXMBABA NN BUX/A, NPEXMBABAT UK ,,BUXAAT N akTbopuTe. ToBa
06CTOATE/ICTBO MPEBPBLLA HANPUMEP MPU3PAYHUTE BULEHUSA B CrIELUMUYEH apa-
MaTypriyeH npobnem®4. O6pasbT, NpeacTaBeH OT PEXICLOPA Ha CLieHaTa 1 BbB
(hrnma, aBTOPUTETHO ONpeAens Ha unii ,,paskas” fa ce BapBa.

EQWH OT Haii-13BeCTHWTE NPYMePH 3a U3MOJI3BAHETO Ha Ta3n NPOMsHa
B NnepcnekTu1earta MoXe Aa ce Hamepu B ,,MACHYHUAT YOBeK", N3X04HWNA MaTe-
puan 3a aelictereto ¢ Onumnua®®,

M3nonssalikn npumepa ¢ ,,ounnata“ B ,,MACYHUAT HOBEK", KOMTO Cca
eJHOBpPeMeHHO MeTagopa U PEKBU3UT, aHAIN3BT LLE AEMOHCTPMPA Kak To3u
06eKT MuUrpupa npe3 pasiMyHn Meaun, oT pbKonuca Ha XoMaH Ao nuecata
Ha bapbue, B pa3nnyH1TE BEpCUM Ha NMOPETOTO Ha oneparta U Hakpas A0 He-
roBuTE BU3yannsaumm BbB (hnimMa 1 TeneBusmaTa.

3 Mopo6Ho e 1 B ,,CLBETHMKLT Kpecnen®: Tyk Teoqop paskassa ChoUTME, HA UMATO Mpe-
fvctopus e 6un CBUAETEN camo YacTUYHO; TOM Hayyasa NnoBeye 3a camarta katactpoda
camo OT gymuTe Ha camusi Kpecnen.

% Hanpumep B ,,Mak6eT“ Ha LLlekcnvp. AKo Npu3pakbT Ha baHKo NPUCHLCTBA (PU3NYECKM
B CLieHaTa Ha NMpLLIECTBOTO B TPETO AelCTBME, YeTBbPTA CLEHa, Nybmkarta Tpsbsa fa ce
3anuTa 3al0 1 rocTuTe Ha NUPLLIECTBOTO He MOraT fa ro BUAAT. AKO TOI He ce BMXK/a,
TOBa NpeAnonara no-ckopo 3abnyfa oT cTpaHa Ha Mak6eT. LLlacTnuneata cpesa, a UMeHHO
Npu3paKksbT Aa ce paskpysa caMo Ha Mak6eT, He MoXke Aa Objie MoCTUrHaTa Ha CcueHara.
5 MnegkaTta npe3 oumnaTta B ApamaTa paboTy camo 3a XOo(MaH: Korato npusTensT my
dpuraeprK COXM oumnna, Tol BUXAA caMo Mbraa. ,,Vois, qu’elle est belle! [...] Ah! c’est
que tu ne la vois pas d’assez pres! — Tiens, considere! (Il lui présente son lorgnon.)
FRIEDERIC, considerant avec le lorgnon d’Hoffmann. Voila a étrange lorgnon... ¢’est
comme un brouillard qui me passerait devant les yeux. — Je ne vois plus rien de tout.”
[,,BwK konko e kpacumsa! [...] Ax! He moxeLl fa A BUAWLWL fOCTaTbyHO 0T6/mM30! — ETO,
Bwx!“ (Mogasa cn nopHeta.) PPUNOEPUK, pasrnexgaiikv npe3 nopHeta Ha XogmaH.
,10Ba € CTPaHeH JIOPHET... KaTo Mbrfia, KOATO MUHaBa npej ounte mMu. — ABCOMHOTHO
HMLLO He BuwKAam.“] (bapbue 1851: 11/7).
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B ,,[1acbyHmAT YoBeK* HataHaen He cnara o4nna, a 13nossea ganekor-
nep, TOeCT eAnH BUf [HKOOGEH TeNeckor, npe3 KonTo Habnogasa Onvmnus
(Tak®bB, MeXXAY ApPYroTo, ce n3nonsea u B ,,Mankuat Liaxec*). MbpBoHavasiHO
....TOV (Konona) Harpabu oumnata, npubpa rm 1 U3MbKHA OT CTPaHWUYHUSA
K06 Ha CIOpTyKa KynuuHa rofiemu v Majsku fanekornegu”. Bue Broparta
CTBMNKa, CNef Kato ounnata, npegnaraHn ot Konona, ca fjokapann HataHaen
[0 y>Xac, TOi ce 06pblya KbM Apyr ONTUYEH 06eKT: ,, TOl B3e eAVH ManbK,
N3KYyCHO 13paboTeH fanekornes 1 3a fa ro nposepu, norsiegHa npes nposo-
peua...” (XodmaH 1987: 319).

[JanekorneabT® uma cneymanta hyHKLMS: TO 06pbLLa NponopuumnTe,
MOXXe [ia Hanpasy MasIKUTe Hella rosemu (Uum, ako HAKora ce U3nonssa ot
obpaTHaTa CTpaHa — fja Hanpasw rosemmnte Hewla Masikun). OcBeH ToBa Xog-
MaH CbC CUIYpHOCT € 61 3arno3HaT CbC CNefHUA HEMCKM uauom: ,, Jlymarta
»NepcnekTyBal’™ ce 13n03Ba 1 NPEHOCHO 1 Ce Ka3ga ,,Ja NoCTaBuLL HAKOro
B NepcrekTrBa®, KOeTo 03HayaBsa [a AafeLl Ha HAKOro Bb3MOXHOCT U/n Ha-
[lexpa 3a HeLwlo, HO CbLUO Taka W fa ro 3annawui ¢ Hewo* (BKJ1 1839: 453).
ToecT (yHKUMSA, KOATO JaneKor/iefbT U3Mb/HABA B ,,[IACbYHUAT YOBEK™ BbB
BCSAKO e[lHO OTHOLLIEHNe.

TpuaeceT 1 NeT rognHK No-KbeHo, npes 1851 r., XK. bapbue TpaHcdop-
Mupa Aanekorneaa ot 1816 r. B nopHeT®. XodmaH Beue nonyyasa ot Kone-
NINYC NIOPHET, TOECT CTHK/O C APbXKA, & He Tpbba € Newu; IOPHeTHT 1Ma no-
CKOpO XapakTepa Ha MOfieH akcecoap.

OT peLuaBalLlo 3HayeHne obaye e, Ye 1 Bamara aBTopu Cb3HaTe/IHO ca
peLunnn Aa He U3non3eaT ounna. JIOpHeTHT U AasieKorneabT UMart efHo 0610
HELLLO: M3MON3BaT Ce camo 3a KpaTKo, 0COGEHO KOraTo — KakTo B UcTtopusTa®,
a 1 Ha cueHaTa® — yoBeK ce Hyaae OT ABETe CU pbLe 3a TaHLyBaHe. ToBa

16 Cp.. Von Brillen, Lorgnetten, Fernrohren und Kuffischen Sonnenmikroskopen. Zum
Gebrauch optischer Instrumente in Hoffmanns Erz&hlungen. In: Hoffmann-Jahrbuch. 1
(1992/1993), 91 — 105.

17 Ha HeMCKM e31K Mo BPeMeTo Ha XodMmaH JymaTa 3a aanekornes e das Perspektiv, 3By-
yala noyTu naeHTMuHo ¢ gymata die Perspektive — ,,nepcnekTusa“. [JHec ce 13nonssa
fymarta Fernrohr. — B. p.

18 CbBpeMeHHaTa TePMUHOMOT S 3a Pa3NIMUYHNTE BUAOBE ONTUYHM MHCTPYMEHTU € HeMoc-
NegoBsaTesiHa U e pasnyHa 3a MepmaHns n dpaHuus. JTOpHETHT KaTo MHCTPYMEHT, KOMTO
Cce LbpXWu C pbKa, 06aye e Hail-pa3npoCTpaHeHUsT.

19 W Bce nak! KoraTto TaHUMTe 3ano4Haxa, Toii 6e3 caM [ja 3Hae Kak CTaHa TOBa, Ce 030Ba
fpocamyt OnMMMMA, KOSTO OLLe HUKOW He Gellie MOKaHW/, U KaTo efBa Habpa cunu aa us-
MbHKa HAKOJIKO AyMU, i XBaHa 3a pbKaTta. JleaeHocTyeHa 6e pvkata Ha Onumnuna® (Xod-
MaH 1987: 322).

20 Hoffmann enlace la taille d’Olympia et ils commencent a valser. [,,XomaH nperpbLia
Onumnua Npe3 KpbCTa U ABamara 3anoysar fa TaHuyBaT Basnc.“] (bapbue 1881: 49).
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065CHsIBa M KakK pabOoTAT: KaKTO MOBEYETO Bb/LLIEOCTBA HA XO(MaH, eheKTbT
MM e caMO BpeMeHeH; ,,3abny/aTa” Tpae KaTo HapKOTUMK WM3BECTHO BPEME U
Tps6Ba fa ce U3Mnon3sa 0THOBO, 3a Ja Ce YAb/MKN eDeKTbT.

dur. 1. Taschenperspektiv (ganekornen) npu XogpmaH

0 ' .
C.:V}Oaﬂdfbflj - i _lgiuut 440 &ﬁ?«lﬂ .
t«L %z :
- MJ&K .,
dwur. 2. Lorgnon (nopHeT) npu bapbue

CbBpeMeHHMTE MPOAYKLMM 06a4e UTHOPMPAT TO3W (PaKT ¥ NpeBpbLLAT
[JaNleKornefia/nopHeTa B 04mna. ToBa CbC CUIYPHOCT Ce Ab/HKM 0THYACTM Ha OC-
Tapenusi CTaTyT Ha NIOPHETA, HO MO-BaXXHOTO — M TOBA BEPOSITHO € OCHOBHAaTa
MPUYMHA — €, Ye Ha CLieHaTa ounnata PyHKLMOHMPAT NPEBL3XOAHO KaTo pek-
BM3UT. Te MoraT fja NpUCLCTBAT Mpe3 LANoTo AeCTBIE W fa MapKmpaT BU3Y-
a/HO, Ye HSIKO MOXKE [ia BUAYM HELLLO, KOETO BCUUKU OCTaHanM — ny6/mkarta 1
rocTute Ha CnanaHLaHu Ha cLieHaTa — He MoraT. HuKoli He MOXe fja B AW TOBa,
KOETO B a X0o(MaH, HO BCEKV BXK/a, Ue TOI BUXKAA HELLO pasfyHo.
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our. 3. ,,XomaHoBuTe" ounna BbB hunmu: A. UK, 1951; b. BRD, 1962;
B. DDR, 1971; I'. UK, 1971

[JokaTo npunaraHeTo Ha Cy6eKTUBHA rNiefiHa TOUKa Ha CcLeHaTa npeac-
TaB/s1Ba NOYTW HeNpeofonMa TPYLHOCT, KOATO MOXe Aa 6bze npeosonsHa
CaMO C PeKBU3NUT, PUAMBT Npegara CbBCEM Pas3/IMyHN Bb3MOXHOCTU. Tol
MOXe [ja 13Mnosi3Ba TEXHMKATa Ha rfiefHaTa Touka unm cybekTnBHaTa Kamepa.
3non3saHeTo Ha CybeKTUBHaTa KaMepa Nno3Bo/isiBa UCTopusATa Aa 6bae paska-
3aHa OT r/fiefHaTa TouKa Ha rf1aBHUs repoli 1 e NpeAHasHaueHo fa 0Tpasu TOBa,
KOETO rNaBHUAT repoii Buxkaa B MOMeHTa. OB1KHOBEHO TO BK/IHOUBA peakuumTe
Ha xopaTa, C KOUTO roBopu, HO MOXXE [ia BK/IKOYBa W nornega my. Hanpumep
(DOKYCBHT MOXKe Aia Objie BbpXY Mei3ax, KbeTo YMeioTo 60paBeHe C bInTe Ha
Kameparta 1 MOHTaXa e OT peLlaBaLllo 3Ha4eHue, 3a Ja ce AeMOHCTpupa yoeam-
Te/HO, Ye MeperiekTVBaTa e Ha KOHKPETEH YOBEK, & He MPOCTO M300paXKeHve Ha
nelisaxka. Upe3 M3Mon3BaHETO Ha Pa3/IMUHK Kaapu oT rneaHa Toduka (POVZ) e
Bb3MOXHO — aKO He eJHOBPEMEHHO, TO B HEMoCpeACTBEHA NOCNef0BaTeIHOCT —
[la ce NoKaxxar fBa n3rnefa Ha efHa v cbllia fafeHocCT.

KakTto B onepHuTe NpeAcTaBneHns GpuUIMoBUTe BEPCUMN CbLLO U3MON3-
BaT 0YMNa BMECTO IOpPHeTH. BbB BepcunTe Ha denseHulainti?? n Ha BBC nep-
CnekTuBaTa Ha nornega koM ONUMMNA He Cce NPOMEHs Cnef 13non3BaHe Ha
ouwnsnaTa; He ce n3nonssa POV 1 No TO3N HAUUH 3pUTENAT pasumTa efuHCT-
BEHO Ha aKTbOpCKaTa urpa Ha neseua, 3a Aa ce ybeau, ye rnefaHeTo npes
o4mnara e NPoOMeHWN0 BbHLLUHKWA BUA Ha Onmmnus.

®unmuTe Ha XekpoT 06ade ca Ma/Ko No-pasvyHU: BbB BepcusTa Ha [MNa-
ybi/Mpecbyprep XodmaH M3NpobBa HAKOMKO undTa oumna. MbpBOHaYaHO
BUXKaMe KapTUHM ,,MIpe3 ounnaTa Ha XoghmaH", KOMTO C/ief TOBa OXKUBABAT Ype3
KPbCTOCAHO NpenuneaHe. 3a UCTOPULMTE Ha M3KYCTBOTO TOBA Mpeaara oT/iMuHa

2L POV: Point-of-View. — B. p.
22 enzeHLLAH 06ade Npaeu U3K/KYUeHMe. BbB Bee N0-6bp3anis BaiC MMa KpaTka CLieHa, B
KOATO Xo(hMaH ce 06pbLLa 1 nornexaa ONMMNKS, KOSTO TaHLYBa C Hero.
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Bb3MOXXHOCT /2 pasrafiadT [OHSKbAE 3arafbyHusi, CHOPPE/IMCTUYEH BU3yaseH
e31K Ha XeKpoT. Bbnpeku ToBa 0CTaBa HESICHO 3aLLi0 ¥ TYK HULLIO He Ce NMPOMEHS,
Korato OnmMMnus e BUAsHA 3a MbPBY MbT NPE3 ounnata.

dur. 4. 3rnep npe3 ounnarta Ha Konenvyc B n306paxkeHnsTa Ha XaiiH
XeKpoT, BenukobputaHus, 1951 .

B TeneBunsnoHHaTa Bepcua Kox 1 XekpoT 0TMBAT OLLe no-Janed. Te He
camo WM3Mnon3sart TeXHMKaTa Ha rfefHarta ToUKa; BbHLWHUAT B Ha OnuMnua
CbLLO OCTaBa HernpoMeHeH, Korato 61Ba rnefaHa rnpes o4uiara, Ho 3aToBa
MbK Ce NPOMeHs 0OKPbXXEHNETO N. 3a fja Ce Cb3hafe T03u eqeKT, B CTYAMOTO
[0pv e NocTpoeHa BTopa 6asiHa 3an1a. Taka ByKAame NpasHeHCTBOTO C KOH-
LepTa 1 6ana y CnanaHuaHu asa nuTu. Mpes ,,po30BuTe" oumna Ha XogmaH
Buxgame OnmMMnua fa TaHLyBa efleraHTHO Ba/IC Cpef rpyna Mnagm, Kpacusm
TaHLbOPW, a KaTo 3puUTenn 1 HabrogaTeny 0TBbH BUdKAaMe peasiHOCTTa: To-
eCT — KaKTO e NMOCOYEeHO B CLieHapUs — ,,CTPaHHW (PUIrypu™, N3nb/HABALM rpo-
TeCcKoB TaHL,. Ho He caMo repouTe ce NPOMeHAT; 6anHaTa 3ana B cTun ,,bu-
fepmariep” CbLLo ce TpaHCopMupa B eNeraHTHO HeOK/TaCMYeCcKo NpPOoCTpaH-
ctBo. Kapn O. Kox nuiue no To3u Bbhpoc: ,,PakTsT, ye XogmaH npes3 oun-
nata, kouto Konennyc My npogasa, BUxa BCUYKO B KbLaTa Ha CnianaHuaHm
KaTo MAeasm3npaHo M paskpaceHo, HMKOra He MOXe fga Obfe nokasaH uam
~0Ka3aH" Ha nybsvkara B TeaTbpa. TeneBM3nMOHHATa Kamepa npegnara ro-
nemMu Bb3MOXHOCTU TyK* (Kox 1962: 172). CneaoBaTenHO M3MoaA3BaHETO Ha
cybeKTuBHaTa Kamepa e efiuH OT MOMEHTUTE B NPOW3BEAEHNETO, B KOUTO C
(hMnIMOBYM CpefCTBa Ce NpaBn MarusTa.
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dur. 5. MofenHa CH1MMKa Ha ABOMHO NOCTpoeHaTa baHKeTHa 3an1a
y CnanaHuaHu (MbpBo LeiCTBMe)

MpuBnaeHUA

MpuBnaeHnsATa 1 TpaHChopMaLMMTe ca BaXKEH e/leMEHT OT BCSKO (haH-
TaCTMYHO NOBECTBOBaHME U 3aTOBA Ca M306U/THU B MPUKA3KUTE U pasKasnTe
Ha XodgmaH. C npuBUAEHNATa aBTOPBT Ce CrpaBss /iecHo. Tol caMo Tpsbsa fa
Hanuwle: ,,IMosBABa ce*, 1 TO BeYe ce c/yysa Npeg, ,,BHUMaHNeTo™ Ha ,,MIPOHU-
LaTenHua® yntaten?.

2 Hanpumep [anepTyTo ce MosBBa B MPUK/IOYEHUsITa B HOBOTOAMLLIHATA HOLL:
L. -] MPUCNYXHUKBT yaapy dhakena 0 HacTu/KaTa, 3a fa ro yracu. Obaye cpef pasnetenure
ce UCKpY Npes Epasmyc Bb3HMKHA U3BEAHBX €AVH CYX AbIropaH C OCTbP OP/IOB HOC, CBST-
KaLLlm 04K, 3M10pafio pasKpuBeHa yCTa, 06/1eHeH B OFHEHOUEPBEH CIOPTYK C 6NACKaBy CTOMa-
HeHun konyeTa. [...] n gokato Epasmyc ce ycetu, n3vesHa™ (XogmaH 1987: 259).
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Ha cueHata o6aye OCb3HaBAHETO Ha CBPbLXECTECTBEHOTO BMHAru e
npeAcTaBNABaIO Hali-rofieMmnTe TEXHUYECKW Mpefn3BMKaTeNcTBa 3a nocTu-
raHe Ha HepaspyLuaBalllo Uo3nnTe NpeacTaBeHre, OCBEH aKo He e npeaHas-
HayeHOo fa 6be NOCTaBEHO KaTo 3pesIMLLEH CMEKTaKb/1 caMo No cebe cu.

®PuUIMBT € 0THOBO Pa3/INYeH: KOraTo KMHOTO BCe OLLe e 610 ,,KUHO Ha
aTpakumuTe®, BHe3anHara nosBsa Ha npegMeTn 1 Xopa BbB (uMa ce e npe-
BbpHana B eiMH OT Hai-Bb3XUTUTENHUTE N MOYTU MOBCEMECTHM eDEKTH, 3a-
LLOTO B CPaBHEHWE C TEXHUYECKMTE YCUNSA, HEOOXOAMMU Ha CLieHaTa, ToBa e
6110 NIECHO MOCTUXKUMO BbB (Pu/iMa. 3a [ia Ce Hakapart MpeameTy 1 xopa Aa
ce NOSIBAT WM M34e3HAT Ha eKpaHa, ce e 1U3non3sasia CTon-mMoyLbLH aHuma-
ums. Kamepara e Tpa6sasio fa 6be cnpsaHa, Nei3axbT fa ce NPOMEHU U1 Cres,
TOBa KamepaTa NpoCTO Ce 3aBbpTa OTHOBO.

3a LLloH6epr HampvMep MMEHHO Ta3u JOTOoraBa Hero3HaTa Bb3MOX-
HOCT Ha (punMa — fia cb3fasa ybeaumTesiHa Marusa ¢ Kamepara 6e3 rofemu Tex-
HUYeCKN orpaHuyeHnst — ro NOATMKBA Aa U3Mnonssa Guam npu niaHMpaHeTo
Ha CcBOAATa CLeHMYHa nueca ,,Die gliickliche Hand“ (,,LLlacTnneata pbka“) B
MOMEHTUTE, KbIETO CE U3NCKBaNa ,,Haii-ronsma HepeaMcTMYHOCT %4,

,CleHunTe ¢ AHTOHMA e 6asupaHa Ha pas3kasa Ha Xo(hmaH 3a ,,CbBeT-
HMKBT Kpecnen® ot ,,CepannoHoBK 6paTtsi“. Tbid KaTo B TO3M paskas HAMa WUH-
[LMKaLUmn 3a CBPbXECTECTBEHM AB/IEHMS, aBTOPUTE Ha Muecara, 3a 4a HanpasaT
ncTopusTa No-TeaTpasiHo (haHTacTUYHA, BbBeXAaT 06pasa Ha [ABOJICKY Mo-
A06HUS A-p Mupakbn® n My npuaasat crnoco6HOCTTa fia ce MosBsBa B 3aK-
NHOYEHW MPOCTPAHCTBA.

B TeatpanHata gpama yactta ¢ AHTOHMA CbAbpXa cnefHaTa CLgeHa:
n3octaBeHaTa AHTOHUSA CEM THXHO B KPEC/o, a 3af Hex, ,,tout  coup®, KakTo
ce Ka3Ba, ce noseaea f4-p Muvpakbn. Toli ¥ roBopy B yX0TO M 134e3Ba. Mpea-
rnosnara ce, Ye TOBa e NMOCTUIHATO Ype3 NoCTaBAHe Ha Kpecno npes nponagano,
0T K0eTo Mupakbi MoXKe fa ce nossy. 3a Aa Harpasy Tasu TEXHUYeCKa TpaH-
chopmaLLms Bb3MOXHO Haii-ybeIMTeTHO UIKO30PHA, ONMUTHUAT TeaTpasieH pe-
Xucbop bapbue BMbKBa KpaTka cueHa: Kpecrien ce 3aBpblia crneLmasHo 1

24 HepeanHocTTa Ha CbBUTUATA, BEUE MPUCHLLA HA MOE3NsTa, BEPOSTHO LLie Gb/ie OLLe MNo-
o4eBuaHa BbB (hunmoBata agantaums (no gasonute!). [...] AKO Hanpumep vallata BHe-
3arnHo 13ye3He BbB (PU/IMA, CAKALL HUKOra He e 6una Tam, cskall npocTo e buna 3abpaseHa,
TOBa e CbBCEM Pa3/IMUYHO OT CLieHaTa, KbETO T TpsA6Ba fa 6be 13KYCTBEHO NpemMaxHara rno
HAKaKbB HaunH* (ApHong LLIoH6epr, nucmo go E. XepTka, eceHta Ha 1913 1. — Xa-PoHTeH
1980: 127f).

%5 BbMpeKku ye B UCTOPKATA Ce CIOMEHABA 3a KPaTKO f-p P**, Toi1 He NpuTexasa ,,A9B0N-
CKMUTE" KayecTBa Ha f-p Mupakbn. HeHa3oBaH fekap ob6aye, C ONyCTOLUMTENHUTE CU AK-
arHo3n 0THOCHO FNacoBOTO 34paBe — ,,...Hali-BePOATHO TA HMUKOra NnoBeye HAMa Aa vanee
HOTa B XXMBOTa cu!** — ce NosBsABa B ,,Sanctus” oT ,,HOKTIOpHU™.
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TOYHO NPEeAN U3NM3aHETO CI B3eMa eAMH OT /iBaTa CBETU/IHUKA CbC cebe cin.?®
ToBa N03B0/ISBa BeYe CbC CLEHWYHA MOTMBaLMA Aa 6bae nogcuneHa npus-
payHaTa atmociepa 4ype3 NpurayLlaBaHe Ha CBET/IMHUTE U TEXHUYECKUSAT
eKvn MoXKe Aa NOAroTBMU NPONajanoTo He3abenssaHo. B nmbpeTHaTta Bepcus
TOBa BeYe He e HEO6XOAMMO U CLieHaTa MOXe Aa 6bae nponycHata. bnaroga-
PeHVE Ha eNeKTPUYeCTBOTO, KOETO BeYe Ce 13M0/3Ba B TeaTbpa, CBET/IMHUTE
morar ga 6baaT obpaHu He3abenexxmmo. 3aToBa Mupakb/ cera ce nosiessa Ha
HAKONKO MecTa: 3af, (hOTbOoiiNa 1 3af KaHaneto.

TyK CBPbXeCTECTBEHOTO Ce MaTepuannampa Ype3 KOHBEHLMOHA/EH Te-
aTpasieH TPUK, M3M0N3BaH OT BEKOBE, YNATO NCTUHCKA eDEKTUBHOCT Ce Kpue
B TEMMNOTO Ha BHe3arnHaTa W3HeHaja — T.e. OT eiHa CKOpPOCT, No-ronsMa ot
KOSITO 1 [la € CKOPOCT Ha YeTeHe.

B TproTo o6aye uma 1 Apyr MOMEHT, N0 BpeMe Ha KOWTO AHTOHMS —
BOZleHa OT r/1aca Ha MoYMHaiaTa C1 Maiika — LLie nee [0 CMbPT. B T031 MOMEHT
nocTaHoBKaTa OT ApaMaTUYHUSA TeaTbp HEM3OEXHO TpsbBa ga Ce NPOMEHM
KbM My3MKanHUs TeaTbp. B HauanoTo Ha pabotaTa cu ¢ OtheHbax bapbue e
NpeABMXaan KakTo B CBOSITA ipaMa rMacbT Ha MaiikaTa Aa uaBa OT pascTos-
HMe?’. KbM Kpas Ha paboTata My C KOMMO3uTOpa o6ade cTaBa SICHO, Ye 3a
NoCTUraHe Ha BOKasleH 6aiaHC B My3VKa/iHWS TeaTbp M TpUTE NeBULM Tpsibea
Ja ca Ha cueHata. Taka BbB BTOpa Bepcus MaiikaTa Beye ce MosBsBa Ha CLie-
HaTa KaTo (haHTOM. To3n MbT 0b6aye NosiBaTa € yMeno MOTUBMpPaHa Ypes eaHa
KapTMHa Ha MaiikaTa, KOWTO € crieumaHO BMbKHATa B CLIEHUUYHUTE YKa3aHWs
M OT KOATO Ce 0TAeNns (haHTOMbT Ha MaikaTta 1 MaTepuanunsvpan ce no To3u
HauMH, MOXKE Jja nee Ha cLieHaTa.?®

LlapcTBOTO Ha AyXOBETE Ha My3uMKaTa 3a pas/inka OT ApamaTUyHIS TeaTbp
1 BbOOPAKEHMETO Ha YMTATENS N3NCKBA NMPUCHCTBUETO Ha O6eme CBPbXECTECT-
BEHW NPOSAB/IEHMA Ha CLEHaTa M C BCEKM aKT Ha ChXXMBSIBAHETO MM PUCKYBa Aa
YHULLOXW ,,MarnaTa“ Ha ,,LlapcTBOTO Ha fAyxoBeTe. OCcBO60AEH OT aKyCTUYHM
NN CLUEHNYHO-TEXHUYECKM NPO6eMM, (PUAMBT cera MMa BCUYKN Bb3MOXKHOCTM

2 1l prend un flambeau et sort.- Reste un flambeau qui éclaire faiblement le théatre* (Bap-
6ue 1851: 54).

2" Mbpeo KaTo ,,Voix lontaine” [qaneyeH rnac] B onepara, No-KbCHO ,,Le portrait s’éclaire
et semble s’animer. C’est le fantbme de la mere qui apparait a la place de la peinture.”
[,,lopTpeTbT ce 03apsBa 1 cskall 0XmBsBa. Ha MACTOTO Ha kapTuHaTa ce NosBaBa Npu3-
paKbT Ha MaiikaTa.”] (Bap6ue 1881: 81).

28 ETO KaKBO rNacaT UHCTPYKLMMTE Ha Bap6ue B TPETOTO AeiicTere oT 1881 r.:,,A Venise,
chez Crespel. [...]A gauche, canapé et fauteuil. [...]JAu fond, entre les deux portes, un grand
portrait de femme accroché au mur.“ [,,BbB BeHeuus, B ,,Kpecnen®. [...] OTnsBo — gveaH
1 oTboiin. [...] OT3ad, MeXxay ABeTe BpaTW, Ha CTeHaTa BUCK FO1sM NMOPTPET Ha XeHa.“]
(Bap6ue 1881: 54).
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3a pea/M3npaHe Ha Tasv ApaMaTyprmyHo BadkHa CLeHa. 3aLloTo KMHemarTorpa-
(hryHaTa aganTaums MoXxe Aa Onpeaen Kak rfacbT Ha MalikaTa v urypata Ha
[-p Mupakb ce Bb3NpreMaT BbB BPb3Ka C McuxmKara Ha AHTOHMS.

Hali-KOHBEHLMOHANIHOTO peLleHne, 3al0TO Hail-MHOro Hanogo6ssa
CLEHWYHO npefcTaBneHve, e ToBa Ha BBC: a-p Mupakbi Bnunsa npes Bpara,
a Maiikarta ce nosiBABa Kato npm3pak 4pe3 Hac/noxeH obpas. denseHuaiiH B
pamMKWTe Ha CBOSITa Pea/IMCTUYHA TeaTpasiHa KOHLENUMs n3barsa (oniMoBuTe
TEXHUKM, C U3K/THOUEHME Ha KPaTbK MOMEHT, B KOWMTO Ce NPOCBET/ISBa ILETO
Ha MaiikaTa (KosiTo He nee)?°.,

»The Archers”, oT gpyra ctpaHa, npegnarar UCTUHCKW KMHemaTtorpa-
(hnyHO pelueHre. LianoTo felicTBMe ce pasrpblia CbBCEM KOHBEHLMOHAHO B
paMK1Te Ha CBOeobpa3Ha CLieHUYHa [eKopaLms: ¢ MbpPBOTO B/IM3aHE Ha LUryn-
KaTa Ha f-p Mypakb/ MMa BHe3aneH npexog — nojobHo Ha nprikaskmTe Ha Xog-
MaH — B KHemMaTorpauyeH haHTaCTUyeH CBAT — CBAT Ha BOKaJ/IEH YCIeX 1 Tea-
Tbp, MPOEKTUPaH Ype3 CbBCEM Pa3/INYHM CLEEHOrPaCKM CPEACTBa, KaTo KOMOU-
HVPaHW CHUMKM C JOPUCOBKA W OLBETEHM MOKPMBaNia. CBETHT Ha ChHULLATA Ha
AHTOHWS, B KOITO Ce NosiBABaT Mavika 1, 6alLa i, KOTO CBUPW Ha LWrynka, u a-
p Mupakbn, He 6vBa 06aye fa e npejafieH ype3 Ccyb6eKTMBHa kamepa, a ToBa
Tps6Ba Aa e Kaabp Ha eAnH BCeoOXBaTeH MOr/ef OT BbHLLUHA MepcrnekTvBa.

dur. 6. OT TeaTpasiHa feKopauus KbM CBAT Ha CbHULATa (TPETO AeicTBue),
BenukobpuTaHus, 1951 .

2 BbMpeku ToBa, 3a [a Hanpasy nosisata Ha fA-p Mupakbn ga u3rnexaa ,,CBPbXecTecT-
BeHa“, 6e3 fa mpunara (OUIMOBU TEXHWKM, TOW M3N0M3Ba YMENOTO MMU3aHCLIEHa, TOecT
YMULLINIEHOTO MaHUMyMpaHe Ha Kafbpa B paMKUTe Ha eAnH OBUKELL ce Kaabp. Taka no
Bpeme Ha c60oryBaHeTo Ha XogMaH ¢ AHTOHUS CTOMBLT OT/IABO Ha NMMAHOTO OCTaBa BUANM
3a 3HauMTesnHo Bpeme. Korato XogmaH cu Tpbrea, kamepaTa ce 3aBbpTa HaAACHO U CTO-
JTbT ,,M34e3Ba” OT Nnornesa 3a MOMeHT. Mpu 3aBpbLLAHETO CU B Kagbpa Mupakb/ BHE3aNHO
€ CefiHa/ Ha CTosa Nnpeg NaHoTo. Ype3 ymen nogbop Ha KaLbpa ce Cb3faBa BrevaT/ieHu-
€70, Ye A-p Mupakbi BHe3arHo ce e ,,nosABUA" Ha CTOoNa.
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BbB BepcusaTa Ha Kox nMa oule efHa, YeTBbpTa Bb3MOXHOCT, NPK KO-
ATO (huiIMoBaTa TEXHOMOrMS Ce M3MoM3Ba 3a MojyepTaBaHe Ha ApamaTyp-
rMYHN MOMeHTU. TyK JOMUHMPa He nosBata Ha Maiikata, a 4-p Mwupakb,
KOMTO € BMAMM OT CaMOTO Ha4aso CamMoO KaTo KMHeMaTorpauMyHo Hacnar-
BaHe. JInLeTo Ha Mupakbi U3rnexzaa npekaneHo ronsamo U 4EMOHUYHO npes
LsAnaTa CLeHa Ha TeNneBU3NOHHaTa KapTUHA, NMOACUIEHO OT PA3KO KOHTPACTHO
OCBET/IEHME, HAMOMHSALLO 33 TEXHWKUTE Ha KbCHOTO HAMO KMHO. Ype3 ToBa
KnHemaTorpaMyHo OTuyXXaaBaHe TOi ce NpeBpbLUa BLB B1AeHKe. C gemaTte-
puanunsaumata Ha Mupakbi ,,Kamepata MOXe Aa UHTeprnpeTmpa CbouTneTo
NCUXONOMMYECKM M Aa MoKaxke Mupakba KaTo (haHTOM, CbLLECTBYBaLL, Camo
BbB BbOOGPaXXEHMETO Ha AHTOHUA (Kox 1962: 172).

dur. 7. -p Mupakbn Kato ,,4eMOHUYHO™ Maiikata Kato (haHTOM,
npusuaeHuve, 3anagHa MepmanHug, 1962 r. BenunkobputaHms, 1971 r.

MpoaykumaTa Ha Kox, muwe MysukonorsT WMenc Mante ®uwep,
.»---{ybJIF0 BPEME Ce CMATaLLIE 33 J0Ka3aTe/CTBO 3a NPEeBb3X0ACTBOTO Ha Men-
6eK TexHooruATa Npean BCUYKO B ONepy € (haHTacTUyHa TeMaTuKa, Kb4eTo
C MULLINY/NTa HAMCTUHA MOXeLLle fa ce ,,npasu marua® (Puwep 1979: 163).
3awoto marudrta u ,,npe*“-TBOpeHNeTo Ha Kox Hafaxebp/sxa ropecromMeHa-
TUTe Npumepwn. Taka B NPentoauaTa Ha TeNeBU3NOHHNUSA eKpaH YOoBEK 61 MO-
b/ BUPTYASIHO fia Ce pasxoamn OT 6ep/vHCKuA XKaHaapMeHMapKT (KaTto Mo-
Jen, pasbupa ce) Ao BuHapckata usba Ha Jlytep n Berep. YoBek 61 MOrbi un
[a CTaHe CBUAeTeN Ha MeTaMop(o3aTa Ha My3aTa OT flyxa Ha BUHOTO; 61 Mo-
rb/1 4a NOTPbLIHe, KOrato B fuarHo3ara OT pa3CcTofHne AHTOHKA ce nosBsBa
KaTo HOBa, NPU3PAYHO XM1BA HEraT1BHA (IUrypa, Beye He3aBMCKMa OT MoBeYe
UK NO-MaJTKo YMena NaHToMuMa; Uiv 61 Morb/1 ia NPUCHCTBA U MPEXMBABA
Kak XomaH upe3 TBbpAe 4b/100K MOories B yallara Cu U3MUCASA MeceHTa Ha
Mankua Llaxec.
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He e n3HeHagBalLlo, Ye B TeNneBU3MOHHATA NPoAyKLmMs Ha Kox ce us-
non3saT HeobM4yainHO ronsm 6poit KnHematorpadmuHu (pasKasBaTenHw)
TeXHVKM, 3aL10T0, 3a Aa ce pasbepe eKCrepuMeHTa/IHUAT XapakTep Ha Ta3u
meaua, Tpabsa fa ce MMa NpesBuA, Ye CTaBa Lyma 3a CPaBHUTENHO HOBA
meaus. Mofo6HO Ha KUHOTO, TeNEBU3NATA B PAHHWUTE CU TOAVHUN TbPCY MOA-
XofALa opma 3a CBOETO ChAbpXKaHVE U eAHOBPEMEHHO C TOBa € 06EKT Ha
TBOPYECKN EKCMEPUMEHTM U TeOpeTUYHW AebaTn. TenesmsusaTa efga 3a-
noysa fJa ce Npespblla B Macoea Meamus B HayanoTo Ha 60-Te rofuHU Ha
MUHaNUA BEK 1 6aBHO ce 0CBOOOXAaBa OT ayparta Cv Ha Mefus Ha xuso. C
LUMPOKOTO pasnpocTpaHeHne Ha TexHonorumte MAZ (3annc Ha marHUTHa
NeHTa), CboTB. Ampex, NoABUAN ce B Kpas Ha 60-Te rogMHM Ha MUHaNUA
BeK, 3a MbpPBW MbT CTaBa Bb3MOXHO 3ar1CBaHETO Ha [BUKELLM ce n306pa-
XeHus 6e3 (PMIMOB HeraTmBe, KOETO OT CBOS CTpaHa NecTu pasxoau v npea-
nara HOBW TEXHUYECKN Bb3MOXHOCTM, U3M0/3BaHN BbB (PUIMOBaTa afanta-
umsa Ha Kox. Kox CbL0 Taka e HafCHO, Ye — KakTO U3PUYHO e MOCOYEHO B
NPeccbOoOLLEHNETO — TENIEBU3NOHHUTE N306paXKeHNs Ce U3/TbYBAT B YEPHO U
6410 ¥ nuncata Ha UBAT TpsAbBa Aa ce KOMMeHcupa ¢ ,,KUHeMaTorpauyHu
cpencTea‘.

TeneBnanoHepbT Kox 1 cueHorpadbT XeKpoT cXBallar, Ye BbB (PaH-
TacTMYHMTE TBOPOM Ha Xo(MaH, KakTo nuLle efuH 3puTen npe3 1965 r. no
MOBOJ, Ha NMOBTOPHO M3/TbYBaHE, ,,Bb3MOXHOCTUTE, KOUTO Ca 3a/10KEHN B
TO3U MaTepua — [ia Ce NOKaXKaT MPexoanTe MeXay CbH 1 peanHoCT, Mexay
LEeNCTBMTENHOCT U WUMKO3NA Ype3 TeXHU4Yeckn Tpukose* (3puten 1965) ca
N3KOYMTENHO ronemun. B npogykumata cv BbB WDR 01 1962 1. Te foBex-
[laT X0()MaHNaHCKNTE MOMEHTM Ha onepaTa 0 rpaHuLMTE Ha Bb3MOXHOTO
B Te/IEBM3MATA N0 OHOBA BPeME.

Ho He camo TefieBM3NOHHATa Bepcusa Ha Kox, a n BCUYKY ropecrome-
HaTW NPOAYKLUWW Ce ONUTBAT [a NpeBeaT TOBa, KOETO CMATAT 3a CbLLECT-
BEHO, CNpsAMO n3bpaHarta oT TaxX meaus. [anu Toea e no-CKopo B CbOTBETC-
TBUE C ,,Ayxa“ Ha XO()MaHOBCKUA TUM pa3Ka3s, Wiu NPOCTO KaTo OTrnpasHa
TOYKa 3a TEXHUTE COGCTBEHN OTKPUTHUSA, U JaNn C NO-FONAM, UK C MO-MasTbK
ycrex, e Bbnpoc, Ha KOMTO BCEKW HabntogaTen, KOMTO ChbMPeXuBsABa Tesn
MeAWIHM ,,Npe*“-TBOpsBaHMA Ha X0(hMaHOBMTE pa3Ka3u, cam TpsbBa Aa fage
CBOSA OTrOBOP.
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N3TOYHULM Ha 1306paXkeHnsATa

MntocTpaummTe ca eKpaHHWU CHUMKU OT CbOTBETHUTE CNIOMEHaTH (M.

OcBeH TOBA:

@ur. 1. E.-T.A. Hoffmann: Der Sandmann Manuskript, Bl. 12r, Abb. bei Kaltérina
Latifi (Hg.): E.T.A. Hoffmann: Der Sandmann. Historisch-kritische Edition,
Frankfurt am Main, Basel: Stroemfeld 2011, S. 56.

@ur. 2. Jules Barbier: Les Contes d'Hoffmann // lnpnyecka gpama B 5 gelicTBus 1
10 cueHn (pbkonuc). Bibliothéque nationale de France, département
Bibliotheque-musée de I’opéra, RES-2625 (3), p. 18.

®ur. 5. CHuMKa Ha mogena (Kox 1962: 170).
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NMAHTOMNMATA KATO KOMYHUNKATUBHA
CTPATEI A B 3BYKOBUTE N TOBOPALWUNTE
ONJIMUN HA HAPJIN HATIJTNH

Pestome. Cmamusima KOHYEHMPUPA GHUMAHUETO 8bPXY 36YKOGUME U 2080Dsi-
wume' unmu na Yapau Yanaun, oxycupaiixu ce 6bpxy poisma Ha NAHMOMUMA-
ma Kamo KOMYHUKAMUGHA Cmpamecus 6 KOHMEKCMmd HA Npexood Om HAMO KbM
38YK060 KUHO U NOCIEO8ANUS NBIIHOYEHEH 36YKO-3pUM CuHmes. Bv3 ocnoea na pedu-
ya uzcinedganus u coOcmeeHu HaOMOOeHUs MeKCMmbm npeodiaea CmpyKmypew u

(3

cpasHumenen ananus wa guimume ,,Ceemaunume na zpaoa*, ,Modepnu epeme-
Ha*, ,, Benukuam ouxkmamop*, ,,Mocto Bepoy*, ,,Céemaunume na pamnama“ u
»Eoun kpan ¢ Hio Hopk® unmepnpemupaw kax nanmomumama npeo6iadasa unu
ce cvemecmasa 6 bananc ¢ peyma, My3uKaIHama mema u 38ykogume egexmu. Ax-
YeHmbm e nocmaser 6vpxy cmpemedica Ha Yannun oa 3anazu uOeHMUYHOCMMaA Ha
c6051 ocHoeeH nepcoHadic CKUMHUKA ype3 OOMUHUDALY 6U3VANeH U3KA3 6bNnpeKu
nosgama 8v8 QUIMOBOMO U3KYCHIBO HA OUALOSUYHAMA ped U 38VKO8AMA Cpeod.
Texcmvm npocredssa kax enocreocmeue Yanaun Hnanaza HOBAMOPCKU MOOel,
eekmusHo cvuemasauy 6 KUHOMO 8b3MOICHOCHUNME HA NAHMOMUMHOMO U3KYCIBO
€ 2060pa u 38yKd, KOUMO 3amebpicoasa YHUKAIHUA KOMYHUKAMUBEH CIUIL HA He20-
sume ¢hurmu. Bvnpocnusm nooxo0 00 Owec npunuya He camo uHmepeca Hd pas-
JUYHY Teopemuyy, Kpumuyu u u3cie0o8ament, HO UMA U WUPOKO NPAKMUYECKO
3HAYeHUe 3a Pa3eUumuemo Ha KUHOU3KYCMEOMO.
Kniouoeu oymu: Yapnu Yannun, nanmomuma, 36yKo80 KUHO, 2080pAuU Guamu

1 B cTatusTa usnonssame TepPMUHNTE ,,FOBOPALL QUM 1 ,,FOBOPALLO KMHO, a He ,ro-
BOpeLy, (M, CbOTBETHO ,,FOBOPELLO KMHO", 3aLL0TO Ce NPpUAbPXKamMe KbM TePMUHOSO-
rmsTa Ha ronsamMa 4acT OT M3CNef0BaTE/ICKMNTE TEKCTOBE, KOUTO M3M0A3BaT UMEHHO BbI-
poCHWTE AeUHMLMM.
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Angel MARINOV
(Agricultural University, Plovdiv)

PANTOMIME AS A COMMUNICATIVE STRATEGY
IN CHARLIE CHAPLIN’S SOUND FILMS
AND TALKIES

Abstract. The present research paper focuses on Charlie Chaplin’s sound films
and talkies, emphasizing the role of pantomime as a communicative strategy in the
context of the transition from silent to talking cinema and the subsequent sound-visual
synthesis. Based on a number of research studies and the autorsown observations, the
text offers a structural and comparative analysis of the following films: “City Lights”,
“Modern Times”, “The Great Dictator”, “Monsieur Verdoux”, “Limelight” and “A
King in New York”. It represents an original interpretation on how pantomime
predominates or is combined in balance with speech, musical theme and sound effects.
Attention is paid on Chaplin's desire to preserve the identity of his main character, the
Tramp, through a dominant visual expression, despite the emergence of dialog and
sound in film. The text traces Chaplin’s subsequent introduction of an innovative
model — one displaying an effective combination between pantomime and speech and
sound in the film, which confirms the unique communicative style of his films. Up to
the present, this approach has attracted not only the interest of various theorists,
critics and researchers, but it has also had broad practical significance for the
development of film art.

Keywords: Charlie Chaplin, pantomime; sound cinema, talkies

B kpas Ha 1895 r. B VIHAWIACKMA canoH Ha MapukKoTo ,,I'paH Kade*
6patarta Slyn n OriocT Jllomvep opraHu3mpart nbpsata ny6/nyHa NpoXxek-
LmMa ¢ n306peTeHns oT TAX KuHematorpad. Cned ToBa 3HaMEHUTO CbOUTHE
MaJIKo NnoBeye OT [Be [JEeCeTWU/IeTMS ca HeOOXOAMMM Ha KMHOTO fa ce npe-
BbPHE B Mb/IHOLIEHHO M3KYCTBO. lMpe3 20-Te roAnHy Ha MUHaNUA BeK -
MOBOTO M3KYCTBO Beue MMa AICHO M3rpafeH o6/uK, B KOMTO Ce CbyeTaBaTr
noxsaTu W U3pasHu CpeAcTBa, NpeAcTaBNABaLly CbCTaBHa YacT OT e3nKa Ha
HeMUA (UM — MOHTaX, pakypcu, pasHoobpasHu nniaHose n Ap. Hapeg c
TOBa Ce (JOPMMPAT Pa3/IMYHN KMHEMATOrpatmyHn LUKONW, Hampas/ieHus,
VOEAHN TEeYeHUS UM CaMOBUTHM TBOPLMW, KOWUTO AOMPUHACAT CMMUC/I0BO-
CbAbpXareniHata CTPyKTypa 1 (hopma Ha HAMOTO KWHO Aa LOCTUIHE CBOETO
Benvkonenwve. MpobnemMbT € nMncata Ha 3ByK M roBop Npu npejasaHe Ha
Jvanora e pelleH 4pe3 noxeaTuWTe Ha UIMOBUA MOHTaX M nossata Ha
6naHKOBe C HaamucW, B YMETO MPUJIOXKEHUE e 3a/I0XKeHa UM pasroBopHaTa
(hyHKUMA. BCbLLHOCT ,HEMOTATa" Ha aKTbOpuTe e MpeAnocTaska 3a odop-
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MSAHETO Ha CNOXXEH MeTahopuyeH KMHOE3VK, a nncarta Ha pas3roBopHa pey e
KOMMeHCMpaHa 1 0T U3pasHUTE CPeLCTBa Ha aHTUYHOTO CLEHUYHO U3KYCTBO
naHToMmMmMa (OT TPbLKU: maviduiuos — ,,NOAPaXKaBall, Ha BCUYKO, MMUTa-
TOp“), NPV KOETO BOAELLM Ca MMMMKATa, XKECTLT M No3aTa Ha TAn0To?. Tbid
KaTo rosiiMa 4act oT (JUIMOBUTE aKTbOPU NPUTEXaBaT TeaTpasieH OMnuT, TO
3a TAX He e 0CO6eHO TPYAHO fa npeHecaT 0CO6EHOCTUTE Ha MaHTOMUMaTa v
Ha (hnNMOBUSA eKpaH, TOeCT [ja fONb/IHAT e3MKa Ha KUHOTO CbC creyudmkara
Ha BbMPOCHOTO APEBHO WM3KYCTBO, KOETO CbLUEBPEMEHHO Mpe3 BEKOBETE Ce
pedhopMmpa, YCbBBLPLLEHCTBA M MOMYspuUsnpa.

C pa3BMTVMETO Ha €3MKa Ha Hemus (PUAM akTbopuTe BCe [MO-
Mb/IHOLEHHO CU CNYXXaT C MMMMKAaTa 1 XKecTa npu npecb3faBaHe Ha eMoun-
OH&/IHOTO W NCUXO0M0TMYECKOTO CbCTOSHME Ha NEPCOHAXMTE U XapakTepa Ha
CHOXKETHOTO feicTBYMe. B TO3M KOHTEKCT Buxme oTanumnmn Puuapg baptenmc
B ,, [Ipeuynenu yeemose (1919) Ha [einsng Ybpk Mpudmt, KoHpag daint B
»Kaounemovm na 0-p Kanuzapu (1920) Ha PobepT BuHe, JTIoH YeliHn BbB
» DPanmomvm na onepama* (1925) Ha Pynvpt [JpKkynunaH, BbcTbp KUATHH B
wlenepanvm* (1926) Ha Knaing bpykmaH, PeHe ®PankoHeTu B ,,Cmpacmu-
me na Kana 0°Apk“ (1928) Ha Kapn Teogop [paiep nnm Yapam YanavH ¢
HEroBmuTe Mb/IHOMETPXKHWN HeMU LWeaboBpU ., Xnanemo* (1921), ,,Iapu-
acankama® (1923), ,, Tpecka 3a 3namo* (1925) v ,, qupxom* (1928). AHa-
N3Mparikn CnomMeHaTus Nepuog oT pasBuTHe Ha (UIMOBOTO U3KYCTBO, bena
Banaw crogens, ye ,,...HAMOTO KMHO GeLle Ha MbT 4a MOCTUTHE MCUX00MU-
yecKa HHaHCUPaHOCT, AyXOBHA (hopMupalla cuia, KakeaTo eaga v e Masio
HAKoe Apyro nskycteo® (banaw 1988: 233). Ho B Kpas Ha TOBa MHTEPECHO U
eMOLIMOHA/THO fleceTu/ieTe HacTbMNBa TEXHUYECKU MPEeNoM, KOWTO nocTass
Hayas0To Ha HOB €eTan B Pa3BUTMETO Ha (PUIMOBOTO W3KYCTBO — KWHOTO
CTaBa 3BYKOBO.

Buxme ot6enssanu, Ye oLle OT BPeMETO Ha 6pats JIlommep KUHOTO € B
HenpeKbCHAT MPOLEC Ha Pa3BO KaKTO Ha M3pasHWTe CpefcTBa M MoXBatw,
Taka M B TEXHWYECKO OTHOLLEeHVe. C nossata Ha MbpBUTE MPOXKEKLMOHHN
anapaTtu, KakbBTO € KMHeMaTorpafbT, HanpyuMep 3anoysar MU eKCcrepumeH-
TUTE 3a OBNajsABaHe Ha 3BYKa — MOYTW HEMpecTaHeH akT, AOCTUraLl, CBoATa
Ky/IMUHaLMsA C NPeLCTaBAHETO Ha [Ba AOMbJHUTENIHO 03BYYEHU HEMU (husi-

2 OcHoBHa MHMopMaLMs 3a MOsBaTa, PasBUTUETO U CbLIHOCTTA Ha MaHTOMMUMATa MOXe
[la oTKpueTe B ,,/IcKycCTBO MaHTOMUMbI® (1962) Ha Pygond Cnascku, ,,O naHToMUMe™
(1964) Ha AnekcaHabp PymHes, ,,MI3KycTBOTO Ha naHTommmarta“ (1977) Ha Bacun UH-
okes, ,,06LyBaHe 1 n3pa3: Obwa Teopus Ha naHTomumara“ (1997) Ha AnekcaHabp
MnueB, KakTo 1 B KHuUrata Ha Annette Bercut Lust “From the Greek Mimes to Marcel
Marceau and Beyond: Mimes, Actors, Pierrots and Clowns: A Chronicle of the Many
Visages of Mime in the Theatre” (2000).

430



[MAHTOMUNMATA KATO KOMYHUKATHVBHA CTPATEI'MA B 3BYKOBUTE...

va — ,,/lon Kyan* (1926) v ,,Cmapuam Can ®@panyucko* (1927), HO HaWi-
Beye C Mnpemuepara Ha 3aMUC/IEHWS KaTO MbpPBU 3BYKOB W rOBOPSALLY, (UM
wlbicazosusm neeey® (1927) (M TpuTe — Ha pexxmcbopa AnbH KpocnaHg).
®unm, KOTO NOCTaBsA Ha4ano Ha MOCTENEHHOTO, HO HEOBPATUMO BbLBEXAaA-
He B KWHOTO Ha 3BYKa ¥ C/I0BOTO.

TyK 6VXMe 1cKann fa nocoymm, Ye B Kpast Ha 20-Te M Ha4yanoTo Ha
30-Te roguHM Ha XX BeK HasaraHeToO Ha 3ByKa, HO Hali-Beye Ha roeopa B
KWHOTO CpeLla CbNpPOTMBA, CKEMTUUM3bM, HefoBepue, LOPU WU Mpe3peHue
Cpef peavua U3SIBEHU PeXMcbopu, KPpUTULW, W3KYCTBOBEAW, TEOPETULM Y
WHTeNeKTya/un, KOUTO Hapef C ToBa, NnofobHO Ha Banal, otgasar 3acny-
YKEHO NpW3HaHWe Ha NOCTUKEHMATA Ha HAMOTO KUHO — Nepuos, KOMTO ocTa-
Ba MOMYy/siPEH Kato BPeMeTo Ha ,,Benvkus Ham™ (hunm — 6en. mos, A. M.).
MMoBeYeTO OT TAX M3Narat CBOMTE CbMHEHUS WU NPUTECHEHWUSA OTHOCHO Obje-
LOTO pa3BUTUE HA KMHOU3KYCTBOTO B Pas/iIyHK CTaTum, ny6amkaumn, Kpu-
TUYECKM B6eneXxKku, NHTEPBIOTa, KOMEHTapK, Hay4YHu pa3paboTkun. Cpeg Bbn-
pocHaTa rpyna ce 0TKposiBa 1 UMeTO Ha Yapnm YaniuH KaTto efuH OT Haii-
N3SBEHWTE W NOC/eA0BaTE/IHU KPUTULM Ha FOBOPSLLOTO KMHO, KOWTO Croje-
nsa: ,, Te (roBopswmTe (unnmm) passansdT Hail-cTapoTo U3KYCTBO B CBETa —
naHToMumara. Te pa3pyLuasar Be/Mkara KpacoTa Ha TuluHaTa. Te B3vmar
HagMOLLMe Haf, CMUCBa, KOMTO eKpaHbT U3byBa, Haf, NPUB/EKATENHOCTTa,
KOATO € Cb3fana 3Be3fHara CUCTeMa, CMcTemMara OT noymTarenn, orpoMHara
NnonynsapHOCT Ha UANOTO — NpUBMEKATeNHOCTTa Ha KpacoTarta. KpacoTara e
TOBa, KOETO MMa 3HaueHMe BbB hunmMuTe — HULLO Apyro“ (Xon / Hall 1929)3,

AMbMUMATA HA HACTOALLOTO WM3N0XEHWe e [a OnuLle U aHanuMsupa
NMPUYMHUTE 3a HEraTVBHOTO OTHOLWIEHWe Ha YanamH Kbm ynoTtpebaTta Ha
peyTa B KMHOTO U Ja pa3Tb/IKyBa creumfuyHaTa KOMyHUKaTUBHA CTpaTerus,
KOATO TOM Mmpwunara He camo Cnef Bb3HUKBAHETO Ha 3BYKa M roopa, HO U
Cfef, OCbLLECTBABAHETO Ha 3BYKO-3pMMMUS CMHTe3. ETO 3aWo cme A/TbXKHU
NaKOHWYHO Aa MapKupame TEeHAEHUMUTE B MUOHEPCKMTE TOAMHU Ha 3BYKO-
BOTO KMHO — Nepuoj, B KOWTO ACHO Ce pasrpaHuyaBaTt ClefHuTe Mo Bup,
Gunmun: 1. JONbAHUTENIHO 03BYYEHW HeMM (uamMK; 2. 3BYKOBU (UMK
(sound films); 3. YactnuHo rosopswwm dunmm (“part-talkies™); 4. ,,Ctonpo-
LeHTHO rosopsawm® dunmn (“all-talkies™) (cps. Tennuy, / Toeplitz 1959). B
KOHTEKCTa Ha M3/10)KeHaTa TUMosorus Tpsbea fa YTOUHUM, Ye JOMbAHUTEN-
HO 03BYYeHWUTE (PUIMK Camu MO cebe cu ca TBOpOM, peannsnpaHy B HEMUS

% YanamH nsnara Tasu 0CTpa nosuums OTHOCHO Bb3HWMKBAHETO 1 Ha/laraHeTO Ha roBopa B
KVHOTO KaTO KOHTPamnyHKT Ha 13pasHUTe CpeACcTBa Ha MaHTOMKUMaTa B WHTepBHO C [na-
amc Xon, ny6nvMkyBaHo B crnucaHue “Motion Picture Magazine” npe3 mait 1929 r.:
<https: / lwww.charliechaplin.com /en /quotes?page=4>
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Nnepuog Ha KMHOTO, a YaCTUYHO roBOPALMTE (UIMU, KAaKbBTO BCbLLHOCT €
w/ocazosusm neeey, NOPaLN peamua HefOCTaTbLUU CKOPO Ca CMPeHn OT
npoussoacTeo. CriefoBaTesIHO MPUHOCEH XapakTep 3a O(OPMAHETO Ha
CTPYKTypaTa Ha 3BYKOBOTO KMHO UMAT ApyruTe ABa BUAa — 3BYKOBUTe Pu-
MU W ,,CTOMPOLIEHTHO roBOPALLMUTE (hUSIMMA.

JokaTto no-ronsamara 4acT OT KMHOTBOPLUTE, AOPK U OHE3N CKeNTULm
M MbpPBOHAYa/IHN MPOTUMBHULM Ha NosBaTa Ha 3ByKa B KWHOTO, NMOCTENEHHO
ce (hOKycupaT BbpXY HeroBOTO OB/asBaHe, NpeuusnpaHe, a BNocneAcTBre
N Cb3faBaHe Ha Taka HeoOXOAMMMS N BaXKEH CMHTE3 MeXAy M300paXKeHue,
roBOp U 3BYK, TO B HayanoTo Ha 30-Te rogmMHu Yapnu YanamH oTKpUTO Her-
NVKMpa BbNPOCHUA MPOLEC M HAco4yBa YCUIMATA CU KbM MpPeAcTaBsHe Ha
T.Hap. 3BYKOBO-CUHXPOHU3NPaHU (MU, Tpy TAX OT CbLLECTBEHO 3HAaYeHMe
e cTapaTe/IHUAT NoL60p Ha M3M0N3BaHETO Ha 3ByKa (My3uKasHa Tema, 3BY-
KOBM eqpeKTu, LYyM) 1 HEroBOTO XapMOHWYHO CbyeTaBaHe C KapTuHata. Ou-
anorbLT Mexay NepcoHaxmTe e npefcTaBeH C HasoXeHaTa OT HAMOTO KUHO
(hnuIMOBa NAHTOMUMA, & NMpY HeO6XOAMMOCT Aa Ce PassiCHM CNy4yBaLLoTo ce
Ha eKpaHa ce M3Mnos3BaT nosHatuTe 6/1aHKOBE C Hagnucu, 6uUno To ¢ pasro-
BOPHa, UK C noscHUTeNHa (hyHKUMA. Ha oHa Ha npobnemnTe B TeXHUYEC-
KW, eCTETUYECKN N XY[0XKECTBEH acneKT, Npes KOMUTO B 30paTa Ha 3BYKOBOTO
KWHO Ce W3MpaBAT aBTOpWTE Ha roBOpAWM (uUMKU, TBOPUM Kato YanivH
BUXKAAT B 3BYKOBUTE (PUAMM MOAXOAALL, NPOAB/MKUTEN Ha NOCTUXEHMATA Ha
,»BENMNKUA HAM®, KOUTO UIN KATeropuyHO MU3K/IKYBAT U3NON3BAHETO Ha Y0-
BellKaTa ped, WM BMXKAAT HeliHaTa ynoTpe6a camMo B W3Mb/IHEHMETO Ha
MecHW, NpegHamMepeHo 3a/10KeHN B CLEHapus 1 BaXkKHU 3a (pabynata u usr-
paXAaHeTo Ha KOHKPETHU (PUIMOBM MEPCOHAXMW. BBLNPOCHUAT CHOXET Beue
nonazHa BbB (hOKYyCca Ha HalleTo BHUMaHwue (BX. MapvHos / Marinov 2025),
HO TbiA KaTo cuMTame Temara 3a BaXkKHa M MPUHOCHA 3a ObAELLOTO pa3BUTMe
Ha (PUIMOBOTO M3KYCTBO, a M 3a NPO61eMUTE, CBbP3aHN C U3MO0/3BAHETO Ha
KUHOAManora, To TyK npegiaraMme HOB MPOYUT U aHa/IM3 Ha KOMYHUKaTUB-
HWUTe acnekTuW, XapakTepusnpaLly 3ByKOBUTe, a BMOC/EACTBUE Y FTOBOPALLM-
Te ¢uaMm Ha YanamH. ETO 3allo OTHOBO e KOHLEHTpYpame BHUMaHWETO
CY KbM [JBaTa 3BYKOBM (punma Ha YannuH — ,,Ceemaunume na zpaa
(1931) n ,,Mooepru épemena* (1936), Cnef KOETO LLe HaNpaBUM NPeEXos 1
KbM MocnefBalymTe 3arnaBumsi, B KOUTO TOM BK/KOYBA M FOBOPa KaTo YacT OT
CTPYKTypHaTa KOMMo3uumsa Ha unma — ,, Beaukusm ouxmamop“ (1940),
wMocio Bepoy” (1947), ,,Ceemaunume na pamnama* (1952) v ,,Eoun
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kpan ¢ Hio Hopx“ (1957)*. Mo30BaBaiiki ce Ha peauua U3CnefoBaTeny Ha
KOHKpeTHaTa npobsiematunka, 4acT 0T KOUTO LUTMpame no-fony, a u Ha cob-
CTBEHM HabMofeHVs, npegsiaraMe CTPYKTYPEH U CpaBHUTE/IEH aHa/v3 Ha
BbNPOCHUTE (hnIMK, NMonajall, B ciefHata KOMMOHEHTHa pamka: 1. MaHTo-
Muma; 2. Ananor (Hagnucu / ped); 3. Mysmka (Komnosuums / necew);
4. 3ByKOBW edeKTn. MNpuabpkame ce KbM TBbPAEHWETO, Ye B KMHOTO BO-
[eLla posis Ma KapTuHarta, 1 TpsabBa Aa 0TOeNeXnM, Ye B TeKCTa NocTaBsMe
aKLUEHT BbpXy NMaHToMMMara Ha YarnivH 1 oHe3n KOMMOHEHTM OT 3BYKOBOTO
KWHO, KOMTO 5 fomb/ear, 6e3 obave fa ce (hoKycmpame BbpXy OCTaHa/mTe
CMeunMrKN Ha eKpaHHOTO M300paXKeHne — Kamepa, MOHTaX, OCBET/IeHUe,
PEKBU3NT, KOCTIOMU, FPUM, TEXHUYECKN epeKTn 1 Ap. Hayano Ha cromeHa-
TUA aHa/MTUYeH Mofen nocTaesaMe ¢ punma ,,Ceemaunume na zpaoa“,
N3PUYHO NMpeACcTaBeH OT YanvH Karto ,,KOMegueH poMaHC B NaHTOMUMA".
1.,,Céemnunume na zpaoa‘

e [laHTOMMMa. OlLe € nosBarta C Ha eKpaH BbMPOCHOTO 3ar/iasue
MPOBOKMPa BHUMAHMETO M MHTepeca Ha peauvua npotecMoHaHN
n3cnepoBaTenin, KpUTULM UM VHTENeKTyauy, NPeBpbLUaiikm ce B
cBOeobpaseH MaHU(MECT NPOTUB M3MOM3BAHETO Ha roBOpa B KMHO-
T0. Cpefl TAX ce 0TKposiBa Pypondg ApHxaiim, KOWTO e cpen ybe-
JEeHUTE NPOTUBHULUM Ha rOBOPALLOTO KUHO. APryMeHT B HEroBuTe
CbX[JEHNsA ce ABABA MMEHHO npemuepata Ha ,,Ceemaunume Ha
2pada*, Kato B 3HaMeHWUTUA cu Tpyn ,,KUHOTO Kato M3KyCTBO*
(1932) ApHxaiiM 0TAens 3Ha4UTeNHO BHMMaHWe Ha naHTomMMmaTa
KaTo (hyHAaMeHT Ha M3KYCTBOTO Ha Yan/iuH 1 NogKpens HeroBoTo
peLLeHKe fa ce OTKaxKe OT 3By4aLloTo C/1I0BO B M0/13a Ha MUMUYEC-
KOTO M3Mb/IHEHME, KOETO LUe 3anasy embrematnyHug obpas Ha
CKWUTHUKa HenokbTHAT (ApHxaiiM / Arnhaim 1989: 229 — 239). B
TO3U KOHTEKCT LLie 0TOeNIeXMM 1 UMETO Ha AH MyKap>XOBCKU, BU-
[eH npeacTaBuTes Ha Mpaxxkms MMHIBUCTUYEH KPBXXOK. B CBOETO
ece ,,ONnUT 3a CTPYKTYPEH aHa/iM3 Ha aKTbOPCKO W3Mb/HEHME
(YannmH B Ceemaunume na epada)™ TO CbCpefoTOYaBa Nornesa
CV BbpXY ynoTpebaTa Ha ,,COLN/THUTE XKECTOBE 3HaUMU™ 1 ,,MHAW-
BUAYaSIHUTE EKCMPeCUBHM XeCToBe™ KaTo 4acT OT ¢uimoBsarta
naHTomMMMa, ohopMmia KOMyHUKaTUBHATA pamKa Ha MbpBus 3BY-
KoB mnm Ha YannunH (MykapyxoBcku / Mukarzhovski 1991: 249 —
256). VMIMeHHO >kecToBeTe CTaBaT [OMWHaHTa B [Be OCHOBHM Har-

4 M3knouBaMe OT aHanu3a nocnefHus GunM Ha Yannm — ,,FpaduHaTa 0T XOHKOHr*
(1967), Tvii KaTo B OCHOBAaTa Ha CHXKETa Ca repou, n3urpaHn ot aktbopute Cogms Jlo-
peH 1 MapnoH BpaHgo, a camuaT Yapau YanauH rnma camo 6erna nosisa npes, kamepara.
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paB/eHNs — XECcTbT KaTo KOMYHUKATMBHA CBPb3Ka Ha OCHOBHWSA
akTbop (B cnydyasd CKUTHMKA) C OCTaHa/mMTe [elicTBalin nuua
(cnanata uBeTapka; MUIMOHepa NUAHNLA) U XKECTBT KaTo MoXsar,
paskpuBaLL, npes ny6ankara eMOLVOHaIHOTO U MCUXO/IOrMYECKO-
TO CbCTOAHME W COLMAIHUA CTaTyT KaKTO Ha rMaBHUA NEepCoHaX,
Taka MU Ha OoCTaHa/iMTe ekpaHHU obpasu. C Apyrn yMn — MaHTo-
MumaTa B ,,Ceemunume na zpada“ € B LEHTbPa KAaKTO Ha ak-
TbOpCKaTa Urpa, Taka 1 B LANIOCTHOTO Bb3NpueMaHe Ha huima.
[wuanor. YanivH v3nons3sa KAaCUMYECKUTE pPasrOBOPHU MeX-
LyKalpoBU Hagnucy, 3a fa npegafe guvanora mexxay oTaenHuTe
nepcoHaxmn. Tbid KaTo ynoTpebaTta Ha YoBeLUKaTa pey camo no
cebe CM e HECLBMECTMMA C KMaCUYeCKOTO MaHTOMUMHO W3KYCT-
BO, Yan/nMH ce /iMwasa OT HeWHaTta AuanornyHa yHKUms wu
npefHamMepeHo A BK/IKOUBA B CHOXKETA, KaTo S Jedhopmumpa M Cb3-
HaTenHo A 13NoN3Ba B NapofMeH acnekT. B Hayanoto Ha ,, Ceem-
AuHume Ha zpada“ No Bpeme Ha OTKPMBAHETO Ha MaMeTHUKaA Jy-
Bame ouuManHUTE fMua ga ,,roeopat”. Bmecto gymu obaue
YanimH CUHXPOHU3MPa C YCTHUTE Ha MNepcoHaXuTe 3ByKa Ha
CaKCcO(hOH, KONTO MMUTUPA WHTOHALMATA Ha peyTa, HO MPom3-
BeXJaliku caMo Henerno ,,6pbluoneBeHe”. B cnyyas TBopeubT
LEMOHCTpUpa Mpef ayautopuata, Ye ohuLManHUAT e3uK e npa-
3eH U fIMLLIEH OT CMUCHI, KaTto Tasun LefieHaco4yeHa 3BYKOBa Me-
Tapopa 0/MLETBOPSABA HEKOMMETEHTHOCTTA Ha GrOpoKpauusaTa 1
oKapvkaTypsBa BfacTTa, HO OT Apyra CTpaHa, cTaBa W HarnefeH
n3pasnTen Ha no3uumsaTa Ha YanaunH, 4ye roBopsLT paspyLuasa ec-
TeTUKaTa 1 NPpUHU3SBa CTOMHOCTTA Ha (PUIMOBOTO M3KYCTBO.
Mysunka. Kakto Beye CrnomeHaxme, My3uKaTa € B OCHOBaTa Ha
3BYyKOBUTE MK, B Tas3m Bpb3ka YannvH obpbLia ChLLECTBEHO
BHMMaHMe KaKTO Ha HeHOTO BK/KOYBaHe B CTPyKTypaTa Ha
(hunma, Taka M Ha KOMNO3MPAHETO W, 3aLl0TO Hapes, C MaHTOMM-
MaTa TS e CPeACcTBO, KOETO MOXKE [a 3aMecTy iurncaTa Ha roop.
ETo 3aw0 my3mkanHaTa Tema ,,La Violetera® Ha ncnaHckus Kom-
nosutop Xoce Magnnsa npeacrasnsBa CB0eobpas3eH eMOLMOHaEH
rnac Ha CKATHWKa, TOecT T4 ,,FOBOPU* BMECTO Hero.

3ByKkoBU ehekTU. CBeAeHM ca fO0 MMHUMaNHa yrnotpeba, KaTo
Hall-3anoMHSLL, Ce U BaXKEH 3a MOCNaHMeTOo Ha (hn/iMa e 3ByKbT Ha
rnbTHaTaTa 0T CKUTHMKA CBMPKA, KOMTO MpeBpbLya BbTPELLHNS
61oNnornYeH npouec B NaHTOMUMEH CKed. [pyr 3BYKOB e(eKT,
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KOMTO YaninH 13nonsea, e roHrbLT B CleHata ¢ 6oKcoBaTta cpe-
La, KOWTO CbL0 AOMb/IBA eKpaHHaTa NaHTOMUMA.

YansvH XbHe ycnex cwe ,,Ceemaunume na cpada*, HO Korato et
rognHN Mo-KbCHO NPUCTBMNBa KbM peasin3aundata Ha BTOPUA CU (bVU'IM oT
3BYKOBATa epa Ha KMHOTO, NPOM3BOACTBOTO Ha ,,CTOMPOLEHTHO FOBOPALLN‘
(hmMK Beye e OTMUHAIO, Tbii KaTO BCNEACTBUE HA PasINYHM eKCNEPUMEHTH
KWHOTBOPLMNTE Hai-nocne ca NOCTUIHaNN TbPCEHNA NB/THOLEHEH XY0XKECT-
BEH CMHTE3 MEXXAY 3BYK, C/1I0OBO N KapThHa, KOETO M3BEXXAa KNHON3KYCTBOTO
Ha CbBCEM HOBO apTUCTWUYHO paBHULLE. YannvH obade 3acHema ,,Modepru
épemena® OTHOBO B TPAAMLIMMTE Ha 3BYKOBUTE DUIMU.

2. ,,Mooepnu epemena*

MaHTomMuMa. OLle BegHBX Ce M3MO0/I3Ba KAaTO Cb3HATE/IHA KOMY-
HUKaTVMBHa cCTparterns, Kato YanavH yMmWLLINEHO CbyeTasa Mo-
MeXaHWUYHW ABVKEHWS, LieNleHacoueHOo 13cneBaliku Kak TA10To ce
afanTvpa KbM MalumHata (3HaMeHUTUTE CLEHU C (habpuyHma KOH-
Bellep, CbC 3bOHWTE MaLLUWHHW KOflena, C aBToMaTtuyHaTa MallmHa
3a XpaHeHe). Pefom C TO3M MoXBaT T Ce MpeBpbLia B COuMaeH
KOMeHTap 3a ilexyMaHun3aLuysaTa B CbBPEMEHHOTO 0OLLECTBO.
[Onanor. N3pa3sBa ce upe3 No3HaTnTe 6n1aHKoBe ¢ Haanuey, Ho Yan-
JIVH CY NO3BONABA 3a MbPBU MbT [a BK/HOUMN YOBELLIKATA Pey B JIeHTa-
Ta, Karo rnachT Masa caMo OT MalLMHa (ekpaH, TOHKO/MOHW, paavo). B
Tas3n Bpb3ka GUXMe ce cbrnacuin ¢ 0606LLaBalLoTo MHeHVe Ha Mu-
wen LWsoH (LUboH / Chion 2009), ye BbB BbNPOCHUA (M YanvH
CbBCEM YMUILLINIEHO fiefiervpa npasa 3a ¥3rnos3saHe Ha rfiaca camo Ka-
TO aTpubyT Ha MaLLIMHaTa, HO He 1 Ha YOBEKa, 3a fia nojyepTae OTHO-
BO HEraTMBHOTO CY OTHOLLIEHMe KbM Herosata yrnoTpe6a B KMHOTO,
KOSATO 06e3/1MyaBa NaHTOMMMAaTa KaTo 13pasHo CPpesCTBO.

Mysunka. My3unkanHata Tema nak e BakHa 3a Bb3MpuemMaHeTo Ha
CIOXXETHOTO pa3BUTUE W € PUTBM, KOWTO TANOTO CrefBa, HO Kyn-
MUHaUMATa TyK e W3MO0/M3BaHeTO Ha 6e3CMUCNeH e3nK, T. Hap.
gibberish, B cnyyas KOM6MHaLWSA MeXay AyMU OT (PPEHCKM e3UK 1
UTa/IMaHCKN e3MK B W3Mb/HEHWE Ha neceHTa ,Je cherche aprés
Titine®. 3a npbB MbLT OT NosBaTa My Ha ekpaH nybiukara vysa
rnaca Ha CKUTHMKa, YMEeTO MocnaHve obade, M3Mb/IHEHO MO CMO-
MeHaTWs HauuH, e Hepasbmpaemo 3a 3putenute. YanamH OTHOBO
OTKpMBa MOXBAT, Ype3 KOWTO ,4a Ce HafcMmee* Hap, roBOPALLMS
(1M 1 fa [eMOHCTPUPA, Ye XXEeCTbT HafAensBa Haj peyta.
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e 3BYyKOBU eheKTN. O3By4aBaHETO Ha KbpPKOPELLUMS CTOMax e HOBa-
TOPCKM NOXBAT Ha 3BYKOB e(IeKT, KOMTO MPEeKpacHO UCcTpupa ra-
JyBaLLms paboTeLL, MbX No BpeMe Ha Monamarta genpecust B CALLL.

C peanusauuata Ha CnoMeHaTuTe 3BYKOBU (UMK YarniH LeMOHCT-
pupa, Yye HAMa fa npejase 13KycTBOTO Ha NaHTOMUMATa LOpY 1 Cnej Heob-
paTMMOTO HaB/N3aHe Ha roBopa W W3AWUraHeTo Ha XY[OXXecTBeHaTa CTOWA-
HOCT Ha KWHOW3KYCTBOTO, MOCMeABa/i0 KOMM/IEKCHOTO OCbLUECTBABaHe Ha
3BYKO-3pMMMS CMHTe3. Bce nak ToM He ocTasa ,,Cnan‘ 3a noTeHuuanHuTe
Bb3MOXHOCTU, KOMTO YOBELLKaTa pey MoXe fa Aaje Ha prIMoBOTO U3KYCT-
BO. B TO3M KOHTEKCT, a U Nnopasamn pasnnyHn 06eKTUBHM NpUUnHK (BX. Yan-
nnH 2008) Tol NpUcTbNBa KbM HelHaTa ynotpeba B crefgawus cu huam.
TyK e MACTOTO fja OT6eNneXxum, Yye HAKOMIKO FOAMHM No-paHo 6paTta Mapkc
yCcnsiBaT fa BNeyaTniaT CBeTa CbC CBOMTE KOMEAMM, B KOMTO CbyeTasar C/o-
BeCHMA Komu3bM (["paydyo MapKC) C BBL3MOXHOCTWMTE Ha MNaHTOMMMaTta
(Xapno Mapkc) (Bx. MapuHoB / Marinov 2024: 189 — 196), HO BbB ,,Beau-
Kuam ouxkmamop* YannnH cbymsBa fa NpeactaBy akTbOPCKW obpasel,
06efuHABALL, CNOMeHaTWTe [iBa NMoxsaTa B eAVHHO LAO.

3.y, Benukuam ouxmamop*

e [MaHTOMMMa. Makap ¥ ouumanHO 06sBEH 3a MbPBUS FOBOPSLY,

(hnnM Ha YaninH, B HEroBms caTypyUYeH CHOXKET aBTOpbT NpeaHave-
peHo 3anara OCHOBHW CLEHW, B KOUTO BOAELLO M3Pa3HO CPeLCTBO e
naHToMUMara. VIMeHHO Ype3 Hes TOI Cb3JaBa KauecTBeHa xapaKkTe-
PUCTUKA W [OPY [emMacKvpaHe Ha MepcoHaxuTe — cnabocTra u ny-
[0CTTa Ha AuKTatopa XWHKeN e pasKpuTa 4ype3 TaHua C rnobyca,
UM ohopMs KOMeAuitHa CHOXKETHA NIMHWS B MHaye ApamaTuyHums
CIHOXKeT Ha uctopusiTa — 6GOpaBeHETO C OpPbAMETO, CXBaTKata C
LUINMLIKOMaHAaTa, clieHaTa B 6pbcHapHuuaTa. brxve 0606wwmnn, ye
TBOPELbT OTHOBO YCMELUHO eKCMEPUMEHTHPA C Bb3MOXHOCTUTE Ha
MaHTOMVMHOTO M3KYCTBO, TO3Y MbT B KOMOGMHaUMA C YoBelLKaTa
pey v 3ByKOBaTa NoA/I0XKa, KOETO OhOpMSA KauecTBeH MHOBATWBEH
MOZEN Ha aKTbOPCKOTO U3Mb/IHEHMe Ha YaninH 1 cb3gasa npeanoc-
TaBKM 3a pasKpviBaHe Ha HOBW Bb3MOXHOCTM, CPELCTBA W MOXBaTu
Ha n3passBaHe B KMHOTO.

e [lnanor. bnaHKoBeTe C pasroBOPHW HafMNMCK OTCTLMBAT MPeS 03BY-
yeHaTa YOBELLIKA Pey, KaTo 3a MpbB MbT 3PUTENINTE YyBaT Mb/IHO-
LleHHO rnaca Ha YanauH, HO ¥ B TO3M acneKT TO npejnara opury-
HasleH noaxof,. [vanornyHara CTpyKTypa e U3Mb/IHEHa C NapasiuHr-
BUCTWMYHW CUMBOMM (NMPOMSHA Ha cuiata 1 TEMMOTO MpU rOBOPEHe,
MHTOHaUMA, nay3a, Mb/lYaHVE) 1 e 13Mos3BaHa KakTo 3a peyeBata
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XapaKTepucTUKa Ha NepcoHaXuUTe — arpecus, spocT, 6esymue npu
XVHKen B KOHTPAcT C XyMaHHOTO C/I0BO Ha GpbCHaps, Taka 1 3a
(hOoKyCUpaHe Ha BHUMAHVETO KbM LANIOCTHOTO MOC/aHWe Ha (hnunma,
KaTo TO3M NOXBAT € B HeM3MEHeH CMHXPOH C NaHTOMUMATA.
Mysuka. EdmpHata npentognsa KeMm ,,J10eHrpuH* Ha Puxapg Barxep
CbMPOBOX/a MaHTOMUMaTa Ha AMKTatopa npy TaHua c rnobyca,
npuaasaiku N MPOHWYHA eNUYHOCT. CoMeHaTUsST BarHepoB MOTUB
€ M3M0/I3BaH N BbB (PMHANHAaTa CLEHa, Korato 6pbCcHapAT ce 0bpbLua
KbM XaHa, B C/lyyas BHyLLaBaikn Hagexaa n ontummssM. [pyr 3a-
NOMHSLL, Ceé MOMEHT € M3MO0N3BaHETO Ha ,,YHrapcku taHy“ Ne 5 oT
VioxaHec Bpamc B CLigHaTa C 6pbCHEHETO, B KOATO OTHOBO My3uKaTa
€ B CMHXPOH C MUMWKaTa, )XeCTOBETE 1 No3aTa Ha TAN0TO.

3BYKOBU e(peKTW. 3cneaBainkm 13non3sBaHeTO Ha 3BYKa B KOHK-
PETHOTO (hMIMOBO 3arfiaBue, BUXMe MOI/IM @ CBbPXKEM Herosata
ynoTpeba ¢ TepMuHa ,,6uszyanen 3ByK* (MaHos / Manov 2004: 117),
Mpy KOMTO 3BYKbT B Kagbpa MOXeE [a M3Mb/HABA U CETUBHA (DYHK-
uma. MNoBog 3a CbOTBETHATA KOHCTaTaLMA HU [aBa CleHaTta ¢ peyTta
Ha AuKTaTopa — B HEMHOTO Hayasio KaMepara rnokassa CTpost Ha Xu-
NAAUTE BOMHULM Ha XUHKeN, BMOC/EeACTBME HA HAKONKO MecTa ar-
PECMBHOTO MY C/I0BO 6MBa NPEKbCBAHO OT OYPHM PHKOMIACKAHUA U
Bb3r/lacui, KOUTO He BIDKJAaMe, HO YyBame U MOXEM KaTo 3puTenu
OTHOBO [1a BM3Yyanu3mpame CTPOEHUTE CpeLly AMKTaTopa NoAKOBe.

Bbnpeku ye ¢ ,, Berukuam oukmamop* YannnH npuemMa LanocTHata
ynoTtpeba Ha peyta B KMHOTO, BCe Nak TOW npefsara AuanornyHa pamka u
aKTya/leH CHOXKeT, KOUTO npejpasnosiarat KbM CbyeTaBaHe Ha rosopa C u3-
pasHMTe CpeAcTBa Ha nMaHToMuMMara npu 06pucyBaHeTO Ha OTAENHWUTE nep-
COHaXM, HO Haii-Beye Ha AuKTatopa 1 6pbCcHaps. YannuH npogb/mkasa Aa
eKcrepuMeHTVpa 1 oborarssa BbMPOCHWUA aBTOPCKN MOZEN W B CriefBalluTe
CW roBopsALLY thunmu.

4. ,,Mocto Bepoy“

MaHToMMMa. BbMpekn ye Ha NpbB Mornes GUAMbLT He ce pasnu-
yaBa 0COOEHO OT TPagWLMOHHMTE FOBOPALLM (uamu, YanamH oT-
HOBO M3M0/13Ba NAHTOMMMATA, 3a fa U3rpagu LeHTpasHnsa obpas, B
cnyyas Ha Bepfy — ranaHTeH, HO 6e3CKpynysieH youmel, Ha XKeHMW.
Buxme onpefennnM MMUMUKaTa U XeCTOBETE KaTO MUHUMAUCTUY-
HU, HO (POKYCUPaHM BbPXY XapakTepucTukara Ha repos — u3ncka-
HWAT MOXBaT MpY 60paBeHETO C NPeAMETUTE KaTo MPU3HaK Ha
apuCcTOKpaTM3bM, 40OPO Bb3NUTaAHNE WU NPELM3HOCT UK 6bp3n-
Te [BWKEHWS Ha pbLeTe Npy GPOEHETO Ha Napu — XKeCToB Npu3HaK
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32 MepKaHTWUMHOCT U 6Ge3CKpyny/nHOCT, ca MO-KpacHOpeuvBu OT
aymuTe, Kouto Bepay msnonssa. lMo3oBaBaiiku ce Ha (hopMynu-
poBkuTe Ha AHApe baseH (baseH / Bazin 1971), 6uxme cnogenvnm,
ye ype3 nNaHTomMMmara YanavH ycnssa ga oopmmn obpasa Ha you-
eua Bepaly v KaTo u3fbyBall, CUMMNATUA U AOPU MOHAKOra HeBUH-
HOCT MEPCOHaX — BEPOATHA Npenparka KbM npeauwHn YananHo-
BW BBIN/TbLLEHUA KaKTO OT 3BYKOBUTE MY (DUSIMW, Taka 1 OT nepuo-
[ia Ha HAMOTO KMHO.

Ounanor. MoxeM fa KoHCTatmpame, ve nofobHO Ha ,, Beruxusm
ouxmamop*, YannvH oLe BeAHBX Noabupa Bcska Lyma OT pen-
NIKWTE, KOATO He camo TpsbBa fa OnuLLe OCHOBHMWS MEPCOHAX U
OCTaHa/IMTe repoun, HO W [a pasKpue CHOXKETHOTO pa3BuUTUe 6e3 n3-
NWHa ynoTpe6a Ha HeHY)XXHW CNOBECHU KOHCTPyKuuu. B ronsma
YyacT OT (PUNMa AManorsT e U3TbHYEH U C NO-PUNOCONCKM PasChX-
[EHNS KaKTO BbPXY Hamb/IHO GUTOBM MOTMBW, Taka U BbPXY (DYH-
famMeHTasHu BbnpocK. C orneq Ha To3n (hakT BbB (hnHana YanavH
3a/ara Ha cuiaTa Ha peuyTa, 3a [ja U3TbKHe npej ayauTopusra o-
rmkara Ha yoveua Bepgy.

Mys3nka. Mys3nKanHata Tema € fleka WU CasloHHa, B KOHTpacT C
MPeCcTbNIeHNAT], U3BBbPLUEHN OT LEeHTPasTHUA repoil.

3BYKOBU e(heKTW. Yan/mH 0THOBO 3as1ara Ha 6MTOBOCTTa Ha 3BY-
Ka, 3a [Ja nofuyeprtae Ab/60KO BKOPEHEHOTO 3/10, KOETO MO CTeye-
HWe Ha 06CTosATeNCTBaTa 06pasbT My OTNPULLBA — HarprMep 3ByKa
Ha YaiiHuKa, [JOoKaTo Bephy ce noAroTesa 3a MOpeAHOTO CW Npec-
TBIEHVE, WX YYPY/IMKAHETO Ha NTUYKaTa B Kadesa — npekpacHa
3BYKOBa MeTalopa.

IMeHHo ¢ dmnma ,,Mocro Bepdy“ YannuH nokasea, ye caMoOOUTHUSAT
MOJ€EN Ha Cb4yeTaBaHE Ha MaHTOMUMaTa KaTo MHCTPYMEHT 3a 6e3c/10BecHO
13passiBaHe C peyTa 1 3BYKOBUTE PeKTY, KOITO 3amoysa fa 0thopms C pea-
JNIN3VPAHETO Ha ,, Beaukuam ouxkmamop, MOXe [a MOCTUIHe ycrnex B Ku-
HOM3KYCTBOTO. PaKT, KOWTO TON He camo MOTBbPXKAABA, HO U YCHBbPLLEHC-
TBa CbC CneagaLlus cv Quam.

5. ,,Ceéemnunume Ha pamnama*

438

MaHToMuMa. CbBCEM Cb3HATENHO Yamn/MH TbPCU CHOXET, KOWTO
[ia HAaCUTK C NPenpaTKy KbM MOCTUXXEHWATA Ha (hM/IMOBaTa NaHTo-
MyMa, 6enss3ana HeroBms ekpaHeH ctun. B obpasa Ha koMuka Kan-
BEpPO € 3a/I0KeHa HOCTa/lrMaTa Mo Beye 3a/143BaLLOTO W3KYCTBO,
KaKTO 1 HeroBoTo Benuyme. I'ersT ¢ 6bAXuUTe UNK AyeTbT € BbCTHP
KWiiTbH (HecnyyaliHO YaniMH KaHu 3a ponsta UMeHHO KuiTbH



[MAHTOMUNMATA KATO KOMYHUKATHVBHA CTPATEI'MA B 3BYKOBUTE...

KaTo MalicTop Ha uimMoBarta MaHTOMUMa OT BPeMeTo Ha ,,Benu-
KMs HAM®) ca creumanHo NocTaBeHn B CIOXKeTa, 06pa3yBaiku CBO-
eobpaseH KOMyHVKATUBEH MOCT MEXJy MUHAN0TO (HAMOTO KMHO)
N HaCTOSILLETO (3BYKOBOTO KMHO).

e [lnanor. 3a pa3nuKa oT ,,Beauxkuam ouxmamop®, B KOWTO peyta
e CB0eob6pa3HO opbXue, U ,Mocio Bepdy“, KbAeTo TH e NpUKpu-
Te, B ,,Céemaunume na pamnama“ T € N3MbJHEHA C (UI0COMD-
CKM pasMULLNEHNS, XUTeCKa MbAPOCT 1 aBToGMorpamyHn pas-
Mucan. YanavH 13nossea rnaca cu, 3a fa u3pasv CBOETO OTHOLLE-
HMEe KbM CMUCbH/IA Ha XKMBOTA, Cu/laTa Ha U3KYCTBOTO M Hen3bex-
HOCTTa Ha CMbPTTA. B TO3U KOHTEKCT GUXME LUTUPaIn PensinkuTe
Ha Kansepo: ,,/IMa HeLlo, KoeTo xapecBam B paboTarta no ynmumTe.
MNpegnonaram, 4ye e 3apagn CKUTHUKA B MeH” naun ,,Mora ga nmu-
TUpam BCUYKO" — CBOEOOPa3HM Npenparky KbM 3HaMeHUTUA 06pas
Ha CKUTHMKA WM KbM CMOCOBHOCTUTE HA MaHTOMUMHOTO U3KYCT-
BO, M3MbJIHW/IO CbC CbAbPXaHNE KAaKTO HEMUTE, Taka U 3BYKOBUTE
1 rosopswmTe My thunmu. Mpocneassaikm 0CO6eHOCTUTE Ha yCT-
HaTa BepbasiHa KOMyHVKauus B ,, Ceemiunume na pamnama“ \ B
npegxoxgawms ro ,,Mocto Bepoy*, 3uripug Kpakayep ot6enss-
Ba, Ye ,YanivH ce e BbpHaN KbM [uanora B TeaTpasieH CTun®
(Kpakayep / Kracauer 1960: 108). Cuntame, Ye TOBa He € Ciny4ai-
HO, a € MOPefHUSAT TbPCEeH MOXBAT, C KOWTO TBOPELBLT CU CNYXM
npyY HaMMPaHETO Ha MPeCeYHN TOUKM MEXAY eKpaHHaTa pey u
CLIEHNYHOTO M3KYCTBO, CbOTBETHO MaHTOMMMaTA.

e MysuKa. buxme onpegenunn mMysmkara, OTHOBO KOMMO3upaHa OT
caMus YaniuH, Kato CnosiBaly, BCUYKM KOMMOHEHTW efIeMEHT, TOo-
ecT T faBa pUTbM Ha MaHTOMUMaTa BbB BCUYKM CLEHWUYHWN U3SBU
M LOMb/IBA EMOLVOHAHUA MOATEKCT Ha AMasoTUYHNTE cueHn. Ha
My3uKanHua oH — “Terry’s Theme (Eternally)”, usnbksa u oc-
HOBHWAT NAiTMOTUB Ha TBOp6aTa, POKycMpaLL, ce BbpXy 6e3cMbp-
TUETO Ha WM3KyCcTBOTO. Hapes ¢ ToBa YannvH HacuLia CloXeTa C
wnarepn kato “Animal Trainer” wnmn “Spring Song”, 4MATO MpO-
HWS Y KOMU3bM KOHTPaCTUpaT C TparmyHus rHan Ha uima.

e 3BYKOBW e(heKTW. YannmH 6e3ynpeyHo 13non3sa 3ByKoBaTa cpe-
[a Kato MeTagopa, NnoAyeprasalla camoTara Ha apTucTta, Heymo-
NMUA XO[, Ha BPEMETO U Kpasd Ha efiHa ycrnellHa Kapuepa (3Byka
OT CTBINKWTE MO CLeHaTa, LWyMa OT rnajallara 3aseca). B T03u KoOH-
TEeKCT e 60paBeHeTO 1 C TULLIMHATA, KOETO 3BYKOBOTO KMHO OTKPU-
Ba KaTo KOMMOHEHT OT 3BYKOBaTa pamka Ha (uima. MogobHn nH-

439



Aneen MAPMHOB

OUKaUMW NpefcTaBa CueHaTa C TeaTpa/lHWUA CalOH — MalleLlaTa
TULLIMHA HA Npa3HaTa 3a1a, KOHTpacTMpaLLa Ha fafeyHoTo U NoYTu
HEe/l0/I0BMMO €X0 Ha ansaysure.

Mopo6eH, Ho ,,no-06paH 1 cTerHaT™ obpasew, Ha CTPYKTYpa KakTo Ha ak-
TbOPCKATa MUrpa, Taka 1 Ha XyLoXecTBeHaTa KOHCTPYKLUMA Ha (hunva npegara
YaninH v B NOCNEAHOTO 3arnasuve, B KOETO TOW U3Mb/IHABA PO/isATa Ha LieHTpa-
NeH nepcoHax. PpaHcoa Tprogo onpeaens dunma ,, Eoun kpan ¢ Hio Hopk“
KaTo ,,Hai-ThXXHNS OT BCUYKW, a CbLLO U Hav-nnyHms™ (Tprodio / Truffaut 1978:
58), MMaiik NpeaBuf HeLWAcTMSTa B IMUeH MnnaH, cnonetenn YanamH®. Cb-
LLeBPEMEHHO B OCBLLECTBABAHETO Ha BbMNpocHaTta TBopba YanimH BuKaa
Bb3MOXXHOCT f[a M3pa3n CBOSTA MO3ULMA U Aa 3alMTW [OCTOMHCTBOTO CH,
OTHOBO MpWaranky CBos HEMOBTOPUM KUHEMATOrpaguyeH Mogen.

6. ,, Eoun kpan ¢ Hio Hopk“

e [laHTOMMMa. B ponsaTa Ha Kpan LLagos YannvH ynotpebssa naH-
TOMMMATa KaTo MHCTPYMEHT 3a coupanHa catupa W KynTypeH
conmbebk. Kpanat Ha ECTpoBus, NPUHYZEH fa HamnycHe AbpXasaTa
cy (CroXKeTHa npenpartka KbM cbfbata Ha YarsivH), Kato HocuTen
Ha K/lacMyeckn MaHuepu n 06HOCKWM u3rnexaa abCypAHO B KOH-
TEKCTa Ha MOfepHus, 6nackas 1 wymeH Hio Vopk. Cpes Haii-
embfieMaTUyHNTe CLEHW e Tasn B PectopaHTa, KbAeTo nopagu
cunHata mysuka LLiagoB e npuHyAeH ypes umcta naHTommMa fa
nopbya Beyeps, UMUTUPAKK CBUPEHE Ha (hieiTa, [oeHe Ha KpaBa
N [BVKEHWATA HAa KOCTEHYpKa. B TO3M KOHTEKCT MOXeM fa 0606-
UMM, Ye TYK XeCTbT He e MPOCTO U3pas3uTen Ha KOMU3bM, a npu-
Mep 3a OLeNIfABaHe B CBAT, B KOMTO 3BYKbT € CTaHa/ Npeyka 3a Bep-
6a/1HO KOMYHUKMpaHe. PeloM ¢ KOHKPETHUA NPUMep OTKpMBame U
nMaHTOMUMATa KaTo MoXBaT 3a MPOHM3MpaHe Ha MOLEPHUTE TEXHO-
norun (cueHarta cnef njactuyHara onepaums, npy KoATO ULETO
Ha Kpasis e ,,3aMpb3Ha/10* B HEeCTeCTBEHA rpyMmaca Ha (hoHa Ha u3-
MbJIHABAH OT KOMULW NaHTOMUMEH rer).

e [lnasior. YanavH yMULLIEHO CU CYXW C YACTO NONMTU3NPaH Ou-
aior, 4ype3 KOMTO MCKa [a aTaKyBa MakkapTu3ma, LieH3ypaTa v ar-
pecvBHaTa TbproBCKa peksiama. IHTepeceH KOHTpacT Hab/ofasa-
Me MeXay ny6nnyHarta pey Ha Kpans v anwmnena U MaHunynaTu-

°> BcnieAcTBMe Ha pascriiefiBaHETO Ha T.Hap. Komucus ,,MakkapTu® YannvH e 06BMHEH B
aHTUamepuKaHcKa AeiHOCT 1 M3MN0BsABaHe Ha KOMYHUCTUYECKU Bb3rnieaun. Mo Bpeme Ha
MbTYBaHETO My 3a CBETOBHaTa npemuepa Ha ,,CBeT/IMHWUTE Ha pamnaTa“ oT 18 centems-
pu 1952 r. e 3abpaHeH JOCTLABLT My A0 CheAMHEHUTe ATy U 3aeHO CbC CEMEICTBOTO
CW TOI e NpUHYZAeH fa ce 3acenn B LUseiuapus. Bpbla ce B CALL, yak cneg 20 roguHu,
3a fja Nony4m noyeteH ,,Ockap* 3a LAMNOCTHO TBOPYECTBO.
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BEeH €3MK Ha TeNeBU3NOHHWTE peKnamMu, KaTo rnachT Ha YaniuH e
rnac Ha NpPOTECT — fACeH, apTUKyNMpaH U aupekTeH. Cpef, BaXXHUTe
AMafornyHn cueHn e un cpewara Ha Lagos ¢ 10-roguiiHus
PynbpT Makabwuii (B M3nb/HeHWe Ha Maiikbn YanavH, CMH Ha pe-
XNCbOpA), PefakTop Ha YUUIULLHOTO CNCaHKe, Mpy KOATO Cb3Ha-
TEe/IHO HapyLlleHaTta AuanornyHa KOHCTPYKLUMA e HacuTeHa ¢ 1spa-
3ABaHe Ha MOMMTUYECKN WUAEW M pasMUCIU BbPXY cBobofaTa Ha
CNoBOTO.
e MysuKa. 3a nopegeH NbT YanavH NPUCTbLNBA KbM KOMMO3MpaHe
Ha CBOATA (PM/IMOBA MYy3MKa, KOATO B TO3M (huiM 0OTpasssa
COMbCHKA Ha MOKOMeHMATA M HauMHA Ha XWBOT B 06LLEeCTBEHaTa
nepapxua. OT efHa CTpaHa, 3ByYaT rpaHAvo3HM OpPKECTPOBU MO-
TUBW, a OT Apyra, arpPeCcUBHUAT, LWYMEH U MMMPOBU3ATOPCKU Po-
KeHAPO/ 1 [Ka3, KOUTO CYMBO/IM3MPAT Xaoca 1 3a6bp3aHns pUTHM
Ha Hio lopk, KaTo 1 B Bata n36opa MOXeM fja OTKpUEM KOMYHV-
KaTVBHa BPb3Ka C eKpaHHaTa naHToMuMa. Hapeg ¢ naHToMmMmara u
Auanora ypes rnogbopa Ha My3ukKata WM B MOYTW LOKYMEHTasIeH
cTun YanamH nogyeprasa YyBCTBOTO Ha HeaJeKBaTHOCT Ha repos
CW B 4yXK/a 3a Hero emMoLmMoHanHa 1 obLecTBeHa cpefa. Mpu Te3n
YC/IOBWS NecHUTe B ,,Eoun kpan ¢ Hio Hopk“ CblIO CNyXaT 3a
MPOHU3MPaHe Ha CbBPEMEHHATA MacoBa KynTypa.
e 3BYKOBW e(heKTU. B CMHXPOH C My3uKaTa 3BYKOBUTE eeKTU Cb-
L0 ca HaTOBapEeHW C MUCKATA [a MofyepTasdT arpecudra Ha Mo-
JepHusa cBAT. LLIymMbT Ha Meranonuca, eKcnaHsuaTa Ha rpafickuTe
CUPEHMN, FPbMKAaTa My3MKa B 3aBEIEHUATA U HATPanuMBUAT 3BYK Ha
TeNIeBM3MOHHUTE anapaty ca NPeAcTaBeHW Kato TUnMYHa gopma
Ha Hacunve BbpXy WHAMBMAA. 3BYKbLT TYK € Bpar Ha MUCBH/ITa U
TUWKHaTa (PecneKTMBHO MaHTOMMMATa), 3a KOATO YanivH noytu
TpY [eceTuneTns no-paHo Crogens, 4e HocCK KpacoTtata B KMHOTO,
1 TOW ro M3Mon3Ba Kato Noxsar, 3a Aa NpeAcTaBy MexaHu3aumsta
Ha YOBELLKWSA XMBOT (LUyMa OT NpaxocMyKaykaTa uiv Xuapasnuy-
HWTe 3ByUM), NOJO6GHO Ha ,, Modepnu epemena*, HO B [O-
KOHCYMaTOPCKa KOHTEKCTYa/lHa pamKa.
MMoBeYeTO KpUTMLUM N U3CnefoBaTeny ce 06efMHABAT B MHEHUATA, Ye
B 3BYKOBOTO KMHO YannuH 3anara Ha ekpaHHaTa naHToMuMa, 3a fa 3anasu
o6pasa Ha CKUTHMKA, KOITO OT BPEMETO Ha HAMOTO KMHO My HOCU yCrexu,
npu3HaHve 1 CBETOBHA M3BECTHOCT. HO KakTo ce ybeamxme OT npeacrase-
HWA MO-rope CTPYKTYPEeH aHann3, BbB BCAKO C/efBaLlo 3arfiaBue TON ycnsea
[a pasyynu pamkaTta Ha CBOS 3HAMEHWUT repoil 1 fa Mpeanoxu GuiMosm
MepCoOHaXM, KOUTO KaKTO ce f06/mKasaT [0 BU3MATA U TemnepaMeHTa Ha
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CKMTHMKa, TaKa M Breyat/sBaT CbC CBOM CAMOOUTHM YepTU U XapaKTepHu
KayecTBa, OT/IMYaBaLLM M1 OT BCUYKO, KOETO aBTOPBT € AeMOHCTpUpa A0TO-
rasa. B oCbLLeCTBABAHETO Ha BbMPOCHATA KOHCTaTauma YanamH ymuLLieHo
TbpCK fa 13rpagy cneumpuyueH KnHematorpauyueH Mogen, CUHTe3upaLy, v
Bb3MOXHWTE NPOSAB/IEHNSA HA MAHTOMUMATa, U CuaTa Ha YOBeLLKaTa pey, u
BHYLLEHMATa, KOUTO My3MKata W MECHUTE HOCAT, W UANOCTHATa 3BYKOBA
nasnTPa, CbLUO M3M0/I3BaHa 38 HOCUTEST Ha OCHOBHM NocnaHus n ngen. Olle
MPYKNBE HErOBUAT OPUTMHA/IEH BU3yasileH U KOMYHUKATVBEH CTWUN € 06eKT
Ha PasNNYHW THIIKYBaHWSA, aHaN3W U TPAKTOBKW, MPOLB/HKEHN NO-KbCHO OT
HOBW aBTOPY M aHa/IMTUYHN TEKCTOBE, KaTO B Ta3u HACcOKa pefiloM C pa3ChX-
JleHusiTa Ha ApHxaiiMm, Mykap>koBcku, baseH, Kpakayep, Tptodo v LLboH
OmxmMe 0T6eNA3aN N TeMaTUYHKUTE UHTepnpeTauun Ha XKopxx Cagyn (Cagyn /
Sadoul 1952), Vexwu Tenauw, (Tennuny, / Toeplitz 1959), Yontbp Kep (Kep /
Kerr 1975), >Xun Oenbo3 (Oenbo3 / Deleuze 1983), OaH KeliMbH (KeliMbH /
Kamin 1984), AnekcaHabp KykapkuH (KykapkuH / Kukarkin 1988), Togop
AHppeiikoB (AHapelikoB / Andreykov 1995), Epuk J1. ®nom (Pnom / Flom
1997), xkum JlouHbp (JlouHbp / Lochner 2018). CnomeHaTuTe aBTOpWU
npegniaraT pasHoobpasHU Mo BUA W CbAbPXKaHWE eceTa, CTaTuM U KHUTW,
aKLUEeHTMpaLLM B pa3nyeH KOHTEKCT BbpXY XYAOXeCcTBeHaTa CTOMHOCT Ha
YansmHoBaTta naHTOMMUMa C/ief, NosiBata Ha 3B8YKOBOTO KUHO M HEMHOTO Moc-
NefBao CbBMEeCTABaHe CbC 3BYKa U roBopa.

[JeMOHCTpMpaH oLle npe3 NMOHEPCKUTE TOAMHM Ha 3BYKOBOTO KWMHO Y
[OMb/IHEH, 060raTeH W npeuusnpaH Npe3 crefgawiuTe gecetunetus, Yannm-
HOBUAT MOAEN Ha 3BYKO-3pVM CUHTE3, MPN KOWTO LANOCTHATa KOMMO3MLMOH-
Ha pamka Ha (uMa 6aaHcpaHo BK/IKOYBA MaHTOMUMATa, roBOpa, My3uKata
N 3BYKOBWTE e(EKTW, BABXHOBABA peauLa Herosu nocnefosarenin. B To3m
KOHTEKCT GMXMe MU3TbKHa/IM aKTbOPCKMA CTUM U MHTEPMPeTaums B 3ByKOBOTO
KMHO Ha KOMUUM Kato Jlym b0 ProHec BbB PpaHums, FOpuii HUKyvMH B
CCCP, Togop Kones B HaluaTa CTpaHa U N3rpaxaaHeTo ype3 naHToMmmmara
Ha Mb/IHOLEHHN 00pa3n B TENEBU3NOHHW (DUIMOBY NMPOAYKUMU — T-H Tay
(oI ™-1 Tay“, 1970 — 1979, pex. NHgpxunx MNonak) B U3Mb/IHEHVE Ha YeLLKNs
akTbop OTO LUnmaHek nnv muctvp BuitH (, Mucmuep Buiin®, 1990 — 1995,
pex. [pkoH Xaybpa Aeisuc, IkoH BbpkuH, Mon YeiinaHa), NpeacTaBeH HU
OT GPUTAHCKNA KOMUK POybH ATKMHCHH. TO31 (hakT nofyeprasa, Ye MaHTo-
MMMaTa KaTo KOMYHWKaTVBHa CTpaTerns Ha Yan/ivH, HaioxeHa B 3ByKOBOTO
KVHO, MPMBANYa He CamMOo MHTEepeca OT TEOPETUYHO TiefuLLe, HO NPOAb/IKaBa
fa ¥IMa Y1CTO MPaKTMYECKO 3HAaYeHue 3a PasBMTMETO Ha akTbopcKarta urpa
BbB (PUIMOBOTO U3KYCTBO.
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NMo6onuTcTBo 6yaM NOACTLNBLT KbM M3bpaHaTa OT aBTopa Tema, OKasan ce
NNoA efHOBPEMEHHO Ha TpaeH W3CNefoBaTe/iCKM WMHTEPEC M Ha 0cobeHa
MPOBOKaLMA 3a Mo-pasnivyHa rnepcrexkTvBa KbM Hero. Jloktopckara cu au-
cepraums 3a EroH boHau — efHa OT NpeAcTaBUTENHUTE (UTYPU HA YeLIKNS
bHABPrpayHa, Aky6 Mukyneuku paspabotsa B [N10BANBCKUS YHUBEPCUTET
Hancnin Xuvnengapckun®, B 6bArapckn KOHTEKCT, eCTECTBEHO Mopaxaaly, v
NUTaHWATa 3a CUTyaumaTa B coumanucTnyecka bonrapmsa. A HAKOrawHoTo
nprébP3aHO TBLPAEHWE Ha aBTOpa 3a /Mncara Ha KOHTPaKy/nTypHa cpeja B
6b/rapckara MTepartypa nNpeausBrKea y caMus Hero BCe Nno-CUeH CTpeMex
KbM Npoy4yBaHe Ha HeNMHWTe MpPOosB/ieHNs. Taka NMOCTAOKTOPAHTCKUAT Mpo-
eKT 3a Ob/irapckaTa HeohuLumanHa nutepatypa, NoArotTeeH seye B CraBsHC-
KUA MHCTUTYT Ha YelukaTa akafiemus Ha HaykuTe B lMpara, BOAW no nossara
Ha LieHHO Hay4HO M3cnefBaHe.

[eTaiinHOTO BrnexnaHe B MTepaTypHUTE U KYITYpHUTE (POPMU Ha
MPOTVBOMOCTABAHE CMPAMO LOMUHMPALLMA COLMASIMCTUYECKN LUCKYPC OT
nepuopa 1944 — 1989 r. BrneyatnsBa ¢ NPOHUKHOBEHN HaGMKOAEHUS 3a TAX-
HaTa cobCTBeHa cneumduka, HanpaBeHN Ha 6a3aTa Ha BHYLUMTE/IEH KOpNyc
OT npousBefeHus. Ho ToBa, KOeTo ¢ ocobeHa cuna 6enieXxxn NpUHOCHUS Xa-
pakTep Ha pasriexgaHara MoHorpaus, e akTbT, Ye TH NPoBeXaa CUcTe-
MaTU4YHO CbOTHACAHe Ha MHOroobpasHuUTe anTepHATMBM KaKTO KbM HOH-
KOH(hOPMUCTKM MPOSBU B APYrX CTpaHu OT 6uBunA V3ToyeH 610K, Taka K
KbM 3anafHata KOHTpakynTypa. B Tasu nepcriekTvBa aBTOpPbT 0TOeNsA3Ba
Cb3BYUMS U OpasfMyaBaHusi, MOCTaBAVKM efiHa HaMCTMHa Jobpa OCHOBa 3a
Obaewy ,,CpaBHUTENIHN M3CNeaBaHNsA B MO-LUMPOK €BPOMECKN KOHTEKCT™
(Mukyneuku / Mikulecky 2025: 7). Bcuuko ToBa [EMOHCTPMpPA HE Camo
3a/ib160YEHN NO3HAHMA B Ta3n 06/1acT, HO U BHUMATE/IHO OYepTasa LiAoc-
TeH, KOHTeKCTyaim3npaH obpa3 Ha 6b/rapckara HeomumanHa nutepatypa
OT MOCOYEHNs MEePUOA.

Ha (hoHa Ha Beye nposefeHuTe U3cneaBaHnsa no Temara Aky6 Muky-
NeLKn n3bupa no-pasiMyeH NoAxo4, OCUrypsBaLL, CbLLECTBEHO MpeuusnpaHe
Ha MOHATUETO ,,HeouumanHa nuTepatypa”. Taka 06eKT Ha m3cnefoBaTenc-
KO BHUMaHMWe ca Mpefn BCUYKO XY[0XECTBEHW NPOW3BELEHNS, KOUTO ca He
CaMO KOHTPanyHKT Ha NOCTY/IMpaHUTe MAEAHN 1 eCTETUYECKM HOPMMU, HO 1
MMaT crneumgpuyHo pasnpocTpaHeHre 1 Nno-ocobeHo peLenTMBHO bUTne — Te
Ce MosBsABAT B CaMM3faT, MULLIAT Ce ,,3a YeKMeKeTO™ (C Len Aa He ce u3ga-
BaT M AUCTPUOYTMPAT KbM MOMEHTA Ha CBOETO Cb3JaBaHe) UM TBbpAe CKO-
po cnef opuumanHoTo cu nybnnkyBaHe 6usat 3abpaHsaBaHW U KOH(UCKYBa-
HW, a NOHAKOra YHWLLOXaBaHU WX 3aKnouBaHW B CMBEHCKWUA 3aTBOP.
MpobnemaTnyHa ce OKa3Ba aBTEHTMYHOCTTA Ha TEKCTOBETE ,,3a YeKMemkKe-
TO", KOUTO Ce u3fdaBaT C KbCHa faTa U 06MKHOBEHO cried 1989 r. Mpum Tax
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CTOM Bb3MOXHOCTTA [a ca [OMuCBaHW W/WUNU pefakTUpaHN BbB BPb3Ka C
HOBWTE COLMOKYNTYPHU N NOMIUTUYECKMN YCNOBUS.

B HeodumumanHata nutepatypa MbpBOHAYa/HO Ce pasno3Hasar ABa
OCHOBHY AUCKYypCa, KOUTO Ca a/ITepPHAaTUBHM Ha COLMAIMCTUYECKUSA — ANUCU-
LEHTCKN Y KOHTPaKyNnTypeH. AMCULEHTCKUAT e Npeay BCUYKO MOMMTUYECKU
aHraxupaH, CTpeMm ce fa npemaxHe unu ga NnpoMeH TOT/IMTapHUS PEXUM,
06Bbp3Ba Ce CbC 3aliMTarTa Ha YOBELLKMTE MpaBa, a B XYLOXECTBEHOTO C/0-
BO Hamupa u3pa3 B TemaTa 3a cBobofara Ha IMYHOCTTA. 3pasnTen Ha KOHT-
pakynTypHaTa napagurma € bHAbprpayHAbT, KOMTO € raBHO anouTUYeH,
XapakTepusnpa ce ¢ yK/I0H KbM TpaguuumTe 1 paguKasHOCTTa Ha aBaHraps-
HWUTe TeueHus. TOM e BMAMM B NUTepaTyparta, XeMbHUHIa, POK My3uKaTa u
1306pa3nNTENHOTO U3KYCTBOL. Pa3bupaHeTo 3a ChLLECTBYBAHETO 1 MPOSB/E-
HMATa Ha HeoluMUManHata nmuTepatypa He naga, 6e3 ga 6bae onpegenieH u
cneymuUYHUAT 06/MK Ha odmumanHaTa KynTypa, 06cnyxxealla Bnactra. A
Tam, KbAETO OULMANIHOTO M HEO(ULMNAIHOTO Ce MPennTaT, Ce paxaa u T.
Hap. ,,CvBa 30Ha", U3Mnog KoATO 130yABaT U ABHUTE AUCULEHTCKN MHALMATU-
BW OT Kpas Ha 80-Te rognHu Ha XX BeK.

MbeTpata ramMa OT anTepHaTMBHM MOETUYECKM, NMPO3anyeckn 1 gpamMa-
TYPrMyHM TEKCTOBE HA MHOXECTBO A06pe MO3HaTW M MO-MaiKO M3BECTHU
aBTopK, MOrNeAbT BbPXY caMu3faTckaTta nepuoanka 1 Ilo60nuTHU ABIEHNS
KaTo apm3un, (hen3un N macrumuzoam rOBOPAT 38 U3K/THOUUTESTHO XKaHPOBO,
TEMaTUYHO U eCTETUYECKO pa3Hoobpasne. To € OCMUCIEHO U CUCTEMATU3M-
paHoO B PEeCrneKTMpalo M300WIHO CbAbpXaHue. Peauua rnasu B Hero or-
NeXxaat 3HaKOBM ABMEHWS BbB BPb3Ka C MOIMTUYECKUTE U KYNTYPHUTE KOH-
TeKCTK nocnegosartenHo ot 40-Te go 80-Te roamHu Ha XX Bek, a HEMa/IKOTO
MepCOHAaSIHO HACOYeHW YacTu (POPMUPAT OTAE/HW aKLEeHTHU fapa. Mexays-
PEMEHHO W3CNef0BaTE/ICKMAT (DOKYC HEMPEKbCHATO Ce CTPeMu fa 06xBaHe
BCAKO pasr/iexjaHo NposiB/ieHNe Ha HeoguLmanHaTa MTepatypa B Herosarta
Mb/IHOTA, C NIEKOTa NPeMUHaBaNKN MeXAy pasNyHUTe AeCeTUNeTUs U U3r-
paxJaikn MnocnefoBaTe/HO U34bpXKaH NUTepaTypPHOMCTOPUYECKM pa3Kas.
BaxkHO e fa oT6enexum, ye Bpb3kaTa MeXAy OTAE/HUTE KOMMO3ULMOHHN
LS/IOCTM Ha U3C/e[BaHETO Ce OCbLLECTBABA U3K/THOUMTEHO NIaBHO, YeCTOo ce
NPUNOMHAT BeYe CNOMeHaTU AB/IEHMS, KOETO criomara 1 3a NnocTUraHeTo Ha
CUHTE3MpPaHO U3/TOXKEHME.

! Mo oTHOLWEHMe Ha aBTOPOBKS MHTEPEC KbM MHOFOOGPa3HUTE aTEPHATUBY Ha TOTaIN-
TapHWUA peXxxum B bbarapua npasu BneyaTsieHne, Yye Ha Kopuuara Ha YellKoTo u3jaHue
Ha MOHorpausTa e NnomMecTeHO M306paXkeHVe Ha CroppeaiMcTMYHaTa KapTuHa ,,J1o060-
ToMua“ Ha VBaH MeTKoB-Typkata oT 1982 r. He no-manko 06Bbp3aHa C Temarta Ha M3c-
NeiBaHETO e 1 Kopuuara Ha 6b/rapckoTo U3faHue, YNeTo 0hopMIIEHE HAMOMHA MaLLIun-
HOMMCHa CTPaHMLa Ha CaMmn3[aTCKa KHura.
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MbpBYTE HAKOMKO 1aBM HA MOHOrpausaTa HacouBaT KbM MHOXECTBO
TBOPLW, KOMTO MO eAvH WY ApYr HauMH ca 06Bbp3BaHu C Obarapckus CBAT
npeay 1944 r. — 3ano4Hanv ca CBOSi TBOPYECKM MbT B MEXKAYBOEHHUA Nepuos, a
BMOC/IEACTBME He CaMO Ca OTPUYaHW, HO U OCHXJaHW, MpecnefsaHn unmn nso-
NIpaHn OT OPULMAIHOTO NUTepaTypHO nose. Mo-crneuyanHo BHUMaHve e oT-
[eneHo Ha fAHa f3oBa. Hes3aBMCMMO OT HasloxKeHaTa ¥ Macka Ha ,,6yp»xoaseH
aBTOP" OT MEX/YBOEHHUSA NePUOA UMEHHO TpUoruaTa n ,,bankaHn®, nyenmky-
BaHa C KbCHa faTa, CTaBa CBOEOOpa3HO MporaraH4HO OpbXMWe B pbleTe Ha
B/IacTTa MO BPeMe Ha pernpecumTe cpeLly obarapckute Typun. A poMaHsT ,,Co-
NEHVAT BATHP, NCaH ,,3a YeKMepKeTo" 1 HeusgadeH o 2003 r., e pasrnegaH
KaTo ApKa KpUTUKa CpeLly KOMYHUCTUYecKus Tepop. B Te3n HayanHu rnasu
nonaga 1 HeouUmManiHaTa mTeparypa, TemaTusvpalla NnposBIeHyATa Ha TPas-
maTa OT fnepuofa Ha coupanmama. PeloM C TEXKOTO MPEXMBABAHE Ha KOMEKTU-
BM3aUMsATa 1 Bb3poauTenHns npoLec ntepartypara 1n3obpassasa 1 TpaBMara OT
NvLWaBaHeTo OT cBO6GO/a B narepute v 3aTeopuTe. BogeLm MOTVBU B TBOpOUTE
Ha penpecypaHnTe OT peXKMMa ca BWXAAHETO Ha HOBWSA OOLLECTBEH pef KaTo
3annaxa ot V310K, Ha 6a3aTa Ha KOeTO Ce rpaun efuH aHTUasnaTCcK1 1 eBporo-
LIEHTPUYEH OVCKYPC; N3Ppa3sABaHETO Ha MOAKPENa KbM YHrapckoTo BbCTaHUe OT
1956 r.; n3rybeHata mnaagocT. MperneabT Ha MEMOAPHW U AHEBHMKOBU TEKCTO-
Be CblLLO Cb3faBa MpeAcTaBa 3a MameTTa 3a TOTa/IMTapHUSA PEXWM, KOSTO Te
HocAT. Makap 06roBopeHu OT aBTopa Ha MO-KbCeH eTarl, Beue BbB BPb3Ka CbC
CUTyaLUNTe U 3HAYUTEIHO MPOMEHEHNTE KOHTEKCTM MO BPEMETO Ha XpYLLYOB,
bpexHes, a B buarapua — u Ha Togop >KMBKOB, ca 1 Apyry INTEPaTYPHN UH-
TeprpeTauymn Ha TpaBmarta. TyK Ce BMUCBAT TEKCTOBETE ,,33 YeKMe[KeTo™ Ha
®unmn Jaxunos, Togop PusHukos, Vnua HukonumH, CeuneH Kancbs3oB, Kou-
TO HapyllasaT AorycTumara KpUTuKa CpeLly KOMeKTvBM3aumsATa. AKLEHT ce
MocTaBs Y BbPXY MO-KbCHaTa 3aTBOPHUYECKA NMPUKA. B Tasmn yacT ce criomeHa-
Ba Kak MHakomucnewute, kato Bnagumump CeuHtuna u CtedaH MapuHoB, ca
HaKa3BaHW ¥ Ype3 M3NpawaHeTo UM B NCUXUATPUYHN GONHULM — SIBIEHWE, OT-
BapsLLO NepcrneKkTMBa KbM HOBW W3CNeA0BaTeNCKM Bb3MOXHOCTU. BCbLiHOCT
NO6GONUTEH B TOBA OTHOLLIEHME € TeKCTbLT Ha JltogmMuna MuHaosa ,,KOHLEHT-
PUYHUTE KPBIOBE Ha afa: ToTanMTapHaTa NcuxmaTpus B HAKOMKO NATepaTypHU
npumepa” (MmHaoea / Mindova 2025: 67 — 79), NOMeCTeH B cneupanHus Tema-
TW4eH 6poii Ha cnucaHue ,,JIMHK®, noceeTeH Ha TpaBmaTta. EAuH OT npumepu-
Te, KOUTO T4 06rosapsi, € MMeHHO MeMoapHaTta KHura ,,J/luleto Ha foproHara“
Ha Bnagymup CeuHTWUNA. [pyr U3TOYHMK Ha CEPUO3HA EK3MUCTEHLMAIHA TPaBMa
B Gb/IrapCKms KOHTEKCT € Bb3poanTenHusT npoLec, KOWTo 3anoysa ot 70-Te 1
npogbmkaea npe3 80-Te roagnHn Ha XX BeK. Toli UMeHHO cropef, AKy6 Muky-
NeUKn LeTepMUHMPA aHTUACUMWUMIALMOHHNSA LUCKYPC B HeouumanHaTa inte-
paTtypa, Cb3AjaBaHa 0T Ob/IrapCKy TypUy.
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3HaunTeneH AAn 0T MOHOrpagmaTa NpeacTaBaBar rnasuTe, BriegaHm
NPesyMHO B PasNnyHK MpoLecK, aBneHmns, TBopou ot 60-Te rogmHy Ha XX
BEK — MOXe 61 efHO OT Hali-MM04OHOCHUTE 3a HeouumanHaTa nuTepaTypa
fecetunetusa. Crnef KaTo NocoYBa OCHOBHWUTE TEHAEHUMMW Ha pasmpassBaHe-
TO B /MpvKaTa U nposara, Mukyneukn (ukcupa nposBuTe B MOE3UNATA,
CBbP3aHU C pagnKasHUA OYHT CpeLLy YCTaHOBEHWS 0OLLECTBEH pef B paHHU-
Te CTMXO0Be Ha Pycuo TUXO0B, C YKNOHA KbM [a/IleKOU3TOYHATA PENUTMO3HOCT
npu Kpym ALIEB, KaKTO 1 C MoKa3HaTa epoTUYHOCT npu eoprt MuLIKoB? —
BCe fB/IEHNS, 3a6eN1eXUMM 1 B 3anafHaTa KOHTPaKynTypa OT CbL0TO BPEME.
Mo oTHOLIeHMe Ha NPo3anyecKUTe TEKCTOBE BHMMAHWMETO Ce Hacousa KbM
CbLLECTBEHO Opas/MyaBalLaTa ce noetuka Ha Pycuo Tuxos B ,,lpaBonnHei-
Ha UHepums®, KaKTO U KbM aHTUTe3NTe Ha NPOU3BOLCTBEHNA POMaH, OTKPO-
€HU B ,,XpOHMKaA Ha XecToKuTe aHN“ Ha ®unnn Laxunos 1 ,,lMOKpUBBLT Ha
eopru MapkoB. YellknTe cboutns oT 1968 r. 1 camoxepTBaTa Ha AH lMa-
Nlax CbLL0 HAMMPAT OT3BYK B Pas/IMyHU XYL0XECTBEHU MPOU3BELEHMS, KOU-
TO Nonajar B U3CNefoBaTe/NICKMS (POKYC.

Cpef, penpeseHTaTVBHUTE a/iTepHATMBHU Apamiy Ce NMocoyBaT TakuBa,
KOWUTO Ca Camo PerneTupaHu, nocTaBsHN ca 3a KPaTKo M C/ef ToBa ca CnpeHu
WKW NMbK ca NUCaHn ,,3a YeKMekeTo". [iBeTe 3HAUMTENHO OTAaIeYeHN efHa
OT Apyra rnasu ,, Teatbp 6e3 ny6smka“ npocneasasar cnyyanm Ha OTKIOHEHNS
OT B/aCTOBMS AMCKYpC, Npeo6rafasallo cb3gasaHu npes 60-Te un 80-Te ro-
OnHM Ha XX BeK. Cpef MMeHaTa 1 TBopbute Ha Emun MaHoB, ViBaH Teodn-
noB, KoHcTaHTUH Vinues, Meopru Mapkos, CTetaH Llaes, Hegsnko Vop-
AaHoB, Pagoli PannH 1 gp. ce oTAens BHUMaHWE M Ha MMecuTe ,,3a Yekme-
KeTo" Ha KoHcTaHTUH MaBnoB. CbBCEM €CTECTBEHO B MOHOrpagwmsaTa ce
nosBsABa U CaMOCTOATE/IHATA YacT, NOCBETeHa Ha TO3M NOET C aypa Ha Aucu-
[eHT. LleHHo B cnyyaa e, ye MuKyneukn CbCpefoToyasa BHUMAHUETO CU
KaKTO KbM OCOGeHaTa M BakHa Bpb3ka Mexay nvecute u ctuxoseTe Ha K.
MaBnoB, Taka U KbM CAKaw MogMUHaBaHaTa OT JINTEPATYPHUTE KPUTULM
KHura ,,HagnssaHe: Mackeun® ot 1967 r., Ho u3gageHa npes 2001 r. Mpuo-
PUTETHO B OTAE/IHA NaBa Ce pasriexpja v BbNpochT 3a 6b/irapckara catmpa
B nepuoga 1968 — 1989 r.

MornefbT BbPXY GBLArapCKUA camm3far BK/IKOYBA B KOHTEKCTa Ha 60-Te
roavHn Ha XX BeK KHUTUTE Ha ,,CbpauTe Mnaau® noetu ot Pyce n cTuxoc-
6upkaTta ,,40 Kanku yepHa KpbB“ Ha BecenmH TauyeB. TAXHaTa TBOpYeCKa
[ENHOCT e NPOHWKHOBEHO OLeHeHa: ,,B ycnoBusTa Ha TOTaIUTapuU3bM Ca-

2 Ha noesusiTa Ha Feopryt MULIKOB e NMOCBETEHA CaMOCTOSTE/HA [NaBa B pasr/exjaHata
MoHorpagms — ,,BbTpeluHata emurpaums Ha Meopr Muykos* (Mukyneuku / Mikulecky
2025: 295 — 303).
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MU3[aThT € He CaM0 Bb3MOXHOCT fa ce 13berHe LeH3yparta, HO U paguKaneH
XKECT, KOMTO O3HaMeHyBa CKbCBaHE CbC CTPYKTYPWUTE Ha TOTa/IMTapHUS ec-
TabMMWIMBHT. B TO3M acnekT pyCEeHCKUAT camm3art ce SiBsiBa YHUKaIHO 5iB-
NeHWe B KOHTEKCTa Ha Gbarapckara nutepatypa ot 60-Te roguHu Ha XX
BeK" (Mukyneuku / Mikulecky 2025: 133). Npn HaBNM3aHETO B KOHTEKCTa
Ha 70-Te n 80-Te rognHy Ha XX BeK CneuunanHo BHUMaHWE Ce OTAeNd Ha
caMus TepMUH ,,camm3fat™, 3a ga ce NnpemriHe KbM creuudgukara Ha To3u
TUM CTUXOCOMPKW Npe3 nocnefHuTe [Be AeceTuneTus ot BpemeTo Ha HPB.
O6roBapAaT ce BofelMTe MOTMBM B CaMu3gaTckuTe KHWUrK Ha CeeTnosap
Wros, Bacun Ypymos, iBaH bopucnasos, CeBaanivH MeHoB, Xpucto Huko-
nos-Puukata, boxxugap Cnasos, PymeH LLlomoB, Kpacumupa Anekcuesa,
CabaxaTvH baiipamoB 1 Knpun Kaguiicku.

KOHTpano3vums cnpaMo LEHTPaIU3MpaHus 1 KOHTPOAMPaH KynTypeH
MOTOK W3passBa M camm3fartckarta nepuogvka. osswia ce MbpBOHAYasiHO B
rpasfose Kato Benunko TwpHOBO (anMaHax ,,H/10“) n KasaHnbk (cn. ,,Kyna“),
Tasv MHMUMATMBA LMW [a OCUTYpU NPOCTPAHCTBO 3a U35Ba Ha MPOBUHLMANHM
aBTopw. LIeHHO TyK e (hyHKLMOHaIM3MPaHETO Ha /IYHaTa aBTopoBa KOPeCroH-
AeHumns ¢ Ammntbp MuxaiinoB no NoBoA Ha anMaHaxa ,,H/10“ — ,,Moxe 6u
Hail-MalLIabHOTO B ChAbpXKaTeNeH nnaH ObArapcko Camm3faTcKo MeproavyHO
nzpaHve™ (Mukyneukn / Mikulecky 2025: 279). Mpensuz orpaHAYeHns TUpax
Ha caMm3faTCKUTe KHUMM W Nepuoamka 3HaveHne npuaodrea 1 NoMecTeHUsT
CHUMKOB MaTepuas, fasall, fo6pa B13yasiHa NpeacTasa 3a TAX.

B kpaa Ha 80-Te rogmHu Ha XX BeK masa fobpe n3BecTHaTa caMus-
[aTcKa AenHOCT, CBbp3aHa C anmaHaxa ,,MocT“ u cn. ,,[nac”. Te umaTt 3a
Len fa ce npeBbpHAT B TpUBYHa Ha TBOPLWTE, KOMTO UMAT OrpaHnyeH Aoc-
TbN 4O NNTEPaTYPHOTO nofne. B Te3u nsgaHmsa 3a3syyasa M ONO3ULNOHHUAT
JyX Ha BPeMeTO, 13pa3sBaH 0T 6b/IrapcKoTo AUCULEHTCTBO.

AKy6 MuKyneuky oTaens Cepmo3Ho BHUMaHUE W Ha MocnefHoTo fe-
ceTuneTre ot nepuoga Ha HPB, KOeTO CbLLO Ce 0Ka3Ba HACUTEHO C Pa3HO06-
pasHy NPOSIB/IEHNA Ha Heo(UUManHaTta nnTepatypa. JIlo60nuTeH e aHaIM3bT
Ha XTOHWYHMTE 06pasn M NPOCTpaHCTBa B Npo3aTta M noesusTa. B ToBa 0T-
HOLLIeHWe ca pasrnefaHun nosectute ,,Cnanoto Kyye* v, JlonuHata Ha 06yB-
Kute* Ha bopuc XpucTtos. MNaBHMTE repou B TSX ca ayTcalifiepu, a OCHOB-
HWUTE TONOCK, KOUTO Te 0bUTaBaT, ca LO/HONPobHaTa KpbuMa Uan Nncuxmar-
pyyHaTa KNnHMKa. MucaHa coulyo npes 80-Te, HO nU3ganeHa cned 1989 1. e u
nosecTTa ,,CMbPTHY METHA", HOCceLa 6enesnTe Ha aHTUyToNMATa. Noe3uaTa
He OTCTbMNBA Ha Npo3aTa W CbLO npegsara crneynuduyeH nornes KoM nojase-
MWeTO. Ha rpaHuLaTa mexay cvBaTa 30Ha U bHABLPrpayHAaa e noetwT [feopru
PynueB, KakTo 1 OCTaHa/MTe MpeACcTaBUTeNN Ha T. Hap. ,,3a0yTaHO NOKOse-
Hue“ ot 80-Te rognHW. B camu3gar vu3in3a HeroBoTO CTUXOTBOPeHuMe ,,Cus-
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HWTe Ha HOWTa", OTBEXAALLO B ,,MONYNAPHMS BLOOLLE B NMOETUKaTa Ha W3-
TOYHOEBPOMENCKMA BHABPrpayHA TONOC Ha LONHONpobHaTa Kpbuma“ (Mu-
Kyneuku / Mikulecky 2025: 385), kakTo 1 noemara ,,CMbpTTa Ha Tubant, B
KOATO B/IMSAHWETO Ha Cloppeasin3mMa, ecTeTu3aumaTa Ha rpo3HOTO M NOXOT/U-
BOCTTa Ha JEMOHNYHMA repoil aTakyBaT COLMATNCTUYECKMS MOPaT.

Cneyundmkara Ha 6bArapckms bHAbPrpayHA ce paskpvsa npes fein-
HOCTTa W KapHaBa/HWTe CrekTaknn Ha ,,KyKyBAeH", KakTo 1 poK noesmsTa
Ha Oumutbp BoeB. OcobeHa CTOMHOCT B MOHOrpagmsTa Mma pabotarta C
IMYHKA apxmsB Ha OpavH [1BOPAHOB, C KOETO Ce XBbLP/A CBET/IMHA BbpXY
Heny61nKyBaHN U HeM3cneaBaHN TEKCTOBE Ha Pas/iyHK NpeacTaBuTeNn Ha
rpynata ,,Kykye geH“. OcBeH urypata Ha Emunusa [BOpsiHOBa, aBTOPbLT
OTKpOsBa OLe noeTukaTa Ha Bauvecnas boteB — Octop, CeeTniaHa bosmxue-
Ba, Mapusa MwucaHoBa n [Lo6puH leiiveB. A KOHTPaKyNTYpPHUAT 3apsi Ha
POK rpynunte 1 poK NoesusTa € BUAAH Mpe3 npusmara Ha My3uuupaHu, a v
HAKOM KbCHO Ny6/IMKyBaHW CTMX0Be Ha JumnTbp Boes.

EfHa oT cneumdmkmTe Ha 6b/rapckara HeouumanHa mteparypa cro-
pef, Aky6 MuKyneLku e, de T npeobazasalllo e NposiBa Ha UHANBUAY/THOTO
camMoCb3HaHMe 3a cBob6ogaTa Ha TBOpYecKWs akT. Ho gopu Bbarapms pa He
rnosiyyasa nofkpena ot 3anag, 3a pasnuvka Hanpumep oT Yexocnosakus, fopy
[a HAMa OHe3n rofneMu O6LLEeCTBEHO-MOIMTUYECKN KATaK/IM3MK, KOUTO [a
[l0Befart 40 OpraHn3npaHn AMCUAEHTCKU CTPYKTYPK, LOPU YECTO PEXUMBT fa
ycrnsBa Aa OB/aasBa NpPeKkUTe U KOCBEHWUTE aHTUTe3W Ha B/laCTOBMS AUCKYPC,
Heo(uUManIHUTE KYNTYPHU NPOSIBM B HES Ca HA/IMYHW 1 BaXKHW, 32 KOETO CBU-
[eTencTBa 1 pasrfiexaaHuaT Tpy4a. A 3HauMMO NposBieHne Ha Gb/rapckara
AVCUIEHTCKA N1TepaTypa crnopes MOHOrpauaTa v efuH OT APKUTe CyYan Ha
KOH(MCKyBaHa fimTepatypa pefoM CbC caTMpuyHaTa KHura ,,J110Tu YyLKn® Ha
Pagoii PanvH 1 bopuc [MMOBCKM 1 cTUxocbupkata ,,Ha ror oT XuBoTa“ Ha
VBaH JUHKOB e poMaHsT ,,Jlnue* Ha bnara AnmunTposa.

TpyabT He npornycka fa 06roBopu v aHTUTOTa/IMTapHUA OyX Ha Ha-
yyHaTa (haHTacTuka. Crniopeq Yelkus GbArapucT TA ce pasnpocTvpa Haii-
Beue B CMBaTa 30Ha. AKLEHT TyK e MnocTaseH Bbpxy ,,[1naToTo* Ha Bnagu-
mup CBMHTMNA, ,,Yaiikn ganey oT 6pera” Ha EBreHn KysmaHos, ,,YckopuTe-
NAT Ha pacTexa“ Ha PymeH LLIOMOB, KaKTO M BbpXY Heo(uUmManH1Te nepuo-
AWNYHU U3[aHNA, NOATOTBAHN OT NOYUTATENN Ha XKaHpa (pensunu).

Mo, NPUKPUTMETO Ha cMBaTa 30Ha 06aye 13m3ar U ABHUTe AUCUAEH-
TCKMN NPOSBY, CBbP3aHN C akageMuUUHuUTe cpeu ot Kpas Ha 80-Te rofmHu Ha
XX BeK. [e/iHOCTTa Ha pasfM4YHiN BUAOBE CEMMHapW, Kny6oBe, Kpbrose B
CO(MINCKNSA YHMBEPCUTET € W MOMTUYECKM aHrakupaHa, U CBbp3aHa C
NaeiHN TedyeHNs KaTo PeMnHU3Ma 1 ekonoruaTa. B ToBa OTHOLLEHWE e NoA-
yepTaHa akTMBHOCTTA Ha nutepatypHus ,,Kpbr 39%, pagvkaiHWAT MNoetu-
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YecKus n3kas Ha aucupeHTa MNetbp MaHo/0B, KaKTO M Ha HAKOW ApYTy /in-
TepaTypHY 06LLIHOCTK.

MoHorpaguaTta Ha Aky6 MuKyneLkn npeacTaBs LeHeH M 06CTOeH
NTepPaTypPHOUCTOPUYECKUN W INTEPATYPHOKPUTUYECKHM pa3Kas 3a 6barapcka-
Ta Heo(huumanHa nuTepaTtypa. Ho BbNpeky mawabHms cu, NoyYTU eHLMKNOo-
nefiMyeH XapakTep TOM He 3asBABa aMOULMA 32 OKOHYATeNHOCT Ha u3cnes-
BaHaTa TemaTuka. OT eAHa CTpaHa, CNpsAMO 33afieH1Te OT aBTopa Mnepcrek-
TVBM eMMNMUPUYHOTO Nosie 61 Morno Aa 6bae pasLumpsaBaHo U YMTbTHABAHO C
APYrv NCaTeNCcKM NMeHa n Teopbu. OT gpyra cTpaHa, TPYLbT, MOHE Cropes,
HacTofLLaTa CU M3CNefoBaTencka cTparerus, U3Kysa efHo MHOro fitobo-
MATHO W BCBHLLHOCT Hen3cnefBaHo LANOCTHO SAB/IEHVE KaTo eMUrpaHTcKarta
nutepatypa ot nepuoga 1944 — 1989 r. ViMeHHO B Ta3u obnact 6uxme mor-
NV [ia 04aKBaMme Cnefpalms NpoekT Ha AKy6 MuKyneLKn, KOUTO HEBEAHBX
e MOACKasBa/®, Ye HAYYHUAT My MHTEPEC Ce pa3BMBa B Tasu NOCOKa.
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PELIEH3M / REVIEWS

boswcana BOHEBA
(IInosousecku ynusepcumem ,, Ilaucuii Xunenoapcku *)

MO CNEAUNTE HA EAVH YYOAT BEIMELL:
APETOB, BEHBEACAT 1 UYAOMWP

(Hukonait ApetoB, Anbept beHbacat. Mrozoobpasnusm Qydomup
6 necosomo epeme. Consa: Kpanmya Mab, 2024.
ISBN 978-954-533-217-3.)

Bozhana BONEVA
(Paisii Hilendarski University of Plovdiv)

ON THE TRAIL OF AN ECCENTRIC RUNAWAY:
ARETOV, BENBASAT, AND CHUDOMIR

(Nikolay Aretov, Albert Benbasat. The multifaced Chudomir in his
time. Sofia: Kralitsa Mab, 2024. ISBN 978-954-533-217-3.)

KHurata ,,MHoroo6pasHuat Yygomvp B HerosoTo Bpeme* Ha Huko-
navi ApetoB 1 AnbepT BeHbacar, pe3yntaT OT 00LMS UM UHTEpPeC KbM (u-
rypara Ha obuyaHus OT peauua MOKOMIEHWS mucaTes, XyLOXKHVK 1N Kapuka-
TypucT Aumutbp Yopbamkuiickn — Yyaomump, Cbabpxa TEKCTOBE, MOBEYETO
OT KOWUTO Beye MybnvKyBaHW Mo efHa uiv gpyra opma npes nocrefHoTo
fecetnnetne. CbbpaHnTe B eHO MU3faHne CTaTum U CTyAWK ca opraHu3mpa-
HM M0 0COGEHO CMOMYY/IMB HaUYMH, KOETO M03B0/IABA, OT efjHa CTpaHa, ja ce
[IONOBU aKTUBHUAT AManor MexXay OTAeNHWUTe TEeKCTOBe, a OT Apyra — fa ce
[lafie no-usanocTHa BUAUMOCT KbM NOC/eA0BaTeNIHOCTTA B /INYHUTE, MPUHOC-
HW 13Cef0BaTeNCcKN YCUIUA Ha BCEKN eM1H OT ABaMaTa CbaBTOpW.

3aMUCBLTBLT Ha KHUraTa e U3FCHEeH OLLe B yBOAHMTE Aymuy Ha H. ApeToB
n A. beHb6acat. OT TAX CTaBa AICHO, Ye efjH OT OCHOBHWTE CTUMY/A 3a Cb3[a-
BaHeTO M OhOPMSHETO W B COOPHMKOB KOMMO3MLIMOHEH MOZE/ € NPOBOKMPaH
OT Y4aCTVAiTa VM B eXXerofHvTe HayyHu (hopymu, TWn ,Kpbria Maca“, opra-
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HU3MpaHn OT JlnTepaTypHO-XYA0XeCTBeHUs My3eid ,,Uygomup” B rpag Ka-
3aHMBK — YacT OT nporpamara Ha TpaguuMoHHUTe YyJoMMpOBU MpasHULY,
KOWTO Ce MPOoBeXAaT B Pof4HMA rpaj Ha Teopela. [pyrarta npuynHa, Moxe 6um
MHOro no-/irbonuTHa 3a NPogecMoHaIHNTe U3cnefoBaTenn Ha Yygomup, e
YKeNnaHWeTo Ha aBTopuTe TOBa MU3AaHWe fa Nnoctasy YyaoMup B KOHTEKCTA Ha
ncTopuyeckarta, KynTypHaTa v coumanHara cpefa Ha HerosoTo Bpeme, B Mb/i-
HoTaTa Ha ,,peaniHata”“ My cpega. ToBa 06ycnass M Mo-HaTaTbLUHWTE Len —
Mpoy4yBaHe Ha TBOPYECKOTO pa3BWTME Ha nmucaTens, a 0TTaMm 1 3a4b/1604eHNs
NIATePaTypPHOUCTOPUYECKWN NPErfes Ha IMYHUTE U NPOJeCUoHaIHATE My OT-
HOLLUEHWSA C HEroBuTe CbBPEMEHHULM, B3aVIMOLENCTBMETO C PasIMYHWN Kyn-
TYpHU 06LLHOCTW. Ho ,,MHOroobpasHnAT YyaoMup B HErOBOTO BpeMe™ HsMa
ambuupAaTa fa NpefcTasy efyH MakCYMa/IHO 3aBbpLUeH paskas 3a Yyzomup,
13CnefoBaTe/ICK1Te Nogpesom He ca NOAUYMHEHW Ha HerpemMeHHa U CTPUKTHA
XpoHosnorua. [lopy HanpoTyB — C/y4Ba ce e4HO MOCTOAHHO NPe/BaHe MeXxay
o6pasa Ha Yyzomup nucartens n Yygommp kapukatypucta. Tosa obycnass v
NOCTOSAAHHOTO CbAbLPXKATENHO HacWULLaHe M U3ACHABAHe Ha YacTu OT HerosaTta
NIYHa 1 NpodecroHanHa brorpadus. 3a NMYHUA XKUBOT Ha YyZoMup Hayya-
BaMe MNO-enu3oAuMYHO W Cnopes UennTe 1 M3CNefoBaTesiCKUA KOHTEKCT Ha
BCAKA CTaTWs, HO MPOMECUOHATHMAT MY MbT € TOBa, KOETO Buxme Mornm ga
HapeyeM KOHLENTYa/HUAT ,,rpbOHaK™ Ha KHurata. ToBa € MACTOTO, KbAeTo
[iBETe M3C/ef0BaTe/ICKN NepcnekTuBM ce (npe)cpeLuar, 3a fa ce Brniefar B
eQHa MocoKa, HO C M3BeX[aHe Ha pas/IYyHN aKLEeHTU — BCEKWU Mpe3 CBosTa
npusma 1 CbC CBOSA UHCTPYMEHTapMyM, KOETO Mpejrnonara npouec Ha efHo
Mon30TBOPHO AoMnbaBaHe. 3cnenoBaTenckuar ,,AByrnac cb3fasa AVHaMUKa,
KOATO NnopaXkaa CTPeMeX KbM BbTPELLHA XapMOHWYHOCT Ha KHurarta. Ho ma-
Kap B3aMMOZENCTBUETO MeXAy OTAe/HUTEe TEeKCTOBe Ja ce CTpeMu KbM Ga-
NaHc, Ha MOMEHTY Ce MpOoKpa/Ba YCeLlaHeTo 3a CBoeobpasHa ,,Hajnpesapa™,
OT KOATO 4mMTaTesICKOTO N0O60MUTCTBO MOXE Camo Aa crieyesnn. 3awoto —
[anv 3apajy cunHaTa aBTOHOMHOCT Ha BCEKM TEKCT U ,,cCO0pHMYHATA™ KOMMNO-
31ums, UM 3apagm cneumdgukara Ha YygomMmMpoBoTO TBOPYECTBO M HErOBOTO
CaMO6VTHO NMPUCLCTBME B NiUTEpaTyparta W KynTypara OT mbpsarta MosioBMHa
Ha XX BeK, a MOXe 61 1 3apaay [BeTe — KHUraTa Cb3fasa Breyat/ieHve, Ye e
M onNnT 3a (Jo)pasKpuBaHe Ha Beye M3BECTHOTO U pa3dy/BaHe Ha HeLoTaM
3HalnHOTO, HEPAAKO 1 NOTY/IEHOTO BB BPEMETO.

H. ApeToB 1 A. beH6acaT paboTAT WU3KMUNUTENIHO aKTUBHO KaKTO C
NNTepaTypHOTO HacneACcTBO Ha YyJomup, Taka M C KapuKaTypuTe My, HO He
Mo-MasIKo MHTEH3MBHO YCUNMUATA UM BbBAMYAT B U3CMef0BaTe/ICKUSA MpoLec
N OHEBHULM, GeNeXKW, MemoapHa 1 enuncTosapHa nnTepatypa, KpUTuka ot
nepvoga. Heob6xoammo e fa ce 0T6eneXxn KOPEKTHOTO U Mb/IHOLEHHO B3au-
MoZelicTBue Ha ,,MHOroobpasHusaT Yygomup...“ ¢ Bede HaIMUHMA KOpnyc
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OT CbBPEMEHHWN n3cnefBaHus, 06Bbp3aHy ¢ YyaoMup n HEroBoTo NnTepa-
TYPHO BpeMe, B HanucaHoTo oT Hukona "'eoprues, Meopru MNMeHyes, Hagex-
fa CTosHoBa, Bepa BoHeBa, CuMeoH AHeB un gp. CtunkuTe Ha Yygomup ca
npocniefileHn He camo 3a fa ce oboratu paskasbT 3a MO3HATUSA HU TBOpEL,, HO
3a ga 6bgar npobsematusvpaHn 1 pasiMyHUTE MPOSB/IEHNUSA Ha HEroBoTO
OTCLCTBME: OTTEMNAHETO MY OT AafleHO NNTepaTypHO U3faHue, oThaneyaBa-
HeTO My OT KOHKPETHW SIMYHOCTW, pe3epBMPaHOCTTa KbM MONYNSAPHU 3a
nepuoga TemMn U MOTUBU B NUTEpaTypara, AUCTaHLUMPaHETO MYy OT MOAUTU-
Kata, Mb/lYaHMETO MY MO peAuvLa BbNpocu, Aopy PUMYECKUTE My NMPEMECT-
BaHWA B CTO/MLATa M NPOBUHLMATA NPe3 rogUHNTE — BCUYKO TOBA Ch3[aBa
yCeLaHeTo 3a NOCTOAHHO 6ArCTBO B Pa3IMYHMTE eTanu 1 acrnekTn OT XKUBO-
Ta My, HO Hali-BeYe 1 B pas3fIM4yHUTE My NPOSIB/IEHNS KaTO TBOpPEL,.

Taka Ha NoATEKCTOBO HMBO KHUraTa npejasara v Bb3MOXXHOCTTa TBOP-
YecKuAT MbT Ha Yyzomup fa 6bAe OCMWUC/IEH M KaTo TpaviHO 6enisizaH oT
YKeCTOBEe Ha OTCTbI/IeHWe, OTAPbIBaHe, LOpK 6ArCTBO.

Ha nbpBuTe ABe CTaTuu OT KHUraTa CaKalll e OTPeAeHa ponsaTa Ha BCTh-
MUTENHN TeKCToBe. BuMcoKaTa MH(OPMATMBHOCT B TAX YCMELHO BbBEXAA
yuTaTens B TBOPYECTBOTO Ha KasaHNbYaHWHA, B MTepaTypara, Cb3gasaHa no
BPEMETO, B KOETO U TOI TBOpW. MbpBaTa cTaTns Ha H. ApeToB e NocBeTeHa Ha
[HEeBHMKa Ha nucatens, HO paboTy CbMOCTaBUTENIHO M C APYr TWUM CXOAHU
WN3[1aHNA — AHEBHUL 1 3annckn — Ha K. KoHCTaHTMHOB, V. Bunues, b. fen-
yes, IN. JuHeKoB. BHUMATENHMAT Nornes KoM AHEBHUKOBWUTE CTPaHWLM OC-
BeTNABa PasHOCTPaHHW MEepCrekTMBN B OCMUCNIAHETO Ha TBOPYecKarta aHra-
XXMpaHoCT Ha YyJoMUP — HEFOBOTO OTHOLLUEHME KbM M3KYCTBOTO, KbM CaMus
cebe cu KaTo TBOpeL, (Npean BCUYKO nucaTen), KakTo U KbM Apyru, 6113Ku
Hemy aBTopu (EnuH MenuH, b. OeHeB v gp.). LleHHn ca HabntogeHusTa Ha
H. ApeToB No NoBoOj, Ha KbCHNA YyLOMMP N CNOXKHUTE MY OTHOLLIEHWSA C HO-
BUTE TeHAEHLMN B U3KYCTBOTO cfieq 1944 roamHa, ovepTasally TpaeKTopus,
3aTBOpeHa MeXay OonuTK 3a NnpuemaHe Ha HOBOTO, OTKa3a OT BK/OYBaHE B
Hero, 10 OTABMEeHa KPUTUKa. ,,AHTOMOIMMA U napoams“ Ha A. beHbacaT MbK
BpbLla paskasa 3a Yygomup owe B 1911 r., KaTo npocneidsa paHHUA My
TBOPYECKM eTan 1 CneuuguK1Te Ha IMTePaTypPHOTO Nose, B KOETO TOW HaBnW-
3a KaTo Mnaf CbTPYAHWK Ha cn. ,,bapabaH”. BaxkHO e aa 6bae 0T6ens3aHo, Ye
B Ta3u ctatna Ha A. beHb6acaT ca ny6inkysaHu UyaomMmposuTe napogmu rno
TBOP6U Ha MBaH Basos 1 LlaHko LiepkoBckun — ,,MnafeHe, vyewl an?“ un 13-
mMama“l. TyK e pa3kasaHa v Brieyat/isBallaTa UCTOpusl, CBbp3aHa ¢ napoavsTa

1 Bx. 065icCHeHMsTa BbB BPb3Ka C NPeAX0AHNTE Ny6NMKaLMUM Ha Te3W Napoauu, Han-
paBeHu oT A. beHb6acaT B UMTUPaHWSt TEKCT U MO-KOHKPETHO BX. 6en. 19 B: beHba-
cat 2024: 35 1 6en. 21 B: beHbacat 2024: 38.
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Ha ,,Mncmo™ o1 Avmyo OebensHoB (TO3M 0YEBUAHO BaXKEH €NU30[4 e 6bae
[BYKPaTHO MpUNoMHeH oT A. beHbacaTt B pamMK/Te Ha KHUrara).

Cratuute Ha H. Apetos ,,Uygomup v gpyrute: Pailko Anekcues v
Casa 3mbukuH®, ,Uygomup n bopto 3eB3eka. OLle eaHO pasfanedvaBaHe™ u
»E[HO KpaTKo 6arctBo: Yygomup u ,)Knno“ nocnegoBaTeNiHo paskpuBaT
OTHOLUeHMATa Ha Yyaomump € Te3n TBOPLM, HO CbLUO U C HAKOW KasaHNbLUKK
XyLOXHUUN. 3HeHaaBal, e Hanpumep ,,CloeTbT* ¢ IIBaH Munes n Yyno-
MWPOBOTO OTHOLLUEHWE KbM HErOBUAT CTWU/ U MpUHOC. 10 NOBOA OTHOLLEHU-
Ata mexxay Yyaomup v Paliko Anekcres H. ApeToB npasu YCMeLLeH onuT 3a
KOMI/IEKCEH aHaNM3 Ha TBOPYECTBOTO UM — TEXHMW >XMBOMUCHU NfaTHa, Ka-
pukaTypu 1 paskasv. CNOMEHHWUAT HapaTWB, KakTo M enncTonapHoOTO Hac-
NefCTBO Ca OCHOBEH (POKYC B M3C/iefioBaTesicKara MepcrexkTvea, npocneas-
Balla B3anmMofeincTemsTa cbc CaBa 3nbuknH (CTosiH MBaHOB) 1 bopto 3es-
3eka (bopuc PymeHoB). OTHOLLeHMATa Mexay Yyaomup 1 apamarta My Ko-
nern ,,6apabaHnucTn® ca NPOCMEAEHN KakTO B HEroBWUTE JIMYHU CMOMEHM,
Taka ¥ B CMOMEHWTE Ha HeroBu CbBpeMeHHWLM, kaTo Hukona IKoHOMOB,
XpucTo bpwvanuos, Hukona Koctos (UepseH Snnsk), An. boxunHos. Ocobe-
HO NO6ONUTHA e KOpecrnoHAeHumATa mexay Yygomup v bopro 3eB3eka —
NPOCNOBYTUTE 3aKay/IMBU MUCMa W MOCMaHNA, KOUTO ABamara Cu pasMeHAT
Ha ,,cleHaTa” Ha crmcaHueTo.

C ornes Ha crieuugmkara Ha nepcoHanHaTa TBOpPYecKa (urypa Ha
Uyzomump, KOSTO ce u3cnedga, a Taka Cbl0 U Ha BPEMETO, B KOETO TOM ce
yTBbpXaaBa, cTatumte Ha H. ApeTtoB u A. BbeHb6acaT ce Bb3nonsgatr OT
npeanonaraemara, Ho BCe MaK WU3WCKBallla BHMMATE/IHA NPeLeHKa Bb3MOX-
HOCT 3a BM3yasiHa UIKOCTPaLMs KbM HanmcaHoTo. B To3u cmucbn nogopaHu-
Te OT TAX Kapukatypw, pparmMeHTy OT XKUBOMUCHW PUCYHKM, (hoTorpadimm Ha
KOpMUM Ha cnucaHus, nopTpeTy 1 ap. JOMbasBaT U oboraTasaT WU3C/nefoBa-
TE/ICKOTO M0s1e, BHACAT MHTPUrYBaLL, HI0aHC B YMTbTHABAHETO Ha MO3HaHWe-
TO 3a TO3U KYNTYpeH nepuod. B paMkuTe Ha CcTaTuATa, NMOCBETEHA HA OTHO-
WweHunaTa mexxay Yynomup 1 bopro 3eB3eka, ce 0TKPOABAT HAKOJIKO CTpaHu-
UM — pe3ynTar OT NUTepaTypHOUCTOPUYECKN YCUINSA, KOUTO crefBa fa 6b-
fat nogyeptaHn. OTKpUTK 1 Gubanorpadickm onmcaHn ca Npov3BeAeHns ot
cn. ,,bapabaH®, KOMTO NpenpawaTt KbM Yy10MMPOBO aBTOPCTBO, HO /IMMCBAT
B CbOpaHUTe My CbUMHeHMA. CTErHaTo ca MapKupaHu 1 napogumnTe My B Cr.
,bapabaH“. o nogobeH HaunH paboTn H. ApeToB 1 B cTatusTa cu ,Yyao-
mup B ,,3opa” (1932 — 1934)“, KoATO JaBa MHOrO LleHHW CBeAEHMS 3a OTHO-
LUEHMETO Ha KbCHMA YyaoMMp KbM BECTHMK ,,30pa“ — m3gaHne ¢ ocobeHa
cbiba cnepn 1944 r. OcBeH BCMYKO TOBA TYK € U3/0XKEHA XMMOTEe3a 3a TOYHUA
MOMEHT Ha JIMYHOTO OCb3HaBaHe Ha Yygomup, 3a nosiearta Ha Apyr Tvn ie-
papxus Nno OTHOLLEHWE Ha 06LLeCTBEHaTa My aHraXupaHoCT. VHaye KasaHo,
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cTaBa fyMma 3a CBOeoOpasHMA Npexof Ha TBOpeua OT XXUTENCKOTO BpeMme,
CBBbP3&/10 O CbC CTO/IMYHOTO BOXEMCTBO, KbM 3penivMs U Beye Mo-CMUPeH
nepuog B NPOBUHLMATA.

Taka Ha npakTuka ce npocnegssa NpPeMMHaBaHETO OT C/IOBECHO KbM
n306pa3nTenHo M3KycTBO. [paHuLaTa, OKas3ea Ce, e TPYAHO [ON0BUMA W
[loceLaHnaTa 3a T0Ba MOXEM [ja YCTAHOBVM KaKTO B U3/I0XEHUTE B OTAE/HM
cTaTum Te3u, Taka 1 B ybeleHOCTTa Ha aBTOpPUTE M3MEXY CTpaHUuuTe Ha
usanata kHura. Taka Hanpuwvep ,,EAHO KpaTko 6arcTeo: Yygomup u ,, >Kuno*
e CTaTus, KOATO ce (hoKycupa NpearMHO BbPXY KapuKaTypHOTO TBOPYECTBO
Ha Yygomup. Tyk H. ApeToB onpoBeprasa TBbpAeHUATA MO NOBOJ Ha NCeB-
JoHuma Yyaomunp 1 n3sAcHABa, Ye KasaHbLUKUAT nucaTten ro nonyyasa He B
~JK1no“, a oule B ,,bapabaH* npes 1908 r.2. JIl0GONUTHO N BAXHO € fa Bu-
Anm urypmn kato Bacun PagocnaBos, AnekcaHabp ManvHoB, Mexmeq V 1
Eayapa VI v ap. npe3 ounnarta U monavea Ha YyaomMup, HO 1 Npes Bb3MOXK-
HOCTTa HarnefHo Aa CpaBHMM W aHanu3Mpame pasBUTMETO B MEPCOHATHUSA
MY XYLOXHWYECKN PUCYHBK, KAKBATO Bb3MOXHOCT HU MnpefocTaBd ApeTos.
Ho nmeHHO npu ,,EQHO KpaTko 6srcTBo: Yygomup 1, )Kuno* ce oTKposiBa
efiHa OT c/1aboCcTuTe B KOMMO3MLUMOHHATA OpraHn3aums Ha KHurarta ,,MHoro-
06pasHMAT YyaomMmp B HEroBOTO Bpeme — MOBTOPEHWETO. B pesyntaT Ha
TOBA, Ye OTAEe/IHUTE TEKCTOBE (DYHKLMOHMPAT 1N CAMOCTOATENTHO, Ce MonyYa-
Ba HaTpynBaHe W HacnareaHe Ha (hakTu, MNPy KOWUTO Ce Hajlara untartensaT ga
Obe BbB/eYeH B ,,MOBTOPHO 3ano3HaBaHe" ¢ onpefeneHa gurypa. B cnyyas
¢ ,,Yynomup n ,)XKnno* ToBa ce cnyusa ¢ urypata Ha Caea 3nbukuH. CTaBa
AyMa 3a TUn ,,0rno3HaBaTesieH" ab3al, KOWTO B CbLUMSA CU BUA BEYe NPUCHCT-
Ba 20-MHa CTpaHULM NO-paHo — B cTatusiTa ,,dyaomup n Bopto 3eB3eka... .
CxogHu MNOBTOpPeHWs Ha Beye BbLBEAEHW OT W3CNeLOBaTe/ICKMA paskas B
NpeaxoAHu cTpaHMuM hakTy Ce OTKPUBAT U B CrefBallimTe CcTaTuu, CBbp3a-
HU ¢ urypute Ha bopto 3eB3eka (beHbacat 2024: 155) u P. Anekcues
(BeHbacat 2024: 179). Mofo6Ho fy6ampallo HaTpyneaHe 61 MOro Aa 6bae
136erHarto, ako He CbC CbKpaLLEHNs, TO CbC CTUNCTUYHA pefakLys.

MpobnematnyHn (M Nopaxaalim NOBOAM 3a WU3C/eL0BaTeNCKA LUCKY-
cum) 6uxa mornu ga Gbgat cnopef MeH U TBbpPAe AVPEKTHUTE BPbL3KW U
aHasiorMm Mexay HapatmBa Ha 6MOrpaiMyHOTO M KOHKPETHWU ECTETMKO-
eThYecKn n3bopun n/mnmn peannsauuy B TeKCToBeTe Ha Yyzomup. Taka Han-
pumep B ,,J11060B, epoTuka? He cbMm oT Tax!*“ A. beHbacat nuwe: ,, Tbil KaTo
Uygomup cam npusHaea (...), Ye Yepnu CIOXKETU U NEPCOHaXM OT , K1BUSA
XKMBOT* (...), MOXe N1 TOI aa 6bae 3anofo3psiH B ChMPYXeCKa HEBAPHOCT,

2 MoBeye No To3u NoBoy BX. ApeTos 2024: 109.
3 Bx. ApeToB 2024: 108 1 ApeTos 2024: 89.
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aKo BKapa /1t0b0BHa UHTpUra B paskasute cu? BeposTHo — fa. Torasa, CTbM-
Ballku1 BbpXy Tasu GuorpaguyHa-ncmMxonornyecka 0cHoBa, 06sICHNMO e [o-
HAKbB/e 3alll0 B CBOSATA MP03a TO He oYepTaBa OCOGEHO MO3UTUBHU XEHCKM
obpasn* (beHbacaT 2024: 126). OT apyra cTpaHa o6aye, TbKMO TO3M TEKCT
Ha A. beHb6acaT, YeTeH napasie/lHo C HeMmoCPeACTBEHO CNeAXOXAALLMA Mo Ha
H. ApeTtoB ,,bnaronpuctoiHnaT Yygommp Ha hoHa Ha epOTUYHUTE PUCYHKM
Ha CbBpeMeHHUUMTe My Mnnsa bewkos, CTosH BeHeB u gpyru®, ycnewHo
peanu3vpa Beye CroMeHaTara CbAbpXKaTe/lHO-MPOAYKTUBHA AUanormyHoCT
MeXZy CTaTumuTe Ha ABamara u3cnefosatenu. I B ABaTa TekcTa npobiemsT
e e[lVH 1 Cbly, — HaIMYMeTo/NIMncaTa Ha I60BHM MOTUBU U EPOTUYHYU CHO-
XKeTn B TBOPYECTBOTO Ha Yyaommp. Ho gokato A. beHbacaT ocTasa B Xy/0-
XKecTBeHarta fimtepartypa, Npu ToBa Camo B XKaHpa Ha paskasa, H. Apetos
paboTn NPegUMHO C KapuKaTypuTe, KaTo BKIOYBa B 06cera Ha BHUMaHWETO
CU 1 HAKOW paHHW CTUXOTBOPeHUs Ha Yygomup. Taka ce moctura efHa ef-
HOBPEMEHHO LUMPOKA U B CbLLOTO BpPeMe YCTOMYMBA NIUTEPATYPHOUCTOPH-
yecka M ecTeTUYecKa NnepcrekTuBsa, Npu KoATo Cb3AafeHoTo oT Yyaomup ce
OKa3Ba 0CO6eHO BaXKHa 4acT.

B Kpad cu KHurata BKOYBa ,,[1pUIOKEHME™, KOeTO ChAbpXKa Tpu
cTaTuu, NocBeTeHN Ha bopto 3eB3eka. A. beHbacaT npocneassa pa3BUTUETO
My B ,,bapabaH* ycnopefHO C Apyrv HeroBu NposiBU B TeaTbpa W KUHOTO,
pascrnefga W 3aragbyHara My CMbPT, NPUNOMHSA PasfiMyHU CIOMEHWN U npe-
LieHKM 3a C/lyunnoTo ce. 1o To3x HauuH ce O0TKPOosBa OLLe efjHa Bb3MOXHa
NNHUA B cbAbaTta Ha TBOpYecKaTa NMMYHOCT cnef 1944 r., napaiesnHa ¢ Tasmu
Ha Pailko Anekcues.

TyK e NOMeCTeH 1 OLle eAnH TeKCT, (DOKYCUpaH BbPXY HanmcaHata ot
3eB3eka ,,bankaHcka komeamsa“, KosTo beH6acaT yeTe B CbMOCTaBUTENEH
nnaH ¢ Anekosus ,,baii MaHO*. MOA0GHO peLLeHre B KOHTEKCTA Ha KHUa,
noceeTeHa Ha Yynomup v HeroBOTO BpeMme, pasLlumpsiBa ob6xBara Ha uscnes-
BaHeTOo, oborarssa ro ¢ Bb3MOXXHOCTU 3a MPOLb/HKABaLLY (DUHU MeXAYTeKC-
TOBW BreXAaHus npu LouM3rpaXhaHeTo Ha npeacrasarta 3a KynTypHUS XXu-
BOT Y Hac B fecetunetuara Ha 20-te, 30-Te 1 HayanoTo Ha 40-Te rognHK Ha
XX Bek.

KHurata ,,MHoroo6pasHuat Uyaomup B HEroBoTO BpeMe*, NOArOTBe-
Ha oT Hwukonaii ApetoB U AnbepT BeHbacaT ¢ NPOABL/HKUIN BbB BPEMETO
ObNTOTPaHM YCUIMA U YCTONYMB MPOGeCMOHaNIeH MHTEpeC, pasriexpja
Avmuntbp Yopbamxuincku — YygoMup He M3011paHo, a B e4nH 60raT v UHT-
pUryBaLl KOHTEKCT Ha fiMTepaTypHOMUCTOPMYECKMS Mepnog OT MbpsaTa rno-
NoBUHA Ha XX BeK. AHrakupaHOTO M3MO0/3BaHe KakTo Ha GuorpapuyHo-
0630pHMA, Taka U Ha aHAIMTUYHO-UHTEPNPETATUBHUSA MOAEN Ha U3CnefoBa-
TefICKa MepcrnekT1Ba NpeAcTass aBTopa He eMHCTBEHO B pOnATa My Ha nu-
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caTen, HO 1 Ha XYA0XHMK N XyMOPUCT, aKTUBHO KOMYHUKMPALL, CbC CbBpPEeMeH-
HULW, NPEeBbPHA Ce B YaCT OT XKMBMA IMTepaTypeH NPOLIEC Ha CBOETO BpeMe.
durypara My e MPUMOMHEHa KaTto CrieLmfuryHa CBpb3Ka MeXay ,,B1ucokara’ u
,nonynapHara® KynTypa, Kato MHTEH3UTETLT Ha TOBA Cb/OTHOLLIEHWE e NPo6-
nemartusnpaH ¥ NPUMHOCHO HKoaHcMpaH OT ApeToB 1 beHbacaT ¢ BKNOYBaHe
Ha No-cn1abo no3HaT! Un HOBY (HaKTV U MHTEPMPETATUBHM NPoYnTU. Hann-
caHa C 04eBMHO YJ0BOJICTBUE, HO 3ae[iHO C TOBA U C Hay4Ha [06POCHBECT-
HOCT X OTrOBOPHOCT, KHUrara, rnocseTeHa Ha MHOroobpasHus Yygomup u
HEeroBoTO BpeMe, YCrfABa yB/eKaTe/NHO Aa MpeAcTaBy 06M4aHMs OT MOKone-
HWa BbArapy paskassay Kato 6orata U CnoXKHa TBOpYecKa (urypa, BnucaHa
B MpeXa OT NnTepaTypHu, COLanHN 1 NAL0N0TNYECKM BPB3KN.
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TpasHa JIATEBA

TpaiHo e YTBBLPAWA B NOMETO Ha pOAHATa XyMaHUTapUCTMKA B X04a Ha CBOsATa
Hay4Ha 1 npenojaBaTesicka AeiHOCT.

YBOLHUTE JyMU Ha CbCTaBUTENIUTE 33aBaT KOHLEeNTyaHaTa pamMka Ha
N34aHMETO, KOATO Ce rpafu M Kpenu Ha OCHoBaTa Ha NpoMecnoHasIHUTE UH-
Tepecu, yMEHNs 1 3aHMMaHUs Ha npodgecop PycKoB, KOWTO ,,(Npe)oTKpuBa 1
Cb3/aBa CBETOBE" Upe3 APb3KMA CY MHANBUAYASIEH MOYEPK, YTBBLPAW Ce Npe3
FOAVMHWTE KaTo OTHYET/IMBO pa3no3HaBaeM. HecnyyaitHO OT/M4eHa e crnocob-
HOCTTa Ha npod. VBaH PyckoB fa ,,rpagv UHTPUryBaly IMTepaTypHOUCTO-
PUYECKM paskasu® — He KaTo MeXaHW4YHO CbCTaBeH Y HEMPOMEH/INB apXuB, a
KaTo AMHaMMYHA CUCTEMA OT CHOXKETU U KOH(AUKTL. VIMEHHO B TOBa Ce Kpue
N NOEHUAT 3aMUCH/T 3a 3arfiaBreTo Ha cbopHMKa — T0 0606LLaBa KakTo Te-
MaTUYHUTE NMOCOKW, OTKPWU/K Ce B CBOATA HEOBATHOCT Npef BCEKU OT aBTO-
puUTe B U3[aHNETO, Taka U Hay4YHUTe AMPeHNs Ha camus npod). iBaH PycKoB.

B nbpsua pasgen —,,CHoXeTn 1 ,,pascnefBaHnsa™, nuTepatypo3HaHNeTo
(hYHKUMOHMPA KaTo UHTENEKTYaNHO pa3ciefBaHe, KOETO PEKOHCTPpYMpa U3ry-
6eHn cMmucnn, NpoBepsiBa YCTOMUMBOCTTA Ha OMpPeAeneHn MUTOBE M Habe-
NA3Ba M M3yyaBa C/IOXHW KyNTYpPHU TpaHchopmauuu.

TekcTsT Ha Kneo MNpoToxpuctosa — ,,OnNuT B TepUTOpPUATA Ha pascries-
BaLLMTe IUTepaTypHU Npoy4YBaHns®, e 0C06eHO NokasaTesieH B TOBa OTHOLLIe-
HVE 1 HeCly4yainHO MMEHHO TOW CTOM B HAYaI0TO Ha Ab/IMNSA CMIUCHK C HAYUYHM
cTaTun. BAbXHOBEH OT ,,eAMH OT Hail-MallabHMTe 1 3a4bn604eHN TpyaoBe™
Ha VBaH PyckoB — ,,CumBonn n cBAT. KpbCTbT, 13CneBaHeTo aHansmpa
Cnyyas ¢ pUnMcBaHo Ha MoxaH Ce6acTuaH bax CTUXOTBOPEeHMe, 03ariaBeHo
,»[ 10YUUTENHNUTE MUC/IU Ha eVH NyLLay Ha nyna“, KaTto nocTtass nog BbNpoc
HerosaTa aBTEHTMYHOCT, aBTOPCTBO U >aHpoB cTatyT. K. [poToxpucTosa,
B/1A3/1a B PONATa HA LeTeKTVB, yCnsaBa fa U3aupn 1 cucTeMaTusmpa npoTmso-
peunBnTe CBEAEHNA 0KOM0 TBOPEHMETO HA HEMCKMA KOMMO3NTOP KaKTO B YT-
BbPAEHN Hay4HU TPYAOBe, TakKa U CPef UHTePHET U3TOUYHULM, KOUTO LOMbI1-
HWUTENHO ,,3aXpaHBaT OCHOBHMSA NOTOK™ OT Ny6AnKauum no Temara, v aa ge-
MOHCTpUpA KaK caMuAT MPOLIeC Ha YeTeHe ce NpobsiemaTunsvpa B yCoBmaTa
Ha HesiCHa aBTOPOBa UAEHTUYHOCT. Taka NMTepaTypoBeACKUAT TEKCT Ce Npe.-
pblia B CBOEOOPa3HO MPOQeCUMOHa/IHO pasc/iefiBaHe, aBTOMATUYHO YC/OX-
HeHo rnopagm npeanonaraemMoTo Hasmume Ha ,,CBpbXaBTOPUTETEH aBTOP®, Ka-
KbBTO B CnyYad e bax.

Mo cnegute Ha apyra Muctepus Tpbrea Hukonat Heityes, KOMTO pe-
KOHCTpyupa UCTOPUATA Ha efiHa OT Hali-3HauMMUTE XPUCTUSHCKM PEINKBUN —
TPBHEHWS BEHEL, Ype3 M030BaBaHETO Ha LUMPOKOCMEKTbPEH AOKYMEHTA/IEH
maTepuasn, TyK npeacTaBeH B ,,KOMNaKTeH BUA". [13cneaBaHeTo BreyaTnsBa
CbC CBOATA apXMBHA NOANIATEHOCT M UCTOPUYECKA OCBEJOMEHOCT, KOUTO ce
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CBETOBE HA PA3KA3U 1 PASBKA3BAYN

ABABAT HEOOXOAMMUTE CbIO3HULM Ha aBTOpa B PasHULLBAHETO Ha ,,3arafbuy-
HaTa CbAba“ Ha KyNTypHO-PeNUr1Mo3HUSA CUMBO/T U HEFOBUTE MHOTOCTPaHHM
TpaHcopmaLumy npes pasnnyHuUTeE eroxu, KaTo 3ajasa TPAeKToOpPUsA Ha Npug-
BWXKBaHe, KOATO ce npoctupa oT V fo XXI Bek. OTUeT/IMBaA € Bpb3KaTta C pe-
NUTMO3HOTO M B criefBatlara ctatus — XKopxkeTa Honakosa aHanm3mpa ctapo-
yeLLKna anokpud 3a Nyga, gatupaly, ot HauyanoTo Ha XIV B., Kato npumep 3a
paX4aHeTo Ha ,,NONMMOPMHMS HapaTuB®, B KOMTO ce Habnojasa B3anuMo-
[eNCTBUE MEXAY MUTONOTNYHM MOLENN N XPUCTUSHCKN MOTUBK. OCOBEHO
LIEHHM ca HabNoeHMATa KaKTO BbPXY MEXaHU3MUTe Ha MHTEPTEKCTYa/IHOCT,
peakTyanusupawiy muta 3a Egmn, otTam U CbCTaBHUTE eNeMeHTU Ha efHa
,»pasno3HaBaeMa abynHa MaTpmua“ — oTUeyOoUIACTBOTO U KPbBOCMELLIEHU-
eTo, TakKa M BbpXY OTAENHN Gefie3an Ha ernnuyeckoTo CTUXOTBOPEHUE, KOWUTO
KOMMPOMETMPAT KOHBEHLMNTE HA KAHOHWYHOTO M CUTHAIM3MPAT 3a Npeno3u-
LIMOHMpaHe Ha TeKcTa B No-ronsma 6/1130cT [0 KBa3MKaHOHMYHATa nnTepa-
Typa. HayyHaTa pa3paboTka y6eAuTeNnHO Mokassa Kak arnokpudgHaTta nmpo-
ennyecka TBop6a NOCTeNeHHO ce 0TAaseuasa OT LibPKOBHWS MOZEN 1 3aroysa
Aa (hYHKLUMOHMPa KaTo caMoCTosTe/IHa KyTypHa hopma.

KbM BMEHCKOTO KpaeBeKoBMe HU 0TBeXAa MnafeH Bnaluku, KOnTo
nocTaes BbB (DOKyCa Ha pa3paboTKaTta ci efHa OT 3HAaKOBUTE 3a aBCTpUIACKaTa
nuTepatypa purypun — tasm Ha MNetep ANTeH6epr. YUeHUAT MbPBO KOMEHTUpa
NPUCBLCTBUETO HA MMETO MY B HEMCKOE3UYHOTO MPOCTPAHCTBO, a BNOC/eACT-
BMe oYepTaBa U ,,0brapckara peLenTMBHa napagurma’ cbC CBOMCTBEHATA M
AVHAMUYHOCT, 06ycnaBsLla peayBalluTe ce MosiBU 1 OTCLCTBUSA Ha ANTEH-
Geprosute o0bpasn B Gbarapckara KyntypHa cpega B rnepuoga ot 1905 go
2018 r. TekcTbT Ha M. Bralluku He ce orpaHvyasa eJMHCTBEHO [0 OnucaHue
Ha peLlenTUBHATAa SIMHUSA, & TbPCU 1 OTFOBOPY Ha SIOrMYeCKU U3BeLeHUTE BbIl-
pocK, NPOM3THYALLM OT M3N0XKEHOTO B MbpBaTta YacT. Cpef LOCTOMHCTBATA Ha
n3cnefBaHETo Ce 0TKPOsBA M NPOC/NeAABaHETO Ha MOANMUKaLUUTE Ha NnTe-
paTypHuTE 06pa3u Ha aBCTPUIMCKMSA aBTOp, 4acT OT KOWUTO CsKaLl 3arnoysaT ga
BOJAT ,,CAMOCTOATENEH YKMBOT* M3BBLH MbPBOHAYaTHNA CN KOHTEKCT. OT 0co-
6eHO 3HayeHMe e naeaTa, Ye Ky/ITYPHUAT TpaHC(epP HNKOra He e MexaHU4Ho
npeHacsHe, a NPoLec Ha npeqopmynmpaHe, aganTaunsa U CUMBOJSIHO MpeHa-
nuceaHe. Ha yyxaectpaHHa TepUTOpUA Ce MO3ULMOHMPAT HayUYHUTe WHTe-
pecun 1 Ha XXuBKO BaHOB, YMATO OCHOBHA LieN e fa usrpagy nutepartypHa
Tonorpaums Ha 6bArapcKoTo NPUCHLCTBUE B MapuK, KaTo Cb3fade BPb3KU
MeXZy XYLOXeCTBEeHU TEKCTOBe, Guorpadumn 1 rpafckm npocTpaHcTaa. M3c-
NefBaHeTo cuTymnpa 6varapcku asTopu, Kato M. AnHekos, K. KOHCTaHTMHOB
n . Pagnukos, B eBPONECKNA KyNTYPeH KOHTEKCT U pasrnex/a nutepary-
paTa KaTo NpoCTPaHCTBEHO M MCTOPUYECKO MPEXMBABAHE.
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npexxussaBaHe. TeKCTbT npobremMatnavpa gurypara Ha ,,CKyvaelums 4oBek'
KaTo CMMMNTOM Ha MoJepHaTa MacoBa KynTypa. pe3 nHTepnpeTaTopckms yceT
Ha AHTOHMA BenkoBa-Iaiigapxmesa ,,BbikagnH rosopu ¢ bora* e He MpocTo
PENNTMO3HO-MUCTNYEH pa3Kas, a ,,TEKCT C AcHa 60roc/10BCKO-Mefarormyecka
HaCOYeHOCT", B KOWTO VIOBKOBMAT repoii e BUsH KaTo (mrypa Ha cracuten-
HOTO Mb/IYaHWE N Ha 0TKasa OT UCTOpWUYecKaTa TeMMOPasHOCT. KbM MeMoa-
puUCTMKaTa HW BpbLLa 3anpaH Ko3nyapkos, 3a fja NoCTaBW BLNpoca 3a enucTe-
MOJIOTMYHWA CTATYT Ha NaMeTTa B MeMoapuTe Ha KOHCTaHTUH KOHCTaHTMHOB,
KbAETO MUHAOTO He € Bb3MPOU3BELEHO, & KOHCTPYMPaHO Cropes cobCTBeHa
LieHHOCTHa 1 TeneosiorMyHa nepcnektusa. KannHa Jlykosa pasrnexsja napa-
JOKcaiHuA e3uK Ha . M. CTamaToB KaTto fimTepaTypeH )eHOMEH, B KOMTO OT-
CbCTBMETO, NPONYCKLT U ABYCMUC/IMETO Ce MPeBPbLUAT B MPUHLMMN Ha nuca-
HETO, AoKaTo AumuTbp MuxainoB npegnara NpoynT Ha ,,Macku* oT WBaH
JWHKOB KaTo paHHO CBUAETE/NCTBO 3a pasnaja Ha coLpanucTmyeckara naeono-
rvs, 6e3 fa NponycHe fa ovepTae COLMa/IHO-KY/ITYPHUS KOHTEKCT, B KOWTO Mo-
naja n KOMeHTap 3a pelenuuata Ha KHurata B Kpas Ha 80-Te rognHu Ha XX B.
Bacwn Monos ce 030BaBa B U3C/efoBaTesNCKus PoKyc Ha ViBaH CTaHKOB KaTo
npumMep 3a ,,MbPBOMPOXOAHMK™ B 060cobmnaTa ce rnpe3 60-Te roguHn Ha XX B.
TeHZeHUMA 3a HanaraHe Ha obpasa Ha ,,AehopMupaHara peasiHoCT" B iMTepa-
TypaTta, KOeTo B/M3a B NPOTUBOPEUMe C yxa Ha NpeaxofHOTOo, ,,Hail-peaninc-
TUYHO" feceTuneTue. Paskasa ,,JTyHHa Howy'* CTaHKOB 06Bbp3Ba C MpescTasara
Ha Jlopka 3a fiyeH/e 1 C Maruyeckus peasmsbm, 3a fa H/ BbBefe B ,,0TBbpea-
NUCTUYHWTE NoJieTa" Ha aBTOPOBOTO BbOOPaXKEHMeE.

»E3UK 1 naMeT* e HafCNOBBT, NOA KOWTO e 060CO6eH TPeTUAT pasgen
B cOOpHMKa. KakTo nojckasea v 3arfaBueTo, TaMm CBOETO MACTO Hamupar u
TEKCTOBE C IMHIBUCTMYHA HAacoYeHOCT. [lnaHa VIBaHoBa cucTemaTmampa KoH-
LenuumTe 3a 6bArapcKmns KHKOBEH e3vK Npe3 Bb3paxaaHeTo upes 6ubneic-
KWTe NPeBOAW, KaTo ChLLEBPEMEHHO MpaBu pa3bop Ha CBbP3aHOCTTa MeXay
npesojayeckuTe cTpaTerum 1 npoueca Ha HaUuMOHaIHO €3MKOBO U3rpaskaaHe.
V3mexkay BCMYKO BK/IKOYEHO B MbPBOTO CUCTEMATMYHO ONM1caHue Ha rpaMa-
TUYecKaTa CTPYKTypa Ha HOBOOBArapcKus e3nk — ,,bonrapcka rpamMaTvka‘’ Ha
Heogut Punckn, KoHcTaHTVH KyLapoB NocTaBs akLUEHT BbpXy 3BaTe/IHUTe
(hopmu, a 3aefiHO C TOBAa OTKPOSiBa NPELM3HUA HAaYUeH YCET Ha Bb3POXKAEHC-
KNS KHWXKOBHUK M HaxofuuBuUTe 3a BpemMeTo My pasmucnn. Kareropusta na-
Jexk EHYo Tunes noctassa B KOHTEKCTa Ha IMHIBUCTUYHUTE TPY0Be Ha pyc-
KuTe e3nkosegn ®@. ®. dopTyHatos, B. K. MNopxesnHckn n B. A. boropo-
Anuku, a Bepa MapoBcka pasriexxaa npouecuTe Ha MeTtaopusanms, TpaHc-
no3uLmMs 1 rpamMaTmMKann3auma B enka.

IMpuHoOCHO e nscnefBaHeTo Ha Muna KpbcTeBa, KOATO NpeacTaBs HOB
npount Ha "epoBus npenuc Ha ,,icTopus cnaBaHoObIrapcka™, HacouBaikm
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BH/MAaHWETO KbM HEroBuUTe AyXOBHW U CUMBOJIHU NocnaHus. TemaTa 3a na-
MeTTa Bb/IHYBa HAKO/IKO OT aBTOPUTe, YNNTO TEKCTOBE Ca NOMECTEHU B Tpe-
™A gan — EneHa HanbaHToBa aHanm3mpa Tpy MaprmHa/iHM TeKcTa KaTo ,,na-
MEeTHULUM Ha BpemeTo", MuneHa Kunposa npobniiemaTtunsvpa MexaHnu3smmTe Ha
KOMeKT1BHaTa nameT uype3 ¢urypata Ha PaitHa KHsirvHsa, a AHa MaprHoBa
CpaBHsiBa aBTo6MorpaumTe Ha ABe Bb3POXKAEHCKN YUNTENKN, N3CNeABaNKM
OTHOLLEHMATa MEeXAY IMYHA U KOMIEKTUBHA NamMeT. [NpUCcbCTBMETO HA MeMOoa-
pUCTMKaTa e 0Ce3aemMo U TYK Ype3 HanmcaHoTo oT Jlnamsa Muxosa. T pasr-
neXxaa WIKCTpoBaHMTe MeMoapu Ha TaHyo LLlabaHOB KaTo yHUKa/Ha BU3Y-
a/iHa XpoHUKa Ha ANpUICKOTO BbCTaHUe. IHTepechT KbM MeprofmKaTa CbLLo
OTHOBO Hamupa CBOETO OTpaxkeHne — Casa Bacunes cutyupa cnucaHue ,,3na-
TOpOr B KYNTYPHUSA KOHTEKCT Ha 20-Te roAMHM 1 pellasa fa obxBaHe Mbp-
BUTE NeT roguHM OT U3aBaHeTo My, 3a fia KOMeHTVpa 0CO6eHOCTUTe B MON-
TUKaTa My, KOUTO CY>KaT B NMOAKPEeNa Ha YTBbPXKAaBaHETO Ha HAKOW OT HO-
BOBb3HWKHA/IUTE NINTEPATYPHU TEHAEeHUMU. KbM MHTEPMNPEeTaTMBHOTO Mosie
Ha CbBpemMeHHaTa Ob/irapcka fmTepaTtypa ce npucbeguHasatr dopa Mapu-
HOBA, KOATO aHa/IM3Mpa MEXaHU3MITE HA UCTOPUYECKOTO KOHCTPYMPaHE B pPo-
MaHa Ha [MeTbp MapuHkos ,,lNponom®, 1 Benunka lNonemeposa c ,,PaHa” Ha
3axapu Kapabalunmes — poMaH 3a TpaBMaTa, CBUAETENCTBOTO 1 nameTTa. du-
HaNHWAT TeKCT Ha [nameH AHTOB 3a ,,poMaHa-bricolage® KoHuenTyanHo
0606LLaBa efjHa OT BXKHWUTE IMHUN B HAY4YHUTE NHTepecu Ha BaH PycKoB —
NHTEepeca KbM XeTeporeHHUTe, parMeHTapHU 1 OTBOPEHWN TEKCTOBU CTPYK-
TYpW, Cpef, KOUTO LeHTPa/IHO MACTO 3aemMarT ,,3aru1cKu No 6barapckmnTe Bue-
TaHms“ Ha 3axapuii CTOSIHOB.

B cBosaTa uanoct c60pHUKLT ,,CBETOBE — pa3kasn — pas3kassayn™ ge-
MOHCTpMpa BUCOKO Hay4HO HWUBO, WUHTEPAUCLUNANHAPHA LUMPOTA U OTYeT-
NBa KOHLENTYya/Ha UANoCT. HerosaTa Hail-ronsMa CTOMHOCT € CMoco6-
HOCTTa fJa CbyeTae pas/IMYHN MOKOJEHWS W3CNefoBaTeny 1 pasHoobpasHu
MOLXOAMN OKOJIO 00LLMA CTPEMEX KbM MPEOCMUCAHE Ha N1TepaTypara Kato
MPOCTPAHCTBO Ha NameT, MAEHTUYHOCT, CUMBOJIHO MUC/EHE N KYNITYPHO pas-
Ka3BaHe. 130aH1eTO He MPOCTO OTAaBa NoYuT Ha npod. MeaH PycKos, a y6e-
[MTeNHO NoKas3Ba KOMKO MPOAYKTUBHY U XXMBW OCTaBaT HayUYHWUTE XOPU3OHTH,
B KOWTO TOIN € TBOPWA WK CaM e Cb3aal.

Trayna Lateva, PhD

Paisii Hilendarski University of Plovdiv,

Plovdiv, Bulgaria

e-mail: tlateva@uni-plovdiv.bg

ORHID ID https://orcid.org/0000-0001-8194-1408
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PELIEH3M / REVIEWS

Rositsa DEKOVA
(Paisii Hilendarski University of Plovdiv)

SEMANTIC STUDIES. SYNTACTIC AND SEMANTIC
DESCRIPTION OF BULGARIAN VERBS

(Svetla Koeva (Ed). Semantic Studies. Syntactic and Semantic
Description of Bulgarian Verbs. Sofia: Prof. Marin Drinov Publishing
House of Bulgarian Academy of Science, 2024,

ISBN 78-619-245-448-7. ISBN online 78-619-245-448-7.)

Pocuua /IEKOBA
(I1nosouecku ynusepcumem ,, [laucuii Xunenoapcxu “)

CEMAHTUYHWN CTYANN. CUHTAKTNYHO
N CEMAHTUNYHO OTNMMNCAHUE
HA BbJIT APCKWU I TTATOJ1A

(Ceetna Koesa (pes.). Cemanmuunu cmyouu. Cunmakmuuno
u cemanmuyro onucanue na owvreapcku 2nazonu. Cous:
WM3patenctso Ha BAH ,,INpodg. MapuH puHos*, 2024,
ISBN 78-619-245-448-7. ISBN online 78-619-245-448-7.)

The collection of papers entitled Semantic Studies: Syntactic and
Semantic Description of Bulgarian Verbs presents the outcomes of research
conducted by the Department of Computational Linguistics at the Institute for
Bulgarian Language, Bulgarian Academy of Sciences. This work forms part
of the project Enriching the Semantic Network WordNet with Conceptual
Frames, which focuses on integrating conceptual and lexical information with
syntactic structures in which lexical units occur. The studies compiled in the
volume reflect the broad spectrum of research questions addressed by the
project and represent an important step forward in the syntactic and semantic
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modeling of Bulgarian verbs. In pursuit of their objectives, the authors make
a significant contribution toward elucidating the relationship between semantic
structures and their syntactic realizations, with particular attention to the
contemporary state of the Bulgarian language. Their findings lay the
groundwork for a more comprehensive (in terms of data volume) and enriched
(in terms of informational depth) representation — something that has not
previously existed for Bulgarian.

The collection was published at the end of 2024 by the Prof. Marin
Drinov Academic Publishing House of the Bulgarian Academy of Sciences.
Itis edited by Dr. Svetla Koeva and reviewed by Dr. Atanas Atanasov and Dr.
Rositsa Dekova. The volume includes a preface and six scholarly articles —
two written in English and four in Bulgarian. Each contribution is
accompanied by summaries in both English and Bulgarian, ensuring
accessibility to a broader academic audience.

The preface, authored by Svetla Koeva, outlines the objectives of the
overarching project and highlights the specific contributions of each
individual study. The papers are thematically grouped into three key areas.
The first section focuses on theoretical generalizations regarding the system
of semantic classes of nouns, aimed at enabling a nuanced description of the
potential combinations between verbs and nouns in various syntactic positions
(contributions by Svetla Koeva and Valentina Stefanova). The second section
(with papers by Svetlozara Leseva, lIvelina Stoyanova, and Tsvetana
Dimitrova) explores the system of conceptual frames. It offers theoretical
insights into the conceptualization of various predicate types and examines
their correlation with grammatical realization and semantic compatibility. The
third section includes studies by Maria Todorova and Hristina Kukova, and is
dedicated to the complex representation of semantic information through
detailed theoretical generalizations.

The first paper, authored by Svetla Koeva in English, is titled Extended
Ontology of Noun Semantic Classes. The study proposes an efficient
classification framework for noun classes, aimed at facilitating the
identification of syntagmatic combinations between verbs and nouns. It
provides a concise overview of existing semantic classifications in WordNet
(Miller et al., 1993), Corpus Analysis Models (Hanks, 2012), and FrameNet
(Fillmore & Baker, 2010), with a particular focus on verb-noun compatibility.
By aligning relevant WordNet synsets with the semantic types defined in
Corpus Analysis Models and FrameNet, along with the selectional preferences
of VerbAtlas (Di Fabio et al., 2019), the study constructs an extended ontology
of noun semantic classes. The paper’s contribution lies in its detailed account
of the methodology for selecting appropriate semantic classes whose members
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are syntactically compatible with particular frame elements. Through abstract
semantic modeling, the study offers theoretical generalizations concerning the
ontological description of semantic verb classes, the system of semantic and
conceptual frames they inhabit, and the complex representation of semantic
information.

The second paper, titled Body Part as a Semantic Feature, is written in
Bulgarian by Valentina Stefanova. It focuses on the analysis of the frame
element Body part as a semantic feature relevant to the analysis of the
semantic frames. The study extracts verbs conceptually characterized by
frames incorporating the core frame element Part_of Body, and maps them to
verb synsets in the English WordNet. A method is proposed for grouping
associated nouns through semantic types derived from Corpus Pattern
Analysis (Hanks, 2004). The study conducts a careful examination of these
verbs to identify more specific noun types linked via corresponding semantic
categories and their syntactic realizations. An additional criterion for such
classification is the semantic frame that governs the verb's usage in a given
context.

The third paper, titled Verbs of Communication: Validation of
Conceptual Frames in Corpus Data, is written in English by Svetlozara
Leseva and lvelina Stoyanova. The study explores verbs of communication,
with a focus on predicates associated with several core semantic frames from
FrameNet. The analysis centers on the semantic properties of these verbs and
their valency patterns, which capture both the combinatorial possibilities and
syntactic realizations of frame elements in English and Bulgarian. The
research draws upon two principal semantic resources: The Princeton
WordNet along with its Bulgarian counterpart BulNet (Koeva 2021), and
FrameNet. This contribution investigates the organization of verbal lexicons
used to express (spoken) communication, presenting the semantic field as a
hierarchically structured system of frames that inherit and refine the core
elements of the prototypical Communication frame. Drawing on corpus data
from SemCor for English (Miller et al. 1993b) and BulSemCor for Bulgarian
(Koeva et al. 2006), as well as parallel examples from the Bulgarian-English
Sentence- and Clause-Aligned Corpus (Koeva et al. 2012a), the authors
analyze the semantic properties and syntactic realizations of verb groups
across several representative Communication frames. The study highlights
both universal and language-specific aspects of semantic and syntactic
encoding, and addresses the transferability of these descriptions across
languages. It also examines key similarities and differences among
communication verbs within English and between English and Bulgarian
equivalents. The findings are supported by an appendix comprising 20 tables
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that synthesize valency patterns and syntactic realizations of primary frame
elements. The results serve to validate the appropriateness of the frames
assigned to the examined verbs.

The fourth paper, On the Nature of Possessors, authored by Tsvetana
Dimitrova, investigates the various means of expressing the possessor
function through nouns of specific semantic classes, in accordance with the
requirements for implementing this function within FrameNet semantic
frames. Following a concise overview of the concepts of possession,
possessor, and possessed, the author examines how these notions are modeled
in two semantic resources: WordNet (and its Bulgarian equivalent BulNet) and
FrameNet. Using corpus examples of prototypical predicates from four frames
related to the transfer of possession, the study traces the syntactic realization
of the frame element Recipient, and proposes a principled approach for
identifying suitable lexical candidates for this role.

The fifth paper, On the Semantic Class of Verbs for Contact by
Displacement, written by Maria A. Todorova, presents an analysis of a subset
of WordNet verbs classified as Verbs of Contact, which are common in
Bulgarian. The focus is on a specific subgroup — verbs of contact combined
with movement — including actions such as attaching, detaching, inserting,
removing, filling, and emptying. The proposed semantic-syntactic description
outlines the frame elements of the corresponding FrameNet frames and their
syntactic realizations. The study proceeds from the premise that the
conceptual frame for contact verbs involves events in which two or more
entities come into physical contact. Based on manual verification, refinement,
and extension of the semi-automatically mapped data from WordNet and
FrameNet, the paper proposes a methodology for identifying, systematizing,
and classifying contact verbs into semantically and syntactically coherent
subclasses.

The sixth and final paper, Basic Perceptual Frames and Complex
Representation of Semantic-Syntactic Information, authored by Hristina
Kukova, focuses on perceptual verbs and their conceptual modeling in
Bulgarian. The study offers an analytical overview of perceptual verbs and their
language-specific characteristics, applying the methodology of frame semantics
to demonstrate the range of syntactic constructions in which these verbs appear.
The analysis includes lexical, morphological, and frame-based information
about the predicates, alongside data on the selectional constraints of frame
elements, represented through specific WordNet synonym sets. Corpus-driven
in nature, the study provides empirically grounded insights that underscore the
semantic and contextual specificity of the analyzed verbs. Particular attention is
given to the interaction between lexical-semantic features and the syntactic
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behavior of both predicates and their frame elements. The study proposes a
systematization of possible semantic constraints within verb subclasses,
contributing to a coherent and comprehensive understanding of the theoretical
and empirical dimensions of the data.

The overview of the six papers included in the volume clearly
demonstrates the depth, precision, and scholarly value of the research.
Collectively, the studies offer significant insights into the semantic structure and
syntactic realization of frame elements in contemporary Bulgarian. Moreover,
the conceptual descriptions proposed by the authors have important implications
for modeling semantic relations between lexical units and frame elements.

Beyond its relevance for computational applications, the research
presented in this volume also holds significant pedagogical value. The detailed
semantic-syntactic analyses and the development of conceptual frames
provide valuable resources for language instruction, particularly in enhancing
learners' understanding of lexical meaning, argument structure, and verb-noun
combinatorics. The incorporation of frame semantics into educational
contexts can support more nuanced approaches to teaching Bulgarian and
other languages, especially with respect to developing linguistic intuition
about meaning in context. These findings may also inform curriculum
development in areas such as semantics, syntax, computational linguistics,
and lexicography, offering concrete examples and data-driven insights that
bridge theoretical models and practical teaching strategies.

| found the volume particularly inspiring because of its relevance to the
fields of lexical semantics, language education, and foreign language
acquisition, where it offers both theoretical insight and practical value. The
integration of formal linguistic theory with corpus-based evidence opens up
meaningful pedagogical possibilities — especially for those involved in foreign
language teaching. The structured treatment of verb semantics and syntactic
patterns could greatly support the development of learner materials that foster
deeper grammatical awareness and semantic precision. Furthermore, the
cross-linguistic comparisons between Bulgarian and English enrich the
discussion and provide an excellent model for contrastive analysis, which is
crucial in both language teaching and learner comprehension. This collection
offers not only scholarly depth but also practical utility, and it invites
educators to think more creatively and systematically about how language is
structured, used, and taught.

In conclusion, Semantic Studies: Syntactic and Semantic Description of
Bulgarian Verbs is a thoughtfully curated and methodologically rigorous
collection that significantly advances our understanding of the interaction
between syntactic structures and semantic frames in the Bulgarian language. It
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is a noteworthy achievement that solidly fulfills the objectives of the underlying
project and opens avenues for future research in Bulgarian lexical semantics and
beyond. The volume not only addresses critical theoretical questions in
linguistic analysis but also contributes practical solutions relevant to natural
language processing and language education. The clarity of exposition, the
consistency of the theoretical framework, and the empirical grounding of each
study collectively ensure that the volume will serve as an essential reference for
linguists, computational researchers, educators, and students alike.

Assist. Prof. Rositsa Dekova, PhD

Paisii Hilendarski University of Plovdiv

e-mail: rosdek@uni-plovdiv.bg

ORCID ID https://orcid.org/0000-0002-3120-4730
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ETHYEH KOJEKC

M30aTensaT v pefakTOpCcKMAT ekun Ha , JIMHIBUCTMKA, MHTEPNPeTaUms, KOH-
Lenuumn“ ce pbKOBOAAT OT HOPMUTE M YTBBLPAEHUTE MEXAYHAPOAHM CTaHAAPTM B Ha-
y4yHaTa ny6nMKauMoHHa AeAHOCT, OTpaseHM B AOKYMeHTMTe Ha Committee on
Publication Ethics (COPE, http://publicationethics.org/).

PEOAKTOPCKUAT EKAIT:

Cbob6passBa paboTarta cu ¢ HacokuTe Ha Code of Conduct and Best Practice
Guidelines for Journal Editors (https://publicationethics.org/files/Code_of
conduct_for_journal_editors_Mar11.pdf);

0TroBaps 3a LiA/I0CTHaTa HayYHa CTpaTerus Ha U3gaHueTo, CTpeMu ce 4a npue-
/Y3 KaTo aBTOPW U3SBEHW B CBOSITA 06/1aCT GBArapCKM U UyXAeCTpaHHU
YUEHW, KaKTO W NepCneKT!BHU MAadmn U3CNef0BaTENN OT PasfIMYHN CTPaHU U
VHCTUTYLK;

aHraXupa KaTo PeLeH3eHTN eKCepTH C aBTOPUTET 1 C 6e3CMOPHM 3acyTy
B CbOTBETHATa Hay4Ha 06/1acT (41eH Ha PeakTOPCKMA eKUM He MOXe fa
6bIe peLeH3eHT);

CeNeKTpa CbAbPKAHMETO Ha CMMCAHUETO B CLOTBETCTBUE C aKTyaJIHUTE
WHTEpecK Ha npogecnoHanHarta 06LLHOCT;

oCuUrypsia NpeAcTaBeHOCT Ha PasHO06pasHM FNeaHN TOYKU, HE OrpaHu-
yaBa CBOOO/aTa Ha u3passiBaHe Ha Hay4YHM NO3ULUM U CTUMYIPA HayYHIS
[ebat B XyMaHUTapuCTKOTO MONe;

BOZW Ce OT YMCTO Hay4YHW KpUTepuK, L 1 3agadum npu nogoopa Ha Tek-
CTOBE; He AOMyCKa KakBaTo 1 Aa 6uio hopma Ha AMCKPUMUHALMA Mo pa-
COBW, ETHUYECKM, PE/IMTUO3HM, MOJI0BM UMW Bb3PacToBY benesu;
cbb/1I04aBa NOMTUKATA Ha CMMCAHWETO MO OTHOLLEHME Ha aBTOPCKMTE
npasa, cCbobpaseHa CbC 3aKoHa 3a aBTOPCKOTO MPaBo U CPOAHMTE My NpaBa
Ha Peny6nvka bbarapus u ¢ 4o6puTe CBETOBHM MPaKTUKM B CbOTBETHATA
cthepa (BuX Publication Agreement);

MPOTMBOAENCTBA CNPAMO HEMPUEMIMBMTE NPAKTVKM (MOCTBNWUAUTE 3a pasr-
NeXXpaHe TEKCTOBE Ce MPOBepsiBaT 3a NarnaTcTBO; rapaHTupa Ce KOpekKT-
HOCTTa B OTHOLUEHMSITA MEXY CbaBTOPM YPe3 N3MUCKBAHE Ha pa3feniMTesnieH
MPOTOKO/1, MOCOYBALL, AS/I0BETE Y4acTVe Ha BCEKW OT aBTOPUTE NMPU M3roT-
BAHETO Ha KOHKPeTHaTa CTaTna/CTyans; Clefu Ce 3a Bb3HWKBaHe Ha EBEHTY-
aNleH KOH(AVKT Ha MHTepecw);

oCUrypsisa NPoBEPMMOCT Ha paboTaTta Nno npuemaHe, peLeHsnpaHe n nyo6-
NIMKYBaHe Ha TeKCTOBE;

CTPUKTHO Cb6/t0faBa npoueaypuTe no ABOWHO aHOHUMHO peLieH3upaHe
Ha cTaTuuTe, MOCTBLNWUAN B PefaKLmMATa;


http://publicationethics.org/

MHopMMpa CBOEBPEMEHHO aBTOPA 3a ETaNUTe Ha NPeAny6MKaLyMoHHaTa
paboTa Mo cTaTUATa/CTYAMSTa My M Nofnomara YCbBbPLUEHCTBAHETO Ha
npefoCcTaBeHNs TPYA;

OCUrypsiBa KOH(MAEHLMATHOCT Ha OTHOLLEHMATA C aBTOPUTE U C PELEH-
3EHTUTE, KaKTO M Ha KOPECTIOHAEHLMATA, CBbp3aHa C NofobpsBaHe Ha Ka-
yecTBaTa Ha e4yiH UK APYT TEKCT;

He 13rMo/13Ba 3a IMYHO 061aroaeTeNcTBaHe MHOPMaLMs, NoyYeHa B Npo-
Lieca Ha paboTa ¢ aBTOPUTE U C PELIEH3EHTUTE;

MNPV CUrHanN 3a HAIKaKbB BWf, HEKOPEKTHOCT BbB BeYe Ny6/IMKYBaH TEKCT NPasm
HeobxoaMMOTO ayauTopusiTa Aa 6bae MHPOopPMMpaHa 3a MPOGNEMHOTO ChAbp-
XaHve (ONoBecTsiBa peaaKTopcKata Mo3vLys Mo Bb3HWKHaMA Kasyc wWunu
OMOHMPALLOTO MHEHWUE, W/ KOPEKTUBHIS TEKCT Ha camMusl aBTop);

B CbTPYAHWMYECTBO C M3[ATENS Ce TPUXKM 3a e/IEKTPOHHWS apXMB Ha U3fa-
HMETO M NepMaHeHTHaTa BUAUMOCT Ha My6aMKyBaHUTE TEKCTOBE Ha caiiTa
Ha JIUuK.

ABTOPDBT:

MOXeE [a MPeJIOKM Ha CNMCcaHMeTo caMo CBOS COBCTBEHA pa3paboTka, Ko-
ATO He e My6/MKyBaHa 1 He e Aeno3npaHa B pYro u3gaHue;

TpsA6Ba Aa e U3roTBW/ TEKCTA CU CbOBPA3HO C TEXHUYECKUTE N3UCKBAHUS
KbM ny6nukaumute B JIMHK;

HOCW OTrOBOPHOCT 3a [J0CTOBEPHOCTTA Ha MbPBUYHUTE AaHHU, KOUTO (yH-
KUMOHaM3mpa B U3CNeBaHETO CU, U 33 OPUTMHANHOCTTA Ha NpesaraHms
TPYA;

npv cnefgatlo ny61nkyBaHe Ha TEKCTa BMeCTBa B Hero KopekTHa 6ubnu-
orpagcka oTnparka KbM nmbpsarta My nybnukauus B JIAuK;

LMTUPA TOYHO U MbHO BCUYKWN U3TOYHMLM, KOUTO Ca NOMI3BAHU NPU Cb3-
[laBaHETO Ha Hay4HaTa cTaTus;

TpsbBa Aa nocoysa MHCTUTYLMWTE, OpraHn3auunTe, NpoeKkTuTe, IMYHOC-
TUTe, KOUTO UMAT OTHOLLIEHME KbM pa3paboTkarta My (4Upes huHaHcupaHe
Ha npoyyBaTenHarta feiHoCT, YMIATO pe3ynTar e T, Ype3 NpefoCcTaBsHe Ha
cneuuguyHa MHpopmams, ycnoeus 3a paboTa, 4OCTbM 40 HenybmMyeH
apxve u np.);

Cb06LLaBa NpW Bb3HWKBAHE Ha KOH(IKT Ha UHTepecy;

OTroBapsl Ha BbIMPOCUTE Ha PELIEH3EHTUTE, KOMEHTUPA BeNnexkuTe Um u
aKo e Heo6X0fMMO, OCHLLECTBABA NMPOMEHWN B TEKCTA CUW; MPU HECbIiacue
C NPefJIoXKEHNTE OMUUK 3a KopuUrupaHe Ha Tpyfa vma npaso fa OTTernm
NPeANoXeHOTO 3a Ny6nuKauus;

VH(OPMUPa CBOEBPEMEHHO pPefakLmMATa, aKo cref Aerno3vMpaHeTo Ha TEKCT
OTKpUWe CepMO3eH NPONYCK WM FPeLlka B TpyAa cu;

He onosecTaBa NOAPOBHOCTM OT CbBMECTHATa €U paboTa C pefakTOpPCKuUS
€KW B pamKuTe Ha ny6/IMKaLNOHHNSA NPOLIEC;

cnasBa ETMYHMA KofeKC Ha U3LaHMeTo ¥ 06LLO0 CrofeNieHnTe akafeMUyHU
HOpPMU 3a KONErnanHo nosegeHue.
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TEXHHUYECKH U3UCKBAHHUA

B crnvcaHneTo ce NomecTBaT TEKCTOBE Ha ObArapCku U Ha aHrUACKK e3UK:
nscnensarHms (0o 45 000 3Haka ¢ UHTepBanuTe) U peeHsumn (1o 10 000 3Haka ¢ UH-
TepBa/INTE), KOUTO HE Ca U3NN3aN — BK/IKOUMTE/THO M KaTO YacTh OT KHWUTW — 1 He ca
[eno3vpaHn B apyru n3gaHnsa. Matepuanm ¢ no-ronsiM 06em oT nocoyeHus 3a CboT-
BeTHaTa KaTeropus ce pasrniexzaar u ny6avMkyBaT no npeLeHKka Ha pegakropure. Tek-
CTOBeTE Ce m3npaLlaT Ha agpec: review-linc@uni-plovdiv.bg, BB hopmaTyt .doc nnm
.docx u .pdf, wpudt Times New Roman.

Hair-Hanpep, ce noco4BaT aBTOPOBOTO /IMYHO MME U (haMUnSA, KaKTO U MHCTH-
TyuMsTa, KbM KOATO WM3CNef0BaTeNsT NPUHALNEXW; CneaBa 3ariaBmeto Ha cTaTu-
Ata/ctyanata. OCHOBHMTE Te3n Ha TpyJa ce NpeAcTaBsAT B pestome ¢ obem g0 200
aymy (KIOYOBY SyMU — [0 7). AKO OPUrMHAIHUAT TEKCT € Ha ObArapcku, BCUYKO
136POEHO ce NpeacTaBs U Ha aHrnuiicku. Cnep 13N0XeHWeTo ce MOMecTBaT 6naro-
[AapHOCTY (EBEHTYaHO), UMTUPaHa NuTepaTypa, U3non3BaHn CbKpaLLeHus, UHGop-
MaLms 3a aBTopa (Ha aHrIMIACKM e3UK — 1Me, CTeneH, A/TKHOCT, MecTopaboTa, rpag,
CTpaHa, cny»xebeH e-mail, N0 Bb3MOXHOCT — nepcoHaneH ID Homep / WoS, Scopus,
ORCID, PVHLL). B oTaeneH thaiin ce n3npatla KpaTka crpaska 3a npojecMoHanHOTO
Mose, B KOETO Ce M3ABABA aBTOPHT, 06/1aCTUTE Ha HayYHWUTE MY UHTepecw, Npescra-
BUTE/IHWUTE MY W3CNeABaHNS.

AKO n3cnefjBaHeTO BK/HOYBA rpaviku, Tabamum u/mam nnrctpaumm, Te ce Ho-
MepupaT 1 ce MOMeCTBaT TaM, KbETO Ce CMOMEHaBaT 3a MbPBY NbT, & He B Kpas Ha
TekcTa.

He ce npenopbyBa B M3M10XKEHUETO fa Ce M3M0n3BaT TabynupaHe, 6onavpaHe,
nojuepTaBaHe, paspefkyn B paMKUTE Ha Ayma, LyMW WKW Macaxwu camo C rnaBHU
OYKBM (CMMCNOB aKLEHT MOXe fa ce 0603HauM Ype3 KypCuBMpPaHe); B TEKCTOBETE Ha
KMpWAMLA BEKOBETE CE M3MNUCBAT C PUMCKU LUGPK, B TEKCTOBETE HA aHIIUIACKK — C
apabeku.

BenexkunTe ca nog yepta, aBTOMaTUYHO HOMepupaHu (10 nyHKTa, eAMHUYHA
paspegka).

He ce npenopbyBa aBTOLMTHPAHE.

LIMTpaHnTe M3TOUYHULM Ce MOCOYBAT BbTPE B TEKCTA. B KpbI/M ckobm ce ns-
nucBaT hamunmsTa Ha LUTrpaHns aBTop, FoAuHaTa Ha u3gaBaHe Ha CbOTBETHUA TPYA,
cnep, fBOETOUME — CTPaHuULaTa/cTpaHmumTe.

Mpumepn
— Korarto ce Bu3upa Usno npon3seseHue:
One such example is Dan Dana’s analysis of the heritage of Zalmoxis (Dana 2008);

— [Mpwv yMTUpaHe Ha onpeaeneHa CTpaHMLA MK CTPaHULM:
... The deverbative noun... (Markey 1985: 209; Hamp 1982: 165 — 166);

— Mpw uMTMpaHe Ha TEKCTOBE Ha KMpUMLa aBTOPOBOTO MME B CKOBUTE Cce 13-
nMcBa v TpaHCAUTEPUPAHO:

B roamHuTe Ha lNMpexopa ce 3abena3sa npeocmucnsHe Ha O’Huiin B ponsita My
€[HOBPEMEHHO Ha KNacuK u pethopmatop Ha amepukaHckaTa gpama (CnasoBa /
Slavova 2017: 235).
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Mpw TpaHCUTEPUPaHe Ha KNP UK Ha FpbLiKa a30yKa ce cna3eaT npasuwsiaTa
3a TpaHc/MTepauys, yTBbPAEHN OT CbOTBETHATA AbpKaBa. Bbarapckute MMeHa v 3arna-
BVSI C& TpaHC/MTEpUPAT Criopes 3aKkoHa 3a TpaHcnmTepauws Ha Peny6nmka Bbnarapms —
https://www.mrrb.bg/bg/zakon-za-transliteraciyata/; kaTo NOMOLLHMK NPW TPaHCUTEPU-
paHeTo Ha ObArapckata KupuaMua Moxe pga ce m3nonsea https://slovored.com/
transliteration/, 3a pyckarta kupununua — https:/Awww.seo-ap.ru/translit/.

ENEeKTPOHHW U3TOYHULYM Ce LMTUPAT, KaTo B CKOBY Ce MOCoYBAT UMETO Ha aBTopa
W pataTta Ha CbOTBeTHaTa ny6nmkaums. AKO aBTOPbT € HEW3BECTEH, Ce MOCOYBAT 3ar/a-
BMeTO U faTaTa (Npy AbArv 3arnasus ce U3NMCBaT MbpBUTe ABe-Tpu gymu). LintupanHute
€/IEKTPOHHU M3TOYHMLM CbLUO NPUCHCTBAT B CIUCHKA C M3M0/3BaHa SIMTepaTypa.

B cnucbka Ha uUTUpaHUTe uscnegosaTeny U TpyAoBe aBTopoBuTe hammanm
ce nogpexzaar aséyyHo (KMupunmua, natmHuua, rpblka a3éyka), kato U3nmcaHoTo ¢
KMpWCKa Uan ¢ rpblka asbyka crefga fa ce Jajie TpaHC/IMTepMpaHo B KBagpaTHu
cKobu BeHara crnef, opurmHanHus Tekct. Mocousa ce ISBN / ISSN, DOI, ako cboT-
BETHOTO U3faHWe/CboTBETHATA NYOAMKALMA NPUTEXaBa TakbB MAEHTU(NKATOP.

Mpumepn

— KHuru c eguH aBtop:

Lewis 2002: Lewis, G. The Turkish Language Reform: A Catastrophic Suc-
cess. New York: Oxford University Press. ISBN 978-0199256693.

AHgpeiunH 1944; AHapeituuH, J1. Ocnosna 6vazapcka epamamuxa. Cous:
Xemyc. [Andreychin 1944: Andreychin, L. Osnovna balgarska gramatika. Sofia:
Hemus.].

— KHurv ¢ noseye oT efiMH aBTop:

Thomason & Kaufmann 1992: Thomason, S. & Kaufmann, T. Language Con-
tact, Creolization, and Genetic Linguistics. Berkeley: University of California Press.
ISBN 9780520078932.

Knnesa-CtameHoBa, [leHueBa 1997: Kunesa-CtameHoBa, P., [leH4eBa, E. Pey-
HUK: ,, HegepHume npusmenu na npeeodaua ‘. I'nopaye: Lettera. [Kileva-Stamenova,
Dencheva 1997: Kileva-Stamenova, R., Dencheva, E. Rechnik: , nevernite priyateli
na prevodacha“. Plovdiv: Letera.]. ISBN 954-516-066-7.

— Korato eimH aBTOp MMa NnoBeye OT efHa Ny6ankaums npes gajeHa roauHa,
ny6nunKauumTe ce U36posBaT Mo asbyyHUs pes Ha 3arnaBuaTa:

eoprues 1957a: Neoprues, Bn. Mo BbNpoca 3a HOCOBMTE I1aCHU B CbBPEMEH-
HUS 6bArapckn e3nk. — Buaeapcrku esux, 7 (1957), 4, 353 — 376. [Georgiev 1957a:
Georgiev, VI. Po vaprosa za nosovite glasni v savremenniya balgarski ezik. —
Balgarski ezik, 7 (1957), 4, 353 — 376.]. ISSN 0005-4283.

eoprues 19576: eopruves, Bn. Tpakuiickusm esux. Copusa: BAH. [Georgiev
1957b: Georgiev, VI. Trakiyskiyat ezik. Sofia: BAN.].

— My6nmkaumm B c60pHULM:

Lubotsky 2001: Lubotsky, A. The Indo-Iranian Substratum. In: Carpelan, C.,
Parpola, A., Koskikallio, P. (Eds.): Early Contacts between Uralic and Indo-Euro-
pean: Linguistic and Archaeological Considerations. Vammala: Finno-Ungaric Soci-
ety, 301-317. ISBN 9255150593.

TapuHcka 1980: TapuHcka, CT. CotpoHuiAi BpayaHcKu, pyMBHCKOTO 06LLec-
TBO 1 pyMbHCKaTa nuTepaTypa. B: Pyces, I1., AHrenos, b., Kowes, V1., Knuumns, 1.,
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Benuiku, K., AHrenecky, M. (pea.): bvreapo-pyMbHCKU TumepamypHu 63aumMoomHo-
wenus npes XIX eex. Codms: BAH, 179 — 201. [Tarinska 1980: Tarinska, St. Sofroniy
Vrachanski, rumanskoto obshtestvo i rumanskata literatura. V: Rusev, P., Angelov,
B., Konev, I., Kitsimiya, Y., Veliki, K., Angelesku, M. (red.): Balgaro-rumanski lit-
eraturni vzaimootnosheniya prez XIX vek. Sofia: BAN, 179 — 201.].

— My6nmKaumm B NepuOANYHN U3JaHNA:

Weigand 1921: Weigand, G. Die bulgarischen Rufnamen, ihre Herkunft,
Kirzungen und Neubildungen. — Jahresbericht des Instituts fiir rumdnische Sprache
zu Leipzig, XXVI - XXIX, 104 — 192.

Mupues 1952: Mupues, K. 3a neprnoamsanmsTa Ha UCTOpUsATa Ha GbArapckus
e3UK. — Uzeecmus ha Uncmumyma sa 6vaeapcxu esux, 1 (1952), 194 — 202. [Mirchev
1952: Mirchev, K. Za periodizatsiyata na istoriyata na balgarskiya ezik. — Izvestiya na
Instituta za balgarski ezik, 1 (1952), 194 — 202.]. ISSN 0323-9934.

— Peunnum:
BEP = Bwacapcku emumonoeuuen peunux. Copua: BAH. 1971 —. [BER =
Balgarski etimologichen rechnik. Sofia: BAN. 1971 —].

— ENekTpoHHM pecypcu:

KHuru:

Deren 2005: Deren, B. Pochodne nazw wiasnych w stowniku i w tekscie.
Opole:  “Uniwersytet Opolski”, 2005. [Studia i Monografie, Nr 348].
<https://www.sbc.org.pl/Content/77263/>, retrieved on 09.10.2015.

Cratuu:

Rose-Redwood & Alderman 2011: Rose-Redwood, R. & Alderman, D. Criti-
cal Interventions in Political Toponymy. — ACME: An International E-Journal for
Critical Geographies, 10 (2011), 1, 1 - 6. http://www.acme-journal.org/
index.php/acme/article/view/879/735, retrieved on 06.11.2016.

PefakumsiTa cv 3anassa NpaBoTo [a He pasriexmia TeKCTOBE, KOUTO He ca Cb-
06paseHu C ONOBECTEHUTE TEXHUYECK U3UCKBAHWS KbM NPEAI0XKEHNTE 33 MyBIUKY-
BaHe Tpy/0Be.
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CODE OF ETHICS

The publisher and editorial team of Linguistics, Interpretation, Concepts are
guided by the norms and the internationally established academic publishing stand-
ards, as reflected in the documents of the Committee on Publication Ethics (COPE,
http://publicationethics.org/).

THE EDITORIAL TEAM:

complies with the guidelines stipulated in the Code of Conduct and Best
Practice Guidelines for Journal Editors (https://publicationethics.org/
files/Code_of_conduct_for_journal_editors_Marl11.pdf);

is responsible for the overall scientific strategy of the publication and
seeks to publish works by Bulgarian and foreign scholars of stature, as
well as by young promising scholars from different countries and institu-
tions;

appoints as reviewers experts with standing and unquestionable merit in
the respective research field(s) (Editorial Board members cannot be re-
viewers);

selects journal content that suits the professional community’s current in-
terests;

ensures that diverse points of view are presented, that freedom of scholarly
expression is not restricted and that scholarly debate in the humanities is
stimulated;

is guided strictly by scholarly criteria, aims and objectives in the selection
of texts and does not allow any form of discrimination on the grounds of
race, ethnicity, religion, gender or age;

abides by the journal’s copyright policy which complies with the Copy-
right and Neighbouring Rights Act of the Republic of Bulgaria and with
the best global practices in the relevant field (see Publication Agreement);
counteracts any malpractice (submissions are vetted for plagiarism; fair
co-author relationships are guaranteed by requiring a co-author contribu-
tion report indicating each author’s contribution to the specific arti-
cle/study; potential conflicts of interest are monitored);

ensures the verifiability of the work done in the process of accepting, re-
viewing and publishing texts;

strictly follows the procedures of double-blind peer review of articles sub-
mitted to the Editorial Office;

informs the authors about the pre-publishing stages of the article/study in
a timely manner and helps to improve the submitted manuscript;

ensures the confidentiality of authors and reviewers as well as of corre-
spondence concerning the improvement of the manuscript quality;

does not use for personal gain information obtained in the process of work-
ing with authors and reviewers;

in case of a signal of any sort of impropriety or dishonesty in a text that has
already been published, makes sure that the audience is informed about the
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problematic content (discloses the editorial position on the case and/or the
opposing opinion and/or the respective author’s corrective text);

— in collaboration with the publisher, takes care of the journal’s electronic
archive, as well as of the published texts’ permanent visibility on the LinC
website.

THE AUTHOR(S):
may submit to the journal only their own work that has not been either
published in or submitted to another journal,

— must have formatted their text in accordance with the LinC Guidelines for
Authors;

— is/are responsible for the reliability of the primary data they utilise in their
research and for the proposed work’s originality;

— when their text is published again, they must include a correct bibliograph-
ical reference to its first publication in LinC;

— must cite accurately and fully all sources used in the writing of the research
paper;

— must specify the institutions, organisations, projects, individuals relevant
to the preparation of their study (by funding the research that resulted in
its production, by providing specific information, working conditions, ac-
cess to a non-public archive, etc.);

— must report any conflicts of interest;

— must answer the reviewers’ questions, respond to their comments and, if
necessary, make changes to the submitted text; in case of disagreement
with the proposed corrective options, the author has the right to withdraw
the submitted manuscript;

— must promptly inform the Editors if they discover a serious omission or
error in their work after submission;

— does/do not disclose details of their collaboration with the editorial board
as part of the publication process;

— complies with the journal’s Code of Ethics and with generally accepted
academic norms of ethical conduct.

THE REVIEWER:
complies with the guidelines stipulated in the Ethical Guidelines for Peer Re-
viewers (https://publicationethics.org/resources/guidelines/cope-ethical-guide-
lines-peer-
reviewers);

— if the text submitted for evaluation contains any type of information that
does not match the invited reviewer’s competence profile, the reviewer
must decline the invitation. He/she must do the same if he/she considers
that he/she cannot meet the deadline for submitting a review (the deadline
is three weeks);

— isto strive for objectivity of judgement, is to clearly state their position (the
reviewer recommends the manuscript for publication; the reviewer recom-
mends the manuscript for publication after corrections; the reviewer does
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not recommend the manuscript for publication), justifies their comments
on the manuscript, and suggests corrections that he/she believes would im-
prove the quality of the manuscript;

— notifies the Editorial Board in the event of a potential conflict of interest;

— keeps the information obtained while working on a specific manuscript
confidential, does not use this information for personal gain and does not
discuss it with persons outside the editorial board;

— complies with the journal’s Code of Ethics.

PROCEDURE FOR ACCEPTANCE, REVIEW

AND PUBLICATION OF A TEXT

A text submitted for publication will be examined by the relevant editorial
team (linguistic or literary). If the article meets the profile of the journal and complies
with the technical requirements as set out on our site, the editor-in-chief will send it
for anonymous review having deleted the author's data — name, institutional affilia-
tion, etc. If one of the two reviewers recommends that the text should not be published,
and the other supports its publication, the editor-in-chief will send the text to a third
reviewer, whose evaluation decides whether the article will be published or not. The
editor will inform the author of questions, comments and recommendations put for-
ward by the reviewers and will work with the author on possible changes to the text.
After proofreading and pagination of the text, the author will receives it again for final
(minor) corrections and they should consent to the article being published in its final
form as approved by the Editorial Board.

GUIDELINES FOR AUTHORS

The journal features texts in Bulgarian and English studies (up to 45,000 char-
acters including spaces) and reviews (up to 10,000 characters including spaces) which
have not been published elsewhere — including as parts of books — and have not been
submitted to other editions. Submissions exceeding the limit set for the relevant cate-
gory will be examined and published at the discretion of the editors. Submissions
should be sent to review-linc@uni-plovdiv.bg in .doc/.docx and .pdf format, using the
Times New Roman font.

The author’s first and last name and his/her affiliation should be given first,
followed by the article/study title.

The key points of the study should be presented in an abstract of up to 200
words (keywords — up to 7). If the original text is in Bulgarian, all of the above should
also be provided in English. Acknowledgements (if applicable), references, a list of
abbreviations (if applicable), information about the author (in English — name; degree;
position; workplace; city; country; work e-mail; WoS Researcher 1D, Scopus Author
ID, ORCID ID, RSCI, if available) should be given after the abstract. A brief summary
of the author’s professional field, areas of research interest, and relevant research
should be sent in a separate file.
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If the study includes graphs, tables and/or illustrations, they should be numbered
and placed where they are first mentioned, rather than at the end of the text.

Using tabs, bold, underlines, spaces within a word, uppercase-only words or pas-
sages (meaningful emphasis may be indicated by italics) is strongly discouraged; in texts
in Cyrillic, centuries are written in Roman numerals, in English — in Arabic ones.

All extra notes are footnotes, automatically numbered (10 pts., single line spac-
ing).

Self-citation is discouraged.

Sources should be referenced within the text. The cited author’s surname, the
year of publication of the relevant work, followed by a colon and the page number(s)
referred to should be written in parentheses.

In-Text Citation Examples
— when the author refers to a publication:

The following example is from Dan Dana’s analysis of the heritage of
Zalmoxis (Dana 2008);

— when citing a specific page or pages:

... The deverbative noun... (Markey 1985: 209; Hamp 1982: 165-166).

— when quoting texts in Cyrillic, both the original and a transliterated version
of the author’s name is written in brackets as in:

Both languages shared the devoicing of the PIE glottalic stops (QypvaaHos /
Duridanov 1976: 101).

As far as Cyrillic and Greek transliteration are concerned, the transliteration
rules established by the respective countries apply. Bulgarian names and titles of
works are transliterated in accordance with the Bulgarian Transliteration Act —
https://www.mrrb.bg/bg/zakon-za-transliteraciyata/. When transliterating Bulgarian,
authors can use the following website: https://slovored.com/transliteration/ as an aid,
and when transliterating Russian: https://www.seo-ap.ru/translit/.

Electronic sources should be cited by providing the author’s name and the date
of the publication in brackets.

If the author is unknown, the title (in case of long titles, the first two or three
words should suffice) and the date are given. The cited electronic sources are also
included in the list of references.

In the list of references, the authors’ surnames must be arranged alphabetically
(Cyrillic script, Latin script, Greek script) and Cyrillic and Greek entries must be
transliterated. The transliterated variant should be provided in square brackets imme-
diately after the original entry. The ISBN/ISSN and DOI must be added in the case
the edition/publication having such identifiers.






— Dictionaries:

BEP = bwviaecapcku emumonocuuen peunux. Coua: BAH. 1971 —. [BER = Bal-
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